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I propositionen ldmnas forslag till hur de delar av radets direktiv
2005/19/EG av den 17 februari 2005 om dndring av direktiv 90/434/EEG
om ett gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, éverféring av
tillgdngar och utbyte av aktier eller andelar som berdr bolag i olika
medlemsstater (fusionsdirektivet) som inte tidigare &r genomférda, nu
bor genomforas i svensk lagstiftning.

Ett nytt forfarande, partiella fissioner, omfattas genom @ndringsdirekti-
vet av fusionsdirektivets tillimpningsomrade. I propositionen ldmnas
forslag till skatteregler for partiella fissioner. En partiell fission foreslas i
inkomstskattelagen (1999:1229) definieras som en omstrukturering dér
ett foretag Overlater tillgdngarna i en eller flera verksamhetsgrenar till ett
annat foretag. Det Overlatande foretaget skall behalla minst en verksam-
hetsgren. Ersdttningen skall vara marknadsméssig och ldmnas till dgarna
av andelarna i det 6verlatande foretaget, antingen 1 form av andelar i det
overtagande foretaget eller 1 form av pengar. Det Overldtande foretaget
skall inte beskattas for dverlatelsen av verksamheten till det 6vertagande
foretaget. Det Overtagande foretaget tar over det overlatande foretagets
skattemassiga vérden pa tillgdngarna. Erséttningen till andelsidgarna i det
overlatande foretaget skall enligt forslaget behandlas som utdelning, men
inte foranleda beskattning hos mottagaren om den utgér i form av andelar
1 det Overtagande foretaget. Anskaffningsutgiften pd andelarna i det
overlatande foretaget skall fordelas mellan dessa andelar och mottagna
andelar 1 det overtagande foretaget.

Om det Overladtande foretaget vid en partiell fission &r ett famans-
foretag tillampas dven sdrskilda regler for andelsédgarna.



Svenska ekonomiska foreningar, svenska omsesidiga forsékringsforetag
och svenska sparbanker foreslas kunna delta fullt ut vid en fusion,
fission, partiell fission, verksamhetsavyttring respektive ett andelsbyte.

De utlédndska associationsformer som genom #ndringar i fusionsdirek-
tivet omfattas av bestimmelserna 1 direktivet foreslds infogas i motsva-
rande forteckning i svensk ritt. Vissa av dessa kan komma att behandlas
som s.k. skattemissigt transparenta foretag. Om en utldndsk association
inte dr en utldndsk juridisk person i inkomstskattelagens mening, foreslas
att associationen inte omfattas av bestdmmelserna om uppskov med
beskattningen, men att avdrag for respektive avrdkning av utlindsk skatt
ges 1 vissa fall.

Lagéndringarna foreslas trada i kraft den 1 januari 2007.
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1 Forslag till riksdagsbeslut Prop. 2006/07:2

Regeringen foreslér att riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om dndring i inkomstskattelagen (1999:1229),

2. lag om dndring i kupongskattelagen (1970:624),

3.lag om dndring i lagen (2001:1227) om sjédlvdeklarationer och
kontrolluppgifter.



2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag om @ndring 1 inkomstskattelagen
(1999:1229)

Hirigenom foreskrivs' i friga om inkomstskattelagen (1999:1229)?

dels att 48 kap. 10 § och 48 a kap. 14 § skall upphora att gélla,

dels att rubrikerna ndrmast fore 48 kap. 10 § och 48 a kap. 14 § skall
utga,

dels att 2 kap. 1 §, 17 kap. 33 §, 18 kap. 12 §, 19 kap. 15 §, 20 kap.
13§, 21 kap. 20 §, 23 kap. 19 §, 24 kap. 1 §, 25 kap. 2 §, 26 kap. 15 §,
30 kap. 14 §, 31 kap. 23 §, 37 kap. 1, 2, 9, 16 och 30 §§, 38 kap. 1, 3, 8,
16, 17 och 19 §§, 40 kap. 2, 4 och 24 §§, 42 kap. 2, 16 och 21 §§, 44 kap.
8§,48 kap. 7 §, 48 akap. 1,6, 7, 8 aoch 16 §§, 49 kap. 1, 2, 8, 9, 11,
19 a och 26 §§, 56 kap. 8 § och 57 kap. 1, 7, 13, 15 och 24 §§, bilagorna
37.1 och 37.2 samt rubriken nirmast fore 57 kap. 24 § skall ha f6ljande
lydelse,

dels att punkten 7 i 6vergdngsbestimmelserna till lagen (2005:1136)
om &ndring i ndmnda lag skall ha f6ljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas ett nytt kapitel, 38 a kap., och trettio
nya paragrafer, 17 kap. 7 a §, 23 kap. 23 a §, 24 kap. 3 a §, 37 kap.
30a§, 38kap. 17 a, 17 b och 20 §§, 39 kap. 23 a §, 42 kap. 16 b §,
48 kap. 18 a—18 ¢ §§, 48 akap. 8 b, 8 coch 17 §§, 49 kap. 3 a och 32 §§,
57 kap. 7a—7c,10a, 11 a, 12 a, 20 a—20 c, 23 a och 24 a §§, av foljande
lydelse,

dels att det 1 lagen ndrmast fore 17 kap. 7 a §, 24 kap. 3 a §, 37 kap.
30a§, 38 kap. 20 §, 42 kap. 16 b §, 48 kap. 18 a—18 d §§, 48 a kap. 17 §,
49 kap. 32 § och 57 kap. 20 a § skall inforas nya rubriker av foljande
lydelse,

dels att det i lagen ndrmast fore rubriken till 37 kap. 30 § och nérmast
fore rubriken till 38 kap. 19 § skall inféras en ny rubrik som skall lyda
’Fiktiv avrakning m.m.”.

! Jfr radets direktiv 90/434/EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattningssystem
for fusion, fission, partiell fission, dverforing av tillgdngar och utbyte av aktier eller andelar
som ber6r bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av ett europabolags eller en
europeisk kooperativ forenings sdte fran en medlemsstat till en annan (EGT L 225,
20.8.1990, s. 1, Celex 31990L.0434), senast dndrat genom radets direktiv 2005/19/EG (EUT
L 58, 4.3.2005, s. 19, Celex 32005L0019).

? Senaste lydelse av

48 akap. 14 §2005:1136

rubriken ndrmast fore 48 a kap. 14 § 2002:1143.



Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

1§°

I detta kapitel finns definitioner av vissa begrepp samt forklaringar till
hur vissa termer och uttryck anvinds i denna lag. Det finns definitioner
och forklaringar ocksé i andra kapitel.

Bestammelser om betydelsen av féljande begrepp, termer och uttryck
samt forklaringar till hur vissa termer och uttryck anvénds finns i nedan

angivna paragrafer:

option i 44 kap. 12 §

passiv ndringsverksamhet i 23 §

option i 44 kap. 12 §
partiell fission i 38 a kap. 2 §
passiv naringsverksamhet i 23 §

17 kap.

Partiella fissioner

7as§
For andelar som tas emot vid en
partiell  fission  anses  som

anskaffningsvdrde sa stor del av
anskaffningsvdrdet for andelarna i
det overlatande foretaget som
motsvarar — den  fordndring i
marknadsvdirdet som den partiella
fissionen — medfor  for  dessa
andelar. Anskaffningsvdrdet for
andelarna i det oOverlatande
foretaget  skall — minskas i
motsvarande man.

33 §*
Sarskilda bestimmelser om anskaffningsvirde m.m. for lager och

pagaende arbeten finns nir det giller

— beskattningsintrdde i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,

—underprisoverlatelser 1 23 kap. 10 §,

— nédringsbidrag 1 29 kap. 7 §,

— ianspréktagande av erséttningsfond i 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar i
38 kap. 14 §, och

? Senaste lydelse 2006:619.
* Senaste lydelse 2003:224.

— verksamhetsavyttringar i
38 kap. 14 §,

— partiella fissioner i 38 a kap.
14 §, och
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—forvérv av tillgdngar till underpris fran deldgare och nirstdende i
53 kap. 10 och 11 §§.

18 kap.

12 §°

Sarskilda bestéimmelser om anskaffningsvérde for inventarier finns nér
det géller
— beskattningsintrade i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,
—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— nédringsbidrag i 29 kap. 6 §,
— ianspraktagande av ersittningsfond 1 31 kap. 18 §,

— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 och 20 §§,

— verksamhetsavyttringar 1 — verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 14 §, och 38 kap. 14 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
14§, och

—forvérv av tillgdngar till underpris frdn deldgare och nirstdende i
53 kap. 10 och 11 §§.

19 kap.
15 §°
Sérskilda bestimmelser om anskaffningsvérde for byggnader finns nir
det géller

— beskattningsintridde i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,
—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— néringsbidrag i 29 kap. 6 §,

— ianspraktagande av ersittningsfond 1 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar 1 — verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 14 §, och 38 kap. 14 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
14§, och

— forvérv av tillgangar till underpris fran deldgare och nirstdende i
53 kap. 10 och 11 §§.

20 kap.
13§’
Séarskilda bestimmelser om anskaffningsvirde for markanldggningar
finns nér det géller
— beskattningsintrdde i 20 a kap.,
— ndringsbidrag i 29 kap. 6 §,
— ianspréktagande av erséttningsfond i 31 kap. 18 §,

— kvalificerade fusioner och — kvalificerade fusioner och
fissioner i 37 kap. 18 §, och fissioner i 37 kap. 18 §,
— verksamhetsavyttringar i — verksamhetsavyttringar 1

> Senaste lydelse 2003:224.
% Senaste lydelse 2003:224.
7 Senaste lydelse 2003:224.
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38 kap. 14 §.

38 kap. 14 §, och
— partiella fissioner i 38 a kap.
14 3.

21 kap.

20 §

Sarskilda bestimmelser om anskaffningsvérde for skog finns nér det

géller
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar i
38 kap. 14 §, och

— verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 14 §,

— partiella fissioner i 38 a kap.
14§, och

—forviarv av tillgangar till underpris fran deldgare och nédrstidende i

53 kap. 10 och 11 §§.

23 Kap.

19 §°

Om Overlataren dr ett foretag och om nidgon andel 1 foretaget dr
kvalificerad, skall forvéarvaren vara en fysisk person, ett foretag eller ett
svenskt handelsbolag med enbart foretag som deldgare.

Om forvérvaren ar ett foretag,
skall minst samma andel av
andelarna 1 det forvirvande
foretaget vara kvalificerade som
andelen kvalificerade andelar i1 det
overlatande foretaget. Med
kvalificerad andel avses i1 detta
stycke inte en sddan andel som
anses kvalificerad enligt 57 kap.
7 § forsta eller andra stycket.

Om forvdrvaren &r ett foretag,
skall minst samma andel av
andelarna 1 det forvdrvande
foretaget vara kvalificerade som
andelen kvalificerade andelar i det

Overlatande foretaget. Med
kvalificerad andel avses 1 detta
stycke inte en sédan
marknadsnoterad andel i ett

overlatande foretag som anses
kvalificerad enligt 57 kap. 7, 7 a
eller 7 b §.

Om forvirvaren dr ett svenskt handelsbolag, skall minst samma andel
av andelarna i vart och ett av de deldgande foretagen vara kvalificerade
som andelen kvalificerade andelar i det 6verlatande foretaget.

¥ Senaste lydelse 2005:1136.

23asys

Vid tillampningen av 18-22 §§
skall en andel i ett forvirvande
foretag som dr kvalificerad bara
enligt 57 kap. 7, 7 a eller 7 b § inte
anses som en kvalificerad andel.
Sadana andelar skall dock anses
kvalificerade vid tilldmpning av
19 § andra stycket till den del som
andelarna i det oOverlatande
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foretaget dr kvalificerade bara
enligt 57 kap. 7, 7 a eller 7 b §.

24 kap.
1§

I detta kapitel finns bestimmelser om

—tillimpning i  inkomstslaget niringsverksamhet av  vissa
bestammelser i inkomstslaget kapital 1 2 och 3 §§,

— partiell fissioni 3 a §,

— kapitalrabatt pa optionslan i 4 §,

— avdragsritt for rianta pd vinstandelslan i 5-10 §§,

— avdrag for lamnad utdelning i 11 §, och

— skattefria utdelningar 1 12-22 §§.

En bestimmelse om skattefrihet for utdelning frén privatbostadsforetag
finns 1 15 kap. 4 §.

Bestimmelser om i vilken utstrdckning ersittningar i form av livrénta
och liknande utbetalningar for avyttrade tillgdngar rdknas som rénta finns
144 kap. 35 och 37-39 §§.

Partiell fission

3asys

Vid en partiell fission skall den
ersdttning som andelsdigaren i det
overlatande foretaget erhaller fran
det Overtagande foretaget anses
som utdelning fran det overlatande
foretaget.

Om andelarna i det overlatande
foretaget dr kapitaltillgangar hos
andelscigaren, skall utdelning i
form av andelar i det 6vertagande
foretaget inte tas upp.

Om andelarna i det overlatande
foretaget dr lagertillgangar hos
andelscigaren, skall utdelning i
form av andelar inte tas upp till ett
hogre belopp dn vad utdelningen
medfor i nedskrivning  av
andelscigarens andelar i det
overlatande foretaget.

25 kap.
2§’

I 44 kap. finns grundldggande bestimmelser om kapitalvinster och
kapitalforluster. I 25 a, 45, 46, 48, 49, 50, 52 och 55 kap. finns sdrskilda
bestdmmelser for vissa slag av tillgdngar.

Sarskilda bestammelser om anskaffningsutgift finns i friga om

— beskattningsintrdde i 20 a kap.,

? Senaste lydelse 2003:224.
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— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— ianspraktagande av ersittningsfond 1 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner 1 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar 1 — verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 14 §, och 38 kap. 14 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
14§, och
— forvérv av privata tillgdngar till underpris i 53 kap. 10 och 11 §§.
26 kap.
15§10

Bestdmmelser om att virdeminskningsavdrag m.m. inte skall &terforas
finns nér det géller

— skogsavdrag i 21 kap. 14 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap. 13 §,

— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 17 §,

— verksamhetsavyttringar i — verksamhetsavyttringar i
38 kap. 12 §, och 38 kap. 12 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
13§, och

— forvérv av vissa tillgdngar till underpris fran deldgare och nérstdende
153 kap. 4 §.

30 kap.
14 §

Om néringsverksamheten i en juridisk person tas 6ver av en annan
juridisk person, far ocksd periodiseringsfonderna tas over vid ombild-
ningar enligt 8 kap. sparbankslagen (1987:619) och vid dverlatelse av ett
omsesidigt livforsdakringsforetags hela forsdakringsbestand till ett forsak-
ringsaktiebolag som bildats for &ndamaélet.

Vid en sddan ombildning av ekonomisk forening till aktiebolag som
avses 142 kap. 20 §, far aktiebolaget ta 6ver den ekonomiska féreningens
periodiseringsfonder.

Bestimmelser om att periodise-
ringsfonder far tas 6ver finns for
kvalificerade fusioner och
fissioner 1 37 kap. 18 § och for
verksamhetsavyttringar 1 38 kap.
15 §.

Bestammelser om att periodise-
ringsfonder far tas 6ver finns for
kvalificerade fusioner och
fissioner 1 37 kap. 18 §, for
verksamhetsavyttringar 1 38 kap.
15 § och for partiella fissioner i
38akap. 15 §.

31 kap.

23§

Vid en sddan ombildning av ekonomisk forening till aktiebolag som
avses 142 kap. 20 § far aktiebolaget ta over den ekonomiska foreningens

erséttningsfonder.
Bestimmelser om att ersitt-
ningsfonder far tas 6ver finns for

1 Senaste lydelse 2000:1341.

Bestimmelser om att ersitt-
ningsfonder far tas 6ver finns for
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kvalificerade fusioner och
fissioner 1 37 kap. 18 § och for
verksamhetsavyttringar 1 38 kap.
15 §.

kvalificerade fusioner och
fissioner 1 37 kap. 18 §, for
verksamhetsavyttringar i 38 kap.
15 § och for partiella fissioner i
38akap. 15 §.

37 kap.

1§

I detta kapitel finns bestaimmelser om beskattningen vid fusioner och

fissioner.

Bestimmelser om uppskov med
beskattningen respektive fram-
skjuten beskattning hos dgare till
andelar 1 det 6verlatande foretaget
vid en fusion eller fission finns i
frdga om

— ekonomiska  foreningar och
medlemsbanker i 42 kap. 21 §
jamford med 48 kap. 10 s,

— andelsbyten 1 48 a kap., och

1 30 a § finns bestimmelser om
beskattningen ndr oOverlataren dr
en utldndsk  association och
ombildningen hade varit en fusion
eller fission om associationen
hade varit en utldndsk juridisk
person.

2 §ll

Bestammelser om uppskov med
beskattningen respektive fram-
skjuten beskattning hos dgare till
andelar 1 det overlatande foretaget
vid en fusion eller fission finns i
frdga om

— uppskovsgrundande andelsbyten i 49 kap.

Med foretag avses i1 detta kapitel

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk forening och svensk
sparbank,

2. utldndskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag som
hér hemma 1 en stat som é&r
medlem 1 Europeiska unionen och
som bedrivs 1 ndgon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och é&r skyldigt att
betala ndgon av de skatter som

anges 1 bilaga 37.2, utan
valmojlighet  eller  rdatt  till
undantag.

' Senaste lydelse 2003:1102.
12 Senaste lydelse 2001:1185.

9§12

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk  forening,  svensk
sparbank och svenskt omsesidigt
forsdkringsforetag,

3. annat utldndskt foretag, om
det dr en utldindsk juridisk person
som hor hemma 1 en stat som &r
medlem 1 Europeiska unionen,
som bedrivs 1 nagon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och dr skyldigt att
betala ndgon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan val-
mojlighet eller ritt till undantag.
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Vid kvalificerade fusioner och
fissioner skall bestimmelserna i
17-30 §§ tillampas.

16 §

Vid kvalificerade fusioner och
fissioner skall bestimmelserna i
17-29 §§ tillampas.

308§

Om tillgadngar samt skulder och andra forpliktelser fors dver genom en
fusion eller fission fran ett foretag som hoér hemma 1 Sverige till ett
foretag som hor hemma i en annan stat som dr medlem i Europeiska
unionen, géller andra stycket till den del tillgdngarna samt skulderna och
forpliktelserna dr knutna till en saddan plats i en medlemsstat som &r ett
fast driftstédlle enligt ett skatteavtal mellan Sverige och den staten eller —
om det inte finns nigot skatteavtal — som skulle ha varit ett fast driftstille

om 2 kap. 29 § hade tillimpats i den staten.

Det Overlidtande foretaget har
vid tilldmpning av 16 kap. 18 och
19 §§ och av lagen (1986:468) om
avrdkning av utlandsk skatt rétt till
avdrag respektive avrdkning av
utlindsk skatt som om foretaget
faktiskt hade betalat den skatt som
skulle ha betalats 1 den stat dér det
fasta driftstdllet dr beldget om det
inte hade funnits sddan lagstiftning
dédr som avses i det av Europeiska
gemenskapernas rad den 23 juli
1990 antagna direktivet om ett
gemensamt beskattningssystem for
fusion, fission, Overforing av
tillgdngar och utbyte av aktier eller
andelar som beror bolag i1 olika
medlemsstater (90/434/EEG).

Det overlatande foretaget har
vid tillampning av 16 kap. 18 och
19 §§ och av lagen (1986:468) om
avriakning av utldndsk skatt rétt till
avdrag respektive avridkning av
utlindsk skatt som om fOretaget
faktiskt hade betalat den skatt som
skulle ha betalats 1 den stat dér det
fasta driftstdllet dr beldget om det
inte hade funnits sddan lagstiftning
diar som avses 1 radets direktiv
90/434/EEG av den 23 juli 1990
om ett gemensamt beskattnings-
system for fusion, fission, partiell
fission, Overforing av tillgdngar
och utbyte av aktier eller andelar
som berdér bolag 1 olika
medlemsstater samt om flyttning
av ett europabolags eller en
europeisk kooperativ  forenings
sdte fran en medlemsstat till en

annan'®, senast cdndrad genom
radets direktiv 2005/19/EG™.

Overlataren  dr en  utlindsk
association _som___inte dr _en
utldindsk juridisk person

30a$

Avdrag for respektive avrdkning
av skatt skall goras enligt andra
stycket om

— tillgangar samt skulder och

B EGT L 225,20.8.1990, s. 1 (Celex 31990L0434).
" EUTL 58, 4.3.2005, s. 19 (Celex 32005L0019).
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andra  forpliktelser  fors over
genom en ombildning som hade
varit en fusion eller fission om
overlataren hade varit en utldndsk
Juridisk person,

— overlataren dr en utldndsk
association som hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— overlataren bedriver verksam-
heten i nagon av de associa-
tionsformer som anges i bilaga
37.1, och

— overlataren dr skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges i bilaga 37.2, utan val-
moyjlighet eller ritt till undantag.

En deldigare i associationen som
beskattas pa grund av
ombildningen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrdkning av
utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag for respektive avrdkning av
utldndsk skatt som om associa-
tionen hade betalat den skatt som
skulle ha betalats i den stat ddr
associationen hor hemma om det
inte hade funnits sadan lagstifi-
ning ddr som avses i direktiv
90/434/EEG.

38 kap.
1§

[ detta kapitel finns bestimmelser om undantag frén omedelbar
beskattning nir ett foretag avyttrar tillgangar till ett annat foretag genom
en verksamhetsavyttring.

I 20 § finns bestimmelser om
beskattningen ndr sdljaren dr en

utldndsk association och
ombildningen  hade varit en
verksamhetsavyttring om

associationen  hade varit en
utldndsk juridisk person.

3 §l5
Med foretag avses i detta kapitel
1. svenskt aktiebolag, svensk 1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk forening och svensk ekonomisk  forening,  svensk

15 Senaste lydelse 2001:1185.
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sparbank,

2. utldndskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag som
hér hemma 1 en stat som é&r
medlem i Europeiska unionen och
som bedrivs 1 nagon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och ar skyldigt att
betala ndgon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan val-
mojlighet eller ritt till undantag.

sparbank och svenskt omsesidigt
forsdkringsforetag,

3. annat utldndskt foretag om det
dr en utldndsk juridisk person som
hoér hemma i en stat som &r
medlem i Europeiska unionen och
bedrivs i ndgon av de associa-
tionsformer som anges i1 bilaga
37.1 och ar skyldigt att betala
ndgon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valméojlighet eller
rdtt till undantag.

Som f6retag riknas inte privatbostadsforetag eller investmentforetag.

8§

Ersdttningen  skall  overstiga
summan av de skattemissiga vir-
dena for de avyttrade tillgdngarna.

Ersdttningen far inte understiga
summan av de skattemissiga vir-
dena for de avyttrade tillgangarna.

16 §

Om det sdgljande foretaget har
gjort avdrag for framtida utgifter
som hianfor sig till der som
avyttras, skall avdragen inte
aterforas hos det sédljande foretaget
utan hos det kdpande foretaget.

17
Det kopande foretaget far inte ta
over ritt till avdrag for underskott
enligt 40 kap. eller ritt till avdrag
for kvarstaende kapitalforluster pa
deldgarritter enligt 48 kap. 26 §.

1 Senaste lydelse 2002:1143.

Om det kdpande foretaget tar
over ansvaret for forpliktelser som
legat till grund for avdrag for
framtida utgifter hos det sdljande
foretaget och som hianfor sig till
den verksamhetsgren som avyttras,
skall avdragen inte aterforas hos
det sdljande foretaget utan hos det
kopande foretaget, om foretagen
begdir det.

§'6
Det kopande foretaget far inte ta
over rdtt till avdrag for kvar-
staende kapitalforluster pa fastig-
heter enligt 25 kap. 12 ¢, ritt till
avdrag for underskott enligt
40 kap. eller ratt till avdrag for
kvarstdende kapitalforluster pa
deldgarritter enligt 48 kap. 26 §.

17a§

Det kopande foretaget skall
forst det sjdtte beskattningsaret
efter det beskattningsar da verk-
samhetsavyttringen — genomfordes
dra av underskott hos foretaget
som kvarstar fran beskattningsaret
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Om tillgdngar samt skulder och
andra forpliktelser fors Over
genom en verksamhetsavyttring
fran ett foretag som hor hemma i
Sverige till ett foretag som hor
hemma i en annan stat som &r
medlem 1 Europeiska unionen,
tillampas bestimmelserna i
37 kap. 30 §.

fore det beskattningsar da verk-
samhetsavyttringen genomfordes.
Begrdnsningen i avdragsrdtten
gdller dven for ett foretag till
vilket det kopande foretaget med
avdragsrdtt kan Idmna koncern-
bidrag avseende det beskattnings-

ar da verksamhetsavyttringen
genomfordes.
17b§

Bestimmelsen i 17 a § tilldmpas
inte om koncernbidrag kan ldmnas
med  avdragsrdtt mellan  det
sdljande och det képande foretaget
avseende det beskattningsar da
verksamhetsavyttringen  genom-
fors.

Bestimmelsen i 17 a § tilldmpas
dock om

1. en sadan begrdnsning av rditt
till avdrag for underskott som
anges i koncernbidragsspdrren i

40 kap. 18§ (avdragsbegrdins-
ning) gdller om det kopande

foretaget far koncernbidrag fran
det sdljande foretaget avseende
det beskattningsar da verksam-
hetsavyttringen genomfors, eller

2. en avdragsbegrdinsning giller
om ett foretag, till vilket det
kopande foretaget med avdrags-
rdtt kan ldmna koncernbidrag utan
att  avdragsbegrinsning  gdller,
indirekt far koncernbidrag via det
kopande  foretaget  fran  det
sdljande  foretaget  avseende
samma beskattningsar.

19 §

Om tillgdngar samt skulder och
andra forpliktelser fors Over
genom en ombildning som, utan
att villkoret i 7 § dr upppyllt,
uppfyller villkoren i 2 § fran ett
foretag som hor hemma i Sverige
till ett foretag som hor hemma i en
annan stat som dr medlem i
Europeiska unionen, tillimpas
bestimmelserna 1 37 kap. 30 §.
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Sdljaren ar en utldndsk
association _som___inte dr en
utldindsk juridisk person

20§

Avdrag for respektive avrdkning
av skatt skall goras enligt andra
stycket om

— tillgangar samt skulder och
andra  forpliktelser  fors over
genom en ombildning som hade
varit en verksamhetsavyttring om
sdljaren hade varit en utlindsk
Juridisk person,

—sdljaren dr en utlindsk
association som hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— sdljaren  bedriver verksam-
heten i nagon av de associa-
tionsformer som anges i bilaga
37.1, och

—sdljaren dr skyldig att betala
nagon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, wutan valmojlighet
eller rditt till undantag.

En deldigare i associationen som
beskattas pa grund av
ombildningen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrikning av
utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag for respektive avrikning av
utldndsk skatt som om associa-
tionen hade betalat den skatt som
skulle ha betalats i den stat ddr
associationen hor hemma om det
inte hade funnits sadan lagstifi-
ning ddr som avses i radets
direktiv 90/434/EEG av den 23 juli
1990 om ett gemensamt beskatt-
ningssystem for fusion, fission,
partiell  fission, overforing av
tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om
flyttning av ett europabolags eller
en europeisk kooperativ forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan.
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38 a kap. Partiella fissioner

Innehall

1y

I detta kapitel finns bestdim-
melser om undantag fran omedel-
bar beskattning ndr ett foretag
overlater tillgangar till ett annat
foretag genom en partiell fission.

I 22§ finns bestimmelser om
beskattningen ndr oOverlataren dr
en utldndsk  association och
ombildningen  hade varit en
partiell fission om associationen
hade varit en utlindsk juridisk
person.

Definitioner

28

Med partiell fission avses en
ombildning som uppfyller foljande
forutsdttningar:

1. Ett foretag (det overlatande
foretaget) skall overlata tillgang-
arna i en eller flera verksam-
hetsgrenar (de overlatna tillgang-
arna) till ett annat foretag (det
overtagande foretaget).

2. Det overlatande  foretaget
skall behalla minst en verksam-
hetsgren.

3. Ersdttningen skall vara mark-
nadsmdssig och ldmnas till dgarna
av andelarna i det overlatande
foretaget. Om det Overlatande
foretaget har skulder eller andra
forpliktelser som hédnfor sig till de
overlatna tillgangarna, far
ersdttning ldmnas ocksa pa det
sdttet att det dvertagande foretaget
tar over ansvaret for forpliktel-
serna.

4. Ersdittningen till dgarna av
andelarna i det overlatande fore-
taget skall ldmnas i form av
andelar i det overtagande foretag-
et eller i pengar.
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38

Om det vid en partiell fission
finns flera oOvertagande foretag,
gdller vad som sdgs om det
overtagande foretaget vart och ett
av dem.

49
Med foretag avses i detta kapitel
1. svenskt aktiebolag, svensk

ekonomisk  forening, svensk
sparbank och svenskt omsesidigt
forsdkringsforetag,

2. utldndskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag, om
det dr en utldindsk juridisk person
som hor hemma i en stat som dr
medlem i Europeiska unionen, som
bedrivs i nagon av de associa-
tionsformer som anges i bilaga
37.1 och dr skyldigt att betala
nagon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, wutan valmojlighet
eller rditt till undantag.

Som  foretag  rdknas  inte
privatbostadsforetag eller
investmentforetag.

59

Ett foretag anses vid tilldmpning
av detta kapitel hora hemma i en
viss stat som dr medlem i
Europeiska unionen, om foretaget
enligt lagstiftningen i denna stat
hor hemma i staten i skattehdn-
seende och inte anses ha hemvist i
en annan stat pa grund av ett
skatteavtal. Om foretaget enligt ett
skatteavtal anses ha hemvist i en
annan medlemsstat, skall det anses
hora hemma i denna andra
medlemsstat.

Villkor ~ for  undantag  frdin
omedelbar beskattning

Inledning

63
Bestammelserna i 10-20 $§
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skall tilldmpas om villkoren i 7—

9 §§ dr uppfyllda.

Skattskyldighet

78

Det overlatande foretaget skall
omedelbart fore avyttringen ha
varit skattskyldigt for inkomst av
atminstone en del av den avyttrade
ndringsverksamheten eller verk-
samhetsgrenen. Inkomsten far inte
ha varit helt undantagen fran
beskattning pa grund av skatte-
avtal.

89

Det dvertagande foretaget skall
omedelbart efter avyttringen vara
skattskyldigt for inkomst av sadan
ndringsverksamhet som det over-
latande foretaget beskattats for.
Inkomsten far inte helt eller delvis
vara undantagen fran beskattning
pa grund av skatteavtal.

Ersdittmingens storlek

98

Summan av de overtagna for-
pliktelserna och ersdttningen till
dgarna av andelarna i det
overlatande foretaget far inte
understiga summan av de skatte-
mdssiga vdrdena for de overlatna
tillgangarna.

Beskattningen

Hos det dverlatande foretaget

10§

Det overlatande foretaget skall
inte ta upp nagon annan intdkt pa
grund av den partiella fissionen dn
vad som framgar av 11 §.

11g

For andra tillgangar dn kapita-
ltillgangar skall det overlatande
foretaget ta upp de skattemdissiga
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vdrdena som intdkt.

Om inventarier som overlats
bara dr en del av overlatarens
samtliga inventarier, skall en
skdlig del av hela det skatte-
mdssiga vdrdet tas upp.

125

Kapitalvinster och kapitalfor-
luster som uppkommer hos det
overlatande foretaget pa grund av
den partiella fissionen skall inte
tas upp respektive far inte dras av.

13§

Virdeminskningsavdrag — m.m.
for avyttrad ndringsfastighet som
dr kapitaltillgang eller ndrings-
bostadsrdtt skall inte aterforas
enligt 26 kap. hos det overlatande
foretaget.

Hos det dvertagande foretaget

14§

Det overtagande foretaget skall
anses ha anskaffat andra forvdrv-
ade tillgangar dn kapitaltillgangar
for ett belopp som motsvarar det
belopp som det overlatande fore-
taget skall ta upp enligt 11 .

1 fraga om kapitaltillgangar
intrdder det overtagande foretaget
i det overlatande foretagets skatte-
mdssiga situation.

Fonder, avsdttmingar och
underskott

15§

Periodiseringsfonder och ersditt-
ningsfonder hos det overlatande
foretaget skall tas over av det
overtagande foretaget, om foretag-
en begdr det. Det overtagande
foretaget skall i sa fall anses ha
gjort avsdttningarna till fonderna
och fatt avdragen for avsdttning-
arna vid de taxeringar avdragen
faktiskt hinfor sig till.

Hogst en sa stor andel av
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periodiseringsfonder och ersditt-
ningsfonder far tas over som
motsvarar forhallandet mellan de
skattemdissiga virdena pa de
overlatna tillgangarna och mot-
svarande vdrden pa samtliga
tillgangar i det overlatande fore-
taget vid tidpunkten for den
partiella fissionen.

16§

Om det overtagande foretaget
tar over ansvaret for forpliktelser
som legat till grund for avdrag for
framtida utgifter hos det over-
latande foretaget och som hdnfor
sig till den verksamhetsgren som
overlats, skall avdragen inte dater-
foras hos det dverlatande foretaget
utan hos det overtagande fore-
taget, om foretagen begdir det.

17§

Det overtagande foretaget far
inte ta over rdtt till avdrag for
kvarstaende kapitalforluster pa
fastigheter enligt 25 kap. 12 §, rditt
till avdrag for underskott enligt
40 kap. eller rdtt till avdrag for
kvarstaende kapitalforluster pa
deldgarrditter enligt 48 kap. 26 §.

18¢

Det évertagande foretaget skall
forst det sjdtte beskattningsaret
efter det beskattningsar da den
partiella  fissionen genomfordes
dra av underskott fran beskatt-
ningsaret fore det beskattningsar
da den partiella fissionen genom-
fordes. Begrdnsningen i avdrags-
rditten gdller dven for ett foretag
till vilket det overtagande fore-
taget med avdragsrdtt kan ldmna
koncernbidrag  avseende  det
beskattningsar da den partiella
fissionen genomfordes.

19§
Bestammelsen i 18§ tillimpas
inte om koncernbidrag kan ldmnas
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med avdragsrdtt mellan det over-
latande och det overtagande fore-
taget avseende det beskattningsar
da den partiella fissionen genom-
fors.

Bestiammelsen i 18§ tillimpas
dock om

1. en sadan begrdnsning av rtt
till avdrag for underskott som
anges i koncernbidragsspdrren i
40 kap. 18§ (avdragsbegrins-
ning) gdller om det overtagande
foretaget far koncernbidrag fran
det overlatande foretaget avseende
det beskattningsar da den partiella
fissionen genomfors, eller

2. en avdragsbegrdnsning gdller
om ett foretag, till vilket det
overtagande  foretaget med
avdragsrdtt kan Ildmna koncern-
bidrag utan att avdragsbegriins-
ning gadller, indirekt far koncern-
bidrag via det overtagande fore-
taget fran det overlatande fore-
taget avseende samma beskatt-
ningsar.

Rdakenskapsenlie avskrivning

20§

Om inventarier tas upp till ett
hogre vdrde i det oOvertagande
foretagets rikenskaper dn som
foljer av 14§, far foretaget
tillimpa rdkenskapsenlig avskriv-
ning bara om mellanskillnaden tas
upp som intdkt. Intdikten skall tas
upp det beskattningsar da den
partiella  fissionen sker eller
fordelas med lika belopp pa det
beskattningsaret och de tva
foljande beskattningsaren.

Fiktiv avrikning m.m.

Tilleangar knutna till ett fast
drifistdille i ett annat EU-land

218
Om tillgangar samt skulder och
andra  forpliktelser  fors over
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genom en partiell fission fran ett
foretag som hor hemma i Sverige
till ett foretag som hor hemma i en
annan stat som dr medlem i
Europeiska unionen, tillimpas
bestidmmelserna i 37 kap. 30 §.

Overlataren  dr  en  utldndsk
association som__inte dr en
utldndsk juridisk person

22§

Avdrag for respektive avrikning
av skatt skall goras enligt andra
stycket om

— tillgangar samt skulder och
andra  forpliktelser  fors over
genom en ombildning som hade
varit en partiell fission om
overlataren hade varit en utldndsk
Juridisk person,

— overlataren dr en utldndsk
association som hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— overlataren bedriver verksam-
heten i nagon av de associa-
tionsformer som anges i bilaga
37.1, och

— overlataren dr skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges i bilaga 37.2, utan val-
moyjlighet eller rditt till undantag.

En deldigare i associationen som
beskattas pa grund av ombild-
ningen har vid tillampning av 16
kap. 18 och 19 §§ och av lagen
(1986:468) om avrdkning av
utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag for respektive avrdikning av
utldndsk skatt som om associa-
tionen hade betalat den skatt som
skulle ha betalats i den stat ddr
associationen hor hemma om det
inte hade funnits sadan lagstifi-
ning ddr som avses i radets
direktiv 90/434/EEG av den 23 juli
1990 om ett gemensamt beskatt-
ningssystem for fusion, fission,
partiell  fission, overforing av
tillgangar och utbyte av aktier
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eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om
fhyttning av ett europabolags eller
en europeisk kooperativ forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan.

Beskattning av digarna i det
overldatande foretaget

23§

Ndr det gdller beskattningen av
dgare till andelar i det over-
latande foretaget vid en partiell
fission finns sdrskilda bestim-
melser om

— berdkning av anskaffnings-
vdrdet for andelar i det over-
tagande och det overlatande fore-
tageti l7 kap. 7 a §,

—utdelning i 24 kap. 3 a § och

42 kap. 16 b §,
— berdkning av  omkostnads-
beloppet  for andelar i det

overtagande och overlatande fore-
taget i 48 kap. 18 a och 18 c §,

— turordning vid avyttring i
48 kap. 18 b §, och

— kvalificerade andelar i 57 kap.
7—7c¢ 11 a 12 a 15 20 a-20 c,
23 a, 24 och 24 a 3.

39 kap.

23asys
Utdelning i form av andelar i
det overtagande foretaget vid en

partiell fission far inte dras av
enligt 22 eller 23 §.

40 kap.

Ett underskott av niringsverk-
samheten som kvarstdr frén det
foregdende beskattningsaret skall
dras av i den utstrickning det inte
finns ndgra begrinsningar i detta
kapitel eller i bestimmelserna om
underprisoverldtelser 1 23 kap.
29§, om kvalificerade fusioner
och fissioner i 37 kap. 21-26 och
28 §§, om verksamhetsavyttringar

28

Ett underskott av néringsverk-
samheten som kvarstdr frén det
foregdende beskattningsaret skall
dras av i den utstrackning det inte
finns nigra begrinsningar i detta
kapitel eller i bestimmelserna om
underprisoverlatelser i 23 kap.
29§, om kvalificerade fusioner
och fissioner 1 37 kap. 21-26 och
28 §§, om verksamhetsavyttringar
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1 38 kap. 17 § eller om underskott
av andelshus 1 42 kap. 33 §.

Med underskottsforetag avses
ett foretag som hade ett underskott
det foregdende beskattningsaret
eller som har ett eget eller over-
taget underskott fran tidigare é&r
som inte har fatt dras av dn péa
grund av koncernbidragsspérren i

1 38 kap. 17 §, om partiella
fissioner i 38 a kap. 17 § eller om
underskott av andelshus i 42 kap.
33 8.

43§

Med underskottsforetag avses
ett foretag som hade ett underskott
det foregdende beskattningsaret
eller som har ett eget eller over-
taget underskott fran tidigare &r
som inte har fitt dras av dn pa
grund av koncernbidragsspérren i

18§ eller bestdimmelserna i 18 § eller bestimmelserna om rétt
37 kap. 24 och 25 §§ om rdtt till  till avdrag for underskott efter
avdrag  for underskott efter kvalificerade fusioner eller
kvalificerade fusioner eller fissioner i 37 kap. 24 och 25 s,
fissioner. efter  verksamhetsavyttringar i
38 kap. 17 a och 17 b §§ eller efter
partiella fissioner i 38 a kap. 18
och 19 5.
24 §

I 14 kap. 17 och 18 §§ finns bestdammelser om avdrag for underskott
om ett aktiebolag eller en ekonomisk forening 6verlater sin nirings-
verksamhet eller sina tillgéngar till staten, en kommun eller till ett bolag
som helt eller till 6vervdgande del innehas direkt eller indirekt av staten

eller en kommun.

I 37 kap. 21-26 och 28 §§ och
38 kap. 17 § finns bestimmelser
om behandlingen av avdrag for
underskott ~ vid  kvalificerade
fusioner och fissioner respektive
vid verksamhetsavyttringar.

I 37 kap. 21-26 och 28 §§,
38 kap. 17-17 b §§ samt 38 a kap.
17-19 §§ finns bestdmmelser om
behandlingen av avdrag for under-
skott vid kvalificerade fusioner
och fissioner, vid verksamhets-
avyttringar respektive vid partiella
fissioner.

42 kap.

2 §17

I inkomstslaget kapital tillimpas bestimmelserna 1 inkomstslaget

ndringsverksamhet om

—mervérdesskatt i 15 kap. 6 §, 16 kap. 16 § och 19 kap. 14 §,
— utgifter for representation i 16 kap. 2 §,
— utlidndsk skatt i 16 kap. 18 och 19 §§,

—forvarv av tillgdngar  till
underpris i 23 kap. 11 §, och

— aterforing av avdrag for
avsittning till erséttningsfond och

sarskilt tillagg 1 31 kap. 21 och

17 Senaste lydelse 2000:1355.

—forvarv av tillgdngar  till
underpris 1 23 kap. 11 §,

— aterforing av avdrag for
avsittning till erséttningsfond och

sarskilt tillagg 1 31 kap. 21 och
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22 §8. 22 §§, och
—avdrag for respektive avrdk-
ning av skatt i 37 kap. 30a§,
38 kap. 20 § och 38 a kap. 22 .

16 §'8

Utdelning frén ett svenskt aktiebolag (moderbolaget) i form av andelar
1 ett dotterbolag skall inte tas upp om

1. utdelningen ldmnas i1 forhallande till innehavda aktier i moder-
bolaget,

2. aktier i moderbolaget 4&r marknadsnoterade,

3. samtliga moderbolagets andelar i dotterbolaget delas ut,

4. andelar 1 dotterbolaget efter utdelningen inte innehas av nagot
foretag som tillhdr samma koncern som moderbolaget,

5. dotterbolaget &r ett svenskt aktiebolag eller ett utlandskt bolag, och

6. dotterbolagets néringsverksamhet till huvudsaklig del bestir av
rorelse eller, direkt eller indirekt, innehav av andelar i sddana foretag
som till huvudsaklig del bedriver rérelse och i vilka dotterbolaget, direkt
eller indirekt, innehar andelar med ett sammanlagt rostetal som
motsvarar mer dn hilften av rostetalet for samtliga andelar i foretaget.

Forsta stycket giller &ven om mottagaren av utdelningen inte &dger
aktierna i det utdelande bolaget.

I 48 kap. 8 § finns bestimmelser om anskaffningsutgiften pa andelarna
i moderbolaget och dotterbolaget.

Bestimmelserna i denna
paragraf skall inte tillimpas om
bestimmelserna i 16b§ om
undantag fran omedelbar beskatt-
ning vid partiella fissioner kan
tillimpas.

Utdelning vid partiell fission

16byg

Vid en partiell fission skall den
ersdttning som andelsdigaren i det
overlatande foretaget erhaller fran
det overtagande foretaget anses
som utdelning fran det overlatande
foretaget. Sadan utdelning i form
av andelar i det overtagande fore-
taget skall inte tas upp.

218"

Vid sadana fusioner som avses i Vad som skiftas ut till en
12 kap. 1 och 3 §§ lagen andelsdgare i det o&verlatande
(1987:667) om ekonomiska fore-  foretaget vid en fusion eller en
ningar och i 10 kap. 1 och 2 §§ fission enligt 37 kap. skall inte

'8 Senaste lydelse 2001:1176.
1 Senaste lydelse 2006:619.
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lagen (1995:1570) om medlems-
banker skall andelar i den dver-
tagande foreningen som skiftas ut
till medlemmen inte behandlas som
utdelning. Detsamma gdller vid
sadana fusioner som avses i radets
forordning (EG) nr 1435/2003 av
den 22 juli 2003 om stadga for
europeiska kooperativa foreningar
(SCE-foreningar).

Vad som utover andelarna
skiftas ut till medlemmen skall i sin
helhet behandlas som utdelning.

1 48 kap. 10 § finns bestim-
melser om anskaffningsutgift for
de utskiftade andelarna.

behandlas som utdelning.

44 kap.
8§

Ett vardepapper anses avyttrat om det foretag som gett ut det

1. forsétts 1 konkurs och dr ett svenskt aktiebolag eller en svensk
ekonomisk férening,

2. upploses genom konkurs och dr ett annat foretag &n ett svenskt
aktiebolag eller en svensk ekonomisk forening, eller

3. upploses genom fusion eller fission.

Vid sédana konkurser som avses i forsta stycket 1 skall en
kapitalforlust alltid anses definitiv nér foretaget forsétts i konkurs.

Av 37 kap. 29 § forsta stycket
framgér att bestimmelsen 1 forsta
stycket 3 inte giller védrdepapper
som innehas av det Overtagande
foretaget vid en kvalificerad fusion
eller fission. Bestdmmelsen gdller
inte  heller andelar i en
overlatande ekonomisk forening

vid sadana fusioner som avses i
42 kap. 21 §.

Av 37 kap. 29 § forsta stycket
framgér att bestimmelsen 1 forsta
stycket 3 inte giller vdrdepapper
som innehas av det Overtagande
foretaget vid en kvalificerad fusion
eller fission.

48 kap.
7 §2

Vid berdkningen av omkostnadsbeloppet skall det genomsnittliga
omkostnadsbeloppet for samtliga deldgarritter eller fordringsrétter av
samma slag och sort som den avyttrade anvindas. Det genomsnittliga
omkostnadsbeloppet skall berdknas med héinsyn till intrdffade
fordandringar i innehavet.

Om en andel i en investeringsfond &r forvaltarregistrerad enligt 4 kap.
12 § lagen (2004:46) om investeringsfonder, skall vid tilldmpning av
genomsnittsmetoden enligt forsta stycket bortses fran andra andelar i

% Senaste lydelse 2004:66.
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samma fond som &dr registrerade 1 annan fOrvaltares eller
andelsinnehavarens eget namn.

Vid tillimpningen av bestdimmelserna 1 forsta stycket skall
ndringsbetingade andelar och nidringsbetingade aktiebaserade deldgar-
ratter som uppfyller villkoren om innehavstid i1 25 a kap. 6 eller 7 § om
de avyttras eller hade avyttrats vid den tidpunkt som bedomningen avser,
inte anses vara av samma slag och sort som andra néringsbetingade
andelar och néringsbetingade aktiebaserade deldgarritter i det aktuella
foretaget.

I 48 a kap. 16 § och 49 kap. 29 § I 18cS, 48akap. 16§ och
finns ytterligare fva undantag fran 49 kap. 29§ finns ytterligare
bestimmelsen i forsta stycket som  undantag frdn bestammelsen 1
géller andelsbyten med fram- forsta stycket som géller partiella
skjuten beskattning och uppskovs-  fissioner, andelsbyten med fram-
grundande andelsbyten. skjuten beskattning och uppskovs-

grundande andelsbyten.

Andelar som forvirvats genom
partiell fission

Omkostnadsbeloppet

18ays

For andelar som tas emot vid en
partiell  fission  anses  som
anskaffningsutgift sa stor del av
omkostnadsbeloppet for andelarna
i det overlatande foretaget —
berdknat vid tidpunkten for den
partiella fissionen — som mot-
svarar den fordndring i marknads-
vdrdet som den partiella fissionen
medfor for dessa andelar.

Efter en partiell fission skall, vid
berdkningen  av  omkostnads-
beloppet for andelarna i det
overlatande foretaget, den genom-
snittliga anskaffningsutgiften
minskas i motsvarande man.

Turordning vid avyttring m.m. av
andelar i det  dvertagande

[foretaget
18b§

Om en digare i det overlatande
foretaget dger andelar av samma
slag och sort som den mottagna
andelen vid tidpunkten for den
partiella fissionen (gamla andelar)
eller forvdrvar sadana andelar
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efter den partiella fissionen (nya
andelar), skall avyttringar anses
ske i foljande ordning:

1. gamla andelar,

2. mottagna andelar,

3. nya andelar.

Bestidmmelserna i forsta stycket
tilldmpas pa motsvarande sditt ndr
dganderditten overgar till nagon
annan pa annat sdtt dn genom
avyttring.

Genomsnittsmetoden

18cS

Om andelar som mottagits vid
en partiell  fission inte dr
marknadsnoterade eller dr kvalifi-
cerade enligt 57 kap. 7-7b$s§
skall de vid tillimpning av
genomsnittsmetoden i 48 kap. 7 §
inte anses vara av samma slag och
sort som andra andelar i det
overtagande foretaget som inne-
has av mottagaren.

Berdkning av ticinstebelopp for
utdelning och ticinstebelopp for

kapitalvinst

18d§

Om andelen i det overlatande
foretaget vid en partiell fission dr
en kvalificerad andel, skall det
berdknas ett tjdnstebelopp for
utdelning enligt andra stycket och
ett tidnstebelopp for kapitalvinst
enligt tredje stycket.

Ett belopp lika med virdet pa
den mottagna andelen minskat
med det sparade utdelnings-
utrymme som hor till andelen i det
overtagande foretaget utgor ett
ticgnstebelopp for utdelning vid
partiell fission for den mottagna
andelen.

Ett belopp lika med vad som
skulle ha tagits upp i inkomst-
slaget tjdnst om den mottagna
andelen hade avyttrats mot en
marknadsmdssig ersdttning ome-
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delbart efter att den mottagits
utgor ettt  tjdnstebelopp  for
kapitalvinst vid partiell fission for
den mottagna andelen.

18eS

Om andelen i det éverlatande
foretaget bara dr kvalificerad
enligt 57 kap. 7, 7 a eller 7 b § och
om det tidigare har berdknats ett
ticgnstebelopp enligt 18 d § eller
48akap. 8b§ som hor till
andelen, tillimpas andra och
tredje styckena i stdllet for 18 d §.

Tjcinstebelopp  for  utdelning
skall minskas med utdelning som
tagits upp i inkomstslaget tjcnst
efter det att tidnstebeloppet
berdknats och fordelas mellan de
mottagna andelarna och andel-
arna i det dverlatande foretaget pa
det sdtt som omkostnadsbeloppet
fordelas enligt 18 a §.

Tjcinstebelopp for kapitalvinst
skall fordelas mellan de mottagna
andelarna och andelarna i det
overlatande foretaget pa det scitt
som omkostnadsbeloppet fordelas
enligt 18 a §.

48 a kap.

I detta kapitel finns bestim-
melser for fysiska personer om
framskjuten  beskattning  vid
andelsbyten. Om den avyttrade
andelen var en lagertillgéng, giller
dock bestammelserna i 49 kap.

*! Senaste lydelse 2002:1143.

1 §21

I detta kapitel finns bestdm-
melser for fysiska personer om
framskjuten  beskattning  vid
andelsbyten. Om den avyttrade
andelen var en lagertillgang eller
en sadan andel i en kooperativ
forening vars innehav var betingat
av  ndringsverksamheten  enligt
13 kap. 7§, géller dock bestim-
melserna i1 49 kap.

1 17 § finns bestimmelser om
beskattningen ndr den avyttrade
andelen dr hdnforlig till en
utldandsk association och forfar-
andet hade varit ett andelsbyte om
associationen  hade varit en
utldndsk juridisk person.
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6 §22

Det kopande foretaget skall vara en juridisk person av néagot av

foljande slag:
1. ett svenskt aktiebolag,

2. ett utldndskt bolag, eller

3.ett annat utlindskt foretag
som hor hemma 1 en stat som dr
medlem 1 Europeiska unionen och
som bedrivs 1 ndgon av de
utldndska associationsformer som
anges i bilaga 37.1 och &r skyldigt
att betala nagon av de skatter som

anges 1 bilaga 37.2, utan
valmojlighet  eller  rdtt  till
undantag.

Det avyttrade foretaget skall
vara en siddan juridisk person som
anges 1 6 § eller en svensk
ekonomisk forening.

I.ett svenskt aktiebolag, en
svensk ekonomisk forening, en
svensk sparbank eller ett svenskt
omsesidigt forsckringsforetag,

3. ett annat utldndskt foretag, om
det dr en utldndsk juridisk person
som hor hemma i en stat som dr
medlem 1 Europeiska unionen,
som bedrivs i ndgon av de associa-
tionsformer som anges i bilaga
37.1 och ar skyldigt att betala
nigon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valmojlighet eller
ratt till undantag.

Det avyttrade foretaget skall
vara en sadan juridisk person som
anges 16 §.

8a§24

Om den avyttrade andelen var
en kvalificerad andel, skall det
goras en berdkning av de belopp
som skulle ha tagits upp 1
inkomstslaget kapital (kapital-
beloppet) och 1 inkomstslaget
tjénst (ticinstebeloppet) om
bestimmelserna om framskjuten
beskattning inte varit tillampliga.
Om det sparade utdelnings-
utrymme som har fordelats pa de
mottagna andelarna enligt 57 kap.
15 § forsta stycket dr hogre dn det
sparade utdelningsutrymme som
beloper pa de mottagna andelarna
ndr de avyttras, skall mellan-
skillnaden ldggas till
tidnstebeloppet.

22 Senaste lydelse 2001:1176.
2 Senaste lydelse 2002:1143.
* Senaste lydelse 2005:1136.

Om den avyttrade andelen var
en kvalificerad andel skall det
goras en berdkning av de belopp
som skulle ha tagits upp 1
inkomstslaget kapital (kapital-
beloppet) och 1 inkomstslaget
tjinst om bestimmelserna om
framskjuten beskattning inte varit
tillampliga.
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8bys

Ett belopp lika med vad som
skulle ha tagits upp i inkomst-
slaget tjdnst om vdrdet av den
mottagna andelen ansetts som
utdelning utgor ett tjdnstebelopp
for _utdelning vid andelsbyten for

den mottagna andelen.

Ett belopp lika med vad som
skulle ha tagits upp i inkomst-
slaget tjdnst enligt 8 a § utgor ett
tidgnstebelopp for kapitalvinst vid
andelsbyten for den mottagna
andelen.

8cs

Om den avyttrade andelen bara
ar kvalificerad enligt 57 kap. 7,
7 aeller 7 b § och det tidigare har
berdknats ett tidnstebelopp enligt
8 b g eller 48 kap. 18 d § som hor
till andelen, tillimpas andra och
tredje styckena i stdllet for 8 b §.

Tjcinstebelopp  for  utdelning
skall minskas med utdelning som
tagits upp i inkomstslaget tjdinst
efter det att tidnstebeloppet
berdknats och fordelas pa de
mottagna andelarna.

Tjdanstebelopp for kapitalvinst
skall minskas med kapitalvinst som
tagits upp i inkomstslaget tjinst
och fordelas pa de mottagna
andelarna.

16 §25

Om mottagna andelar inte &r
marknadsnoterade eller &r kvali-
ficerade enligt 57 kap. 7 § forsta
eller andra stycket, skall de vid
tillimpning av genomsnittsmetod-
en i 48 kap. 7 § inte anses vara av
samma slag och sort som andra
andelar i det kopande foretaget
som innehas av séljaren.

> Senaste lydelse 2005:1136.

Om mottagna andelar inte é&r
marknadsnoterade eller &ar kvali-
ficerade enligt 57 kap. 7-7 b §§,
skall de vid tilldmpning av genom-
snittsmetoden 1 48 kap. 7 § inte
anses vara av samma slag och sort
som andra andelar i det kopande
foretaget som innehas av séljaren.
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Fiktiv avrikning m.m.

17§

Avdrag for respektive avrikning
av skatt skall goras enligt andra
stycket om

—en andel i en association
avyttras genom ett forfarande som
hade varit ett andelsbyte om den
association som andelen dr hdn-
forlig till hade varit en utldndsk
Juridisk person,

— associationen hor hemma i en
utlandsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— associationen bedriver verk-
samheten i nagon av de associa-
tionsformer som anges i bilaga
37.1, och

— associationen dr skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges i bilaga 37.2, utan val-
mojlighet eller rditt till undantag.

En deldgare i den association
som det avyttras andelar i, som
beskattas pa grund av forfarandet
har vid tilldmpning av 16 kap. 18
och 19 §§ och av lagen (1986.:468)
om avrdkning av utlindsk skatt
samma rdtt till avdrag for
respektive avrdkning av utldndsk
skatt som om associationen hade
betalat den skatt som skulle ha
betalats i den stat ddr associa-
tionen hor hemma om det inte
hade funnits sadan lagstiftning ddr
som avses i radets direktiv
90/434/EEG av den 23 juli 1990
om ettt gemensamt  beskatt-
ningssystem for fusion, fission,
partiell  fission, overforing av
tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om
flyttning av ett europabolags eller
en europeisk kooperativ forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan.
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49 kap.

I detta kapitel finns bestdm-
melser for juridiska personer och
deldgare 1 svenska handelsbolag
om uppskov med beskattningen vid
uppskovsgrundande andelsbyten.

I inkomstslaget niaringsverksam-
het giller bestimmelserna inte
bara for andelar som é&r kapital-
tillgdngar utan ocksd for andelar
som dr lagertillgdngar. Om den
avyttrade andelen var en lager-
tillgdng, géller bestimmelserna i
detta kapitel &dven for fysiska
personer.

1 §26

I detta kapitel finns bestdm-
melser om uppskov med beskatt-
ningen vid uppskovsgrundande
andelsbyten for

— juridiska personer,

—deldgare 1 svenska handels-
bolag, och

— obegrdnsat skattskyldiga del-
dgare i en i utlandet deldgar-
beskattad juridisk person.

I inkomstslaget nédringsverksam-
het giller bestdmmelserna inte
bara for andelar som é&r kapital-
tillgdngar utan ocksd for andelar
som dr lagertillgdngar. Om den
avyttrade andelen var en lager-
tillgang eller en sadan andel i en
kooperativ forening som dr en
tillgang i ndringsverksamheten
enligt 13 kap. 7 §, géller bestim-
melserna 1 detta kapitel dven for
fysiska personer.

1 32§ finns bestimmelser om
beskattningen ndr den avyttrade
andelen dr hdnforlig till en
utldandsk association och forfar-
andet hade varit ett andelsbyte om
associationen  hade varit en
utlandsk juridisk person.

2 §27

Med uppskovsgrundande andelsbyte avses ett forfarande som uppfyller
villkoren i 8—13 §§ samt foljande forutséttningar:

1. En sédljare (sdljaren) skall avyttra en andel (den avyttrade andelen) i
ett foretag (det avyttrade foretaget) till ett annat foretag (det kopande

foretaget).

2. Erséttningen skall vara marknadsméssig och ldmnas i form av
andelar 1 det kopande foretaget (mottagna andelar). Erséttningen fér till

en del 1dmnas 1 pengar.

3. Om den avyttrade andelen var
en kapitaltillgdng, skall séljaren
vara en juridisk person eller ett
svenskt handelsbolag.

%6 Senaste lydelse 2002:1143.
*7 Senaste lydelse 2005:1142.

3. Om den avyttrade andelen var
en kapitaltillgdng, skall séljaren
vara en juridisk person, ett svenskt
handelsbolag eller, ndr det gdller
en andel i en kooperativ forening
som dr en tillgang i ndrings-
verksamheten enligt 13 kap. 7 §,
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Om siljaren &r en fysisk person
och har avyttrat en andel som var
en lagertillgdng, skall han vara
bosatt i Sverige eller stadigvarande
vistas hir.

en fysisk person.

3ag

Vad som i detta kapitel scigs om
deldgare i svenska handelsbolag
gdller pa motsvarande sditt i fraga
om obegrdnsat skattskyldiga del-
dgare i en i utlandet deldgar-
beskattad juridisk person.

Vad som i detta kapitel scigs om
svenska handelsbolag gdller pa
motsvarande sdtt i fraga om en i
utlandet deldgarbeskattad juridisk
person till den del denna dgs av
obegrdnsat skattskyldiga deldigare.

8 §28

Om séljaren &r en fysisk person
och har avyttrat en andel som var
en lagertillgéng eller en andel i en
kooperativ forening som dr en
tillgang i ndringsverksamheten
enligt 13 kap. 7 ¢, skall han vara
bosatt i Sverige eller stadigvarande
vistas hér.

98§

Det kopande foretaget skall vara en juridisk person av nagot av

foljande slag:
1. ett svenskt aktiebolag,

2. ett utlandskt bolag, eller

3.ett annat utlindskt foretag
som hor hemma i en stat som dr
medlem i Europeiska unionen och
som bedrivs 1 nagon av de
utldndska associationsformer som
anges 1 bilaga 37.1 och &r skyldigt
att betala nigon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan val-
mojlighet eller ritt till undantag.

Det avyttrade foretaget skall
vara en sidan juridisk person som
anges 1 9 § eller en svensk

% Senaste lydelse 2002:1143.

I1.ett svenskt aktiebolag, en
svensk ekonomisk forening, en
svensk sparbank eller ett svenskt
omsesidigt forsdkringsforetag,

3. ett annat utldndskt foretag, om
det dr en utldndsk juridisk person
som hor hemma i en stat som é&r
medlem 1 Europeiska unionen,
som bedrivs i ndgon av de associa-
tionsformer som anges 1 bilaga
37.1 och iar skyldigt att betala
ndgon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valmojlighet eller
ratt till undantag.

11§

Det avyttrade foretaget skall
vara en sddan juridisk person som
angesi9 §.
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ekonomisk forening.

19a§%

Uppskovsbeloppet skall inte 1
andra fall an som avsesi 19 b § tas
upp som intékt vid avyttring av en
mottagen andel om andelen é&r
ndringsbetingad och om andelen &r
marknadsnoterad,  villkoren i
25 akap. 6 § dr uppfyllda.

Vad som sdgs 1 forsta stycket
géiller inte om den mottagna
andelen erhdllits som ersittning
for andelar som var lagertill-
gingar.

26
Om en fysisk person som har
avyttrat en lagertillgdng inte ldngre
uppfyller villkoret i 8 § om att
vara bosatt i Sverige eller stadig-
varande vistas hér, skall uppskovs-
beloppet tas upp som intékt.

%% Senaste lydelse 2003:224.
3% Senaste lydelse 2002:1143.
*! Tidigare 32 § upphivd genom 2002:1143.

Uppskovsbeloppet skall inte i
andra fall an som avses i 19 b § tas
upp som intdkt vid avyttring av en
mottagen andel om andelen &r
ndringsbetingad och, om andelen
ar marknadsnoterad, villkoren 1
25 a kap. 6 § dr uppfyllda.

Vad som sdgs 1 forsta stycket
giller inte om den mottagna
andelen erhdllits som ersittning
for andelar som var lagertillgdngar
eller sadana andelar i en
kooperativ forening som dr till-
gangar i ndringsverksamheten
enligt 13 kap. 7 §.

§%

Om en fysisk person som har
avyttrat en lagertillgdng eller en
sadan andel i en kooperativ for-
ening som dr en tillgang i ndrings-
verksamheten enligt 13 kap. 7 §
inte ldngre uppfyller villkoret i 8 §
om att vara bosatt i Sverige eller
stadigvarande vistas har, skall
uppskovsbeloppet tas upp som
intdkt.

Fiktiv avrikning m.m.

32 ¢

Avdrag for respektive avrdkning
av skatt skall goras enligt andra
stycket om

—en andel i en association
avyttras genom ett forfarande som
hade varit ett andelsbyte om den
association som andelen dr hdn-
forlig till hade varit en utldndsk
Juridisk person,

— associationen hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— associationen bedriver verk-
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samheten i nagon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1, och

— associationen dr skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges i1 bilaga 37.2, utan
valmaojlighet eller ritt till undan-
tag.

En deldgare i den association
som det avyttras andelar i, som
beskattas pa grund av forfarandet
har vid tilldmpning av 16 kap. 18
och 19 §§ och av lagen (1986:468)
om avrdkning av utlindsk skatt
samma rdtt  till avdrag  for
respektive avrdkning av utldndsk
skatt som om associationen hade
betalat den skatt som skulle ha
betalats i den stat ddr associa-
tionen hor hemma om det inte
hade funnits sadan lagstiftning ddr
som avses i radets direktiv
90/434/EEG av den 23 juli 1990
om ett gemensamt beskattnings-
system for fusion, fission, partiell
fission, overforing av tillgangar
och utbyte av aktier eller andelar
som beror bolag i olika medlems-
stater samt om flyttning av ett
europabolags eller en europeisk
kooperativ forenings sdte fran en
medlemsstat till en annan.

56 kap.
8 §32

Nér det giéller famansforetag, faimanshandelsbolag och deras deldgare
m.fl. finns dven sérskilda bestimmelser om

— forman av utbildning i 11 kap. 17 §,

— avdrag for framtida substansminskning i 20 kap. 23 §,

— underprisoverlatelser 1 23 kap.

18-23 §8,

—underprisoverlatelser 1 23 kap.
18-23 a §§,

— avdrag for rénta pa vinstandelslan i1 24 kap. 6, 7 och 10 §§,

— avskattning av fastighet i 25 a kap. 25 §,

— nér en fastighet eller andel ar lagertillgdng i 27 kap. 4-6 §§,

— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 27 §,

— utskiftning vid ombildning av en ekonomisk férening till aktiebolag i

42 kap. 20 §,

32 Senaste lydelse 2003:224.

— partiella fissioner i 48 kap.
18 c—18 e §5,
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—andelsbyten i 48 a kap. 6 a,
8a,9,12-140och 16 §§,

—andelsbyten i 48 a kap. 6 a,
8a-8¢,9,12, 13 0och 16 §§,

— avyttring av andelar i svenska handelsbolag i 50 kap. 7 § och 51 kap.

78,

— pensionssparavdrag i 59 kap. 4, 10 och 15 §§,
— familjebeskattning i 60 kap. 12—14 §§, och

— grundavdrag i 63 kap. 5 §.

57 Kkap.

1 §33

I detta kapitel finns bestammelser om utdelningar, réntor, andra
inkomster samt kapitalvinster péd tillgdngar och forpliktelser i eller
avseende fAmansforetag och tidigare famansforetag.

Av 7§ framgar att bestdmmel-
serna 1 vissa fall dven giller
andelar, optioner och forpliktelser
i andra foretag dn fAmansforetag.

Av  7-7b§s framgér att
bestimmelserna i1 vissa fall dven
géiller andelar, optioner och
forpliktelser i andra foretag &n
famansforetag.

7 §%
Om en kvalificerad andel Om en kvalificerad andel
avyttras genom ett andelsbyte, avyttras genom ett andelsbyte,
skall mottagna andelar anses skall mottagna andelar anses
kvalificerade hos andelsdgaren. kvalificerade hos andelsdgaren. En

Om en sadan mottagen andel
direkt eller genom ett famans-
foretag eller famanshandelsbolag
avyttras till ett annat famans-
foretag eller famanshandelsbolag
som  mottagaren direkt eller
indirekt  dger andel i, skall
mottagarens andelar i det famans-
foretag som direkt eller indirekt
forvdrvat andelarna anses kvali-
ficerade. Tjdnstebeloppet enligt
48akap. 8a § minskat med
kapitalvinst som tagits upp i
inkomstslaget tjdnst skall fordelas
pa  mottagarens  andelar i
famansforetaget i dessa fall.

Om en andel som dr kvalificerad
enligt forsta stycket overgar till
nagon  annan  genom  arv,
testamente, gava eller bodelning,
skall den anses kvalificerad. Detta
gdller inte om bestimmelsen i
48 akap. 14 § dar tillimplig. En
andel  skall  ocksa  anses

33 Senaste lydelse 2005.1136.
** Senaste lydelse 2005:1136.

andel som har mottagits vid en
partiell fission anses kvalificerad
om mottagaren omedelbart fore
den partiella fissionen dgt en
kvalificerad andel i det over-
latande foretaget.

Om mottagaren vid en partiell
fission dven innehar andelar i det
overlatande foretaget som inte dr
kvalificerade, skall samma andel
av  mottagna  andelar  vara
kvalificerade som  mottagarens
andel kvalificerade andelar i det
overlatande foretaget utgor av
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kvalificerad om den forvirvats
med stod av en sadan kvalificerad
andel.

Om optioner och forpliktelser
som avses 12 § andra stycket avser
andelar som &r kvalificerade enligt
forsta eller andra stycket, skall
optionerna  och  forpliktelserna
anses kvalificerade.

mottagarens samtliga andelar i
detta.

Om optioner och forpliktelser
som avses 1 2 § andra stycket avser
andelar som r kvalificerade enligt
7, 7 aeller 7 b g, skall optionerna
och forpliktelserna anses kvali-
ficerade.

7as

Om en sadan mottagen andel
som avses i 7 § direkt eller genom
ett famansforetag eller famans-
handelsbolag avyttras till ett annat
famansforetag  eller  famans-
handelsbolag  som  mottagaren
direkt eller indirekt dger andel i,
skall mottagarens andelar i det
famansforetag som direkt eller

indirekt forvdrvat andelarna anses
kvalificerade.

7bg

Om en andel som dr kvalificerad
enligt 7 eller 7ag overgar till
nagon annan genom arv, testa-
mente, gava eller bodelning, skall
den anses kvalificerad. Detta
gdller inte om bestdmmelsen i
23 a § dr tillimplig. En andel skall
ocksa anses kvalificerad om den
forvirvats med stod av en sadan
kvalificerad andel.

Det som scigs om en mottagen
andel i 7 a § tilldmpas dven pa en
andel som anses kvalificerad
enligt forsta stycket. Vad som scigs
om mottagaren i 7a§ galler i
dessa fall den som erhallit andelen
genom arv, testamente, gava eller
bodelning.

Det som sdigs i forsta stycket om
en andel som dr kvalificerad enligt
7 eller 7 a § tilldmpas ocksa pa en
andel som blivit kvalificerad enligt
forsta stycket.

7¢§
Om det vid en sadan avyttring
som avses i 7 a § finns ett sadant
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tidnstebelopp for utdelning vid
andelsbyte eller partiell fission
som avses i 48 kap. 18 d § andra
stycket eller 48 a kap. 8 b § forsta
stycket och som hor till andelarna
i det avyttrade foretaget, skall det
minskas med utdelning som tagits
upp i inkomstslaget tjdinst och
fordelas pa mottagarens andelar i
det famansforetag som direkt eller
indirekt forvdrvat andelarna.

Om det finns ett sadant
tidnstebelopp for kapitalvinst vid
andelsbyte eller partiell fission
som avses i 48 kap. 18 d § tredje
stycket eller 48 a kap. 8 b § andra
stycket, skall det minskas med
kapitalvinst som tagits upp i
inkomstslaget tidnst och fordelas
pa  mottagarens  andelar i
famansforetaget.

10ays

Efter ett andelsbyte berdknas
grinsbelopp under beskattnings-
aret for en mottagen andel som om
andelen var en andel i det
avyttrade foretaget.

Ilayg

Efter en partiell fission skall
arets  grdansbelopp  for  det
beskattningsar da den partiella
fissionen genomfors anses vara
noll kronor for en mottagen andel
i det overtagande foretaget.

12a§

Omkostnadsbelopp berdknat
enligt 25 och 26 §§ for en andel i
det avyttrade foretaget vid ett
andelsbyte fordelas pa de mot-
tagna andelarna.

Omkostnadsbelopp berdknat
enligt 25 och 26 §S§ for en andel i
det overlatande foretaget vid en
partiell fission fordelas pa de
mottagna andelarna och andel-
arna i det dverlatande foretaget pa
det sdtt som omkostnadsbeloppet
fordelas enligt 48 kap. 18 a §.
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13 §35
Om utdelningen understiger Om utdelningen understiger
gransbeloppet, skall skillnaden  grénsbeloppet, skall skillnaden

(sparat utdelningsutrymme) foras
vidare till nésta beskattningsar.

Ldamnar  foretaget inte ndagon
utdelning,  skall hela  grdns-

beloppet berdknat vid beskatt-
ningsarets utgang foras vidare.
Sparat  utdelningsutrymme  skall
foras vidare dven om andelen
under  nagot ar  inte  dr

kvalificerad.

Om en andel avyttras utan att
utdelning har skett under aret,
skall det sparade utdelnings-
utrymmet ridknas upp med stats-
lanerdntan 6kad med tre procent-
enheter. Sparat utdelningsutrymme
for tillgdngar som avses 1 2§
andra stycket skall i stéllet rdknas
upp med statslanerdntan 6kad med
en procentenhet.

(sparat utdelningsutrymme) foras
vidare till nésta beskattningsar.
Sparat utdelningsutrymme utgor
dock grdnsbelopp enligt 20 § om
ytterligare utdelning sker under
beskattningsaret. Sparat utdel-
ningsutrymme utgor grdansbelopp
enligt 20 § om utdelning sker pa
en mottagen andel under det
beskattningsar da en partiell
fission genomfors. Sparat utdel-
ningsutrymme som berdknats vid
utdelning under beskattningsaret
skall ocksa utnyttjas vid kapital-
vinstberdkning enligt 21 §.

Ldmnar foretaget inte nagon
utdelning, skall hela grinsbelop-
pet berdknat vid beskattningsarets
utgang  foras vidare. Sparat
utdelningsutrymme  skall  foras
vidare dven om andelen under
nagot ar inte dr kvalificerad.

Om en andel avyttras utan att
utdelning har skett under Aaret,
skall det sparade utdelnings-
utrymmet rdknas upp med stats-
lanerdntan 6kad med tre procent-
enheter. Detta gdller inte om
andelen mottagits vid en partiell
fission under beskattningsaret.
Sparat  utdelningsutrymme  {or
tillgdngar som avses i 2 § andra
stycket skall i stdllet rdknas upp
med statslénerédntan ckad med en
procentenhet.

Om kvalificerade andelar avyttras genom ett andelsbyte, skall sparat
utdelningsutrymme fordelas pa de mottagna andelarna.

33 Senaste lydelse 2005:1136.
3% Senaste lydelse 2005:1136.

Om det vid en partiell fission
finns sparat utdelningsutrymme
enligt 13 § som hor till en andel i
det overlatande foretaget, skall
detta utrymme fordelas mellan de
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Om andelar som r kvalificerade
enligt 7 § forsta eller andra stycket
avyttras till ett fdimansforetag eller
fAmanshandelsbolag som séljaren
direkt eller indirekt dger andel i,
skall sparat utdelningsutrymme
fordelas pa sidljarens andelar i
famansforetaget som  forvirvat
andelarna direkt eller indirekt.

mottagna andelarna och andelen i
det overlatande foretaget pa det
sdtt som omkostnadsbeloppet for-
delas enligt 48 kap. 18 a §.

Om andelar som &r kvalificerade
enligt 7, 7 a eller 7 b § avyttras till
ett fdmansforetag eller fimans-
handelsbolag som siljaren direkt
eller indirekt dger andel i, skall
sparat utdelningsutrymme fordelas
pa sdljarens andelar i1 famans-
foretaget som forvdrvat andelarna
direkt eller indirekt.

Utdelning efter andelsbyte eller
partiell fission

20a§

Vid en partiell fission skall vid
tilldmpning av detta kapitel utdel-
ning i form av andelar i det
overtagande foretaget, som enligt
42 kap. 16 b § inte skall tas upp,
vdrderas till noll kronor.

20b§

Utdelning pa en andel som dr
kvalificerad bara enligt 7, 7 a eller
7bs och till vilken det hor ett
tidnstebelopp for utdelning vid
andelsbyten skall inte ldngre tas
upp i inkomstslaget tjdinst ndr ett
belopp lika med tjdnstebeloppet
for utdelning vid andelsbyten
enligt 48 a kap. 8 b § forsta stycket
eller det tjdnstebelopp som har
fordelats  enligt 7c¢§  forsta
stycket, 48 kap. 18e§ andra
stycket eller 48 a kap. 8 ¢ § andra
stycket tagits upp i inkomstslaget
tidnst for beskattningsaret och
tidigare beskattningsar. Ddrefter
skall  andelen inte anses
kvalificerad.

Vid tilldmpning av forsta stycket
skall utdelning pa en andel i ett
foretag som varit oOverlatande
foretag vid en partiell fission och
till vilken andel det hor ett tjcinste-
belopp for utdelning vid andels-
byten som fordelats enligt 48 kap.
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Andelsbyten

18 e § andra stycket beaktas bara
om utdelningen erhallits efter den
partiella fissionen.

20c§

Utdelning pa en andel som dr
kvalificerad bara enligt 7, 7 a eller
7bys och till vilken det hor ett
tidgnstebelopp for utdelning vid
partiell fission skall inte ldngre tas
upp i inkomstslaget tjcinst ndr ett
belopp lika med tjinstebeloppet
for utdelning vid partiell fission
enligt 48 kap. 18 d § andra stycket
eller det tjdnstebelopp som har
fordelats enligt 7c¢§  forsta
stycket, 48 kap. 18e§ andra
stycket eller 48 a kap. 8 ¢ § andra
stycket tagits upp i inkomstslaget
tignst for beskattningsaret och
tidigare beskattningsar. Ddrefter
skall andelen inte anses kvali-
ficerad.

Vid tillidmpning av forsta stycket
skall utdelning pa en andel i ett
foretag som varit oOverlatande
foretag vid en partiell fission och
till vilken andel det hor ett tjcinste-
belopp for utdelning vid partiell
fission som fordelats enligt 48 kap.
18 e § andra stycket beaktas bara
om utdelningen erhallits efter den
partiella fissionen.

23ayg

Overgar cdganderdtten till en
andel som dr kvalificerad enligt
7, 7aeller 7b § genom gava eller
testamente till en juridisk person
eller ett svenskt handelsbolag,
skall andelen anses avyttrad for en
ersdttning som motsvarar mark-
nadsvdrdet.

Kapitalvinst efter andelsbyte eller
partiell fission

24 §%

Om en andel som ér kvalificerad

37 Senaste lydelse 2005:1136.

Om en andel som ir kvalificerad
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enligt 7 § forsta eller andra stycket
avyttras eller upphor att existera,
skall den del av kapitalvinsten som
tas upp 1 inkomstslaget tjénst inte
Overstiga tjidnstebeloppet enligt
48 akap. 8 a§ eller det tjanste-
belopp som har fordelats enligt
7 § forsta stycket. Om andelen i
stallet  dr  kvalificerad  enligt
7 § andra stycket, skall den del av
kapitalvinsten som skall tas upp i
inkomstslaget tjdinst inte overstiga
det  tidnstebelopp  som  har
fordelats enligt den bestimmelsen.

Forsta stycket gdller inte om en
mottagen andel dr kvalificerad
enligt 4§ eller 6 § forsta stycket
da den avyttras.

bara enligt 7, 7 a eller 7 b § och
till vilken det hor ett tjicnstebelopp
for kapitalvinst vid andelsbyten
avyttras eller upphor att existera,
skall den del av kapitalvinsten som
tas upp 1 inkomstslaget tjénst inte
Overstiga  tjanstebeloppet  for
kapitalvinst vid andelsbyten enligt
48 a kap. 8 b § andra stycket eller
det tjanstebelopp som har fordelats
enligt 7 ¢ § andra stycket, 48 kap.
18 e § tredje stycket eller 48 a kap.
8cg§ tredie stycket. Mer dn
tidnstebeloppet for utdelning vid
andelsbyten skall inte tas upp som
utdelning  och  kapitalvinst i
inkomstslaget tjdnst.

Vid tillimpning av forsta stycket
skall utdelning pa en andel i ett
foretag som varit oOverlatande
foretag vid en partiell fission och
till vilken andel det hor ett tjcinste-
belopp for utdelning vid andels-
byten beaktas bara om utdelningen
erhallits  efter den  partiella
fissionen.

Bestammelser om fordelning mellan inkomstslagen tjénst och kapital
av ersdttning 1 pengar vid andelsbyten finns i1 48 a kap. 9 §.

24a$

Om en andel som dr kvalificerad
bara enligt 7, 7 a eller 7 b § och
till vilken det hor ett tjcnstebelopp
for kapitalvinst vid partiell fission
avyttras eller upphor att existera,
skall den del av kapitalvinsten som
tas upp i inkomstslaget tjdinst inte
overstiga  tjdnstebeloppet  for
kapitalvinst vid partiell fission
enligt 48 kap. 18 d § tredje stycket
eller det tjdnstebelopp som har
fordelats enligt 7c§ andra
stycket, 48 kap. 18 e § tredje
stycket eller 48 a kap. 8 c § tredje
stycket. Mer dn tjdnstebeloppet for
utdelning vid partiell fission skall
inte tas upp som utdelning och
kapitalvinst i inkomstslaget tjcinst.

Vid tilldmpning av forsta stycket
skall utdelning pa en andel i ett
foretag som varit oOverlatande
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foretag vid en partiell fission och
till vilken andel det hor ett tjinste-
belopp for utdelning vid partiell
fission beaktas bara  om
utdelningen erhallits efter den
partiella fissionen.
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Associationsformer som avses i

37 kap. 9 § 3, 38kap.3§ forsta
stycket 3, 48akap.6§3 och
49 kap. 9 § 3:

Bilaga 37.1°°

Associationsformer som avses i
37kap.9§3 och 30as forsta
stycket, 38 kap. 3 § forsta stycket 3
och 20 § forsta stycket, 38 a kap.
4 § forsta stycket 3 och 22 § forsta
stycket, 48 akap.6§3 och
17 § forsta stycket samt 49 kap.
9§ 3 och 32 § forsta stycket:

— bolag som bildats enligt rddets forordning (EG) nr 2157/2001 av den
8 oktober 2001 om stadga for europabolag och radets direktiv
2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for
europabolag vad giller arbetstagarinflytande samt europakooperativ som
bildats enligt radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den 22 juli 2003
om stadga for europeiska kooperativa foreningar (SCE-foreningar) och
radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om komplettering av
stadgan for europeiska kooperativa foreningar med avseende pa arbets-

tagarinflytande,

— bolag som enligt belgisk rétts-
ordning kallas ”’société¢ ano-
nyme”/’naamloze vennootschap”,
”société en commandite par
actions”/”commanditaire vennoot-
schap op aandelen” eller “’société
privée a responsabilité
limitée”/’besloten  vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid”
och  sadana  offentligrdittsliga
organ som fungerar enligt civil-
rdttsliga regler,

¥ Senaste lydelse 2006:619.

— bolag som enligt belgisk rétts-
ordning kallas ”’société¢ ano-
nyme”/’naamloze vennootschap”,
”société en commandite par
actions”/”’commanditaire vennoot-

schap op aandelen”, “société
privée a responsabilité
limitée”’/’besloten  vennootschap

met beperkte aansprakelijkheid”,
’société coopérative a respon-
sabilite limitée /" codperatieve
vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, "société
coopérative  a  responsabilité
illimitée”/"codperatieve vennoot-
schap met onbeperkte aansprake-
lijkheid”,  "société en  nom
collectif”/vennootschap ~ onder
firma”, sociétée en commandite
simple”/”gewone commanditaire
vennootschap”, offentliga foretag
som antagit nagon av de ovan-
ndmnda associationsformerna
samt andra bolag som bildats i
enlighet med belgisk lagstifining
och som omfattas av belgisk
bolagsskatt,

Prop. 2006/07:2

47



(sextonde strecksatsen)
— bolag som i tjeckisk réttsordning
kallas ”akciova spole¢nost” eller
’spole¢nost S rucenim
omezenym”,

—bolag som enligt dansk rétts-
ordning kallas aktieselskab” eller
“anpartsselskab”,

—bolag som enligt tysk
rattsordning kallas
”Aktiengesellschaft”,
”Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, ”Gesellschaft mit
beschriankter =~ Haftung”  eller

”Bergrechtliche gewerkschaft”,

(sjuttonde strecksatsen)

— bolag som i estnisk
rattsordning kallas “téisiihing”,
usaldusiihing”, ”osaiihing”,
“aktsiaselts” eller
”tulundusiihistu”,

—bolag som enligt grekisk
rattsordning  kallas  “avdvoun
gToupeia”,

—bolag som enligt spansk
rittsordning  kallas  ”’sociedad
anonima”, “sociedad comanditaria

por acciones” eller “’sociedad de
responsabilidad limitada” och de
offentligrittsliga  organ som
fungerar enligt civilréttsliga regler,

—bolag som enligt fransk
rittsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en
commandite par actions” eller

—bolag som enligt tjeckisk
rattsordning  kallas ~ “akciova
spoleCnost” eller spolecnost s

ru¢enim omezenym”,

—bolag som enligt dansk rtts-
ordning kallas aktieselskab” eller
“anpartsselskab” samt andra enligt

bolagsskattelagen  skattepliktiga
bolag, i den utstrickning deras
beskattningsbara inkomst

berdknas och beskattas enligt de
allménna skatterdttsliga bestim-
melserna for “aktieselskaber”,

—bolag som enligt tysk
rittsordning kallas
” Aktiengesellschaft”,
”Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, ”Gesellschaft mit
beschréinkter Haftung”,
”Versicherungsverein auf
Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaft”,
"Betriebe gewerblicher Art von
Jjuristischen Personen des
oOffentlichen Rechts” samt andra
bolag som bildats enligt tysk lag
och som omfattas av tysk
bolagsskatt,

—bolag som enligt estnisk
rattsordning kallas  téisiihing”,
usaldusiihing”, ”osatihing”,
“aktsiaselts” eller
”tulundusiihistu”,

—bolag som enligt grekisk
rittsordning  kallas  “avovoun
etoupeia” eller Cetaupeia
wepropiouévns evfovng (E.ILE.)”,

—bolag som enligt spansk
rattsordning  kallas  ”sociedad
anonima”, “’sociedad comanditaria
por acciones” eller ”sociedad de
responsabilidad limitada” samt
offentligrdttsliga ~ organ  som
fungerar enligt civilrittsliga regler,

—bolag som enligt fransk
rittsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en

commandite par actions”, ’société
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”société a responsabilité limitée”
och industriella och affdrsdrivande
offentliga organ och foretag,

—bolag som enligt irldndsk
rdttsordning  kallas “public
companies limited by shares or by
guarantee”, “private companies
limited by  shares or by
guarantee”, organ registrerade
enligt  “"the  Industrial  and
Provident Societies Acts” eller
byggnadsforetag registrerade
enligt “the Building Societies
Acts”,

—Dbolag som enligt italiensk
rattsordning kallas “’societa per
azioni”, ”’societa in accomandita
per azioni” eller ”societa a
responsabilita ~ limitata”  och
offentliga och privata organ som
bedriver industriell och
kommersiell verksamhet,

(artonde strecksatsen)

—i  cypriotisk  rittsordning
“etoupeleg” enligt definitionen i
inkomstskattelagstifiningen,

(nittonde strecksatsen)

—bolag som enligt lettisk
rattsordning kallas ”akceiju
sabiedriba” eller ”sabiedriba ar

ierobezotu atbildibu”,
(tjugonde strecksatsen)

—bolag som dr bildade enligt
litauisk rattsordning,

— bolag som enligt luxemburgsk
réttsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en

9% 9

a responsabilité limitée”, “sociétés
par actions simplifiées”, "sociétés

d'assurances mutuelles”, “caisses
d'épargne et de prévoyance”,
’sociétés civiles”, som
automatiskt omfattas av
bolagsskatt, “coopératives” eller
"unions de coopératives”,
industriella och affidrsdrivande

offentliga organ och foretag samt
andra bolag som bildats i enlighet
med fransk lagstifining och som
omfattas av fransk bolagsskatt,
—bolag som bildats enligt
irlandsk rdtt eller som i irldndsk
rdtt betraktas som bolag, organ
som registrerats enligt Industrial
and Provident Societies Act,
“building societies” som bildats
enligt Building Societies Acts samt
“trustee savings banks” i den
mening som avses 1 Trustee
Savings Banks Act fran 1989,

—bolag som enligt italiensk
rattsordning kallas ”societa per
azioni”, “’societa in accomandita
per azioni”, ’societa a
responsabilita limitata”, “societa
cooperativa” eller societa di
mutua assicurazione” samt
privata och offentliga organ vars
verksamhet helt och hallet eller
huvudsakligen dr av kommersiell
karaktdr,

—bolag som enligt cypriotisk

rittsordning  kallas  “etonpeieg”
enligt definitionen 1
inkomstskattelagarna,

—bolag som enligt lettisk
rittsordning kallas “akciju
sabiedriba” eller ’sabiedriba ar

ierobezotu atbildibu”,

—bolag som bildats
litauisk rattsordning,

— bolag som enligt luxemburgsk
rittsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en

enligt
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commandite par actions” eller
’société a responsabilité limitée”,

(tjugoforsta strecksatsen)

—bolag som i  ungersk
rattsordning kallas ”kozkereseti
tarsasag”, “’betéti tarsasag”, “kozos
vallalat®, “korlatolt felel@sségii
tarsasag”, “részvénytarsasag”,
“egyesiilés”, "kozhasznu tarsasag”
eller ’sz6vetkezet”,

(tjugoandra strecksatsen)

—bolag som enligt maltesisk
riattsordning kallas ”Kumpaniji ta’
Responsabilita’ Limitata” eller
”Soc¢jetajiet en commandite i
1-kapital taghhom maqgsum
fazzjonijiet”,

—bolag som enligt nederlédndsk

rattsordning  kallas  ’naamloze
vennootschap” eller  “besloten
vennootschap met  beperkte
aansprakelijkheid”,

(fjortonde strecksatsen)
—bolag som enligt Osterrikisk

2 2

commandite par actions”, ’société
a responsabilité limitée”, “société
coopérative”, “sociéeté
coopérative organisée comme une
société anonyme”, association
d'assurances mutuelles”,
“association d'épargne-pension”
eller  ’entreprise de nature
commerciale, industrielle  ou
miniere de l'Etat, des communes,
des syndicats de communes, des
établissements  publics et des
autres personnes morales de droit
public” samt andra bolag som
bildats i enlighet med luxemburgsk
lagstiftning och som omfattas av
luxemburgsk bolagsskatt,

—bolag som enligt ungersk
rattsordning kallas “kozkereseti
tarsasag”, ’betéti tarsasag”, "kozos
vallalat”, “korlatolt feleldsségili
tarsasag”, “részveénytarsasag”,
“egyesiilés”, "kozhasznu tarsasag”
eller ’szovetkezet”,

—bolag som enligt maltesisk
rattsordning kallas ”Kumpaniji ta’
Responsabilita  Limitata” eller
”Soc¢jetajiet en commandite i
l-kapital taghhom maqsum
fazzjonijiet”,

—bolag som enligt nederldndsk

rattsordning  kallas  ”naamloze
vennootschap”, ”besloten
vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, “open
commanditaire vennootschap”,
“cooperatie”, “onderlinge
waarborgmaatschappij”,  “fonds
voor gemene rekening”,
“vereniging  op  codperatieve
grondslag”  eller  “vereniging

welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling
optreedt” samt andra bolag som
bildats i enlighet med nederldndsk
lagstifining och som omfattas av
nederldndsk bolagsskatt,

—bolag som enligt Osterrikisk
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rattsordning kallas
” Aktiengesellschaft” eller
”Gesellschaft mit beschriankter
Haftung”,

(tjugotredje strecksatsen)

rattsordning kallas
”Aktiengesellschaft”,

”Gesellschaft mit beschridnkter
Haftung” eller "Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaften *,

—bolag som enligt polsk rittsordning kallas “spdtka akcyjna” eller
“spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia”,

— handelsforetag eller bolag
som ar bildade enligt
civillagstifining och som har

handelsforetagsform liksom ocksa
andra juridiska personer som
bedriver handel eller industriell
verksamhet, bildade i enlighet med

portugisisk riitt,
(tjugofjarde strecksatsen)

—bolag som enligt slovensk
rattsordning  kallas  ”delniSka
druzba”, “komanditna druzba”
eller ”druzba omejeno

odgovornostjo”, och
(tjugofemte strecksatsen)
—Dbolag som enligt slovakisk

rattsordning  kallas  “akciova
spolo¢nost’”,  ”spolo¢nost’ s
ru¢enim obmedzenym”, verejna
obchodna  spolocnost™  eller
”komanditna spolo¢nost’”.
(fetonde strecksatsen)

—bolag som enligt finsk
rittsordning kallas
”osakeyhtit/aktiebolag”,
”osuuskunta/andelslag”,
’sadstopankki/sparbank” eller

’vakuutusyhtio/forsdkringsbolag”,

—bolag som bildats enligt
lagstiftningen i Forenade
konungariket Storbritannien och
Nordirland,

— handelsrdittsliga bolag eller
civilrdttsliga bolag i kommersiell
form samt andra juridiska personer
som  bedriver handel eller
industriell verksamhet, bildade
enligt portugisisk rdittsordning,

—bolag som enligt slovensk
rattsordning  kallas  delnisSka
druzba”, “komanditna druzba”
eller “druzba z  omejeno
odgovornostjo",

—bolag som enligt slovakisk

rittsordning  kallas  “akciova
spolo¢nost’”,  ”’spolo¢nost” s
rucenim  obmedzenym”  eller
“komanditnd spolo¢nost’”,
—bolag som enligt finsk
rittsordning kallas
”osakeyhtit/aktiebolag”,
”osuuskunta/andelslag”,
’sadstopankki/sparbank” eller

“vakuutusyhtio/forsdkringsbolag”,
och

—bolag som bildats enligt
lagstiftningen i Forenade
kungariket.
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Skatter som avses i 37 kap. 9 § 3,
38 kap.3§ forsta stycket 3,
48 akap. 6 § 3 och 49 kap. 9 § 3:

— corporation tax i Irland,
—imposta sul reddito
persone giuridiche 1 Italien,

delle

Bilaga 37.2%

Skatter som avses 1 37 kap. 9 § 3
och 30 a § forsta stycket, 38 kap.
3 § forsta stycket 3 och 20 § forsta
stycket, 38 a kap. 4 § forsta stycket
3 och 22 § forsta stycket, 48 a kap.
6 § 3 och 17 § forsta stycket samt
49 kap. 9 § 3 och 32 § forsta
stycket:

—imposta sul reddito delle

societa 1 Italien,

— impdt sur le revenu des collectivités i Luxemburg,

1. Denna lag® trider i kraft den 1 januari 2006 och tillimpas om inte
annat foljer av punkt 2 forsta gdngen vid 2007 ars taxering.

7.0m andelar som é&r kvali-
ficerade enligt 57 kap. 7 § forsta
eller andra stycket avyttras till ett
fimansforetag  eller  fimans-

7.0m andelar som é&r kvali-
ficerade enligt 57 kap. 7 § forsta
eller andra stycket i lydelse vid
2007 ars taxering eller 57 kap. 7—

handelsbolag som séljaren direkt 7b §§ i [lydelse enligt lagen
eller indirekt dger andel i, skall (2006:000) om  dndring i
sparat  ldttnadsutrymme  enligt  inkomstskattelagen — (1999:1229)
punkt 3 fordelas pa sidljarens avyttras till ett famansforetag eller
andelar 1 famansforetaget som famanshandelsbolag som siljaren
forviarvat andelarna direkt eller direkt eller indirekt dger andel i,
indirekt. skall sparat ldttnadsutrymme enligt
punkt 3 fordelas pa siljarens
andelar 1 famansforetaget som
forvdarvat andelarna direkt eller
indirekt.

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007 och tillimpas forsta
gangen vid 2008 ars taxering.

2. Har beskattningsaret paborjats fore ikrafttrddandet tillimpas &ldre
bestimmelser for den del av beskattningsidret som avser tiden fore
ikrafttrddandet.

3.De nya bestimmelserna om partiella fissioner tillimpas pa
ombildningar efter ikrafttrddandet. De nya bestdmmelserna 1 37 kap.
30a§, 38kap. 20§, 38akap. 22§, 48akap. 17§ och 49 kap. 32§
tillimpas pa ombildningar och forfaranden efter ikrafttrddandet. De nya
bestammelserna i 23 kap. 23 a § tillimpas pad Overlatelser efter ikraft-
tradandet. De nya bestdmmelserna i 38 kap. 17 a och 17 b §§ tillimpas

3% Senaste lydelse 2004:614.
“2005:1136.
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pa verksamhetsavyttringar efter ikrafttradandet. De nya bestimmelserna i
49 kap. 3 a § tillampas pé forfaranden efter ikrafttradandet.

4. Uppskovsbelopp som anges i punkt 2 av dvergangsbestammelserna
till lagen (2002:1143) om &ndring i inkomstskattelagen (1999:1229) och
som avser en andel i det dverlitande foretaget vid en partiell fission
fordelas mellan de mottagna andelarna och andelarna i det overlatande
foretaget pa det sdtt som omkostnadsbeloppet fordelas enligt 48 kap.
18 a §. Sadant uppskovsbelopp skall tas upp som intdkt senast det
beskattningsar d& dganderitten till andelen dvergar till ndgon annan eller
andelen upphor att existera.

5. Om en kvalificerad andel till vilken det hor ett tjdnstebelopp enligt
dldre bestammelser i 48 a kap. 8 a § eller ett tjdnstebelopp som har
fordelats enligt bestimmelserna 1 57 kap. 7 § enligt dess &dldre lydelse
avyttras eller upphor att existera géller foljande. Den del av en
kapitalvinst som skall tas upp i inkomstslaget tjénst skall inte 6verstiga
tjédnstebeloppet eller det tjdnstebelopp som har fordelats. Det sagda géller
inte om andelen &r kvalificerad enligt 57 kap. 4 § eller 6 § forsta stycket.

6. Vad som sdgs om tjénstebelopp for kapitalvinst vid andelsbyten i
57 kap. 7 c § andra stycket giller d&ven for tjanstebelopp enligt &ldre
bestimmelser 1 48 a kap. 8 a §.

7. Vad som sdgs 1 48 kap. 18 e § tredje stycket och 48 a kap. 8 ¢ §
tredje stycket om tjdnstebelopp enligt 48 kap. 18 d § och tjdnstebelopp
enligt 48 a kap. 8 b § skall ocksa gilla for tjdnstebelopp som berdknats
enligt dldre bestimmelser i 48 a kap. 8 a §.

8. Vad som sdgs i 48 a kap. 16 §, 57 kap. 7 § tredje stycket, 7 a och
7b§§, 15 § tredje stycket samt 23 a § om andelar som &r kvalificerade
enligt 57 kap. 7-7 b §§ géller dven for andelar som ar kvalificerade enligt
57 kap. 7 § forsta eller andra stycket enligt dldre lydelse.
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2.2 Forslag till lag om dndring 1 kupongskattelagen
(1970:624)

Hiarigenom foreskrivs att 2 § kupongskattelagen (1970:624) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 g

I denna lag forstds med

avstamningsbolag: aktiebolag som dr avstimningsbolag enligt 1 kap.
10 § aktiebolagslagen (2005:551) eller 3 kap. 8 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713),

central vérdepappersforvarare: foretag som har auktorisation som
central vérdepappersforvarare enligt lagen (1998:1479) om kontoforing
av finansiella instrument,

egen aktie: aktie som innehas av bolaget sjalvt,

fondbolag: aktiebolag som driver fondverksamhet enligt lagen
(2004:46) om investeringsfonder,

forvaringsinstitut: en bank eller ett annat kreditinstitut som enligt lagen
om investeringsfonder forvarar tillgdngarna i en investeringsfond och
som skoter in- och utbetalningar avseende fonden,

utdelningstillfille: for avstimningsbolag den i 4 kap. 39 § aktiebolags-
lagen eller 3 kap. 8§ forsékringsrorelselagen avsedda dagen for
avstdimning och for andra aktiebolag liksom i frdga om investeringsfond
den dag dé utdelningen blir tillgdnglig for lyftning,

utdelningsberittigad: den som &r berittigad att lyfta utdelning for egen
del vid utdelningstillfillet.

Med utdelning avses dven

1. aterbetalning till aktiedgarna vid minskning av aktiekapitalet eller
reservfonden enligt 20 kap. 1 § forsta stycket 3 eller 35 § 3 aktiebolags-
lagen,

2. utskiftning vid bolagets likvidation enligt 25 kap. 38 § aktiebolags-
lagen,

3. utbetalning till aktiedgare enligt 12 kap. 1 § forsdkringsrorelselagen
vid nedséttning av aktiekapitalet, dverkursfonden eller reservfonden samt
vid bolagets likvidation,

4. utbetalning till aktiedgare vid bolagets forvérv av egna aktier genom
ett forvdrvserbjudande som har riktats till samtliga aktiedgare eller
samtliga dgare till aktier av ett visst slag,

5. utbetalning av fusionsvederlag till aktiedgare enligt 23 kap. 26 §
aktiebolagslagen eller 15 a kap. 16 § forsdkringsrorelselagen till den del
vederlaget utgors av annat dn aktier i det 6vertagande bolaget, och

6. utbetalning av delningsveder- 6. utbetalning av delningsveder-
lag till aktiedgare enligt 24 kap. lag till aktiedgare enligt 24 kap.
28 § aktiebolagslagen som avser 28 § aktiebolagslagen som avser
delning enligt 24 kap. 1§ andra a) delning enligt 24 kap. 1§

*! Senaste lydelse 2005:1141.
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stycket 1 samma lag till den del andra stycket 1 samma lag till den
vederlaget utgors av annat dn aktier del vederlaget utgoérs av annat dn
1 de overtagande bolagen. aktier i de Overtagande bolagen,
eller
b) delning enligt 24 kap. 1§
andra stycket 2 samma lag till den
del vederlaget utgors av annat dn
ersdttning som  enligt 42 kap.
16b§ inkomstskattelagen
(1999:1229) inte skall tas upp.

Denna lag trader i1 kraft den 1 januari 2007 och tilldmpas pé utdelning
som skett efter ikrafttradandet.
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2.3

Forslag till lag om @ndring 1 lagen (2001:1227) om

sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter

Héarigenom  foreskrivs i

fraga

om lagen (2001:1227) om

sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter
dels att 3 kap. 15 a och 16 a §§ skall ha f6ljande lydelse,
dels att rubriken ndrmast fore 3 kap. 15 § skall lyda Vissa

andelsavyttringar m.m.”.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.
15a 8%

Den som innehar en andel som
ar kvalificerad enligt 57 kap. 7 §
forsta  eller andra  stycket
inkomstskattelagen  (1999:1229)
skall ldmna de uppgifter som
behovs for att Skatteverket skall
kunna bedéma om verksamhets-
villkoret enligt 48 a kap. 6 a och

12 §§  inkomstskattelagen  &r
uppfyllt  samt  besluta  om
kapitalbeloppet  och  tjdnste-

beloppet enligt 48 a kap. 8 a § den
lagen eller det tjanstebelopp som
har fordelats enligt 57 kap. 7§
forsta stycket samma lag. Vidare
skall — uppgifter ldmnas om
utdelning och kapitalvinst pa
sddana andelar.

Den som innehar en andel som
ar kvalificerad enligt 57 kap. 7, 7 a

eller 7b§ inkomstskattelagen
(1999:1229) skall ldamna de
uppgifter som behovs for att

Skatteverket skall kunna bedoma
om verksamhetsvillkoret enligt
48 akap. 6 a och 12 §§ inkomst-
skattelagen ar uppfyllt samt
besluta om kapitalbeloppet enligt
48 akap. 8a§ den lagen.
Uppgifter skall ocksa ldmnas sa
att Skatteverket kan besluta om
tidgnstebelopp for utdelning och
kapitalvinst vid partiell fission
enligt 48 kap. 18d § och tjdnste-
belopp for utdelning och kapital-
vinst vid andelsbyten enligt
48 akap. 8b¢§ samt de tjanste-
belopp som har fordelats enligt
48 kap. 18 e, 48 a kap. 8 ¢ § och
57 kap. 7 ¢ § samma lag. Vidare
skall  uppgifter ldmnas om
utdelning och kapitalvinst pa
sddana andelar.

16a§*

Om dganderdtten till andelar
som dr kvalificerade enligt 57 kap.
78§ forsta eller andra stycket
inkomstskattelagen  (1999:1229)
har overgitt till ndgon annan
genom arv, testamente, bodelning

*2 Senaste lydelse 2005:1135.
* Senaste lydelse 2005:1135.

Om &dganderdtten till andelar
som dr kvalificerade enligt 57 kap.
7, 7a eller 7b§ inkomstskatte-
lagen (1999:1229) har overgétt till
nagon  annan  genom  arv,
testamente, bodelning eller géva,
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eller gava, skall forviarvaren lamna  skall forvarvaren lamna

1. uppgift om antalet andelar som har forvérvats,

2. uppgift om ¢dnstebeloppet 2. uppgift om tjdnstebeloppen
for varje andel, och for varje andel, och

3. identifikationsuppgifter for den som andelarna har 6vergétt fran.

Den till vilken dganderidtten till andelarna har overgatt skall arligen
lamna de uppgifter som dr av betydelse for fraigan om tjanstebeloppet
skall tas upp till beskattning.

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007 och tillimpas forsta
gingen vid 2008 ars taxering.

2. Vad som sédgs i 3 kap. 15 a och 16 a §§ om en andel som ar kvali-
ficerad enligt 57 kap. 7, 7 a eller 7 b § inkomstskattelagen (1999:1229)
géller dven en andel som dr kvalificerad enligt 57 kap. 7 § forsta eller
andra stycket inkomstskattelagen enligt dldre lydelse.

3. Vad som sédgs i 3 kap. 15 a § om tjanstebelopp for kapitalvinst vid
andelsbyten enligt 48 a kap. 8 b § inkomstskattelagen giller dven tjdnste-
belopp enligt 48 a kap. 8 a § inkomstskattelagen enligt dldre lydelse.
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3 Arendet och dess beredning

Ar 1990 tillkom radets direktiv 90/434/EEG av den 23 juli 1990 om ett
gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, 6verforing av till-
gdngar och utbyte av aktier eller andelar som ber6ér bolag i olika
medlemsstater** (det s.k. fusionsdirektivet). Direktivets syfte 4r att grins-
overskridande omstruktureringar av foretag i olika medlemsstater inte
skall missgynnas skattemissigt jamfort med sddana forfaranden som
avser bolag i samma medlemsstat. Det gemensamma skattesystemet
innebdr att uppskov med beskattningen medges vid vissa grinsover-
skridande omstruktureringar.

Den 28 februari 2002 beslutade regeringen att tillkalla en sarskild
utredare med uppdrag att se Over vissa foretagsskattefragor vid omstruk-
tureringar m.m. (dir. 2002:28). Utredningen antog namnet 2002 ars
foretagsskatteutredning.

For att uppdatera, klarldgga och bredda direktivets tilldampningsomrade
lade Europeiska kommissionen under &r 2003 fram ett forslag (KOM
[2003] 613) till dndring av fusionsdirektivet. Den 11 mars 2004 utvid-
gade regeringen 2002 ars foretagsskatteutrednings uppdrag till att dven
analysera och belysa konsekvenserna av kommissionens forslag for det
svenska skattesystemet och lamna forslag till hur direktivforslaget skulle
kunna genomforas i svensk lagstiftning (dir. 2004:28). Kommissionens
forslag antogs av ridet den 17 februari 2005 (2005/19/EG). Andrings-
direktivet, som finns i bilaga I, skall i vissa delar vara genomfort i
medlemsstaterna senast den 1 januari 2006 och i andra delar senast den
1 januari 2007.

I mars 2005 overldmnade 2002 éars foretagsskatteutredning delbe-
tdinkandet SOU 2005:19 Beskattningen vid omstruktureringar enligt
fusionsdirektivet. Utredningens lagforslag finns 1 bilaga 2. Betidnkandet
har remissbehandlats. En forteckning &ver remissinstanserna finns 1
bilaga 3. En sammanstéllning av remissvaren finns tillgénglig i lagstift-
ningsdrendet (dnr Fi2005/1670). Delar av betdnkandets forslag har redan
behandlats i propositionerna Vissa skattefrdgor med anledning av ny
aktiebolagslag, m.m. (prop. 2005/06:39, bet. 2005/06:SkU9,
rskr. 2005/06:115, SFS 2005:1136 och 2005:1142), Reformerade
beskattningsregler for dgare 1 famansforetag (prop. 2005/06:40,
bet. 2005/06:SkU10, rskr. 2005/06:116, SFS 2005:1136) samt Beskatt-
ning av europakooperativ (prop. 2005/06:36, bet. 2005/06:SkU28, rskr.
2005/06:291, SFS 2006:619). I detta lagstiftningsdrende ldmnas forslag
for att genomfora de aterstdende dndringarna i direktivet, t.ex. det nya
forfarandet partiella fissioner samt de nya foretagsformer som omfattas
av direktivets tillimpningsomrade; svenska ekonomiska foreningar,
svenskt Omsesidigt forsdkringsbolag, svensk sparbank och olika
utldndska associationsformer.

Det ldmnas dven ett forslag som i vissa fall innebir ett tak for hur
mycket utdelning som skall beskattas i inkomstslaget tjdnst efter ett
andelsbyte samt ett forslag om Overtagande av s.k. alternativa omkost-
nadsbelopp enligt 57 kap. inkomstskattelagen (1999:1229, IL). Forslagen
har nédra anknytning till vad som foreslés gélla for mottagna andelar vid

“EGT L 225,20.8.1990, s. 1 (Celex 31990L0434).
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partiella fissioner. Det bor dven framhallas att regeringen i
budgetpropositionen for 2007 uttalat att det &r motiverat med ett fortsatt
reformarbete med reglerna for famansforetag (se prop. 2006/07:1,
volym 1, avsnitt 5.5.1.).

Regeringens forslag motsvarar i allt vésentligt de forslag som 2002 ars
foretagsskatteutredning ldmnat men har i vissa delar beretts vidare i
Regeringskansliet. Synpunkter har under hand inhdmtats frdn Skatte-
verket.

Lagradet

Den tidigare regeringen beslutade den 14 september 2006 att inhdmta
Lagradets yttrande 6ver de lagforslag som finns i bilaga 4. Lagradet har
lamnat forslagen utan erinran. Yttrandet finns 1 bilaga 5. 1 férhallande till
de remitterade forslagen har det gjorts nagra dndringar av redaktionell
och fortydligande karaktar.

4 Partiella fissioner

4.1 Allménna utgadngspunkter

Regeringens bedomning: Det beh6vs nya bestimmelser om partiella
fissioner for att uppfylla kraven i fusionsdirektivet. Regleringen bor
vara generell och gilla sdvél svenska som griansoverskridande partiella
fissioner.

Utredningens bedomning: Overensstimmer i huvudsak med
regeringens.

Remissinstanserna: Lantbrukarnas Riksforbund delar utredningens
uppfattning att anpassningen av den svenska regleringen sa langt mojligt
bor vara densamma for inhemska som for granséverskridande transaktio-
ner. Ovriga remissinstanser har inte sirskilt kommenterat frigan.

Bakgrund: Det gemensamma skattesystemet 1 fusionsdirektivet inne-
bar att uppskov med beskattningen skall medges vid vissa gréansoéver-
skridande omstruktureringar. I direktivet definieras de sérskilda forfaran-
den som skall kunna genomforas utan att de leder till ndgra omedelbara
skattekonsekvenser. Det ursprungliga direktivet omfattar fyra former av
forfaranden; fusioner, fissioner, dverforing av tillgdngar (motsvarande
verksamhetsavyttringar i inkomstskattelagen [1999:1229, IL]) och utbyte
av aktier eller andelar (motsvarande andelsbyten i inkomstskattelagen).
Genom é&ndringarna i fusionsdirektivet omfattas numera ytterligare tva
forfaranden; partiella fissioner och flyttning av ett europabolags eller ett
europakooperativs site. De fragor som uppkommer genom fusionsdirek-
tivets bestimmelser om flyttning av sdte har behandlats tidigare av
regeringen 1 propositionerna Vissa skattefrigor med anledning av ny
aktiebolagslag, m.m. (prop. 2005/06:39) och Beskattning av europa-
kooperativ (prop. 2005/06:36).

Enligt fusionsdirektivet skall en partiell fission — under forutsittning
att villkoren i direktivet i dvrigt dr uppfyllda — inte leda till att det 6ver-
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latande bolaget beskattas for skillnaden mellan marknadsvérdet pa de
tillgdngar som Overforts och deras skatteméssiga vérde (artikel 4.1). En
deldgare 1 det 6verldtande bolaget skall inte beskattas pa grund av att han
tilldelas andelar i det overtagande bolaget (artikel 8.2). Detta géller under
forutséttning att deldgaren inte asétter summan av de mottagna andelarna
och andelarna i det dverlatande bolaget ett hogre skatteméssigt véirde dn
det skattemissiga védrde de senare andelarna hade omedelbart fore den
partiella fissionen (artikel 8.5). Det finns inte ndgot hinder mot att
beskatta kontant erséttning (artikel 8.9).

Civilrdttsliga regler som i stort motsvarar partiella fissioner finns for
svenska aktiebolag 1 24 kap. 1§ andra stycket 2 aktiebolagslagen
(2005:551) som trddde i1 kraft den 1 januari 2006. Ett aktiebolag kan
enligt denna bestimmelse delas genom att en del av ett bolags tillgdngar
och skulder overtas av ett eller flera bolag utan att det Overlatande
bolaget upploses. Erséttningen (delningsvederlaget) skall utga i form av
aktier i det eller de overtagande bolagen eller som kontant ersittning.
Forfarandet bendmns delning 1 aktiebolagslagen. Sedan den nya
aktiebolagslagen trddde i kraft har det sdledes varit civilréttsligt mojligt
att genomfora partiella delningar trots att nigra skatteregler som reglerar
forfarandet inte har funnits.

Skiilen for regeringens bedomning: Som ndmnts ovan skall en par-
tiell fission enligt fusionsdirektivet kunna genomftras utan att den
utloser omedelbar beskattning. Om det inte infors nagra sirskilda
bestimmelser kan beskattning av de inblandade parterna komma att
aktualiseras vid en partiell fission. Utan nigon sérskild reglering torde
t.ex. det vdarde som andelsdgarna i det Overldtande bolaget tillfors
behandlas som utdelning och for det 6verlatande bolaget kan uttags-
beskattning komma i fradga. Det behovs déarfor nya bestdammelser om
partiella fissioner for att uppfylla kraven i fusionsdirektivet.

Fusionsdirektivet omfattar enbart griansoverskridande transaktioner.
Vid genomforandet av direktivet har tidigare valts 16sningen att reglerna
sé langt som mojligt skall vara desamma for inhemska som for grins-
overskridande transaktioner. Utgingspunkten vid genomférandet av
direktivets bestimmelser om partiella fissioner bor vara densamma.
Regleringen bor darfor vara generell och gilla savél inhemska som inter-
nationella partiella fissioner.

I aktiebolagslagen anvinds termen delning i stillet for fission. Begrep-
pet fission forekommer dock redan i skattelagstiftningen som bendmning
pa uppdelning av foretag (37 kap. IL). Forfarandet bor darfor — sdsom
utredningen foreslagit — bendmnas partiell fission i inkomstskattelagen. I
37 kap. IL om beskattningen vid fusioner och fissioner anvinds termerna
Overlatande och Overtagande foretag. Samma termer bor enligt reger-
ingen anvindas ndr det géller partiella fissioner.

Utredningen menar att bestimmelserna i 38 kap. IL om verksamhets-
avyttringar bor tjana som forebild for bestimmelserna om partiella
fissioner. En partiell fission har flera likheter med en verk-
samhetsavyttring. Den avgorande skillnaden dr att erséttningen vid en
verksamhetsavyttring bara ldmnas till det dverlatande foretaget medan
det vid en partiell fission fraimst dr deldgarna i det overlatande foretaget
som erhéller erséttningen. Det dverlatande foretaget upphor dock inte att
existera, varfor likheterna med fission enligt 37 kap. IL &r mindre.
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Betrédffande verksamhetsavyttringar giller vidare bl.a. foljande. For det
sdljande foretaget giller regler som innebdr att ndgon beskattning inte
kommer att ske pa grund av avyttringen. I gengdld skall de mottagna
andelarna anses anskaffade for det skattemissiga nettovdrdet av den
avyttrade verksamheten eller verksamhetsgrenen. Med nettovirdet avses
hir skillnaden mellan de skattemissiga védrdena pa tillgdngarna och de
viarden pa skulder och forpliktelser som géller vid forsdljningen. Det
kopande foretaget intrdder i princip i det sdljande foretagets skatte-
massiga situation.

Regeringen delar utredningens beddomning att bestimmelserna om
verksamhetsavyttringar bor tjdna som forebild for de partiella fissio-
nerna. De nya bestammelserna bor tas in i ett nytt kapitel, 38 a kap., 1
inkomstskattelagen.

4.2 Definitioner

4.2.1 Definition av partiell fission

Regeringens forslag: En partiell fission definieras i inkomstskatte-
lagen som en ombildning dér ett foretag (det overlatande foretaget)
overlater tillgdngarna i en eller flera verksamhetsgrenar (de overlatna
tillgangarna) till ett annat foretag (det overtagande foretaget). Det
Overlatande foretaget skall behalla minst en verksamhetsgren. Ersétt-
ningen skall vara marknadsmaéssig och ldmnas till 4garna av andelarna
i det Overlatande foretaget antingen i form av andelar i det Over-
tagande foretaget eller i form av pengar. Om det dverlatande foretaget
har skulder eller andra forpliktelser som hénfor sig till de verlatna
tillgdngarna, far ersittning lamnas ocksd pa det sittet att det over-
tagande foretaget tar 6ver ansvaret for forpliktelserna. Om det finns
flera overtagande foretag vid en partiell fission, avses med det dver-
tagande foretaget vart och ett av dessa foretag.

Utredningens forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen har dock med stéd av direktivets bestimmelser dven fore-
slagit en begrdansning i hur stor del av erséttningen som far utgéra kon-
tant ersdttning for att bestimmelserna om partiella fissioner skall vara
tillimpliga.

Remissinstanserna: Foretagarna anser att reglerna bor utvidgas till
att omfatta dven fall d& kontant ersittning lamnats med mer &n tio pro-
cent. Sveriges Redovisningskonsulters Forbund (SRF) anser att forslaget
bor anpassas till den nya aktiebolagslagen och férordar att kravet pa att
minst en verksamhetsgren skall behdllas i det Gverldtande bolaget tas
bort. Kammarrdtten i Stockholm och Ldnsrdtten i Stockholms Ildn anser
att man bor dvervidga om kravet pd marknadsméssiga villkor star i 6ver-
ensstimmelse med direktivet.

Skiilen for regeringens forslag: I artikel 2 ba i fusionsdirektivet
definieras en partiell fission. En partiell fission innebar (se figur 1) att ett
bolag (AB 1) utan att upplosas 6verfor en eller flera verksamhetsgrenar
(1) till ett eller flera befintliga eller nya bolag (AB 2). Det 6verladtande
bolaget behaller minst en verksamhetsgren. I utbyte utfirdar det over-
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tagande bolaget andelar som representerar kapitalet i bolaget. Andelarna
overfors (2) till deldgarna i1 det 6verlatande bolaget i proportion till deras
innehav. I utbyte far dven ldmnas kontanter. Den kontanta betalningen
far dock inte dverstiga tio procent av det nominella virdet eller, om det
inte finns ndgot nominellt vdrde, det bokforingsméssiga parivirdet av de
viardepapper som utfiardats i utbyte.

Deli
eldgare \

Figur 1.

fabrik

Associationsrittsliga bestimmelser om partiell delning finns numera i
24 kap. aktiebolagslagen (2005:551). En partiell fission enligt fusions-
direktivet har, som ndmnts tidigare, flera likheter med en partiell delning
enligt aktiebolagslagen men skiljer sig ocksé fran denna pa tva punkter.
Enligt direktivet finns det ett villkor p& att minst en verksamhetsgren
skall finnas kvar i det overlatande foretaget vid en partiell fission. Négot
sadant villkor finns inte vid en partiell delning. Vidare finns vid partiella
fissioner till skillnad fran partiella delningar en begriansning i hur stor del
av vederlaget som kan utgora kontant ersittning.

En partiell fission som genomfors i enlighet med de forutséttningar
som anges 1 fusionsdirektivet skall inte foranleda ndgon beskattning av
det Overlatande respektive oOvertagande foretaget och inte heller av
deldgarna i1 det 6verlatande foretaget.

For att definieras som en partiell fission enligt fusionsdirektivet krévs
att minst en verksamhetsgren behdlls hos det Overladtande foretaget.
Sveriges Redovisningskonsulters Forbund (SRF) har forordat att detta
krav tas bort vid genomforandet i svensk rétt. SRF har stillt sig fragan
vad som hidnder om t.ex. enbart eget kapital och vissa forvaltnings-
tillgdngar lamnas kvar vid en partiell fission. Detta skulle enligt SRF
kunna skapa oklarheter vid beskattningen. Regeringen finner i likhet med
utredningen dock inte skil att frdngéd fusionsdirektivets villkor nér det
giller att det overlatande foretaget skall behalla minst en verksamhets-
gren. Termen verksamhetsgren anvidnds sdvdl 1 reglerna om under-
prisoverlatelser 1 23 kap. IL som 1 reglerna om verksamhetsavyttringar 1
38 kap. IL. En definition finns 1 2 kap. 25§ IL. Enligt regeringens
bedomning kan begreppet verksamhetsgren inte utgdra nagot betydande
tolkningsproblem i detta sammanhang. For att en ombildning skall defi-
nieras som en partiell fission bor det i enlighet med direktivet déarfor
krévas att minst en verksamhetsgren behélls av det 6verlatande foretaget.

Ett annat villkor enligt fusionsdirektivet &r att den kontanta
ersdttningen inte far Overstiga tio procent av det nominella vérdet.
Motsvarande villkor innehdller fusionsdirektivet nir det giller fusioner,
fissioner och andelsbyten. Vid det svenska genomférandet av direktivet
stilldes det dock inte upp nagot villkor pd fusions- respektive
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fissionsvederlaget. Det 4r alltsa fullt mojligt att genomfora en fusion eller
en fission utan skattekonsekvenser for de inblandade foretagen d&ven om
hela vederlaget betalas ut kontant.

Bestdimmelserna om andelsbyten i 48 a och 49 kap. IL inneholl fram
till den 1 januari 2006 en regel om att bara en mindre del av ersittningen
vid andelsbytet fick vara kontanter, ndrmare bestimt tio procent av de
mottagna andelarnas nominella virden. Kontantgransen slopades bl.a.
mot bakgrund av att bestimmelsen kunde kringgds genom att det upp-
rittades tva avtal (se prop. 2005/06:39 s. 27).

Utredningen har, i1 enlighet med direktivet, foreslagit att det skall vara
ett villkor for att en omstrukturering skall omfattas av bestimmelserna
om partiella fissioner att den kontanta ersittningen uppgar till hogst tio
procent. Mot bakgrund av att det inte stélls nédgot krav pa vederlaget vid
en fusion respektive en fission och sérskilt d& kontantgransen vid andels-
byten numera har slopats, anser regeringen att det inte finns skél att
infora en kontantgrins vid partiella fissioner.

Utredningen har dock dven foreslagit att erséttningen skall bestimmas
pd marknadsméssiga villkor. Nagot motsvarande krav aterfinns inte
uttryckligen i direktivtexten. Kammarrditten i Stockholm och Ldnsrditten i
Stockholms ldn anser att det bor Overvdgas om detta krav &ar forenligt
med fusionsdirektivet. Det bor framhillas att den av utredningen
foreslagna regleringen motsvarar 1 princip de bestimmelser som tidigare
har inforts betrdffande verksamhetsavyttringar. Enligt 38 kap.2 § IL
skall ersdttningen vid en verksamhetsavyttring vara marknadsmaéssig.
Villkoret infordes pa forslag fran Lagradet for att fortydliga att
bestimmelserna endast omfattar ¢verlatelsen till den del den &r onerds
(se prop. 1998/99:15 s. 200, 286 och 396). Fusionsdirektivet saknar
visserligen uttryckliga regler om vilket virde ersdttningen skall ha, men
direktivet tar framfor allt sikte pa transaktioner mellan oberoende parter.
Sadana transaktioner sker endast undantagsvis pa annat sdtt dn pa
marknadsmaissiga villkor. Enligt direktivet skall erséttning ldmnas i form
av andelar 1 det Overtagande foretaget. Av detta krav far enligt
regeringens mening anses folja att andelarna ocksad skall utgéra full
ersittning. Kravet pd marknadsméssig erséttning far darfor enligt
regeringen anses vara forenligt med fusionsdirektivet. P4 samma sétt som
géller for verksamhetsavyttringar bor det darfor stdllas krav pa att
ersdttningen skall vara marknadsmaissig for att ombildningen skall utgora
en partiell fission i inkomstskattelagens mening. Utredningen har valt att
1 den foreslagna regleringen uttrycka detta ndgot annorlunda an for
verksamhetsavyttringar. Regeringen anser dock att samma uttryckssitt
bor anvindas for de bdda ombildningsformerna och foreslar darfor att ett
krav for att transaktionen skall behandlas som en partiell fission enligt
inkomstskattelagen dr att erséttningen dr marknadsmassig.

Eftersom en partiell fission dven kan ske till flera 6vertagande foretag
krdvs det en bestimmelse som fortydligar vad som géller i dessa fall. Om
det vid en partiell fission finns flera 6vertagande foretag skall bestim-
melserna tillimpas for vart och ett av de dvertagande foretagen.

Sammanfattningsvis foreslar regeringen att en partiell fission i
inkomstskattelagen definieras som en omstrukturering dér ett foretag (det
overlatande foretaget) overléter tillgdngarna i en eller flera verksamhets-
grenar (de Overlitna tillgdngarna) till ett annat foretag (det Gvertagande
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foretaget). Det Overlatande foretaget skall behalla minst en verksamhets-
gren. Erséttningen skall vara marknadsmaissig och ldmnas till 4garna av
andelarna 1 det Overldtande foretaget antingen i form av andelar i det
overtagande foretaget eller i form av pengar. Om det Overldtande
foretaget har skulder eller andra forpliktelser som héanfor sig till de
Overlatna tillgangarna, far erséttning lamnas ocksa pa det sittet att det
Overtagande foretaget tar 6ver ansvaret for forpliktelserna. I den mén en
partiell delning inte uppfyller villkoren for en partiell fission kan
beskattning aktualiseras for de inblandade parterna. Som namnts tidigare
torde t.ex. det viarde som andelsdgarna i det dverldtande bolaget tillfors
behandlas som utdelning och for det Overlditande bolaget kan
uttagsbeskattning komma i fraga.

Lagforslaget

Bestammelser med anledning av forslagen foreslas i nya 38 a kap. 2-3 §§
IL.

4.2.2 Definition av foretag vid en partiell fission

Regeringens forslag: [ de nya bestimmelserna om partiella fissioner
definieras foretag pd samma sétt som vid verksamhetsavyttringar.
Aven svenska 6msesidiga forsikringsforetag och svenska sparbanker
tas med 1 definitionen.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Kammarrdtten i Stockholm ifragasitter om
undantagen for privatbostadsforetag och investmentforetag har stod i
direktivet.

Skilen for regeringens forslag: Utredningens definition av vilka
foretag som skall omfattas av bestimmelserna om partiella fissioner &r
hidmtad frdn inkomstskattelagens bestimmelser om verksamhetsavytt-
ringar. Andringarna i direktivet innebir dock att ett antal nya associa-
tionsformer skall erhalla de fordelar som fusionsdirektivet ger, daribland
de svenska associationsformerna svenskt omsesidigt forsidkringsforetag
och svensk sparbank. Uppridkningen har darfor d&ven kompletterats med
dessa associationsformer (se dven avsnitt 7).

P& samma sitt som giller vid verksamhetsavyttringar har utredningen
foreslagit att privatbostadsforetag och investmentforetag skall undantas
frén bestimmelserna om partiella fissioner. Kammarrditten i Stockholm
ifrdgasétter om undantagen har stod i direktivtexten eftersom dessa fore-
tag omfattas av bilagan till direktivet avseende svenska associations-
former. Kammarritten menar att hade Sverige velat undanta vissa typer
av foretag skulle detta ha gjorts 1 bilagan till direktivet.

Anledningen till att privatbostadsforetag och investmentforetag tidi-
gare, i samband med genomforandet av fusionsdirektivet, har undantagits
frdn verksamhetsavyttringar &r att dessa foretagsformer schablonbeskat-
tas. Ndr undantagen tillkom i samband med att reglerna om verksamhets-
avyttringar inférdes konstaterade regeringen att dessa inte dr motiverade
av skatteflyktsskél utan av att de aktuella skattesubjekten beskattas enligt
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sdrskilda regler som medfor att kontinuiteten i beskattningen inte gér att
uppratthalla (prop. 1998/99:15, s. 221 och 234). Bestammelserna i
fusionsdirektivet bygger pa och forutsétter att kontinuiteten i beskatt-
ningen kan upprétthallas. Regeringen gor dirfér samma bedomning som
tidigare att undantagen for schablonbeskattade foretag maste anses
forenliga med direktivet. For privatbostadsforetagen géller dessutom att
regeringen i budgetpropositionen for 2007 (2006/07:1, volym 1, avsnitt
5.4.1.4) foreslagit att schablonbeskattningen av privatbostadsforetagen
skall slopas. Genom den foreslagna é@ndringen kommer dessa foretag att
helt befrias fran inkomstskatt for de for dessa foretag sa totalt dominer-
ande inkomsterna, dvs. de som é&r relaterade till fastighetsforvaltningen,
avgifter, hyror for bostdder och lokaler. Kostnader hénforliga till
fastighetsforvaltningen kommer inte att fi dras av. Regeringen gor
bedomningen att bara de kategorier av foretag som kan delta i en
verksamhetsavyttring skall kunna vara parter i en partiell fission och
lamnar dérfor ett sadant forslag.

Lagforslaget

Bestimmelser med anledning av det anforda foreslds i nya 38 a kap.
4 §1L.

4.3 Villkor {6r undantag fran omedelbar beskattning

Regeringens forslag: Som forutsittning for undantag fran omedelbar
beskattning géller att det 6vertagande foretaget omedelbart efter trans-
aktionen skall vara skattskyldigt for inkomst av sddan néringsverk-
samhet som det 6verlatande foretaget beskattas for.

Det overlatande foretaget skall omedelbart fore avyttringen ha varit
skattskyldigt for inkomst av &tminstone en del av den avyttrade
niringsverksamheten eller verksamhetsgrenen.

Utredningens forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen har dock foreslagit att begreppet kvalificerad anvénds for
den del av en verksamhetsavyttring respektive en partiell fission som &r
undantagen frdn omedelbar beskattning.

Remissinstanserna: Sveriges advokatsamfund anser att det &r ett pro-
blem att anvidnda begreppet kvalificerad i detta sammanhang, eftersom
begreppet redan finns i inkomstskattelagen och da med en delvis annan
innebord.

Skilen for regeringens forslag: I 37 kap. IL anvidnds begreppen
kvalificerad fusion respektive kvalificerad fission for den del av fusionen
respektive fissionen som uppfyller villkoren for undantag frdn omedelbar
beskattning. Utredningen har foreslagit att detsamma skall gélla vid par-
tiella fissioner och verksamhetsavyttringar. Sveriges advokatsamfund har
papekat att det kan vara ett problem att anvéinda begreppet kvalificerad 1
detta sammanhang. Vad som talar emot utredningens forslag dr dock
enligt regeringens bedémning att en uppdelning framfor allt medfor en
onddig komplicering av reglernas lagtekniska utformning. Begreppet
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kvalificerad bor darfor enligt regeringen inte foras in 1 38 kap. respektive
38 a kap. IL. Utredningen har dven ldmnat forslag till redaktionella
fordndringar av fortydligande karaktdr for vissa av bestdmmelserna i
37 kap. om beskattningen vid fusioner och fissioner. Regeringen
behandlar inte dessa forslag i forevarande lagstiftningsdrende utan avser
att d&terkomma senare i samband med att andra redaktionella fragor tas
upp.

Fusionsdirektivet bygger pa principen att undantag fran omedelbar
beskattning skall ges i den stat dar det fasta driftstdllet ligger om
tillgdngarna forblir knutna till ett fast driftstidlle i den medlemsstaten.
Som forutsdttning for undantag fran omedelbar beskattning géller dérfor
for fusioner, fissioner respektive verksamhetsavyttringar att det
overtagande foretaget (37 kap. 12 § IL) respektive det kopande foretaget
(38 kap. 7 § IL) omedelbart efter transaktionen skall vara skattskyldigt
for inkomst av sddan néringsverksamhet som det ¢verlatande respektive
det sédljande foretaget beskattas for. Motsvarande bestimmelser foreslés
dven nu for partiella fissioner. Detta villkor dr dock inte uppfyllt om ett
fast driftstdlle i en annan stat efter fusionen, fissionen eller verksamhets-
avyttringen dgs av ett foretag frdn annan stat. I den situationen beskattas
transaktionen pd vanligt sdtt men det finns regler om fiktiv avrdkning
(37 kap. 30§ och 38 kap. 19 § IL). Motsvarande bor dven gilla vid
partiella fissioner.

P& samma sitt som géller for verksamhetsavyttringar (38 kap. 8 § IL)
bor undantag frdn omedelbar beskattning inte medges om erséttningen
understiger summan av de skattemissiga védrdena for de avyttrade
tillgdngarna. Bestdmmelsen i 38 kap. 8 § IL justeras dock ndgot for att
fortydliga att det endast dr forlustfallen som inte skall omfattas av
bestimmelsen. Den nya bestdmmelsen i 38 a kap. IL formuleras pa
samma sitt.

Utredningen har vidare Overvdgt om bestdmmelserna om partiella
fissioner, pd samma sétt som géller for verksamhetsavyttringar, bara skall
tilldmpas om det dverldtande och 6vertagande foretaget begidr det. Som
utredningen konstaterat kan dock en partiell fission, till skillnad mot en
verksamhetsavyttring, berora ett stort antal skattskyldiga. Mot den bak-
grunden dr det av betydelse att skattekonsekvenserna av transaktionen &r
kdnda for de inblandade parterna. Regeringen anser déarfor i likhet med
utredningen att reglerna om partiella fissioner alltid skall tillimpas om
forutsédttningarna for dessa regler dr uppfyllda.

Lagforslaget

Villkorsbestimmelser foreslds 1 nya 38 a kap. 6-9 och 21 §§ IL. En
dndring foresléas dven 1 38 kap. 8 § IL.
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4.4 Beskattningen av foretagen

4.4.1 Allmént

Regeringens forslag: Vid en partiell fission skall det 6verlatande
foretaget inte beskattas. Det Overtagande foretaget intrdder i1 det
overldtande foretagets skattemissiga situation.

Utredningens forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens.

Remissinstanserna: Skatteverket har framfort vissa synpunkter pa
utformningen av lagtexten.

Skilen for regeringens forslag: Enligt fusionsdirektivet skall en
partiell fission inte leda till att det Overldtande foretaget beskattas for
skillnaden mellan det verkliga virdet av de tillgangar som fors Gver och
deras skatteméssiga virde, om villkoren i direktivet i 6vrigt dr uppfyllda.
Detta dr samma villkor som géller for fusioner, fissioner och verksam-
hetsavyttringar.

Nér det giller beskattningen av de Overlatande och Overtagande fore-
tagen vid en partiell fission anser regeringen — i likhet med vad utred-
ningen har foreslagit — att bestimmelserna i 38 kap. IL om verksamhets-
avyttringar bor tjdna som forebild.

Vad giller andra tillgadngar &n kapitaltillgangar, dvs. lager, inventarier
och liknande tillgdngar, bor det overlatande foretaget anses ha dverlatit
tillgdngarna for deras skattemissiga varden och det 6vertagande foretaget
anses ha anskaffat tillgdngarna for motsvarande vérden. Detta innebér att
om det overtagande foretaget 1 redovisningen tar upp lager till ett hogre
virde 4n det dverlatande foretaget, skall det Gvertagande foretaget ta upp
skillnaden som intékt.

Naér det giller kapitaltillgdngar bor det overlatande foretaget inte ta upp
nagon intdkt eller gora ndgot avdrag pa grund av den partiella fissionen
och det Overtagande foretaget bor intrdda 1 det Overlatande foretagets
skattemdssiga situation.

Periodiseringsfonder och ersédttningsfonder hos det Overlatande
foretaget kan tas over av det dvertagande foretaget om foretagen gemen-
samt begir det. En begridnsning infors dock som innebér att endast sé stor
andel av fonderna far tas over som motsvarar forhéllandet mellan de
skattemissiga vdrdena pad de oOverldtna tillgdngarna och motsvarande
viarden pa samtliga tillgangar i det Overlatande foretaget vid tidpunkten
for den partiella fissionen.

I 38 kap. 16 § IL finns en bestimmelse om att for det fall det sédljande
foretaget har gjort avdrag for framtida utgifter som hanfor sig till det som
avyttras, skall avdragen inte dterféras hos det sdljande foretaget utan hos
det kdopande foretaget. En liknande bestimmelse bor tas in i reglerna om
partiella fissioner. Utredningen foresldr dock att bestdammelsen bor
modifieras nagot for att béttre korrespondera med fusionsdirektivet.
Bestdmmelsen grundar sig pé artikel 5 i direktivet. Enligt utredningen
torde avsikten vara att Overtagandet dr valfritt och ett obligatoriskt
overflyttande torde inte heller vara mojligt. Aterforingen bor dirfor,
enligt utredningen, bara Overflyttas om foretagen begér detta. Vidare
anser utredningen att bestimmelsen bor fortydligas si att det klart
framgar att ett 6verflyttande kriaver att forpliktelser tas 6ver. Regeringen
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delar utredningens beddmning av hur den nya bestimmelsen bor
formuleras 1 38 akap. En motsvarande justering foreslds dven for
verksamhetsavyttringar i 38 kap. 16 § IL.

Vid verksamhetsavyttringar giller att underskott och kvarstdende
kapitalforluster hos det sidljande foretaget inte far tas 6ver av det kpande
foretaget. Utredningen ansdg att bestimmelsen var onddig eftersom den
endast utgor ett fortydligande av vad som redan giller enligt allmidnna
regler. Bestimmelsen i 38 kap. 17 § IL har funnits alltsedan tillkomsten
av reglerna om verksamhetsavyttringar ar 1998 och av tydlighetsskal
anser regeringen att bestimmelsen bor vara kvar. Uppridkningen
kompletteras dven med den s.k. fastighetsfillan. En motsvarande
bestimmelse foreslds dven i1 det nya kapitlet om partiella fissioner.

Vidare finns det 1 38 kap. 18 § IL en bestimmelse om att ett kopande
foretag vid en verksamhetsavyttring inte forlorar ritten till rdkenskaps-
enlig avskrivning under forutsittning att skillnaden mellan det virde som
tas upp och Overlatarens skatteméssiga virde tas upp som intdkt under
det ar da verksamhetsavyttringen genomfors eller med en tredjedel for
det beskattningsaret och vart och ett av de tvd ndrmast foljande
beskattningsaren. En motsvarande bestimmelse bor tas in i reglerna om
partiella fissioner.

Lagforslaget

Bestdimmelser med anledning av forslagen tas in i nya 38 a kap. 10-17
och 20 §§ IL. Andringar foreslés dven 1 38 kap. 16 och 17 §§ IL.

4.4.2 Underskott hos det 6vertagande foretaget

Regeringens forslag: Underskott hos det Overtagande foretaget och
hos foretag till vilket det Gvertagande foretaget kan med avdragsritt
lamna koncernbidrag avseende det beskattningsédr da den partiella
fissionen genomfors, far utnyttjas forst det sjitte beskattningsaret efter
det beskattningsar da den partiella fissionen genomfors.

Om koncernbidrag kan ldmnas med avdragsritt mellan det
overlatande och det dvertagande foretaget under det beskattningsar da
den partiella fissionen genomfors och koncernbidragsspdrren enligt
40 kap. 18 § IL inte foreligger, far underskotten utnyttjas oberoende
av den partiella fissionen.

Motsvarande bestimmelser infors &dven vid en verksamhets-
avyttring.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna har inte yttrat sig sérskilt i denna del.

Skilen for regeringens forslag: I 23 kap. IL finns det bestimmelser
som innebédr att ett foretags rétt till avdrag for underskott frén
beskattningsaret ndrmast fore det aktuella beskattningséret begridnsas i
vissa situationer. Vid fusion och fission finns bestimmelser i 37 kap. 24
och 25 §§ IL som har motsvarande syfte som bestimmelserna i
23 kap. IL. Tekniken &dr dock annorlunda. I 37 kap. uppstélls inte nagot
krav for undantag fran omedelbar beskattning pa att Gvertagande foretag
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inte far ha underskott. I stdllet hamnar underskott hos det Gvertagande
foretaget 1 en kvittningsfalla och far utnyttjas forst efter en viss tid. Det
overtagande foretaget skall forst det sjdtte beskattningsaret efter det
beskattningsar di fusionen eller fissionen genomfordes dra av egna
underskott. Spérren giller inte om det overldtande och det dvertagande
foretaget ingick i samma koncern fore fusionen.

Vid verksamhetsavyttringar finns inga motsvarande regler. Underskott
hos det Overtagande foretaget hamnar inte i en kvittningsfalla och det
finns inget villkor om att underskott inte far finnas. Séledes kan latenta
vinster i de avyttrade tillgdngarna realiseras hos det Overtagande
foretaget och kvittas mot underskott hos detta foretag.

Regeringen anser i likhet med utredningen att de villkor som stélls upp
123 kap. 27-28 §§ IL inte skall kunna kringgds genom en partiell fission
eller en verksamhetsavyttring, varfor det dven vid partiella fissioner och
verksamhetsavyttringar bor inforas bestdmmelser om en sarskild
kvittningsfilla av underskott. De villkor som skall medfora att
underskottet hamnar i kvittningsfallan liknar i allt vdsentligt dem som
géller for underprisoverlatelser enligt 23 kap. 27-28 §§ IL.

Lagforslaget

Bestdimmelser med anledning av forslagen infors i nya paragrafer, 17 a
och 17 b §§, 1 38 kap. samt 18—19 §§ i nya 38 a kap. IL.

4.5 Beskattningen av andelsidgarna i det 6verlatande
foretaget

4.5.1 Allméint

Regeringens forslag: Erséttning i form av andelar i det dvertagande
foretaget till andelsédgarna 1 det dverlatande foretaget skall behandlas
som utdelning. Sddan utdelning skall inte tas upp till beskattning hos
mottagaren. Ersdttning 1 pengar skall ddremot tas upp.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Sveriges advokatsamfund anser att bestimmelsen
om lagerandelar brister i konsekvens. Det korrekta maste enligt
advokatsamfundet vara att inte medge skattemidssigt avdrag for den
ofrankomliga nedskrivningen av lageraktierna.

Skiélen for regeringens forslag: Enligt utredningen kan en partiell
fission, utan en sarskild reglering, skatterittsligt bedomas pa olika sitt.
Gemensamt for alla synsitt dr dock enligt utredningen att det vdrde som
aktiedgarna tillfors skall behandlas pd samma sétt som utdelning till
aktiedgarna. Definitionen i fusionsdirektivet beskriver vad som faktiskt
skall ske for att en partiell fission skall anses foreligga. En annan sak é&r
hur detta faktiska beteende skall bedomas skatterdttsligt. Det viarde som
tillfors dgarna i det Overlatande bolaget kan skatterdttsligt inte anses
komma frdn nédgon annan @n det 6verlatande bolaget. Det dr detta bolag
som bestammer Over sina tillgdngar. Utredningens bedomning dr dérfor
att en partiell fission skatterdttsligt skall behandlas pa samma sétt som
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om det Overlatande bolaget erhéller vederlaget i form av andelar och
eventuella pengar som sedan delas ut till dess aktiedgare.

Regeringen delar utredningens bedomning att det vdrde som tillfors
dgarna av andelarna 1 det Overlatande foretaget bor behandlas som
utdelning frén det dverlatande foretaget. Detta synsitt bor uttryckligen
framga av lagtexten.

Till den del ersdttningen bestar av andelar i det dvertagande foretaget
skall nédgon omedelbar beskattning inte ske. Om andelarna i det
overlatande foretaget utgor lagertillgdngar hos andelsdgaren bor
ersdttningen dock tas upp for att neutralisera den nedskrivning av virdet
pa lagerandelarna som den partiella fissionen medfor. Ersdttningen bor
dock inte tas upp till ett hogre belopp 4n vad utdelningen medfor i
nedskrivning av andelsidgarens andelar i det overlatande foretaget. Pa sé
sdtt uppkommer inga beskattningseffekter. Advokatsamfundet har som
enda instans ifradgasatt valet av teknisk metod for att reglera detta. Enligt
samfundet borde i stillet avdragsritten for nedskrivningen av lager-
andelarna begrinsas. Att begrdnsa avdragsritten for lagerandelar i dessa
begrdnsade fall dr, enligt regeringens bedomning, en lagtekniskt och
tillampningsmaissigt krangligare metod som skulle kunna bli mer
langtgdende 4n vad som avses i utredningens forslag. Regeringen, som
inte heller ser nagra storre fordelar med den alternativa metoden, foljer
darfor utredningens forslag.

Utdelning 1 form av pengar tas upp till beskattning enligt allmé&nna
regler.

Lagforslaget

En bestammelse med anledning av forslaget foreslds i en ny paragraf,
3 a§, 124 kap. IL och en ny paragraf, 16 b §, 1 42 kap. IL.

4.5.2 Andelarnas anskaffningsvirde

Regeringens forslag: Anskaffningsvirdet pd andelarna 1 det
Overlatande foretaget skall fordelas mellan dessa andelar och mottagna
andelar i det 6vertagande foretaget med anledning av den fordndring i
marknadsvérdet som uppkommit till f61jd av den partiella fissionen.

Utredningens forslag: Overensstimmer delvis med regeringens.
Utredningen har dven foreslagit en sdrskild virderingsregel for de fall
ingen andel i det dverlatande foretaget 4r marknadsnoterad.

Remissinstanserna: Skatteverket anser att man ytterligare bor
overvdga om det dr mojligt att konstruera en spéarr mot materiellt
felaktiga fordelningar av omkostnadsbeloppen nédr andelarna i det
overlatande foretaget dr onoterade. Kammarrditten i Stockholm anser att
man bor 6vervdga att inféra en mojlighet att dberopa en marknadsmaéssig
virdering vid uppdelning av omkostnadsbelopp och anskaffningsvirde
pa andelarna nir andelarna i det overlatande foretaget dr onoterade.
Ldnsrdtten i Stockholms ldn anser att bestimmelserna om uppdelning av
omkostnadsbelopp och anskaffningsviarde pa andelarna nér andelarna i
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det overlatande foretaget dr onoterade pa ett béttre sitt bor ta hansyn till
de sdrskilda forhallanden som géller for just tjansteproducerande foretag.

Skélen for regeringens forslag: Utredningen har foreslagit att
anskaffningsvirdet pa andelen i det Overlatande foretaget proportioneras
pd denna och pd de andelar som mottagits vid en partiell fission.
Utredningen foreslar att detta sker efter samma principer som
bestammelserna i det regelsystem som brukar kallas lex ASEA. Enligt
lex ASEA, som regleras framfor allt i 42 kap. 16 § IL, skall utdelning i
form av andelar i ett dotterbolag inte tas upp om vissa forutsdttningar &r
uppfyllda. Déribland skall utdelningen ldmnas 1 forhallande till
innehavda aktier i moderbolaget, aktierna i moderbolaget skall vara
marknadsnoterade och samtliga moderbolagets andelar i dotterbolaget
skall delas ut. Bestimmelser om anskaffningsutgiften p& andelarna i
moderbolaget och dotterbolaget regleras 1 48 kap. 8 § IL. Enligt denna
bestimmelse skall som anskaffningsutgift anses s stor del av
omkostnadsbeloppet for aktierna i moderbolaget — berdknat vid
tidpunkten for utdelningen — som motsvarar den foérdndring i marknads-
viardet som utdelningen medfor for dessa aktier. Regeringen delar
utredningens bedomning och foreslar att fordelningen skall ske med
utgangspunkt i den fordndring i marknadsviardet pa andelarna i1 det
overlatande foretaget som utdelningen medfor.

Vid en partiell fission kan, till skillnad mot vid en lex ASEA-
transaktion, andelarna i1 det dverladtande foretaget vara onoterade. Detta
innebdr att fordndringar i marknadsvdrdet p&4 dessa andelar inte kan
utldsas fran fordndringar i noterade kurser pd andelarna. Utredningen har
foreslagit att i de fall ingen andel i det Overldtande foretaget &r
marknadsnoterad, fordelningen i stillet skall berdknas i forhallande till
nettovdrdet som ldmnas kvar hos det Overlatande foretaget respektive
fors over till det Gvertagande foretaget. Utredningen pekar dock sjilv pa
att en uppdelning pa detta sitt i det enskilda fallet kan leda till mycket
missvisande virden eftersom de skattemédssiga vdrdena inte alltid &r
rittvisande. Detta skulle leda till en uppenbart materiellt felaktig
beskattning. Man har darfor dverviagt om en regel borde infoéras med en
mojlighet att fringd denna fordelning i extrema fall. Utredningen har
dock inte foreslagit en sddan regel, eftersom man bedomt att det skulle
medfora sddana praktiska komplikationer att fordelarna med den i stor
utstrdackning skulle forsvinna.

Sasom flera remissinstanser pdpekat dr det hogst sannolikt att en
nettoviardemetod i1 vissa fall kan ge mycket missvisande virden. Detta
torde bl.a. — som Ldnsrdtten i Stockholms Idn framhéllit — kunna bli
sdrskilt frekvent 1 sddana foretag dar humankapitalet utgdr en stor del av
foretagets substans, saledes framst tjdnsteproducerande foretag.
Omstruktureringar diar sddana foretag ingér skulle darfor med den
bestimmelse som utredningen foreslagit kunna leda till att
anskaffningsvédrdet p&d andelarna antingen blir for hogt eller for lagt
bestdmt. Som redan har framhallits har utredningen ocksa funnit att
viardena kan bli mycket missvisande med utredningens forslag och
beskattningen didrmed materiellt felaktig. Aven Skatteverket har
framhéllit problematiken med denna konstruktion och forordar darfor att
mojligheten att konstruera en spdrr overvédgs ytterligare. Vad verket
anfort om behovet av en sérskild korrigeringsregel visar enligt regeringen
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pa den stora svagheten i utredningens forslag. Vid tillimpningen av en
korrigeringsregel krdvs det att man forst gor en bedomning av huruvida
en missvisande vidrdering over huvud taget foreligger. Mot denna
bakgrund anser regeringen att en sérskild bestimmelse for onoterade
foretag inte bor inforas. Dessutom maéste det framhéllas att partiell fission
enligt forslaget forutsdtter en marknadsmaissig erséttning och att det
darfor 4ndd krdvs négon form av virdering av andelarna innan
transaktionen genomfors. Regeringen foreslar déarfor att samma
varderingsregel giller for marknadsnoterade som onoterade andelar.

Lagforslaget

Bestdimmelserna infors i nya 7a § i 17 kap. IL samt i nya 18 a—18 c §§ i
48 kap. IL.

4.5.3 Fordelning av sparade ldttnads- och utdelningsutrymmen
samt det alternativa omkostnadsbeloppet i 57 kap. IL

Regeringens forslag: Sparade utdelningsutrymmen och alternativa
omkostnadsbelopp enligt bestimmelserna 1 57 kap. IL fordelas mellan
andelarna i det 6verlatande foretaget och mottagna andelar.

Regeringens bedomning: Sparade ldttnadsutrymmen enligt de
upphdvda reglerna i 43 kap. IL fordelas inte pa andelarna i det 6ver-
latande foretaget och mottagna andelar.

Utredningens forslag: Utredningens forslag sdvitt avser sparade
utdelningsutrymmen verensstdmmer 1 huvudsak med regeringens
forslag men tekniken for hur férdelningen skall ske avviker ndgot fran
regeringens  forslag. Utredningen foresld&r dven att sparade
lattnadsutrymmen skall fordelas mellan andelarna i det Overlatande
foretaget och mottagna andelar. Vad giller de alternativa omkostnads-
beloppen dverensstimmer utredningens forslag med regeringens.

Remissinstanserna: Skatteverket anser att det inte bor inforas regler
som mojliggor att en del av de alternativa omkostnadsbeloppen kan foras
over pa de mottagna andelarna. Kammarrditten i Stockholm finner att
utredningens forslag dr en logisk foljd av nuvarande reglering, men
konstaterar samtidigt att de foreslagna reglerna innebdr att en redan
svartillgidnglig regelmateria blir &nnu mer svartillgidnglig. Foretagarna
anser att de foreslagna reglerna visar att ett uppritthdllande av
sdrregleringen for dgare av faimansforetag leder till mycket komplicerade
och administrativt betungande regler.

Bakgrund: I 57 kap. IL finns sdrskilda regler som giller vid beskatt-
ningen av aktiva deldgare 1 fimansforetag. Reglerna syftar till att
inkomster 1 ett fimansforetag, som beror pd att dgaren har arbetat i
foretaget, skall beskattas som arbetsinkomster och inte som kapital-
inkomster. Reglerna har nyligen reformerats och nya regler giller fran
ingadngen av ar 2006 (prop. 2005/06:40, bet. 2005/06:SkU10, rskr.
2005/06:116, SFS 2005:1136).

For att en dgare skall beroras av de sirskilda reglerna krévs att 4garen
varit verksam (aktiv) i foretaget i betydande omfattning ndgon gang
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under de senaste fem &ren. Agarens andelar sigs di vara kvalificerade
om inte annat dr sarskilt stadgat. Reglerna tillimpas ocksa for den som &r
ndrstaende till en aktiv deldgare.

Vid tillimpningen av reglerna berdknas avkastningen pa det kapital
som har investerats 1 foretaget schablonmissigt. Reglerna innebér att
man berdknar en normalavkastning eller ett visst s.k. grdansbelopp som
skall beskattas i inkomstslaget kapital hos &garen. Skattesatsen é&r
20 procent och uppnds genom att tva tredjedelar av utdelningen upp till
gransbeloppet tas upp till beskattning. Utdelning som G6verstiger
gransbeloppet beskattas i inkomstslaget tjdnst. Om utdelningen under-
stiger gransbeloppet utgor skillnaden ett sparat utdelningsutrymme som
fors vidare till nédsta beskattningsar. Gransbeloppet d4r summan av arets
gransbelopp och sparat utdelningsutrymme. Det sparade utdelnings-
utrymmet rédknas upp med statslanerdntan 6kad med tre procentenheter.
Arets grinsbelopp dr summan av underlaget for &rets grinsbelopp
multiplicerat med statslénerdntan okad med nio procentenheter och
lonebaserat utrymme. Underlaget for drets griansbelopp utgoérs i princip
av andelens omkostnadsbelopp. Sarskilda alternativa regler for berdkning
av underlaget, alternativa omkostnadsbelopp, finns for andelar som
anskaffats fore 1990 och 1992. Den ena dr den s.k. indexregeln, den
andra dr den regel som ibland kallas 1992-arsregeln. Dessa regler ger
ofta ett hogre och dirmed fordelaktigare utfall 4n de ordinarie reglerna.
Arets grinsbelopp far alternativt bestimmas enligt den s.k. forenklings-
regeln till ett belopp som motsvarar ett och ett halvt inkomstbasbelopp
fordelat med lika belopp pé andelarna i foretaget. Lonebaserat utrymme
berdknas under forutséttning att visst Ioneuttag skett och utgor 20 procent
av ett sérskilt 1oneunderlag i foretaget upp till 60 inkomstbasbelopp och
50 procent av I6neunderlaget darutover.

Aven en kapitalvinst som uppkommer nir andelar i ett fimansforetag
avyttras fordelas pa inkomstslagen tjanst och kapital genom att den del
av vinsten som Overstiger det sparade utdelningsutrymmet tas upp 1
inkomstslaget tjinst. Kapitalvinst som motsvarar sparat utdelnings-
utrymme tas upp till tva tredjedelar si att skattesatsen blir 20 procent.
Det finns ett tak, 100 inkomstbasbelopp, for hur stor del av kapitalvinsten
fran ett foretag som skall beskattas i inkomstslaget tjdnst under en
sexarsperiod.

Som framgar av redogorelsen ovan ar regelverket komplicerat och det
bor 1 sammanhanget framhallas att regeringen 1 budgetpropositionen for
2007 (prop. 2006/07:1, volym 1, avsnitt 5.5.1) uttalat att det &r motiverat
med ett fortsatt reformarbete med reglerna for famansforetag.
Ambitionen &r att regelverket bor goras enklare. Dessutom bor reglerna 1
hogre grad dn i1 dag stimulera till entreprenérskap och okad tillvaxt. 1
avvaktan pd en bredare Oversyn ldmnas i budgetpropositionen forslag
som hojer schablonbeloppet i den s.k. férenklingsregeln och som medfor
forbéttringar av den s.k. loneunderlagsregeln. Dessutom har regeringen
for avsikt att senare ldgga fram ett forslag betrdffande beskattning av
kapitalvinster. Meningen dr att den uppdelning i inkomstslagen tjénst och
kapital av en kapitalvinst som Overstiger sparat utdelningsutrymme som
togs bort den 1 januari 2006 skall &terinforas, Overgingsvis for
inkomstéren 2007, 2008 och 2009. En sddan dndring innebér att dgare av
fAmansforetag vid forsdljningar 1 manga fall kommer att kunna
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tillgodogora sig viarden som beror av exempelvis ett inarbetat varumérke,
patent och andra immateriella vérden, till ldgre beskattning dn i dag.
Avsikten dr att regeln skall kombineras med en sparregel for interna
Overlatelser.

I 43 kap. IL fanns fram till arsskiftet 2005/06 de s.k. littnadsreglerna
som innebar att en del av en schablonmaéssigt bestimd avkastning, det
s.k. lattnadsbeloppet pé onoterade andelar, undantogs fran beskattning.
Utdelning upp till ldttnadsbeloppet beskattades inte hos andelsdgaren. Ett
lattnadsbelopp som inte utnyttjades kunde sparas till ndsta ar, sparat
ldttnadsutrymme. Det sparade ldttnadsutrymmet rédknades upp med
70 procent av statslanerdntan. Léattnadsbeloppet bestdmdes genom att
70 procent av statslanerdntan multiplicerades med ett underlag. Detta
underlag var 1 princip omkostnadsbeloppet for andelarna, sparat ldttnads-
utrymme samt i vissa fall ett s.k. Iéneunderlag. Aven kapitalvinst upp till
det sparade ldttnadsutrymmet undantogs frdn beskattning hos andels-
dgaren. Littnadsreglerna var till sin struktur uppbyggda efter forebild av
de regler som fore arsskiftet 2005/06 gillde for aktiva dgare i fAmans-
foretag. Lattnadsreglerna avskaffades vid detta arsskifte i samband med
att reglerna for #gare i fimansforetag reformerades. Overgingsvis
kommer dock sparat ldttnadsutrymme att kunna utnyttjas under
beskattningsaren 2006—2010.

Skélen for regeringens forslag och beddomning: Dagens regler
innebédr att hoga sparade utdelnings- respektive ldttnadsutrymmen och
hoga alternativa omkostnadsbelopp medfor mojlighet att f& en del av
inkomsten skattefri eller kapitalbeskattad. Dessa utrymmen respektive
omkostnadsbelopp kan efter en partiell fission enligt gidllande regler i sin
helhet anvidndas for andelarna i det overlatande foretaget. I manga fall
kan det dock i praktiken vara svart att utnyttja sparade utrymmen m.m.,
t.ex. om visentliga véarden fors over till det 6vertagande foretaget. Det
finns dérfor anledning att 6vervdga om en fordelning skall ske mellan
andelarna 1 det dverlitande foretaget och de mottagna andelarna i det
Overtagande foretaget.

I sammanhanget bor beaktas att om andelarna 1 ett dverlatande foretag
ar kvalificerade kommer ofta de mottagna andelarna i det dvertagande
foretaget att bli kvalificerade enligt de nuvarande reglerna i 57 kap. IL.
Det kan bero pa #dgarens eller ndrstdendes aktivitet i det dvertagande
foretaget eller pd grund av att andelar 1 Overlatande foretag é&r
kvalificerade och Gvertagande foretag “smittas” om det bedriver samma
eller likartad verksamhet, se 57 kap. 4 § forsta stycket punkt 1 IL och RA
1997 ref. 48 I och II. Vidare foreslas 1 avsnitt 4.5.5 att det infors nya
bestimmelser om att mottagna andelar skall anses kvalificerade om
andelarna 1 overlatande foretag dr kvalificerade. I den fortsatta framstill-
ningen sdgs att sddana mottagna andelar dr sdrskilt kvalificerade for att
skilja dem frén andra kvalificerade andelar. Liknande bestimmelser finns
i dag vid andelsbyten ndr reglerna om framskjuten beskattning vid
andelsbyten #r tillimpliga, se 57 kap. 7 § IL. Aven andelar som blivit
kvalificerade pa grund av ett andelsbyte kallas i den fortsatta framstéll-
ningen sérskilt kvalificerade andelar.

I 48 a kap. och 57 kap. IL har inforts regler (prop. 2003/04:33, bet.
2004/05:SkU11, rskr. 2004/05:61, SFS 2004:1040) som innebér att
sparat lattnadsutrymme respektive sparat utdelningsutrymme skall foras
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over pa de mottagna andelarna nér reglerna for framskjuten beskattning
vid andelsbyten &r tillimpliga. Anledningen till reglerna &r att de skatt-
skyldiga annars kan ga miste om de sparade utrymmena. Det finns dock
inte ndgon regel om 6vertagande av de alternativa omkostnadsbeloppen.

I lex ASEA-regleringen finns inga fordelningsregler, vilket normalt
inte heller d4r motiverat eftersom det utdelande aktiebolaget skall vara
marknadsnoterat. Andelarna dr dd endast undantagsvis kvalificerade.

Utredningen anser att det dr konsekvent med reglerna for framskjuten
beskattning vid andelsbyten att sparade utrymmen skall fordelas dven vid
partiella fissioner.

Regeringen delar utredningens bedomning betriffande sparade
utdelningsutrymmen, eftersom dessa kommer att ha stor betydelse dven i
framtiden sedan beskattningsreglerna for &dgare 1 famansforetag
reformerats. Efter att utredningen ldmnade sitt forslag har dock littnads-
reglerna slopats. Behovet av att overfora sparade ldttnadsutrymmen &r
darfor betydligt mindre 4n tidigare dven om det under en Gvergangs-
period skulle kunna forekomma partiella fissioner dir andelarna i
overlatande foretag innehéller sparade ldttnadsutrymmen. Till detta
kommer att de av utredningen foreslagna reglerna i denna del dr mycket
komplicerade. Overviigande skil talar dérfor for att inte belasta systemet
med fordelningsregler for de lattnadsutrymmen som Overgangsvis ater-
star. Dessa utrymmen kommer siledes endast att fa beaktas vid utdelning
och kapitalvinst p& andelar i1 6verldtande foretag.

Utredningen har ocksé foreslagit att fordelningen dven bor omfatta de
alternativa omkostnadsbeloppen. Utredningen har anfort att de faktiska
behoven av en fordelning hér torde vara storre, framst avseende kapital-
underlag, dn for sparade utrymmen. Skatteverket anser att de alternativa
omkostnadsbeloppen inte bor i féras over pa de mottagna andelarna och
anfor att motsvarande regel inte finns nér det géller andelsbyten. Verket
anfor att den foreslagna majligheten i vissa fall kan medfora risker for att
de bestimmelser som innebér att kapitalunderlaget skall justeras enligt
1992-arsregeln kan komma att kringgds. Dessutom blir regelsystemet
enklare utan den foreslagna regeln.

Mot bakgrund av den stora betydelse som de alternativa omkostnads-
beloppen kan ha anser regeringen att starka skél talar for att dessa skall
fordelas. Mot detta talar att regelsystemet blir mer komplicerat sarskilt
om regler i syfte att motverka kringgéenden skulle behovas. Utredningen
gjorde dock bedomningen att det inte var tillrdckligt motiverat att inféra
sddana regler for fordelningssituationen. Négot forslag i denna del
lamnades dérfor inte.

Regeringen gor, liksom utredningen, bedomningen att de alternativa
omkostnadsbeloppen skall fordelas. Vidare kan regeringen inte se att
behovet av sdrskilda regler for att motverka kringgdenden &r s stort att
det motiverar att regelsystemet tyngs med sadana regler som skulle bli
mycket komplicerade. 1 avsnitt 4.6 foreslds vidare att de alternativa
omkostnadsbeloppen skall beaktas vid andelsbyten.

Utredningen har diskuterat om en valrdtt for den skattskyldige att
fordela utrymmena skall inforas. En valritt skulle kunna goéra det enklare
att tillampa reglerna for de skattskyldiga som viljer att inte fordela
utrymmena. Ytterligare ett skél for valfrihet dr att overforda utrymmen
inte alltid kommer att kunna utnyttjas, exempelvis pa grund av att
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overtagande foretag har en restriktiv utdelningspolitik. Utredningen anser
dock att en valrdtt allmént sett skulle komplicera hanteringen av reglerna
alltfor mycket och att fordelarna 1 praktiken inte kan antas vara sdrskilt
stora. Regeringen delar utredningens bedomning.

Regeringen anser, liksom utredningen, att fordelningsgrunden for
sparade utrymmen och de alternativa omkostnadsbeloppen bor vara
densamma som for det vanliga omkostnadsbeloppet. Regeringens forslag
innebdr dock en ndgot annan teknik for hur fordelningen skall ske &n
utredningens forslag. Skillnaden ligger framst i1 att sparade utdelnings-
utrymmen som hor till mottagna andelar skall utnyttjas vid utdelning
respektive kapitalvinst under beskattningséaret. De foreslagna fordel-
ningsreglerna foreslas fungera pa foljande sétt.

For utdelning i1 det Overlatande foretaget som dr skattepliktig det
beskattningsaret dd den partiella fissionen genomfors giller vanliga
bestammelser i 57 kap. IL. Vid den partiella fissionen sker en fordelning
av det sparade utdelningsutrymmet. Om det inte skett nagon utdelning
fore den partiella fissionen skall ett gransbelopp beriknas vid denna.

Foljande exempel belyser inneborden av reglerna. Forutsdttningarna i
samtliga exempel dr foljande. A dger samtliga andelar i AB X. Andelarna
ar kvalificerade. Omkostnadsbeloppet for andelarna dr 1 miljon kronor.
Det finns sparat utdelningsutrymme som &r hénforligt till andelarna om
150 000 kronor. A har inte rétt till 16nebaserat utrymme. Det finns inte
heller ndgot sparat lidttnadsutrymme. Marknadsvérdet for andelarna &r
10 miljoner kronor. En partiell fission med AB Y genomfors genom att
en verksamhetsgren oOverlats fran AB X till AB Y, vars andelar &r
marknadsnoterade. A erhéller andelar i AB Y som vederlag men ingen
kontant ersdttning. Aktierna i AB X dr omedelbart efter den partiella
fissionen védrda 7 miljoner kronor. Aktierna i AB Y dr viarda 3 miljoner
kronor. Omkostnadsbeloppet for andelarna i AB Y blir 300 000 kronor
enligt forslaget till 48 kap. 18 a § forsta stycket IL. A:s omkostnads-
belopp for andelarna i AB X kommer efter den partiella fissionen att vara
700 000 kronor, se forslaget till 48 kap. 18 a § andra stycket IL. A:s
andelar 1 AB Y kommer att vara sérskilt kvalificerade enligt forslaget till
57 kap. 7 § forsta stycket andra meningen IL. Statslanerdntan antas vara
3 procent.

Exempel 1. Utdelning sker fore den partiella fissionen pa A:s aktier i
AB X och efter den partiella fissionen pa mottagna andelar i AB Y.
Sparat utdelningsutrymme forbrukas vid utdelningen i AB X.

Fore den partiella fissionen sker utdelning med 300 000 kronor pa
andelarna 1 AB X. Efter den partiella fissionen sker utdelning med
100 000 kronor pd A:s andelar i AB Y. Arets grinsbelopp utgér enligt
57 kap. 11 § forsta stycket andra punkten IL underlaget for é&rets
gransbelopp multiplicerat med statslaneridntan okad med nio procent-
enheter. Enligt 57 kap. 12 § &r underlaget for &rets gransbelopp det
omkostnadsbelopp som skulle ha anvidnts om andelen avyttrats vid
tidpunkten for utdelningen. I detta fall &r omkostnadsbeloppet for A:s
andelar 1 miljon kronor. Arets grinsbelopp blir (0,12 x 1 000 000 =)
120 000 kronor. Gréansbeloppet blir enligt 57 kap. 10 § arets gransbelopp
om 120 000 kronor med tilldagg fér sparat utdelningsutrymme som skall
rdknas upp med statslanerdntan 6kad med tre procentenheter (150 000 x
1,06 =) 159 000 kronor, sammanlagt 279 000 kronor. Av utdelningen om
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300 000 kronor beskattas (300 000—279 000=) 21 000 kronor i
inkomstslaget tjanst och 2/3 av 279 000 kronor eller 186 000 kronor i
inkomstslaget kapital. Enligt forslaget till 57 kap. 11 a § IL skall arets
griansbelopp anses vara noll kronor for mottagna andelar for det
beskattningsar d& den partiella fissionen genomfors. Anledningen &r att
en del av omkostnadsbeloppet (300 000 kronor) inte skall kunna utgora
underlag for arets grénsbelopp tvd génger. Det finns inget sparat
utdelningsutrymme som fordelats vid den partiella fissionen. Utdel-
ningen fran AB Y om 100 000 kronor kommer sdledes i sin helhet att
beskattas i inkomstslaget tjanst enligt 57 kap. 20 § IL.

Exempel 2. Utdelning sker fore den partiella fissionen pa A:s aktier i
AB X och efter den partiella fissionen pa mottagna andelar i AB Y.
Sparat utdelningsutrymme finns kvar efter utdelningen i AB X.

Exemplet dndras s att utdelningen fore den partiella fissionen i stéllet
antas vara 50 000 kronor pd andelarna i AB X. Efter den partiella
fissionen sker utdelning med 100 000 kronor p4 A:s andelar i AB Y.
Gransbelopp skall berdknas for andelarna i AB X och blir liksom i forra
exemplet 279 000 kronor. Av utdelningen om 50 000 kronor skall 2/3
eller 33 333 kronor tas upp i inkomstslaget kapital. Sparat utdelnings-
utrymme efter utdelningen uppgar enligt forslaget till 57 kap. 13 § till
(279 000 — 50000 =) 229 000 kronor. Detta utrymme skall enligt
forslaget 1 57 kap. 15 § andra stycket IL fordelas med 0,7 x
229 000 kronor eller 160 300 kronor pd andelarna i AB X och med
68 700 kronor pa andelarna i AB Y. Liksom i exempel 1 skall arets
gransbelopp anses vara noll kronor for mottagna andelar. Daremot skall
sparat utdelningsutrymme om 68 700 kronor anses som gransbelopp vid
utdelningen frdn AB Y. Detta framgar av forslaget till 57 kap. 13 § forsta
stycket tredje meningen IL. Av utdelningen om 100 000 kronor beskattas
(100 000 — 68 700 =) 31 300 kronor i inkomstslaget tjanst och 2/3 av
68 700 konor eller 45 800 kronor i inkomstslaget kapital. Vid arets
utgdng kommer det att finnas sparat utdelningsutrymme om
160 300 kronor pa andelarna i AB X enligt forslaget till 57 kap.
13 § forsta stycket forsta meningen IL. Det finns inget sparat
utdelningsutrymme péa de mottagna andelarnai AB Y.

Exempel 3. Utdelning sker efter den partiella fissionen pa mottagna
andelar i AB Y. Sparat utdelningsutrymme som hor till dessa andelar
forbrukas vid denna utdelning.

Exemplet dndras sé att utdelning sker efter den partiella fissionen med
100 000 kronor pa A:s andelar i AB Y. Det sker ingen utdelning efter den
partiella fissionen 1 AB X. Vid den partiella fissionen skall andelarna 1
AB Y anses erhallna genom utdelning for noll kronor enligt forslaget till
57 kap. 20 a§ IL. Gréansbeloppet blir liksom 1 foregdende exempel
279 000 kronor.  Sparat  utdelningsutrymme  blir (279 000 — 0 =)
279 000 kronor som skall fordelas som sparat utdelningsutrymme med
195 300 kronor pad andelarna i AB X och med 83 700 kronor pé de
mottagna andelarna i AB Y. Av utdelningen om 100 000 kronor i AB Y
beskattas (100 000 — 83 700 =) 16 300 kronor i inkomstslaget tjanst och
2/3 av 83 700 kronor eller 55 800 kronor i inkomstslaget kapital. Det
framgar av forslaget till 57 kap. 13 § forsta stycket tredje meningen IL att
sparat utdelningsutrymme om 83 700 kronor utgér gransbelopp vid
denna utdelning. Det finns inget sparat utdelningsutrymme pé de
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mottagna andelarna i AB Y vid érets utgdng. Sparat utdelningsutrymme
pa andelarna i AB X utgor vid arets utgdng 195 300 kronor, eftersom det
inte skett ndgon utdelning pa dessa andelar efter den partiella fissionen.

Exempel 4. Utdelning sker efter den partiella fissionen i bada
foretagen. Sparat utdelningsutrymme finns kvar efter utdelningen i AB X.

Exemplet dndras sé att utdelning sker efter den partiella fissionen med
50 000 kronor pa A:s andelar i AB X och med 100 000 kronor pa A:s
andelar i AB Y. Vid den partiella fissionen skall sparat utdelnings-
utrymme, liksom i1 forra exemplet, fordelas med 195 300 kronor pa
andelarna i AB X och med 83 700 kronor pad de mottagna andelarna i
AB Y. Av utdelningen om 50 000 kronor i AB X skall 2/3 eller 33 333
kronor tas upp i1 inkomstslaget kapital. Sparat utdelningsutrymme péa
andelarna i AB X blir (195300-50000=) 145300 kronor. Av
utdelningen om 100 000 kronor i AB Y beskattas (100 000 — 83 700 =)
16 300 kronor i inkomstslaget tjanst och 2/3 av 83 700 kronor eller
55 800 kronor i inkomstslaget kapital. Det finns inget sparat utdelnings-
utrymme som hor till aktiernai AB Y.

Om det antas att andelarna i AB X eller AB Y siljs under
beskattningsaret far fordelade sparade utdelningsutrymmen utnyttjas vid
kapitalvinstberdkningen, se forslaget till 57 kap. 13 § forsta stycket fjarde
meningen IL.

Exempel 5. [ samband med den partiella fissionen erhaller A dven
kontanter fran AB Y. Utdelning sker efter den partiella fissionen i bada
foretagen. Sparat utdelningsutrymme finns kvar efter den kontanta
utdelningen.

Exemplet dndras sd att A utdover andelar i ABY dven erhdller
kontanter om 50 000 kronor fran AB Y vid den partiella fissionen. Efter
den partiella fissionen sker utdelning med 50 000 kronor p& A:s andelar i
AB X och med 100 000 kronor pa A:s andelar i AB Y. Vid den partiella
fissionen, som &r arets forsta utdelning i AB X, berdknas ett gransbelopp
som liksom 1 foregdende exempel uppgér till 279 000 kronor. Av
forslaget till 42 kap. 16 b § IL framgér att den kontanta erséttningen skall
tas upp som utdelning, vilket innebér att 2/3 eller 33 333 kronor tas upp i
inkomstslaget kapital. Sparat utdelningsutrymme blir 229 000 kronor
(279000 — 50000). Detta utdelningsutrymme fordelas med
160 300 kronor pa andelarna i AB X och med 68 700 kronor pa de
mottagna andelarna i AB Y. Vad giller den utdelning om 50 000 kronor
som sker i AB X efter den partiella fissionen kommer denna att till 2/3
beskattas i1 inkomstslaget kapital. Sparat utdelningsutrymme uppgér
hédrefter till 110300 kronor (160 300 —50 000). Av utdelningen om
100 000 kronor i AB Y beskattas (100 000 — 68 700 =) 31 300 kronor i
inkomstslaget tjanst och 2/3 av 68 700 kronor eller 45 800 kronor i1
inkomstslaget kapital. Det finns inget sparat utdelningsutrymme som hor
till aktiernai AB Y.

I exemplet bortses fran att fordelningen av det sparade
utdelningsutrymmet mgjligen skall ske efter annan kvotdel 4n i tidigare
exempel beroende pa hur vérdet pd andelarna i AB X foréndrats vid den
partiella fissionen.

Exempel 6. I samband med den partiella fissionen erhaller A dven
kontanter fran AB Y. Utdelning har skett fore den partiella fissionen i
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AB X och sker efter den partiella fissionen i AB Y. Sparat
utdelningsutrymme finns kvar efter utdelningen i AB X.

Exemplet dndras si att A utover andelar i ABY é&dven erhaller
kontanter om 50 000 kronor frdn AB Y vid den partiella fissionen. Fore
den partiella fissionen har utdelning skett med 50 000 kronor pa A:s
andelar i AB X. Efter den partiella fissionen sker utdelning med
100 000 kronor pa A:s andelar i AB Y. Grénsbelopp skall berdknas for
andelarna i AB X och blir liksom i tidigare exempel 279 000 kronor. Av
utdelningen om 50 000 kronor, som skett fore den partiella fissionen,
skall 2/3 eller 33 333 kronor tas upp i inkomstslaget kapital. Sparat
utdelningsutrymme blir 229 000 kronor (279 000 — 50 000). Den
kontanta ersédttningen om 50 000 kronor vid den partiella fissionen
kommer att till 2/3 beskattas i inkomstslaget kapital. Harefter uppgér
sparat utdelningsutrymme till 179 000 kronor (229 000 — 50 000). Detta
utdelningsutrymme fordelas med 125 300 kronor pa andelarna i AB X
och med 53 700 kronor pd de mottagna andelarna i AB Y. Av
utdelningen om 100 000 kronor i AB Y beskattas (100 000 — 53 700 =)
46 300 kronor i inkomstslaget tjdnst och 2/3 av 53 700 kronor i
inkomstslaget kapital. Det finns inget sparat utdelningsutrymme som hor
till andelarnai AB Y.

I exemplet bortses fran att fordelningen av sparat utdelningsutrymme
mojligen skall ske efter annan kvotdel &n 1 tidigare exempel beroende pa
hur vérdet pa andelarna i AB X fordndrats vid den partiella fissionen.

Skatteverket har efterlyst ett klarldaggande om hur berékningarna skall
goras 1 de fall da kontant ersdttning erhélls forst en tid efter tidpunkten
for den partiella fissionen och kanske t.o.m. efter utgdngen av det
aktuella beskattningsaret. Vid utdelning géller den s.k. kontantprincipen i
41 kap. 8 § IL. Detta innebér att den kontanta ersdttningen kan komma
att beskattas efter beskattningsarets utgdng. Den kommer dé att beskattas
pa samma sitt som annan utdelning fran det Overlatande foretaget.
Regeringen anser att det skulle leda for langt att infora sirskilda regler
for saddana fall.

Kammarrditten i Stockholm och Foretagarna har pekat pé att reglerna
blir komplicerade. Regeringen kan instimma i att reglerna blir
komplicerade, vilket & en f6ljd av att de nuvarande reglerna for
kvalificerade andelar, de s.k. 3:12-reglerna, skall anpassas till
fusionsdirektivets bestimmelser om partiella fissioner. Regeringen har
emellertid for avsikt att se over 3:12-reglerna. Férutom att reglerna 1
hogre grad dn 1 dag bor stimulera till entreprendrskap och okad tillvéaxt
bor ambitionen vara att regelsystemet forenklas. I avvaktan pa denna
oversyn dr det oundvikligt att reglerna bitvis blir komplicerade.

Lagforslaget

Forslagen finns 1 57 kap. 11 a §, 12 a § andra stycket, 13 § andra och
tredje styckena, 15 § andra stycket samt 20 a § IL.
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4.5.4 Gamla uppskovsbelopp

Regeringens forslag: Det infors en sérskild regel for fordelning av
uppskovsbelopp som fordelats pa andelar enligt de regler som tidigare
gillde for fysiska personer vid andelsbyten.

Utredningen har inte behandlat fragan.

Remissinstanserna: Skatteverket anser att det bor inforas en regel som
fordelar de uppskovsbelopp som tidigare géillde vid andelsbyten.

Bakgrund: For fysiska personer finns regler om framskjuten
beskattning vid andelsbyten i1 48 a kap. och 57 kap. IL. Mottagna andelar
skall enligt 48 a kap. 10 § IL anses forvédrvade for en ersdttning som
motsvarar det omkostnadsbelopp som gillde for den avyttrade andelen.
Om den avyttrade andelen &r kvalificerad skall mottagna andelar enligt
57 kap. 7§ forsta stycket IL anses kvalificerade hos andelsdgaren.
Kvalifikationen kan inte brytas hos samme &dgare och bestir normalt dven
efter 6verlatelse genom arv etc. Aven i 6vrigt giller sirskilda regler for
dessa andelar. Enligt 57 kap. 24 § IL skall for dessa andelar den del av en
kapitalvinst som skall tas upp i inkomstslaget tjdnst inte Overstiga ett
tjdnstebelopp som berdknats enligt 48 akap. 8a§ IL. Av denna
bestammelse framgar att det vid ett andelsbyte skall goras en berdkning
av de belopp som skulle ha tagits upp 1 inkomstslaget kapital
(kapitalbeloppet) och 1 inkomstslaget tjdnst (tjanstebeloppet) om
bestimmelserna om framskjuten beskattning inte varit tillampliga.

Fore den 1 januari 2002 fanns regler for uppskov vid andelsbyten som
for fysiska personer innebar att en kapitalvinst rdknades fram vid
andelsbytet och att den skattskyldige méste begédra uppskov i sin
deklaration. Skattemyndigheten faststdllde uppskovsbeloppet vid
taxeringen for det beskattningsdr som andelsbytet skett. Uppskovs-
beloppet fordelades pa de mottagna andelarna och skulle tas upp som
intdkt senast ndr den mottagna andelen avyttrades. Omkostnadsbeloppet
for de mottagna andelarna uppgick enligt allménna regler till ett belopp
som motsvarade marknadsvirdet for de avyttrade andelarna. Under ar
2001 infordes med verkan fran och med den 1 januari 2002 regler om
framskjuten beskattning vid andelsbyten for fall ndr en fysisk person
avyttrade marknadsnoterade andelar och varken de avyttrade eller de
mottagna andelarna var kvalificerade. Reglerna fick, om den skatt-
skyldige begdrde det, tillimpas redan vid 2002 ars taxering. Bestdm-
melserna om framskjuten beskattning vid andelsbyten utvidgades genom
lagstiftning under 2002 till att dven omfatta andelar som inte &r
marknadsnoterade samt byten av kvalificerade andelar och andelar som
blir kvalificerade hos siljaren. De nya reglerna tridde i kraft den
1 januari 2003 men kan under vissa foOrutsittningar fa tillimpas
retroaktivt.

Skiilen for regeringens forslag: Skatteverket har anfort att det till
fysiska personers andelar i 6verlatande foretag kan vara kopplat uppskov
enligt de regler som tidigare gillde vid andelsbyten. Vid en partiell
fission kommer dessa uppskovsbelopp inte att till ndgon del flyttas dver
till de mottagna andelarna. Vid en eller flera efterféljande partiella
fissioner kan virdet pa andelarna i det dverlatande foretaget flyttas dver
pa mottagna andelar utan att uppskovsbeloppen medf6ljer. Det finns
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déarfor en risk for att de gamla uppskoven aldrig kommer att beskattas i
de fall de hor samman med andelar i bolag som tomts pa sina tillgdngar.
Skatteverket bedomer att det finns en betydande risk for att denna
mojlighet till skatteundandragande kan komma att utnyttjas 1 inte
obetydlig omfattning och att det fortfarande finns stora uppskovsbelopp
som inte &r aterférda. Verket anser att en regel bor inforas som fordelar
sadana uppskovsbelopp. Regeringen delar Skatteverkets bedomning och
anser att det dr nodviandigt med en sadan regel for att motverka
skatteundandragande. Denna regel bor inforas i Overgangsbestdm-
melserna till de nya reglerna.

Lagforslaget

En regel som fordelar gamla uppskovsbelopp foreslds i punkt 4 av
overgéngsbestimmelserna till &ndringsforslagen i IL.

4.5.5 Sérskilda regler for mottagna andelar nér andelar i
overlatande foretag édr kvalificerade

Regeringens forslag: Mottagna andelar skall anses kvalificerade enligt
sdrskilda bestdammelser nir andelarna 1 det Overldtande foretaget &r
kvalificerade, sdrskilt kvalificerade andelar. For sddana andelar skall
utdelning respektive kapitalvinst inom vissa grinser, s.k. tjdnstebelopp,
tas upp 1 inkomstslaget tjdnst enligt bestimmelserna 1 57 kap. IL.
Tjanstebeloppet for utdelning vid partiell fission skall motsvara det
belopp som skulle ha tagits upp i inkomstslaget tjanst om utdelningen i
form av mottagna andelar varit skattepliktig vid den partiella fissionen.
Tjdnstebeloppet for kapitalvinst vid partiell fission skall motsvara vad
som skulle ha tagits upp i inkomstslaget tjanst vid en tdnkt avyttring av
mottagna andelar vid fissionstidpunkten.

Utredningens forslag: Overensstimmer i stort med regeringens.
Utredningen ansdg dock att den sirskilda kvalificeringen skall upphora
om vissa forutséttningar uppfylls.

Remissinstanserna: Skatteverket anser att reglerna helt bor anpassas
till vad som géller vid andelsbyten.

Skiilen for regeringens forslag

Sarskild kvalificering

For att underlédtta omstruktureringar har det sedan lang tid tillbaka — nér
vissa villkor varit uppfyllda — varit mojligt att overlata en verksamhet
etc. for underpris fran ett aktiebolag till ett annat utan att orealiserade
viardedkningar behovts tas fram till beskattning. Dessa villkor, som syftar
till att obehoriga skatteforméner inte skall uppkomma, finns i dag i
23 kap. IL. Séarskilda regler finns 1 23 kap. 18-23 §§ IL for att reglerna 1
57 kap. IL om kvalificerade andelar inte skall kunna kringgas.
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Partiella fissioner medfor vérdedverforingar fran ett Overlatande
foretag till ett overtagande foretag. Andelsdgare 1 Gverlatande foretag
erhdller andelar 1 6vertagande foretag. I de fall dir andelar i overlatande
foretag men inte mottagna andelar dr kvalificerade enligt 57 kap. IL
behovs det dven 1 dessa fall sérskilda regler for att skydda att utdelningar
och kapitalvinster frdn det Overtagande foretaget efter den partiella
fissionen inte beskattas lindrigare &n utdelningar och kapitalvinster fran
det 6verlatande foretaget.

Den teknik som anvénds vid underprisoverlatelser och som innebér att
beskattning sker om villkoren inte uppfylls kan inte anvindas vid
partiella fissioner. Den skulle ndmligen strida mot fusionsdirektivet som
anger att beskattning inte skall ske vid mottagandet av andelar.
Regeringen anser att det 1 stillet bor inforas regler for kontinuitet vid
beskattning enligt 57 kap. IL. Om andelarna 1 6verlatande foretag &r
kvalificerade enligt reglerna i 57 kap. IL bor sérskilda regler for den
framtida beskattningen av de mottagna andelarna inféras. Sddana regler
blir komplicerade, men kan forvintas bli tillimpliga bara i ett begrinsat
antal fall. Om & andra sidan inte sddana regler infors finns ett klart
incitament att genomfora partiella fissioner i syfte att kringgd beskatt-
ningen enligt 57 kap. IL.

Regeringen anser, liksom utredningen, att dessa regler bor utformas
efter forebild frdn de regler som géller vid framskjuten beskattning vid
andelsbyten respektive vid lex ASEA-transaktioner. Dessa regler innebér
att om avyttrade andelar respektive andelarna i utdelande foretag &r
kvalificerade enligt 57 kap. IL skall utdelning och kapitalvinst pa
mottagna andelar kunna beskattas enligt 57 kap. IL. S&dana mottagna
andelar dr kvalificerade enligt bestaimmelser i 57 kap. 4 § andra stycket
IL respektive 57 kap. 7 § forsta stycket forsta meningen IL.

I avsnitt 4.5.3 framholls att en foljd av en omstrukturering som innebér
att en verksamhetsgren flyttas till ett nytt bolag med samma &dgare ofta ar
att ocksd andelarna i1 det nya bolaget blir kvalificerade. For dessa fall
behovs inte ndgon sidrskild kvalificeringsregel. En sddan regel bor dock
utformas sa att den &ar generellt tilldmplig. Det skall sdledes inte forst
behova goras en bedomning av om mottagna andelar dr kvalificerade
enligt de vanliga reglerna i 57 kap. IL. Nir rittsverkningarna av den
sdrskilda kvalificeringen upphor maste dock konstateras om de mottagna
andelarna dr kvalificerade enligt vanliga regler i 57 kap. IL.

Lagforslaget
Regler om sirskild kvalificering tas in i 57 kap. 7-7 b §§ IL.

Tjinstebelopp for utdelning och tjéinstebelopp for kapitalvinst vid
partiell fission

Vid andelsbyten skall mottagna andelar enligt 48 a kap. 10 § IL anses
forviarvade for en erséttning som motsvarar det omkostnadsbelopp som
gillde for den avyttrade andelen. Om de avyttrade andelarna &r
kvalificerade skall mottagna andelar anses kvalificerade enligt 57 kap.
7 § forsta stycket forsta meningen IL.
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Vid avyttring av sddana mottagna kvalificerade andelar géller sdrskilda
regler for uppdelning av kapitalvinsten i inkomstslagen tjénst och kapital
enligt 57 kap. 24 § IL. Till en borjan gors dock en berdkning enligt
57 kap. 21 och 22 §§ IL av vad som skall tas upp 1 de olika inkomst-
slagen. Av 57 kap. 24 § IL framgér hérefter att den del av kapitalvinsten
som skall tas upp i inkomstslaget tjdnst inte skall dverstiga ett tjénste-
belopp som beriknats enligt 48 a kap. 8 a § IL. Enligt denna bestim-
melse skall det vid andelsbytet goras en berdkning av de belopp som
skulle ha tagits upp i inkomstslaget kapital (kapitalbeloppet) och i
inkomstslaget tjdnst (#dnstebeloppet) om  bestimmelserna om
framskjuten beskattning inte varit tillimpliga.

Vid andelsbyten finns det inte ndgon regel som sédger att tjanstebelopp
skall berdknas for utdelning. Utredningen ansdg att det vid andelsbyten
bor finnas en begrdnsningsregel for utdelning men presenterade av
tidsskal inte ndgot forslag betrdffande andelsbyten. Regeringen behandlar
denna fréga i avsnitt 4.6 och foresldr dér regler som begrénsar beskatt-
ningen i inkomstslaget tjdnst av utdelning pa andelar som mottagits vid
andelsbyten.

Utredningens syfte med en sérskild kvalificering vid partiella fissioner
var att utdelning pd mottagna andelar skall tas upp som tjénsteinkomst
till samma belopp som skulle ha tagits upp som tjansteinkomst néar dessa
andelar erholls som utdelning om utdelningen inte varit undantagen frn
beskattning. Beskattning som tjénsteinkomst skall dirfor begrinsas till
ett belopp av denna storlek. Utredningen foreslar att detta belopp skall
bendmnas tjdnstebelopp for utdelning. Det behovs ocksa en begransning
for det fall de mottagna andelarna kommer att avyttras. Tjdnsteinkomsten
bor for sddana fall begrinsas till det belopp som skulle ha tagits upp om
mottagna andelar hade sélts omedelbart ndr de mottagits. Utredningen
foreslar att detta belopp bendmns #jdnstebelopp for kapitalvinst.

Skatteverket anser att reglerna helt bor anpassas till vad som géller vid
andelsbyten. Reglerna blir da lattare att forsté, tillimpa samt kontrollera.

Regeringen anser att reglerna bor sékerstélla att den skattskyldige inte
beskattas 1 inkomstslaget tjanst for vérdetillvdxt efter den partiella
fissionen i de fall de mottagna andelarna inte &r kvalificerade enligt
vanliga regler. Det bor dérfor finnas bestimmelser som begrinsar
beskattningen av utdelningar pa mottagna andelar. Den 6kade komplexi-
teten maste darfor accepteras. Regeringens forslag i avsnitt 4.6 medfor
vidare att reglerna for andelsbyten och partiella fissioner blir sé lika som
mojligt.

Regeringen foreslar darfor att termerna tjénstebelopp for utdelning vid
partiell fission och tjénstebelopp for kapitalvinst vid partiell fission
infors. Reglerna bor utformas pa foljande sitt.

Vid den partiella fissionen berdknas ett tjanstebelopp for utdelning
enligt forslaget till en ny bestimmelse i 48 kap. 18 d § andra stycket IL.
Beloppet skall utgoéra ett tak for beskattningen av utdelning i
inkomstslaget tjanst. Tjanstebeloppet skall vara lika med vérdet av
utdelningen 1 form av mottagna andelar minskat med till mottagna
andelar fordelat sparat utdelningsutrymme enligt forslaget till 57 kap.
15§ andra stycket IL. Om inte denna reducering sker skulle ett
utnyttjande av sparat utrymme endast temporért och inte pé sikt minska
tjanstebeskattningen pa utdelning av mottagna andelar.
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Om mottagna andelar enbart dr kvalificerade enligt den sérskilda
regeln som foreslas 1 57 kap. 7 § forsta stycket andra meningen IL skall
utdelning som beskattas i inkomstslaget tjanst begrdnsas till tjdnste-
beloppet. Det innebir att utdelning tas upp 1 inkomstslaget tjanst berdknat
enligt vanliga regler 1 57 kap. IL till dess sammanlagt ett belopp lika med
tjanstebeloppet tagits upp i inkomstslaget. Dérefter skall all utdelning tas
upp 1 inkomstslaget kapital.

For avyttringsfallen foreslds p4 motsvarande sdtt att det i 48 kap.
18 d § tredje stycket IL infors en bestimmelse om berdkning av ett
tjdnstebelopp for kapitalvinst. Bestimmelsen innebér en begrdansning av
efterfoljande beskattning till i princip ett belopp som skulle tagits upp 1
inkomstslaget tjdnst om andelarna i stillet hade avyttrats. En berdkning
av kapitalvinsten och dess uppdelning i inkomstslagen kapital respektive
tjanst gors enligt vanliga bestdmmelser vid en tidnkt avyttring av
mottagna andelar vid fissionstidpunkten. Som erséttningsbelopp anviands
i berdkningen samma vérde — i princip marknadsvirdet vid den partiella
fissionen — for mottagna andelar som anvéinds vid fordelning enligt
48 kap. 18 a § IL.

Vid en verklig avyttring i1 framtiden utgor tjdnstebeloppet for
kapitalvinst ett tak for hur stor del av kapitalvinsten som skall tas upp 1
inkomstslaget tjdnst.

I avsnitt 4.5.3 har med sex olika exempel visats hur sparade
utdelningsutrymmen skall fordelas vid partiella fissioner. Dessa exempel
anvinds dven for att belysa hur reglerna for tjdnstebelopp for utdelning
vid partiell fission och tjadnstebelopp for kapitalvinst vid partiell fission
skall tillampas.

I exempel 1 skedde utdelning fore den partiella fissionen pad A:s
andelar i AB X och efter den partiella fissionen pd mottagna andelar i
AB Y. Sparat utdelningsutrymme foérbrukades vid utdelningen i AB X.
Vid den partiella fissionen erhdller A andelar i AB Y. Virdet av dessa
andelar kan berdknas till 3 miljoner kronor motsvarande den fordndring
som den partiella fissionen medfort for aktierna 1 AB X. Detta belopp
skall inte beskattas vilket framgér av forslaget till 42 kap. 16 b § IL.
Beloppet (3 miljoner kronor) skall utgora ett tjdnstebelopp for utdelning
vid partiell fission enligt 48 kap. 18 d § andra stycket IL. Tjanstebeloppet
for kapitalvinst blir enligt 48 kap. 18 d § tredje stycket IL (3 miljoner —
300 000 =) 2 700 000 kronor.

I exempel 2 skedde utdelning fore den partiella fissionen pa A:s aktier
1 AB X och efter den partiella fissionen pd mottagna andelar i AB Y.
Sparat utdelningsutrymme fanns kvar efter utdelningen i AB X. Vid den
partiella fissionen erhaller A andelar 1 AB Y till ett vdrde av 3 miljoner
kronor. Beloppet skall, efter reducering med till mottagna andelar sparat
utdelningsutrymme, utgora ett tjidnstebelopp for utdelning. Tjénste-
beloppet for utdelning blir (3 miljoner — 68 700 =) 2 931 300 kronor.
Tjanstebeloppet for kapitalvinst blir (3 miljoner — 300 000 — 68 700 =)
2 631 300 kronor.

I exempel 3 och 4 skedde utdelning efter den partiella fissionen.
Tjanstebeloppet for utdelning blir (3 miljoner — 83 700 =) 2 916 300
kronor. Tjédnstebeloppet for kapitalvinst blir (3 miljoner — 300 000 —
83 700 =) 2 616 300 kronor.
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I exempel 5 erholl A i samband med den partiella fissionen dven
kontanter frdn AB Y. Tjinstebeloppet for utdelning blir (3 miljoner —
68 700 =) 2 931 300 kronor. Tjanstebeloppet for kapitalvinst blir
(3 miljoner — 300 000 — 68 700 =) 2 631 300 kronor.

I exempel 6 erholl A 1 samband med den partiella fissionen dven
kontanter fran AB Y. Utdelning skedde fore den partiella fissionen i
AB X och efter den partiella fissionen i AB Y. Sparat utdelningsutrymme
fanns kvar efter utdelningen i AB X. Tjinstebeloppet for utdelning blir
(3 miljoner — 53 700 =) 2946 300 kronor. Tjéanstebeloppet for
kapitalvinst vid partiell fission blir (3 miljoner — 300 000 — 53 700 =)
2 646 300 kronor.

Lagforslaget

Regler om tjanstebelopp for utdelning och tjdnstebelopp for kapitalvinst
vid partiella fissioner tas in 48 kap. 18 d §, 57 kap. 20 c och 24 a §§ IL.

Karenstid for sirskilt kvalificerade andelar?

Andelar som &r kvalificerade enligt vanliga regler kan under vissa forut-
sattningar upphora att vara kvalificerade. Utredningen anser att d&ven den
sarskilda kvalificeringen skall kunna upphora. Om andelarna i det Gver-
latande foretaget upphor att vara kvalificerade innebér det enligt utred-
ningen att de virden som Overforts p4 de mottagna andelarna inte ldngre
skulle ha omfattats av kvalificeringen om den partiella fissionen inte
hade dgt rum. Utredningen anser darfor att den sidrskilda kvalificeringen
skall upphora nér kvalificeringen av mottagarens andelar 1 det Over-
latande foretaget upphor enligt vanliga regler. Om mottagaren avyttrar
hela sitt innehav av andelar i1 det 6verlatande foretaget finns dérefter inte
mojlighet att géra en sddan jaimforelse. En rimlig praktisk kompromiss ar
enligt utredningen att den sérskilda kvalificeringen i sddant fall upphor
fem &r efter avyttringen. Skatteverket foreslar att mottagna andelar skall
vara kvalificerade s& linge de innehas. I annat fall kan en inldsnings-
effekt uppkomma for den som erhéllit marknadsnoterade andelar. Den
som behéller de mottagna andelarna kommer enligt verket s sminingom
fa en avkastning, utover den véardetillvdaxt som skett under innehavstiden,
1 form av ungefdr 27 procent ldgre skatt pa den del av den ursprungliga
vinsten som skulle ha beskattats i inkomstslaget tjdnst.

Regeringen vill for sin del peka pa att det genom systemet med
tjéanstebelopp for utdelning och tjanstebelopp for kapitalvinst sékerstélls
att den skattskyldige inte beskattas i inkomstslaget tjénst for vardetillvaxt
efter den partiella fissionen i de fall de mottagna andelarna inte &r
kvalificerade enligt vanliga regler. Det &r vidare av storsta vikt att regel-
systemet inte gors mer komplicerat d4n vad som dr nddvandigt. Mot denna
bakgrund anser regeringen att det inte finns tillrdckligt starka skél for att
foresla speciella regler som innebdr att den sérskilda kvalifikationen
under vissa villkor skall upphora.
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4.5.6 Bestimmelser for att forhindra utnyttjande av den
sirskilda kvalificeringen

Regeringens forslag: Bestimmelser infors som hindrar att virden
genom underprisoverlatelser overfors utan uttagsbeskattning i vissa
fall. De situationer som avses dr for det forsta nér viarden overfors fran
foretag med sérskilt kvalificerade inte marknadsnoterade andelar till
foretag utan kvalificerade andelar. Vidare avses situationen nir en
fysisk person eller ett svenskt handelsbolag &r Overlatare och
forvirvaren ar ett foretag med sérskilt kvalificerade andelar.

Utredningens forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag.

Remissinstanserna: Har inte yttrat sig.

Bakgrund: 1 23 kap. IL finns bestimmelser om beskattningen vid
underprisoverlatelser. Bestimmelserna infordes &ar 1998. Med
underprisoverlatselse avses enligt 23 kap. 3 § IL en Overléatelse av en
tillgdng utan erséttning eller mot erséttning som understiger marknads-
virdet utan att det dr affarsmissigt motiverat, om 6verldtelsen uppfyller
de sarskilda villkor som anges i1 kapitlet. Om reglerna om underpris-
overlatelser 4r tillampliga skall uttagsbeskattning inte ske. Av 23 kap. 11
§ forsta stycket IL framgér att om en tillgdng 6verlats frén ett aktiebolag
till ett annat aktiebolag genom en underprisdverlatelse skall aktiedgarna i
det forra bolaget i dessa fall inte utdelningsbeskattas for skillnaden
mellan marknadsvérdet och erséttningen.

Bestdammelserna i 23 kap. IL har bl.a. utformats i syfte att det inte skall
vara mojligt att kringgd reglerna om kvalificerade andelar. Regler med
detta syfte finns 1 23 kap. 18-23 §§ IL. I 18 § anges att en fysisk person
bara kan Overlata tillgdngar till ett foretag i vilket alla andelar é&r
kvalificerade. Enligt 19 § forsta stycket skall, om Overlataren &r ett
foretag och om nigon andel dr kvalificerad, forvirvaren vara en fysisk
person, ett foretag eller ett svenskt handelsbolag med enbart foretag som
deldgare. Om forvidrvaren &r ett foretag, skall enligt andra stycket minst
samma andel av andelarna i det forviarvande foretaget vara kvalificerade
som andelen kvalificerade andelar i det Overlatande bolaget. Med
kvalificerad andel avses i andra stycket inte en sddan andel som anses
kvalificerad enligt 57 kap. 7 § forsta eller andra stycket IL. Om forvir-
varen ir ett svenskt handelsbolag, skall enligt tredje stycket minst samma
andel av andelarna i vart och ett av de deldgande foretagen vara
kvalificerade som andelen kvalificerade andelar 1 det Overlatande
foretaget. I 20 § anges att ett handelsbolag med en fysisk person som
deldgare bara kan Overléta tillgdngar till ett foretag dér alla andelar dr
kvalificerade. Overlater ett handelsbolag med enbart foretag som
deldgare tillgangar till underpris och &r nagon andel i nagot av de
deldgande foretagen kvalificerad skall forvarvaren enligt 21 § vara en
fysisk person eller ett foretag. Ar forvirvaren ett foretag, skall minst
samma andel av andelarna i det forviarvande foretaget vara kvalificerade
som den storsta andelen kvalificerade andelar i ett deldgande foretag i det
overlatande handelsbolaget. I 22 § anges hur indirekta innehav 1 dver-
latande och forvdrvande foretag skall paverkas av att det forekommer
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kvalificerade andelar langre upp i dgarkedjan. I 23 § regleras de fall da
en andel efter forvirvet men under samma &r blir kvalificerad.

Skilen for regeringens forslag: 1 23 kap. 18-23 §§ IL finns sérskilda
regler 1 syfte att det inte skall vara mgjligt att kringgd reglerna for
beskattning av kvalificerade andelar 1 57 kap. IL vid underprisdver-
latelser. I 23 kap. 19 § andra stycket IL anges foljande:

”Om forvdrvaren dr ett foretag, skall minst samma andel av andelarna
i det forvirvande foretaget vara kvalificerade som andelen kvalificerade
andelar i det dverlatande foretaget. Med kvalificerad andel avses i detta
stycke inte en sadan andel som anses kvalificerad enligt 57 kap. 7 §
forsta eller andra stycket.”

For mottagna andelar som dr kvalificerade enligt 57 kap. 7 § IL skall
beskattningen 1 inkomstslaget tjédnst begrinsas till tjinstebeloppen. Det
skulle déarfor kunna finnas ett incitament att overfora virden frén foretag
med normal beskattning enligt 57 kap. — “normalt” kvalificerade andelar
— till foretag ddr minst samma andel av andelarna 4r kvalificerade enbart
enligt 57 kap. 7 § IL. Overforda virden som delas ut omfattas inte av
beskattning enligt 57 kap. IL nir tjédnstebeloppet uppnatts och dérefter
kan en lindrigare beskattning uppnas &n som skulle ha géllt vid utdelning
frdn det Overlatande foretaget. Samma effekt kan, efter vérdedver-
foringen, uppnds genom avyttring av de sirskilt kvalificerade andelarna.

Utredningen menar att sista meningen i 23 kap. 19 § andra stycket IL
tar sikte pd andelar mottagna i ett andelsbyte som &r sérskilt kvalifi-
cerade. Detta medfor enligt utredningen att andelar i ett forvdrvande
foretag i en underprisdverlatelse inte uppfyller kravet i 19 § pa kvalifi-
cerade andelar, i de fall andelarna dr kvalificerade enbart enligt 57 kap.
7 § forsta eller andra stycket IL. En underprisoverlatelse kan da inte
genomforas utan skatteeffekter.

Utredningen anfor emellertid ockséd att bestimmelsen i 23 kap. 19 §
andra stycket IL dven skulle kunna tolkas sé att andelar i1 det overlatande
foretaget inte anses som kvalificerade om de &r kvalificerade enbart
enligt 57 kap. 6 § andra stycket IL (numera 7 § forsta eller andra
stycket). Detta kan skapa en mdjlighet att kringgd reglerna i 57 kap. IL.
Om endast sdrskilt kvalificerade andelar finns i det 6verlatande foretaget
innebdr 23 kap. 19§ andra stycket IL att det inte krdvs négra
kvalificerade andelar av nagot slag i det forvarvande foretaget. Vérden
skulle da kunna foras fran foretaget med sérskilt kvalificerade andelar till
ett foretag som inte alls omfattas av beskattning enligt 57 kap. IL.
Tjansteinkomstbeskattningen upp till tjdnstebeloppen skulle kunna
undvikas pa detta sétt.

Utredningen foreslog dérfor att sérskilt kvalificerade andelar i1 det
overlatande foretaget inte skall undantas utan likstdllas med normalt
kvalificerade andelar vid tillampning av 23 kap. 19 § andra stycket IL.
Utredningen anforde att fordndringen eventuellt kan motverka andra
syften med regeln, men att sddana syften inte framgér av forarbetena.

Regeringen vill i detta sammanhang peka pa att andra meningen
tillkom pa forslag av skatteutskottet (bet. 2002/03:SkUS5 s. 7) som vid
granskningen av lagforslagen i propositionen Utvidgning av reglerna om
framskjuten beskattning vid vissa andelsbyten (prop. 2002/03:15) fann
att ett tilldgg borde goras i1 lagtexten for att det skall framga att kravet pa
kvalificerade andelar 1 det forviarvande foretaget inte skall gélla nir en
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andel i det overlatande foretaget anses kvalificerad pé grund av den da
nya regeln i 57 kap. 6 § andra stycket IL (numera 57 kap. 7 § forsta eller
andra stycket IL). Skatteutskottets uttalande tyder saledes pa att syftet
med andra meningen 1 23 kap. 19§ andra stycket IL var att
uttagsbeskattning inte skall ske ndr andelarna 1 det 6verlatande foretaget
ar sérskilt kvalificerade.

En sddan tolkning innebédr emellertid, som utredningen &r inne pa, att
viarden kan foras fran foretag med sirskilt kvalificerade andelar till ett
foretag som inte alls omfattas av beskattning enligt 57 kap. IL. Tjénste-
inkomstbeskattningen upp till tjdnstebeloppen skulle kunna undvikas pa
detta sétt.

Emellertid kan det forekomma underprisoverlatelser fran ett storre
foretag dir en liten del av andelarna &r sérskilt kvalificerade till foretag
utan kvalificerade andelar. I marknadsnoterade foretag torde mojlig-
heterna for enskilda dgare att paverka sddana underprisoverlatelser vara
smé. Sddana underprisoverlatelser bor dven kunna goras i fortsdttningen
utan uttagsbeskattning. Regeringen anser darfor att undantaget bor
behallas for sérskilt kvalificerade andelar i marknadsnoterade foretag.
Sddana andelar bor sdledes inte betraktas som kvalificerade vid
tillimpning av 23 kap. 19 § andra stycket IL. Bestimmelsen i 23 kap.
19 § andra stycket andra meningen IL bor dirfér dndras si att andra
stycket inte omfattar en marknadsnoterad andel i ett 6verladtande foretag
som dr sdrskilt kvalificerad.

Utredningen pekar ocksa pd att bestimmelserna i 23 kap. 18-23 §§ IL
kan kringgds om en fysisk person, eller ett svenskt handelsbolag &r
overldtare och forvdrvaren dr ett foretag med sirskilt kvalificerade
andelar. Fran exempelvis en enskilt bedriven néringsverksamhet torde en
underprisoverlételse av tillgdngar kunna ske till ett av samma person dgt
foretag ddar andelarna &r kvalificerade enbart enligt 57 kap. 7 § forsta
eller andra stycket IL. Andelarna torde uppfylla kravet i 23 kap. 18 § IL
pa kvalificerade andelar. Utredningen foreslar darfor att en uttrycklig
regel infors som anger att andelar som enbart dr sérskilt kvalificerade inte
skall anses som kvalificerade andelar 1 forvdrvande foretag enligt 18—
22 §§ IL.

Regeringen delar utredningens beddomning att denna risk for att
reglerna kringgds skall elimineras. Enligt regeringens mening bor
bestimmelsen utformas sé att en andel i ett forvarvande foretag inte skall
anses som kvalificerad vid tillimpning av 23 kap. 18, 20 och 21 §§ IL
om den enbart dr sidrskilt kvalificerad. Bestimmelsen tas in i forsta
meningen i1 en ny paragraf, 23 kap. 23 a § IL.

Vad giller den situation som avses 1 23 kap. 19 § andra stycket IL bor
dven icke marknadsnoterade foretag med sidrskilt kvalificerade andelar
kunna gora underprisoverlatelser utan uttagsbeskattning om det
forvdrvande foretaget &r ett foretag med sérskilt kvalificerade andelar. En
bestimmelse som fangar upp dessa fall tas in i andra meningen av nya
23 a§ IL.

Lagforslaget

Bestammelserna foreslas i 23 kap. 19 § andra stycket och 23 kap. 23 a §
IL.
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4.5.7 Intern forsiljning av andelar som blivit kvalificerade efter
en partiell fission

Regeringens forslag: Bestimmelser for interna forsdljningar av
andelar som &r kvalificerade enbart p& grund av att de mottagits vid ett
andelsbyte utvidgas till att omfatta andelar som é&r kvalificerade enbart
pa grund av att de mottagits vid en partiell fission.

Utredningens forslag: Overensstimmer i princip med regeringens
forslag.

Remissinstanserna: Skatteverket har en teknisk synpunkt pa
utformningen av regeln. Ovriga remissinstanser har inte yttrat sig.

Skiélen for regeringens forslag: Om &garen till en mottagen andel
som é&r sarskilt kvalificerad overldter andelen till ett féretag som han sjilv
dger andelar i blir andelarna i det férvarvande foretaget inte kvalificerade
enbart pa den grund att foretaget innehar andelar som tidigare var sérskilt
kvalificerade. Réttsverkningarna av den sdrskilda kvalificeringen faller
hirigenom bort. En sddan overlatelse skulle darfor kunna genomforas
utan skattekonsekvenser genom att priset sitts lika med omkostnads-
beloppet. Enligt utredningens uppfattning &r denna mojlighet att
undkomma den sérskilda kvalificeringen s enkel att den kan gora den
sdrskilda kvalificeringen mer eller mindre verkningslos. Utredningen
ansadg darfor att en bestimmelse skall inforas som motverkar denna
mojlighet till kringgéende.

Utredningens forslag behandlade bide andelar som mottagits vid
andelsbyten och partiella fissioner. Regeringen behandlade forslaget i
propositionen Reformerade beskattningsregler for dgare i famansforetag
(prop. 2005/06:40) och anforde att forslaget snarast borde leda till
lagstiftning séavitt gdller andelar som mottagits vid andelsbyten.
Regeringen lade darfor fram ett forslag som i huvudsak byggde pa
utredningens forslag. Skatteverkets synpunkt behandlades 1 det
sammanhanget. Forslaget ledde till lagstiftning (prop. 2005/06:40, bet.
2005/06:SkU10, rskr. 2005/06:116, SFS 2005:1136). I enlighet med den
bedéomning som gjordes i ndmnda proposition bor bestammelser inforas
for interna forsédljningar av andelar som é&r sdrskilt kvalificerade efter en
partiell fission. Forslaget medfor att dven reglerna for intern forséljning
av andelar som erhéllits vid ett andelsbyte justeras.

Lagforslaget

Forslag till regler for intern avyttring av andelar som blivit kvalificerade
enbart pa grund av en partiell fission eller ett andelsbyte finns i 57 kap.
7a-7c§§1IL.

4.5.8 Kupongskatt

Regeringens forslag: Bestimmelser om utbetalningar i samband med
partiell fission fors in 1 kupongskattelagen. Innebdrden av bestim-
melserna dr att kupongskatt skall tas ut endast pa den del av vederlaget
som utgors av annat dn andelar i det 6vertagande foretaget.
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Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens men har en
annan tekniskt utformning.

Remissinstanserna: Har inte yttrat sig

Skiilen for regeringens forslag: Kupongskatt tas ut pa utdelning pa
aktier 1 svenska aktiebolag i de fall utdelningen betalas till personer som
inte dr bosatta eller hemmahorande i Sverige. Enligt 2 § kupong-
skattelagen (1970:624) avses med utdelning &ven utbetalning av
fusionsvederlag vid fusioner mellan fristiende aktiebolag till den del
vederlaget utgors av annat @n aktier i det overtagande bolaget. Pa sddana
utbetalningar skall darfor kupongskatt tas ut. I den nya aktiebolagslagen
som géller frdn och med den 1 januari 2006 har inforts ett nytt forfarande
for omstruktureringar, delning, som skall kunna ske pd tvd sitt. Den
forsta metoden innebédr att ett bolags samtliga tillgdngar och skulder
Overtas av tva eller flera andra bolag, varvid det Gverlatande bolaget
upploses utan likvidation (fullstindig delning). Den andra metoden
innebdr att en del av ett bolags tillgdngar och skulder 6vertas av ett eller
flera andra bolag utan att det Overlatande bolaget upploses (partiell
delning). I bada fallen skall ersdttning ldmnas till aktiedgarna i det
overlatande bolaget. Ersdttningen skall utgé i form av aktier i det eller de
overtagande bolagen eller sdsom kontant erséttning. I samband med
inférande av den nya aktiebolagslagen genomférdes en reglering av
forfarandet 1 kupongskattelagen for sddan delning som sker genom att det
Overlatande bolagets samtliga tillgdngar och skulder 6vertas av tva eller
flera andra bolag, varvid det Overlatande bolaget upploses utan
likvidation (prop. 2005/06:39, bet. 2005/06:SkU9, rskr. 2005/06:115).
Inneborden av bestimmelserna &r att kupongskatt skall tas ut endast pa
den del av vederlaget som utgérs av annat dn aktier i de Gvertagande
bolagen.

Betriaffande partiella delningar anforde regeringen (prop. 2005/06:39
s. 37) att man skulle adterkomma till frdgan 1 samband med beredningen
av 2002 4rs foretagsskatteutrednings forslag om hur den 1
fusionsdirektivet foreslagna omstruktureringsformen partiella fissioner
skall inforlivas i den svenska skattelagstiftningen.

Nér det géller partiella fissioner har utredningen foreslagit att
kupongskatt inte skall tas ut pa utdelning i form av andelar i dvertagande
foretag. Regeringen delar bedomningen att kupongskatt inte skall tas ut
nir sddana andelar erhills. Andringen bor dock géras genom att det i 2 §
kupongskattelagen sdgs att med utdelning dven avses utbetalningar av
delningsvederlag som avser partiell delning, dvs. delning enligt 24 kap.
1 § andra stycket 2 aktiebolagslagen (2005:551) med undantag av sddana
mottagna andelar som &r skattefria pd grund av att de erhéllits vid en
partiell fission.

Lagforslaget

Forslaget innebér en dndring i 2 § kupongskattelagen.
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4.6 Andelsbyten

Regeringens forslag: Det infors ett tak for hur mycket utdelning som
skall beskattas i inkomstslaget tjanst for mottagna andelar som enbart &r
kvalificerade pa grund av ett andelsbyte. Vidare infors det en regel som
innebdr att alternativa omkostnadsbelopp enligt 57 kap. IL skall dvertas
vid andelsbyten.

Utredningens bedomning: Det bor finnas en begridnsning for hur
mycket utdelning som skall beskattas i inkomstslaget tjanst. Utredningen
presenterade dock av tidsskél inte nagot forslag betrdffande andelsbyten.
Utredningen ldmnade inte nigot forslag om Overtagande av alternativa
omkostnadsbelopp.

Remissinstanserna: Sveriges advokatsamfund pekar pé att det finns
anledning att samordna t.ex. forslaget om bestimmelser om fordelning av
alternativa omkostnadsbelopp med de forslag som Ildmnats om
beskattning av #gare i fimansforetag. Ovriga remissinstanser har inte
berort fragorna.

Skilen for regeringens forslag

Tjinstebelopp for utdelning vid andelsbyten

De bestammelser som nu foreslas avseende tjinstebelopp for kapitalvinst
vid partiella fissioner ddr andelar i dverlitande foretag dr kvalificerade
liknar bestimmelserna vid andelsbyten dér kvalificerade andelar avyttras.
Som pépekats i avsnitt 4.5.5 finns det inte ndgon motsvarande regel
betrdffande andelsbyten som séger att tjdnstebelopp dven skall berdknas
for utdelning. Utredningen ansag att det bor inforas en sadan regel men la
av tidsskdl inte fram nagot sddant forslag.

Lagradet tog upp denna fraga i sitt yttrande 6ver regeringens forslag
till reformerade beskattningsregler for dgare i fimansforetag (prop.
2005/06:40 s. 164 f.). Lagradet konstaterade att det inte fanns négon
bestdmmelse som begrénsar den del av erhdllna utdelningar som skall tas
upp 1 inkomstslaget tjénst i det remitterade forslaget. Eftersom det har ar
frdga om andelar som inte dr kvalificerade pa grund av att andelségaren
eller ndgon nérstdende varit verksam i fOretaget, syntes det enligt
Lagradet inkonsekvent och stridande mot reglernas syfte att — utan
begrdnsning i tiden eller med hinsyn till det berdknade eller fordelade
tjdnstebeloppet — beskatta en del av den pa andelarna erhéllna
utdelningen som inkomst av tjanst. Lagradet ansag darfor att det borde
overviagas 1 det fortsatta beredningsarbetet att i lagforslaget ta in en
bestimmelse som tidsméssigt eller beloppsmaéssigt begridnsar den
omfattning i vilken erhallna utdelningar skall tas upp i inkomstslaget
tjénst.

Regeringen avvaktade med att ta stdllning till frdgan 1 det
lagstiftningsdrendet (prop. 2005/06:40 s. 35) och hénskot fragan till
forevarande lagstiftningsédrende.

Regeringen anser att det bor inféras bestimmelser som pé nagot sitt
begrinsar den utdelning som skall beskattas i inkomstslaget tjdnst i dessa
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fall. Reglerna bor utformas med utgdngspunkt fran de tjanstebelopp for
utdelning som skall berdknas vid partiella fissioner. Beskattning for
utdelning i1 inkomstslaget tjdnst pd mottagna andelar bor begrénsas till
detta belopp om de mottagna andelarna endast dr kvalificerade pa grund
av andelsbytet.

I avsnitt 4.5.5 har termerna tjdnstebelopp for utdelning och
tjdnstebelopp for kapitalvinst vid partiell fission inforts. Motsvarande
termer for andelsbyten bor vara tjdnstebelopp for utdelning och
tjdnstebelopp for kapitalvinst vid andelsbyten.

Ett exempel fér illustrera hur reglerna skall tillimpas. A innehar
kvalificerade andelar i AB X som anskaffats for 100 000 kronor. Det
sparade utdelningsutrymmet uppgar till 200 000 kronor. A deltar i ett
andelsbyte och erhdller marknadsnoterade andelar i AB Y till ett virde av
2 miljoner kronor. Utdelning har skett med 50 000 kronor i AB X fore
andelsbytet. Utdelning sker efter andelsbytet i AB Y med 40 000 kronor.

De mottagna andelarna anses kvalificerade enligt 57 kap. 7 § forsta
stycket IL. Vid utdelningen om 50 000 kronor i AB X berdknas ett
gransbelopp. Detta uppgéar till (0,12 x 100 000 + 1,06 x 200 000 =)
224 000 kronor. Av utdelningen tas 2/3 av 50000 kronor upp i
inkomstslaget kapital. Sparat utdelningsutrymme blir (224 000 -
50 000 =) 174 000 kronor. Detta sparade utdelningsutrymme fordelas pa
de mottagna andelarna enligt 57 kap. 15 § forsta stycket IL. Vidare fors
omkostnadsbeloppet om 100 000 kronor &ver pd de mottagna andelarna 1
AB Y enligt 48 a kap. 10 § IL. Vid utdelningen om 40 000 kronor i
AB'Y berdknas griansbelopp for den mottagna andelen som om andelen
var en andel i det avyttrade foretaget enligt forslaget till 57 kap. 10a §. I
det hdr fallet innebér det att &rets griansbelopp inte berdknas eftersom
detta skett vid utdelningen pa andelarna i AB X, se 57 kap. 11 § tredje
stycket andra meningen. Dédremot utgdr sparat utdelningsutrymme om
174 000 kronor gransbelopp enligt forslaget till 57 kap. 13 § forsta
stycket andra meningen. Efter att 2/3 av 40 000 kronor beskattats i
inkomstslaget kapital &terstar sparat utdelningsutrymme om 134 000
kronor.

Tjanstebeloppet for utdelning blir (2 miljoner — 174000 =)
1 826 000 kronor enligt forslaget till 48 a kap. 8 b § forsta stycket IL.
Tjanstebeloppet for kapitalvinst blir (2 miljoner — 100 000 — 174 000 =)
1 726 000 kronor enligt forslaget till 48 a kap. 8 b § IL andra stycket IL .

Lagforslaget

Forslagen finns 1 48 a kap. 8 a, 8 b §§ och 57 kap. 10 a, 13, 20 b och
24 §§ IL.

Alternativa omkostnadsbelopp

I avsnitt 4.5.3 har regeringen gjort bedomningen att de alternativa
omkostnadsbeloppen bor fordelas vid partiella fissioner. Vid andelsbyten
finns ocksa skil att overfora omkostnadsbeloppen pa mottagna andelar,
eftersom de alternativa omkostnadsbeloppen efter ett andelsbyte inte
kommer att kunna anvéndas for andelar i det avyttrade foretaget.
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Lagforslaget
Forslaget finns 1 57 kap. 12 a § forsta stycket IL.

4.7 Konkurrensen mellan olika uppskovsregler

Regeringens forslag: Om en  omstrukturering  uppfyller
forutséttningarna for sivél en partiell fission som en s.k. lex ASEA-
utdelning skall bestéimmelserna om partiell fission tilldmpas.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Ldnsrdtten i Stockholms ldn anser att man bor
overviga om inte de s.k. lex ASEA-reglerna kan tas bort.

Skiilen for regeringens forslag: Sdsom tidigare har konstaterats skall
reglerna om partiella fissioner tilldmpas om forutsdttningarna for detta ar
uppfyllda. Undantag fran omedelbar beskattning kan dock ges enligt
flera regelsystem. Utredningen har darfor behandlat hur reglerna om
partiella fissioner forhéller sig till vissa andra system. Dessa &r reglerna
om underprisoverlatelser 1 23 kap. IL, skattefria utdelningar pa nirings-
betingade andelar i 24 kap. IL, fusioner och fissioner i 37 kap. IL,
verksamhetsavyttringar 1 38 kap. IL, s.k. lex ASEA-utdelningar 1 42 kap.
16 § IL och andelsbyten i 48 a och 49 kap. IL.

Utredningen konstaterar att reglerna om underprisdverlatelser, fusioner
och fissioner, verksamhetsavyttringar och andelsbyten — p& grund av
reglernas utformning — inte kan vara tillimpliga samtidigt som reglerna
om partiella fissioner. Négon konkurrenssituation kan darfor inte
uppkomma mellan ndgon av dessa regler och reglerna om partiella
fissioner. Regeringen delar den bedomningen.

Vad giller bestimmelserna om néringsbetingade andelar kan det enligt
utredningen uppkomma en konkurrenssituation eftersom bada systemen
kan vara tillimpliga pd samma transaktion. Den utdelning som anses
foreligga vid en partiell fission kan vara skattefri d&ven enligt reglerna om
skattefria utdelningar p& néringsbetingade andelar i 24 kap. IL. Béda
regelsystemen leder till samma réttsfoljd, dvs. att utdelningen inte
beskattas. Om reglerna for partiella fissioner skall tillimpas eller ej har
dock betydelse dels for hur beskattningen skall ske i det 6verlatande och
Overtagande foretaget och dels hur anskaffningsvirden respektive
omkostnadsbelopp skall berdknas. Bestimmelserna om partiella fissioner
skall darfor tillimpas 1 sin helhet om transaktionen uppfyller definitionen
pa en partiell fission i 38 a kap. IL. Detta dr naturligt och en konsekvens
av att parterna véljer att strukturera transaktionen som en partiell fission.
Enligt regeringen dr det siledes inte nodvéndigt att ytterligare reglera
vilken regel som skall ha foretrédde.

Slutligen har utredningen &ven behandlat bestimmelserna om hur
partiella fissioner forhéller sig till reglerna om lex ASEA-utdelningar 1
framfor allt 42 kap. 16 § IL. Enligt lex ASEA skall utdelning frin ett
svenskt aktiebolag 1 form av andelar 1 ett dotterbolag inte tas upp om
vissa forutsdttningar dr uppfyllda. Déribland skall utdelningen ldmnas 1
forhallande till innehavda aktier i moderbolaget, aktierna i moderbolaget
skall vara marknadsnoterade och samtliga moderbolagets andelar i
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dotterbolaget skall delas ut. Vid bedomning av om en transaktion utgor
en partiell fission eller en utdelning enligt lex ASEA maste det faktiska
transaktionsbeteendet ligga till grund for klassificeringen. En lex ASEA-
transaktion kan gé& till pd si sétt att ett moderbolag ldmnar en
verksamhetsgren som apportegendom till ett dotterbolag vid en
nyemission, varefter andelarna i dotterbolaget 1dmnas som utdelning till
deldgarna i moderbolaget. Transaktionen dr mycket lik en partiell fission.
Skillnaden &r att vid en lex ASEA-transaktion erhéller deldgarna inte
andelarna i dotterbolaget fran dotterbolaget utan fran moderbolaget.
Utredningen menar att om avtalen 4r sddana att det inte redan vid
avyttringen av verksamhetsgrenen avtalas att ersdttningen skall erldggas
direkt till deldgarna i moderbolaget i form av andelarna i dotterbolaget,
bor transaktionen inte beddomas som en partiell fission. Utredningen
pekar dock samtidigt pa att vid annan avtalsinnebord kan det inte
uteslutas att transaktionen kan anses uppfylla forutsittningarna for sivil
en partiell fission som en lex ASEA-transaktion. Det kan séledes bli svért
att klart sdrskilja vilken typ av transaktion det &r friga om. Reglerna om
lex ASEA stidller upp ett flertal krav pa transaktionen som inte krivs for
partiella fissioner. Enligt 42 kap. 16 § IL krdvs det t.ex. att aktierna i
moderbolaget (jfr med det Overlatande foretaget enligt reglerna om
partiella fissioner) dr marknadsnoterade, att samtliga moderbolagets
andelar 1 dotterbolaget delas ut och att dotterbolaget dr ett svenskt
aktiebolag eller ett utlindskt bolag. Bestimmelserna om partiella
fissioner skall dock alltid tilldmpas ndr forutsdttningarna ar uppfyllda.
Det bor enligt regeringens bedomning dven gilla i denna situation, varfor
de villkor som stélls upp 142 kap. 16 § IL inte behdver vara uppfyllda {for
att uppskov med beskattningen skall bli f6ljden.

For att undanréja den osédkerhet som kan uppkomma for de fall det
uppstdr en konkurrens mellan regelsystemen bor enligt regeringens
mening en bestdmmelse inforas 1 42 kap. 16 § IL for att fortydliga att
bestimmelserna om partiella fissioner har foretrade framfor lex ASEA.

Ldinsrdtten i Stockholms léin har pipekat att man bor overviga om inte
lex ASEA-reglerna kan tas bort. I utredningen vicktes fragan om lex
ASEA-regleringen och regleringen om partiella fissioner skulle kunna
harmoniseras. Utredningen kunde dock pa grund av tidsbrist inte utreda
frdgan ndrmare. Med anledning hdrav anser regeringen att det i brist pa
ndrmare utredning och beslutsunderlag inte d&r mojligt att nu ta stillning
till huruvida lex ASEA-bestimmelserna kan tas bort eller inte. Genom
den foreslagna bestimmelsen att bestimmelserna om partiella fissioner
alltid skall ha foretride kommer det dock inte att uppstd nigra problem
med att avgora vilka regler som har foretrdde vid tilldmpningen.

Lagforslaget

En bestimmelse med anledning av forslaget tas in 1 42 kap. 16 § fjarde
stycket IL.
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5 Svenska ekonomiska foreningar

5.1 Forandringarna 1 fusionsdirektivet

Regeringens forslag: En svensk ekonomisk forening skall kunna vara
kopare vid ett andelsbyte. Ersdttningen skall kunna utgéras av savél en
medlemsandel som en forlagsandel.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Kooperativa forbundet och Lantbrukarnas
Riksforbund, som dr de enda remissinstanser som har kommenterat
fragan, tillstyrker forslaget.

Bakgrund: De associationsrittsliga bestimmelserna for ekonomiska
foreningar finns framfor allt i lagen (1987:667) om ekonomiska
foreningar (foreningslagen). Ekonomiska foreningar bygger framfor allt
upp sitt kapital genom medlemsinsatser och konsolidering av det I6pande
overskottet. Medlemsinsatserna kan tillforas foreningen genom direkta
tillskott fran medlemmarna eller 6verforas dit genom en insatsemission.
Medlemsinsatsen &r obligatorisk. Varje medlem maste delta i foreningen
med en sddan insats. Det dr tillatet med stadgebestimmelser som innebdr
olika insatsskyldighet for olika medlemmar och det ar tillatet att i
stadgarna ange att insatsen skall fullgoras med sakegendom. Med
fullgérandet av en medlemsinsats foljer en andelsritt (andel) som dr en
ekonomisk rétt for medlemmen gentemot féreningen. En insatsemission
innebdr att fritt eget kapital Overfors till medlemsinsatserna och
omvandlas hérigenom till bundet eget kapital. Utover att kapital kan
tillforas foreningen genom medlemsinsatser kan kapital tillskjutas genom
forlagsinsatser och siddana insatser fér tillskjutas dven av andra &n
medlemmar.

I stadgarna kan foreskrivas att en medlem utdver insatsskyldigheten far
delta med flera medlemsinsatser som ger rétt till flera medlemsandelar.
Sker detta kan medlemmen overldta en eller flera av andelarna och
behalla dterstoden. Detta medfor inte att medlemskapet upphor. Den som
genom Overlatelse har forvdrvat en medlems andel skall anséka om
intrdde 1 foreningen inom sex ménader. Ansoker han inte om intrdde eller
avslas hans ansokan, skall 6verldtaren ddrmed anses ha sagt upp sig till
uttrdde. Forvdrvaren har 1 sédant fall den rédtt som tillkommer en
avgdende medlem enligt 4 kap. 1§ foreningslagen, se 3 kap. 3§
foreningslagen. Enligt 4 kap. 1 § foreningslagen har medlemmen rétt att
f4 ut sina inbetalda eller genom insatsemission tillgodoférda medlems-
insatser och pa denne belopande del av beslutad vinstutdelning.

Som sagts kan kapital #dven tillskjutas genom forlagsinsatser.
Regleringen av detta finns i 5 kap. foreningslagen. De rittigheter som &r
forenade med forlagsinsatserna kallas for forlagsandelar, se 5 kap. 2 §
foreningslagen. For varje forlagsinsats skall foreningen utfirda forlags-
andelsbevis, se 5 kap. 4 § foreningslagen. Reglerna om skuldebrev giller
1 tilldampliga delar for forlagsandelsbevisen, se 5 kap. 5 § foreningslagen.
Tillskjutet belopp ingar i foreningens bundna egna kapital men intar i
realiteten en mellanstéllning mellan inbetald medlemsinsats och l&nat
kapital. Forlagsandelen ger inte rétt till rénta, utan rétt till utdelning. Vid
foreningens upplosning har innehavare av forlagsandelar rétt till
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betalning framfor innehavare av medlemsandelarna men efter alla
borgendrer. Forlagsandelsinnehavaren &r ej borgenir. Forlagsandelen ger
inte rostritt pd stdimman, men visst inflytande dnda, bl.a. ritt att klandra
beslut av foreningsstimman (7 kap. 17 § foreningslagen) och ritt att
begira att sdrskild granskare utses (8 kap. 17 § foreningslagen). Rétt att
fa forlagsinsatsen inlost foreligger tidigast efter fem ar fran tillskottet, se
5 kap. 7 § foreningslagen.

Av redogorelsen ovan framgar att tva olika typer av insatser
forekommer i1 en ekonomisk forening, dels medlemsinsatser, dels forlags-
insatser. Dessa insatser far goras i form av sakegendom. Vid ett
andelsbyte kan siledes de avyttrade andelarna ldmnas som insats till
foreningen och som vederlag for de avyttrade andelarna erhalls antingen
forlagsandelar (forlagsinsats) eller medlemsandelar (medlemsinsats). For
att insatsen skall accepteras som medlemsinsats krdavs dédrutdver att den
som ldmnar insatsen antas som medlem. Av redogorelsen ovan framgér
att det i stadgarna kan foreskrivas att medlem far delta med flera
medlemsinsatser som ger ritt till flera medlemsandelar. Det &r saledes
mojligt att individualisera de andelar som ldmnas som vederlag vid ett
andelsbyte.

Skilen for regeringens forslag: I bilagan till fusionsdirektivet finns
en forteckning over de olika foretagsformer i medlemsstaterna som
omfattas av direktivet. Genom #dndringsdirektivet har svenska ekono-
miska foreningar tagits upp 1 forteckningen. Detta innebédr att om en
svensk ekonomisk forening deltar som Overldtande eller Gvertagande
bolag vid en fusion, fission, partiell fission eller vid en 6verforing av
tillgdngar skall, om alla forutsittningar i 6vrigt dr uppfyllda, direktivets
krav p& undantag fran omedelbar beskattning for de inblandade bolagen
och deras deldgare gilla. Detsamma skall gélla om en s&dan forening
deltar som forviarvande bolag eller forvirvas vid ett utbyte av aktier eller
andelar.

En svensk ekonomisk forening kan enligt 37 och 38 kap. inkomst-
skattelagen (1999:1229, IL) vara sdvidl Overldtande som Overtagande
foretag vid en fusion, fission respektive verksamhetsavyttring. Om
ovriga forutséttningar dr uppfyllda kan en svensk ekonomisk forening i
dessa situationer erhdlla de fordelar som fusionsdirektivet ger. Niar det
géller bestimmelserna om andelsbyten i 48 a och 49 kap. IL kan ddremot
en svensk ekonomisk férening inte vara kdpande foretag. For att uppfylla
kraven i direktivet behover reglerna darfor dndras.

Enligt fusionsdirektivet skall forvdrvaren vid ett andelsbyte kunna
ldmna ersdttning 1 form av andelar som representerar kapitalet 1
forvirvaren. Nér en ekonomisk forening &dr forvirvare maste den siledes
kunna ldmna sddan ersdttning. Utredningen har foreslagit att sdvil
medlemsandelar som forlagsandelar skall kunna ldmnas som erséttning,
men ddremot inte ett vanligt skuldebrev. Regeringen delar utredningens
beddomning.

I 48 a och 49 kap. IL talas det om en andel i ett féretag. En andel i en
svensk ekonomisk forening kan avyttras vid ett andelsbyte enligt
48 a kap. 7 § respektive 49 kap. 11 § IL. Utredningen har stéllt frdgan om
forlagsandelar kan sdgas omfattas av bestdmmelserna. Eftersom det
enligt associationsrittsliga bestimmelser dr mdjligt att savél avyttra en
forlagsandel som att anvinda en s&ddan andel som erséttning vid ett
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andelsbyte — och dé& befintlig lydelse inte utesluter att forlagsandelar
omfattas — gor regeringen bedomningen att dven forlagsandelar omfattas
av bestammelserna. Endast den upprdkning av foretag som finns i1
respektive kapitel behover darfor kompletteras med svenska ekonomiska
foreningar.

Lagforslaget

Bestimmelser med anledning av forslaget infors i 48 akap. 6 § 1 och
49 kap. 9 § 1 IL.

5.2 Sarbestimmelserna vid fusioner bor slopas

Regeringens forslag: Sirbestimmelserna i 42 kap. 21 § IL betraf-
fande fusioner mellan ekonomiska féreningar slopas.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna har inte berort fragan.

Skilen for regeringens forslag: Enligt 44 kap. 8 § IL skall dgarna i
det 6verlatande foretaget vid en fusion anses ha avyttrat andelarna i det
Overlatande foretaget. Bestimmelserna om andelsbyten tillimpas for
dessa fall.

For andelsdgare 1 en svensk ekonomisk forening som &r dvertagande
foretag dr dock andelsbytesreglerna inte tilldmpliga. Av 44 kap. 8§
tredje stycket IL framgar att andelarna inte anses avyttrade vid en sddan
fusion som avses 1 42 kap. 21 § IL. I stéllet géller sédrskilda bestimmelser
142 kap. 21 § IL som anger att de andelar som skiftas ut vid en sddan
fusion som avses i 12 kap. 1 och 3 §§ lagen (1987:667) om ekonomiska
foreningar och 1 10 kap. 1 och 2 §§ lagen (1995:1570) om medlems-
banker inte skall behandlas som utdelning. Detsamma giller dven vid
sadana fusioner som avses i radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den
22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa foreningar (SCE-
foreningar). Vid fusion mellan ekonomiska foreningar beskattas inte
andelsdgarna 1 den Overlatande foreningen, om inte fusionsvederlaget
avser annat &n foreningsandelar. Kontinuitet upprétthdlls genom att
anskaffningskostnaden for andelarna i den Overlatande foreningen fors
over pa andelarna i den Overtagande foreningen (48 kap. 10 § IL). De
svenska reglerna uppfyller dédrfor i och for sig fusionsdirektivets krav.
Genom forslaget 1 avsnitt 5.1 kommer andelarna i den Overlatande
foreningen att anses vara avyttrade vid en fusion och avyttringen
behandlas enligt reglerna om andelsbyten i 48 a och 49 kap. IL. Det dr en
fordel om reglerna sd langt mojligt dr enhetliga. Regeringen foreslar
darfor att specialbestimmelsen i 42 kap. 21 § IL slopas.

Lagforslaget

Detta forslag innebdr forutom att bestimmelsen i 42 kap. 21 § slopas,
dven konsekvensédndringar i 37 kap. 2 §, 42 kap. 21 § och 44 kap. 8 §
samt att 48 kap. 10 § IL upphévs.
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5.3 Kooperativa foreningar

Regeringens forslag: Utdelning i form av andelar i1 det 6vertagande
foretaget som en kooperativ forening ldmnar vid en partiell fission far
inte dras av. Bestimmelserna i 49 kap. IL skall vara tillimpliga nir en
fysisk person avyttrar en sddan andel i en kooperativ forening som
enligt 13 kap. 7 § IL skall rdknas som en tillgdng i1 néringsverksam-
heten.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker forslaget.

Skélen for regeringens forslag: Principen for beskattning av
kooperativa foreningar dr att utdelning inte skall kunna dras av i1 de fall
mottagaren inte beskattas for utdelning. Betrdffande kooperativ
utdelning, finns ett undantag fr&n denna princip. Utdelningen blir
skattefri samtidigt som avdrag erhdlls for utdelningen i de fall
utdelningen anses vara en inbesparing av levnadskostnader, vilket anses
vara fallet ndr den skall tas upp i1 inkomstslaget kapital. Utdelning som en
kooperativ férening lamnar av vinsten i den kooperativa verksamheten 1
form av rabatt (&terbaring) eller pristilligg (efterlikvid) i forhallande till
gjorda kop eller forsdljningar skall foreningen dra av enligt 39 kap.
22 § IL. Avdrag for utdelning skall goras oavsett om mottagaren &r
medlem i féreningen eller inte.

Bestimmelserna om beskattningen vid partiella fissioner kommer att
innebdra att utdelning i1 form av andelar alltid 4r skattefri om den
uppkommer pa grund av den partiella fissionen.

Utredningen har behandlat fraigan om avdragsritten for utdelning skall
finnas kvar vid en partiell fission. Skilet for detta skulle vara att
utdelningen 1 dessa fall bara dr en inbesparing av levnadskostnader och
att det inte finns anledning att végra avdrag i storre utstrickning &n vad
som framgdr av begrdnsningen 1 39 kap. 22 § IL. Utredningen har dock
funnit att utdelningen knappast kan ses som en kooperativ utdelning och
att det darfor bor inforas en bestimmelse som sédger att utdelning vid en
partiell fission aldrig far dras av. Regeringen delar den bedomningen.

Utredningen har vidare foreslagit att det i 49 kap. IL ges uttrycklig
mojlighet att fa uppskov med beskattningen nér en fysisk person avyttrar
en andel 1 en kooperativ forening som enligt 13 kap. 7 § rdknas som en
tillgdng 1 ndringsverksamheten. En sddan andel 4r en tillgang 1
ndringsverksamheten. Tillgdngen 4r dock inte en lagertillgdng utan en
kapitaltillgdng. Avyttringen omfattas dérfor inte av bestimmelserna 1
48 aeller 49 kap. IL. Vad giller 48 a kap. ar kapitlet inte tillampligt i
inkomstslaget niringsverksamhet — ndgon hinvisning till kapitlet finns
inte 1 25 kap. IL. Vidare dr 49 kap. IL endast tillampligt for fysiska
personer om den avyttrade andelen var en lagertillgdng. Enligt
utredningen finns det darfor skél att reglera frdgan i 49 kap. sd att
bestdmmelserna &r tillimpliga nér en fysisk person avyttrar en andel i en
kooperativ forening som enligt 13 kap. 7 § IL rdknas som en tillgdng 1
niringsverksamheten. Regeringen delar utredningens bedémning.
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Lagforslaget

Bestimmelser med anledning av forslagen tas in i en ny paragraf, 23 a §,
139 kap. IL samt 148 akap. 1 § och 49 kap. 1, 2, 8, 19 a och 26 §§ IL.

6 Skattemdssigt transparenta foretag

6.1 Bakgrund

Genom &ndringsdirektivet har bilagan utdkats med flera nya typer av
associationer som skatteméssigt hor hemma i ndgon av medlemsstaterna
och som ir skyldiga att erldgga bolagsskatt dar.

Alla de nya associationsformer som tas med 1 bilagan skall vara
skattesubjekt i den medlemsstat ddr de hor hemma men vissa av dem
anses pa grundval av sin réttsliga karaktédr av andra medlemsstater som sé
kallade skattemédssigt transparenta foretag eller deldgarbeskattade
foretag. Ett visst foretag kan vara skattesubjekt i den medlemsstat dér det
hor hemma medan en annan medlemsstat for skatteindamél behandlar
foretaget som transparent och dirfor beskattar en deldgare som hor
hemma 1 den sist ndmnda medlemsstaten for dennes andel i resultatet i
det skattetransparenta foretaget.

De nya associationsformerna som nu omfattas av direktivets
tillimpningsomrade foranleder ett flertal tilldgg i bilaga 37.1 till inkomst-
skattelagen (1999:1229, IL).

De utldndska skattetransparenta foretag som nu dr aktuella kénne-
tecknas for svenskt vidkommande av att de visserligen &r skattesubjekt i
hemlandet men inte uppfyller kriterierna for att vara en utldndsk juridisk
person som en sadan definieras i 6 kap. 8 § forsta stycket IL. Av
bestimmelsen foljer att med en utlindsk juridisk person avses en
utldndsk association om, enligt lagstiftningen i den stat dér associationen
hor hemma,

1. den kan forvérva réttigheter och ata sig skyldigheter,

2. den kan fora talan infor domstolar och andra myndigheter, och

3. enskilda deldgare inte fritt kan forfoga Over associationens
formogenhetsmassa.

Om en association som &r upptagen i bilagan till direktivet — vilket
innebér att den skall vara ett skattesubjekt i hemlandet — dven uppfyller
villkoren 1 den ndmnda bestimmelsen for att vara en utldndsk juridisk
person, betraktas den inte som ett skattetransparent foretag utifrdn ett
svenskt perspektiv. I de fall en utlandsk association inte uppfyller dessa
villkor ligger det ndrmast till hands att karaktirisera den som ett enkelt
bolag dir de personer som tar del i associationen har en direkt del i varje
enskild tillgang eller forpliktelse som kan knytas till associationen. Om
villkoren &r uppfyllda far provas fran fall till fall (se dven prop.
2004/05:27 s. 16). 1 den &ndrade och utvidgade associationsforteck-
ningen 1 bilagan till fusionsdirektivet dr det mycket sannolikt att vissa av
de nya associationsformerna kommer att betraktas som skatteméssigt
transparenta. Samtidigt har utredningen gjort beddmningen att det 1
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praktiken blir ytterst ovanligt att en sddan association kommer att delta i
en transaktion som omfattas av fusionsdirektivet.

Ett transparent foretag maste uppfylla de villkor som stills betrdffande
transaktionsformen 1 frdga. Det Overtagande respektive det forvdrvande
foretaget vid en fusion, fission, partiell fission, verksamhetsavyttring och
vid andelsbyten méste dirfor kunna ldmna erséttning i form av andelar
som representerar kapitalet i associationen.

6.2 Ett av foretagen ar skattemissigt transparent

Regeringens bedomning: Utlindska associationsformer som inte
uppfyller kraven i 6 kap. 8 § IL for att anses som en utldndsk juridisk
person bor inte rdknas som foretag i 37, 38, 48 a respektive 49 kap. IL.
Motsvarande bor dven gilla vid partiella fissioner i det nya 38 a kap.
IL.

Regeringens forslag: Sirskilda bestimmelser om avdrag for
respektive avrdkning av skatt infors.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Skatteverket framfor att den 16sning, som innebér
att Sverige anpassar sig till den skatterdttsliga klassificering som
foreligger 1 en annan stat, forhindrar asymmetrier och synes vara den
som stdmmer bédst Overens med direktivets intentioner. Skatteverket
instimmer dock 1 utredningens uppfattning att systematiken i
fusionsdirektivet, atminstone utifrdn ett svenskt perspektiv, dnnu inte &r
anpassad till transparenta foretag och att den 16sning som utredningen
foreslagit darfor framstadr som mest realistisk. Ldnsrdtten i Stockholms
lan tillstyrker utredningens forslag att undanta transparenta bolag fran
direktivets tillimpning.

Skélen for regeringens bedomning och forslag: [ artikel 4.2 1
fusionsdirektivet finns bestimmelser for det fall det overlatande bolaget
ar att anse som skatteméssigt transparent. I ett sédant fall skall de
fordelar som fusionsdirektivet ger det overlatande bolaget ocksa ges de
deldgare i1 detta bolag som, om bestdmmelserna i direktivet inte hade
funnits, skulle ha beskattats pa grund av transaktionen. Enligt artikel
10a.1 far dock en medlemsstat avsta fran att tillimpa direktivets bestdm-
melser vid beskattningen av direkta eller indirekta deldgare 1 det
overlatande transparenta foretaget. Enligt artikel 10a.2 skall s.k. fiktiv
avrdkning medges 1 sddant fall for den skatt som det transparenta
foretaget skulle ha betalat om inte bestimmelserna i direktivet funnits.

Enligt artikel 10a.3 fir en medlemsstat om den betraktar det
overtagande eller forvirvande bolaget som transparent avstd frén att
tillimpa direktivets bestammelser i artikel 8.1-3. Artikel 8 reglerar
beskattningen pa deldgarnivd vid fusioner, fissioner, partiella fissioner
och andelsbyten. En medlemsstat far siledes avstd frén att tillimpa
direktivets bestimmelser vid beskattning av en deldgare i det 6verlatande
foretaget respektive deldgare i det forviarvande bolaget vid ett andelsbyte
utan kan beskatta dessa direkt vid transaktionen enligt allmidnna regler.
Négra regler om fiktiv avridkning finns inte for dessa fall.
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Enligt artikel 10a.4 far en medlemsstat, om den betraktar det
overtagande foretaget som transparent, ge alla deldgare samma
skattemdssiga behandling som hade gillt om det 6vertagande bolaget
varit hemmahorande 1 den medlemsstaten. Utredningen konstaterade att
det inte nidrmare anges vilka deldgare som avses. Eftersom det
overtagande bolagets ursprungliga deldgare inte kan beskattas pa grund
av transaktionen kan det inte vara dessa dgare som avses. Vidare dr det sa
att beskattningen av deldgarna i det 6verldtande bolaget vid en fusion,
fission, partiell fission respektive ett andelsbyte behandlas i artikel 10a.3.
Artikel 10a.4 kan darfor inte ta sikte pa dessa deldgare. De deldgare som
kvarstar dr dd de som blir deldgare i samband med transaktionen. Vid
verksamhetsavyttringar blir det Overlatande bolaget deldgare i1 det
transparenta foretaget och vid fusioner, fissioner och partiella fissioner
blir deldgarna 1 det Overldtande bolaget deldgare 1 det transparenta
foretaget. Utredningens slutsats &r att direktivet tar sikte pa de fall dar
tillgangar byts mot andelar som representerar kapitalet i det overtagande
bolaget. Nar det 6vertagande bolaget &r ett transparent foretag mottas,
sett ur svenskt perspektiv, inga sddana andelar. Enligt utredningen f6ljer
av detta att direktivets fordelar inte behover ges i dessa fall. Regeringen
delar utredningens bedémning.

Om i stdllet det forvdrvade bolaget, dvs. det bolag som &r foremal for
ett andelsbyte, betraktas som skatteméssigt transparent 1 en medlemsstat
anges 1 artikel 10a.1 att denna stat inte behover tilldmpa direktivet vid
beskattningen av direkta och indirekta deldgare i det forvdrvade bolaget
for vinster som uppkommer i bolaget. Enligt artikel 10a.2 skall denna stat
vid beskattningen av deldgaren beakta den skatt som det transparenta
foretaget skulle ha betalat om transaktionen hade beskattats hos detta
bolag, dvs. fiktiv avrdkning. Sett ur ett svenskt perspektiv uppkommer
det dock vid ett andelsbyte ingen vinst som skall beskattas i det
forviarvade foretaget (se utredningens betdnkande s. 162).

Enligt utredningens beddmning ger sdledes artikel 10a 1 fusions-
direktivet medlemsstaterna en mgjlighet att undanta sddana transaktioner
som ett transparent foretag dr inblandat i1 frén de fordelar som direktivet
ger. Utredningen har diskuterat tre olika 16sningar for att anpassa genom-
forandet av d@ndringarna i fusionsdirektivet till svenska forhéllanden.

Den forsta 16sningen 4r att de transparenta foretagen infogas i de
regelverk som finns i 37 kap. IL osv. Eftersom de associationsformer
som kan bli aktuella att behandla som transparenta foretag enligt svensk
ratt inte anses som juridiska personer skulle konsekvenserna dock bli
systemfrdmmande och mirkliga. Utredningen har pekat p& en rad
problem med en sddan hdr 16sning. Beskattningen styrs helt av vilken typ
av deldgare som finns 1 det transparenta foretaget. Om det t.ex. dr ett
skattebefriat subjekt som é&r deldgare sker det ingen beskattning alls i
Sverige. Detta blir konsekvensen, eftersom det transparenta foretaget inte
ar ett skattesubjekt i Sverige. Utredningens slutsats &r att bestimmelserna
i de nu aktuella kapitlen fungerar tillfredsstillande endast nédr de
inblandade aktorerna behandlas som juridiska personer och att det darfor
inte dr lampligt att vélja denna 16sning.

Den andra 16sningen, som innebdr att Sverige anpassar sig till den
skatterdttsliga klassificeringen som gors 1 annan stat, motverkar
asymmetrier och &dr enligt utredningen den 16sning som stdmmer bést
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overens med direktivets intentioner. Utredningen anser dock att en sddan
16sning dr problematisk, eftersom man inte vet vilka associationsformer
det &dr frdga om och att nya kan tillkomma. Associationsformen kommer
dven i alla andra sammanhang att behandlas som ett skattesubjekt och det
ar svart att overblicka vilka konsekvenser detta kan medfora. P4 grund av
den osédkerhet som denna 16sning innebér forordar utredningen inte heller
denna 16sning.

Den tredje 16sningen innebér att Sverige utnyttjar de mojligheter som
artikel 10a ger medlemsstaterna att undanta transaktioner dir ett
transparent foretag deltar ifrdn de fordelar som direktivet ger.
Beskattning sker dé enligt allménna regler.

Eftersom ett transparent foretag inte &r att anse som en juridisk person
eller ett skattesubjekt enligt svensk skatterétt sa blir konsekvenserna nér
ett sddant foretag deltar 1 transaktionen svardverblickbara. Direktivets
overgripande syfte dr att underldtta vissa omstruktureringar och inte
belasta dessa med onddiga skattekostnader samtidigt som staternas
beskattningsintressen inte skall d&ventyras. I de fall ett transparent foretag
deltar i transaktionen anser utredningen att systematiken i direktivet inte
ar anpassad till att uppfylla bada dessa mal. I stéllet for att andelar i ett
foretag anses foreligga anses fran svenskt perspektiv i stillet att direkt
dgande av ideella andelar i varje tillgangsslag i det transparenta foretaget
foreligger. Skillnaden i1 synsétt gor att systematiken i direktivet inte
fungerar pa ett tillfredsstédllande sétt. Dagens system &r enligt utredning-
en inte anpassat for att transparenta foretag skall kunna delta i transak-
tionerna och det skulle bli alltfor komplicerat att anpassa det sa att
asymmetrier inte uppkommer.

Utredningen har dérfor mot denna bakgrund gjort bedomningen att den
tredje 16sningen &r den ldmpligaste i nuldget. Regeringen delar den
bedomningen och foreslar darfor att utlandska associationsformer som
inte uppfyller kraven i 6 kap. 8 § IL for att anses som en utldndsk juridisk
person inte bor rdknas som foretag 1 37, 38, 48 a respektive 49 kap. IL.
Motsvarande bor dven gilla 1 det nya 38 a kap. angdende partiella
fissioner.

Artikel 10a.2 kréver dock att den medlemsstat som utdvar sin rétt att
inte tillimpa fusionsdirektivet i forevarande situationer skall medge
avrakning for den skatt som skulle ha paforts, om det inte vore for
bestimmelserna i fusionsdirektivet, s.k. fiktiv avrdkning. Behovet av
fiktiv avrdkning uppstér nir en grinsoverskridande dverlatelse behandlas
olika 1 de inblandade medlemsstaterna. Ett skatteméssigt transparent
foretag kan t.ex. omfattas av hemviststatens nationella bestimmelser om
undantag frdn omedelbar beskattning och samtidigt inte omfattas av
motsvarande svenska bestdmmelser. Om ett sddant foretag Gverldter en
verksamhetsgren till ett foretag i Sverige kommer i Sverige skattskyldiga
deldgare inte att beskattas i den medlemsstat dér overlataren har sitt séte,
eftersom Overlatelsen dr undantagen frdn omedelbar beskattning i den
staten. I Sverige kommer dock dessa deldgare att beskattas for
overlatelsen. Om fiktiv avrdkning inte skulle medges i Sverige skulle
beskattningen i Sverige bli hogre dn vad som hade varit fallet om den
andra medlemsstaten hade beskattat dverlatelsen, eftersom det i sddana
fall skulle medges avrikning for faktiskt erlagd utlandsk skatt. En
skatteldttnad 1 hemviststaten skulle sdledes ha som effekt att beskattning 1
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Sverige blev hogre. Medges fiktiv avridkning kommer beskattning i
Sverige bli densamma oavsett om hemviststaten medger uppskov med
beskattningen eller inte. Regeringen foreslar darfor, i likhet med
utredningen, att bestimmelser om fiktiv avrdkning av respektive avdrag
for skatt infors 137, 38, 38 a, 48 a och 49 kap. IL.

Lagforslaget

Bestimmelser med anledning av det anforda foreslas i 37 kap. 9 § 3,
38 kap. 3 § 3,48 akap. 6 § 3, 49 kap. 9 § 3 IL. samt i nya 4 § i nya
38 a kap. IL. Bestammelser om fiktiv avrdkning av respektive avdrag for
skatt foreslds i nya paragrafer i 37 kap. 30 a §, 38 kap. 20 §, 38 a kap.
22§, 48 a kap. 17 § och 49 kap. 32§ IL. Slutligen foresldas dven
hianvisningar till de sistndimnda paragraferna i 37 kap. 1 § andra stycket,
38 kap. 1 § andra stycket, 48 a kap. 1 § andra stycket och 49 kap. 1 §
tredje stycket IL samt i nya 1 § andra stycket i 38 a kap. IL.

6.3 En av deldgarna dr skatteméssigt transparent

Regeringens forslag: Bestimmelserna 1 49 kap. IL som giller
deldgare 1 svenska handelsbolag skall pa motsvarande sétt tilldmpas
betrdffande obegrinsat skattskyldiga deldgare 1 en 1 utlandet
deldgarbeskattad person.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Forslaget kommenteras inte sédrskilt av
remissinstanserna.

Skilen for regeringens forslag: [ artikel 8 punkten 3 i
fusionsdirektivet finns en bestimmelse som ror den situationen att en
deldgare, dvs. en person som inte deltar i sjdlva transaktionen som over-
latande, Overtagande eller forviarvande bolag och inte heller dr det bolag
som forvérvas, betraktas som skattemissigt transparent.

Syftet med bestdmmelsen 4r att deldgarna i1 sddana andelsdgande
subjekt som bedoms vara skattemdssigt transparenta i en medlemsstat
skall ges samma skatteférdelar som subjektet sjdlvt. Ifrdgavarande
transparenta subjekt deltar inte i sjédlva transaktionen som Gverlatande,
Overtagande, forvdrvat eller forviarvande bolag utan deltar i sin egenskap
av dgare av andelar i det 6verlatande eller forvarvade bolaget.

I 49 kap. IL finns regler om uppskov med beskattningen for deldgare i
svenska handelsbolag. Om ett svenskt handelsbolag &r sdljare vid ett
andelsbyte kan deldgare i handelsbolaget med stod av de svenska
reglerna fa uppskov med beskattningen av den vinst som uppkommer vid
andelsbytet. Ndgon &ndring behdver inte goras for att uppfylla kraven 1
fusionsdirektivet.

For obegrénsat skattskyldiga deldgare i en i1 utlandet deldgarbeskattad
juridisk person finns inte motsvarande regler. I Sverige skattskyldiga
deldgare i denna association kommer da att beskattas fér den vinst som
uppkommer vid bytet utan att ha mojlighet att aberopa de svenska
andelsbytesreglerna. De svenska reglerna behover déarfor dndras for att
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uppfylla kraven i direktivet. Sdsom utredningen har foreslagit bor
bestdimmelserna 1 49 kap. IL, som medger att deldgare i svenska
handelsbolag ges uppskov med beskattningen vid en fusion, fission och
vid ett andelsbyte pd motsvarande sdtt fi tillimpas betrdaffande
obegriansat skattskyldiga deldgare 1 en i utlandet deldgarbeskattad
juridisk person.

I de fall en utldndsk association inte uppfyller villkoren i 6 kap. 8 § IL
for att vara en utlindsk juridisk person ligger det ndrmast till hands att
enligt svensk ratt karaktédrisera den som ett enkelt bolag dédr de personer
som tar del i associationen har en direkt del i varje enskild tillgdng eller
forpliktelse som kan knytas till associationen. Vid bedémningen av
beskattningen vid ett andelsbyte bér man — sésom utredningen foreslagit
— helt bortse fran associationen och 1 stéllet bedoma forutséttningarna for
att tillimpa 48 a kap. och 49 kap. IL efter varje enskild intressent i
associationen. Nagra anpassningar av svensk lagstiftning till fusions-
direktivet behover inte ske i denna del.

Lagforslaget

Bestdmmelser med anledning av forslaget infors i 49 kap. 1 § och en ny
paragraf, 3 a §.

7 Andra nya associationsformer i fusions-
direktivet

Regeringens forslag: Svenskt Omsesidigt forsdkringsforetag och
svensk sparbank tas in 37 kap., 38 kap., 48 akap. och i 49 kap.
inkomstskattelagen (1999:1229, IL). De utldndska associationsformer
som fr.oom. den 1 januari 2007 omfattas av bestdmmelserna i
fusionsdirektivet infogas i motsvarande forteckning i svensk ritt.

Utredningens forslag: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Sveriges forsdkringsforbund anfor att det for
ndrvarande inte finns ndgra civilrittsliga mojligheter for omsesidiga
forsdkringsbolag att genomfora t.ex. en fusion eller en fission. Mot denna
bakgrund dr det enligt forbundet inte mojligt att fullt ut overblicka de
skatterittsliga konsekvenserna av utredningens forslag. Ovriga
remissinstanser har inte yttrat sig sirskilt 1 denna del.

Skélen for regeringens forslag. Fusionsdirektivets bestammelser
omfattar bara vissa sérskilt angivna foretagsformer som betalar nagon av
de skatter som riknas upp i direktivet. Andringarna i direktivet innebér
att ett antal nya associationsformer skall erhalla de fordelar som
fusionsdirektivet ger, ddribland de svenska associationsformerna
omsesidigt forsdkringsbolag och sparbank. Den uppriakning som finns i
respektive kapitel 1 inkomstskattelagen bor kompletteras med dessa
associationsformer (i inkomstskattelagen bendmnt svenskt omsesidigt
forsakringsforetag respektive svensk sparbank). Visserligen finns det 1
dag inga civilrittsliga mojligheter att for t.ex. Omsesidiga forsdkrings-
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bolag att genomfora en fusion eller en fission. Forsdkringsforetags-
utredningen (Fi 2003:10), som overldimnade sitt slutbetdinkande 1 maj
2006, har dock foreslagit att omsesidiga forsdkringsbolag genom fusion
skall kunna Overta ett annat 6msesidigt forsdkringsbolag (SOU 2006:55
Ny associationsrétt for forsdkringsforetag). Betdnkandet bereds for
nirvarande i Regeringskansliet. Sverige har vid genomforandet av det
ursprungliga direktivet utgétt ifran att de skatterdttsliga reglerna skall
anpassas till fusionsdirektivets krav oavsett om transaktionen civil-
rattsligt gar att genomfora eller inte. Utgangspunkten bor vara densamma
vid genomforandet av dndringsdirektivet. 1 avsnitt 4.2.2 foreslas pé
motsvarande sétt att svenskt omsesidigt forsdkringsforetag och svensk
sparbank #dven skall omfattas av de nya bestimmelserna om partiella
fissioner.

Nér det giller de utlindska associationsformer som har tagits upp 1
bilagan till direktivet bor dessa fogas in i motsvarande forteckning i
svensk ritt.

Lagforslaget

Andringar gors med anledning av forslagen i 37 kap. 9 §, 38 kap. 3 §,
48 a kap. 6 § och 49 kap. 9 § IL samt i bilaga 37.1.

8 Ovriga frigor

8.1 Overlatelse av utlidndsk filial till utlindskt bolag

Regeringens bedomning: De nuvarande bestdmmelserna om
Overlatelse av fasta driftstidllen behover inte dndras med anledning av
den nya bestimmelsen i artikel 10.1 fjarde stycket i fusionsdirektivet.

Utredningens bedémning: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Har inte berort fragan.

Skilen for regeringens bedomning: I ett nytt fjarde stycke i artikel
10.1 i fusionsdirektivet klargors att bestimmelserna i1 artikel 10 géller
dven nir ett fast driftstdlle dr beldget i samma medlemsstat som det
Overtagande bolaget 4r hemmahorande i. Det har tidigare, pa grund av
ordalydelsen 1 artikel 10, varit osékert om den varit tillimplig nir det
fasta driftstédllet legat i samma stat som det Overtagande bolaget. De
svenska reglerna i 37 kap. IL om fusioner och fissioner respektive i
38 kap. IL om verksamhetsavyttringar gor inte nagon skillnad beroende
pa om det fasta driftstéllet ligger i samma stat som det Overtagande
bolaget eller ;.

Enligt artikel 10.2 ges det overlatande bolagets medlemsstat ritt att
beskatta transaktionen pa vanligt sdtt men pa villkor att medlemsstaten
gottskriver de skattskyldiga den skatt som, om det inte vore for
bestimmelserna 1 direktivet, skulle ha utgitt pad grund av dessa
transaktioner i den medlemsstat diar verksamhet &dr beldgen, pa samma
sdtt och med samma belopp som om denna skatt faktiskt hade utgétt och
betalats, s.k. fiktiv avrdkning.
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Sverige har utnyttjat denna rétt. For att bestdmmelserna i 37 och
38 kap. IL om undantag fran omedelbar beskattning skall vara tillimpliga
krdavs saledes att det dovertagande foretaget (37 kap. 12 § IL) respektive
det kopande foretaget (38 kap. 7 § IL) omedelbart efter transaktionen
skall vara skattskyldig for inkomst av sddan nédringsverksamhet som det
overlatande (37 kap. 12 § IL) respektive det sdljande foretaget (38 kap.
7 § IL) beskattats for. Detta villkor dr inte uppfyllt om ett fast driftstélle i
en annan stat efter fusionen, fissionen eller verksamhetsavyttringen dgs
av ett foretag fr&n annan stat. Ddrmed kommer transaktionen att
beskattas pa vanligt sétt och reglerna om fiktiv avrdkning aktualiseras.
Bestammelser om fiktiv avrdkning finns 1 37 kap. 30 § och 38 kap. 19 §
IL. I avsnitt 4.3 foreslas dven en motsvarande bestammelse for partiella
fissioner (38 a kap. 21 § IL).

Regeringen gor — 1 likhet med utredningen — beddmningen att
nuvarande bestdmmelser inte behover dndras med anledning av den nya
bestimmelsen i artikel 10.1 fjarde stycket i fusionsdirektivet.

8.2 Kravet pa ett innehavs storlek

Regeringens bedomning: Eftersom Sverige inte har utnyttjat
undantagsmojligheten behdver inte ndgon anpassning ske.

Utredningens bedomning: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Fragan berors inte.

Skilen for regeringes bedomning: Enligt artikel 7.1 i
fusionsdirektivet far det overtagande bolaget vid en fusion eller vid en
fission inte beskattas for en vinst som beror pa att en andel som bolaget
har 1 det overldtande bolaget utslocknar. Enligt artikel 7.2 far, under
forutsdttning att andelsinnehavet understiger en viss nivd, undantag
hdrifrdn goras. Genom &dndringsdirektivet har kravet pd innehavets
storlek sdnkts. Sverige utnyttjar inte undantagsmojligheten och négon
anpassning av svensk rétt behovs darfor inte.

8.3 Ytterligare forvirv

Regeringens bedéomning: Bestimmelserna i 48 a och 49 kap. IL
uppfyller redan fusionsdirektivets krav i denna del, varfor nagon
anpassning inte behovs.

Utredningens bedomning: Overensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Fragan berors inte.

Skilen for regeringes bedomning: I definitionen av utbyte av aktier
eller andelar i artikel 2 d har det gjorts ett tilligg. Tilldgget innebar att
dven om forviarvande bolag redan innehar rostmajoritet 1 det forviarvade
bolaget sé skall ytterligare forvérv i detta bolag omfattas av definitionen.
Bestdammelserna 1 48 a och 49 kap. IL uppfyller redan fusionsdirektivets
krav i1 denna del. Sdsom utredningen konstaterat behovs det dirfor inte
nagon anpassning av svensk ritt.
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9 Konsekvenser for de offentliga finanserna
m.m.

Eftersom relevant statistik saknas eller &r bristfillig dr det inte mojligt att
beloppsmaéssigt uppskatta de offentligfinansiella konsekvenserna av att
genomfora &ndringarna 1 fusionsdirektivet 1 svensk lagstiftning.
Anledningen till att statistik saknas dr bl.a. att nddvindiga underlag for
statistiken inte omfattas av foretagens uppgiftslimnande. Av den
anledningen &r det till exempel inte mojligt att & fram relevant statistik
for exempelvis den totala storleken av underskottsavdragen fran
utldndska fasta driftstdllen eftersom svenska foretag inte behover
redovisa underskott som hérrdr fran en filial i utlandet sdrskilt vid
inkomsttaxeringen.

Trots att det inte d4r mojligt att beloppsméssigt uppskatta de foreslagna
reglernas effekt pd de offentliga finanserna méste effekten antas bli hogst
marginell eftersom bestdimmelserna syftar till att beskattningen skjuts
framét vid vissa omstruktureringar. Bestimmelserna i fusionsdirektivet
och de bestimmelser som utredningen foreslar avser att sikerstilla att
beskattning sker, om 4n vid en senare tidpunkt. Det betyder alltsa att den
negativa effekt pa statens finanser som kan uppkomma maximalt utgor
en rianteeffekt, dvs. effekten av att skatten erldggs vid en senare tidpunkt
(6kad statlig upplaningskostnad). Dessutom beror effekten givetvis av i
vilken utstrdckning foretagen kommer att anvénda sig av de utvidgade
omstruktureringsmdjligheterna, vilket 1 sig dr svart att ha en uppfattning
om. Det finns dock redan sddana mgjligheter till uppskjuten beskattning
vid omstruktureringar genom en rad olika alternativa regelverk. De
foreslagna reglerna utvidgar inte dessa mojligheter i ndgon betydande
omfattning, vilket alltsd indikerar en mycket begrinsad effekt. Den nya
omstruktureringsformen partiella fissioner bor i forsta hand ses som ett
alternativ  till ndgon av de redan befintliga omstrukturerings-
mojligheterna, framst verksamhetsavyttringar och s.k. lex Asea-
utdelningar. Det bor i detta sammanhang dven framhallas att endast
sddana transaktioner som innebér att tillgdngarna bli kvar 1 samma land
som det fasta driftstdllet omfattas av mgjligheterna till uppskjuten
beskattning.

Sammanfattningsvis bor regeringens forslag inte ha annat dn en hogst
marginell padverkan av de offentliga finanserna.

For de i dag géllande omstruktureringsformerna finns utarbetade
deklarationsblanketter och ett omfattande informationsmaterial for sévil
internt som externt bruk. Den del av forslaget som &r inriktad pa nya
bestimmelser for de befintliga omstruktureringsformerna, t.ex. utvidg-
ningen av de associationsformer som skall omfattas av direktivets
fordelar, kan endast foranleda smirre fordndringar av blanketter och
gillande informationsmaterial.

I den del forslagen géller nya omstruktureringsformer, framst partiella
fissioner, kan det forvintade informationsbehovet tillgodoses genom att
informations- och utbildningsmaterial tas fram. Vid partiella fissioner i
famansforetag skall bl.a. sparade utrymmen och de alternativa
omkostnadsbeloppen enligt 57 kap. IL fordelas. Vidare behover storleken
pa s.k. tjanstebelopp for mottagna andelar berdknas. Forslaget innebéar
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ocksé att de motsvarande regler som i dag finns for andelsbyten utvidgas
och anpassas till de regler som {foreslds for partiella fissioner.
Skatteverkets hantering av de partiella fissionerna kan darfor forvéntas
medfora kostnader for nya eller omarbetade deklarationsblanketter och
ett visst merarbete vid deklarationsgranskningen. Storleken av och
kostnaden for detta merarbete dr emellertid i allt védsentligt beroende av i
vilken omfattning framfor allt fimansforetagen kommer att anvédnda sig
av de nya bestdmmelserna for omstruktureringar. Enligt regeringens
bedomning torde det inte rora sig om nagot storre antal fAmansforetag.
Hér finns det dven anledning att peka pa att en partiell fission ménga
ginger bara kommer att utgdra ett alternativ till ndgon av de andra
befintliga omstruktureringsmojligheterna nédr en viss transaktion skall
goras.

Sammanfattningsvis kan konstateras att forslaget med nya och
utvidgade mojligheter till undantag frdn omedelbar beskattning vid
omstruktureringar endast kan forvintas medfora hogst marginella
administrativa konsekvenser i form av merkostnader och merarbete for
Skatteverket som kan hanteras inom befintligt anslag.

Forslaget bor inte leda till nagot merarbete for de allménna
forvaltningsdomstolarna. Eventuella merkostnader som kan uppkomma
far dock hanteras inom befintligt anslag.

10 Konsekvenser for foretagen

Den foreslagna lagstiftningen innebédr utvidgade mdjligheter att erhalla
undantag frdn omedelbar beskattning vid savil grinsdverskridande som
inhemska omstruktureringar. Forslaget innebdr ytterligare ett alternativ
till redan befintliga omstruktureringsformer. Reglerna kommer darfor att
ge forbéttrade villkor for savél storre som mindre foretag och andra
skattskyldiga som berors av dessa omstruktureringar.

De &dgare av kvalificerade andelar i fidmansforetag som viljer att
genomfora en partiell fission kommer att behva anvinda sig av bl.a. de
nya reglerna om fordelning av sparade utdelningsutrymmen. Om de
mottagna andelarna inte &r kvalificerade maste de d@ven berékna tjénste-
belopp for utdelning och kapitalvinst. Vidare kommer andelsdgarna att
behova halla reda pad hur mycket utdelning som i framtiden kommer att
beskattas i inkomstslaget tjénst till dess att tjdnstebeloppet for utdelning
har uppnatts. De fdmansforetagare som viljer att genomfora en partiell
fission kommer saledes att fi en okad administrativ borda. Regeringen
bedomer dock att det inte kommer att rora sig om négot storre antal fall
dér detta blir aktuellt.
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11 Forfattningskommentarer

11.1 Forslaget till lag om &ndring 1 inkomstskattelagen
(1999:1229)

2 kap.

1§

Katalogen med definitioner och forklaringar samt hénvisningar till var
dessa finns utdkas med termen partiell fission. En hinvisning gors till
38 akap. 2 §, som en f6ljd av inférandet av denna paragraf.

17 kap.

7as

Av paragrafen, som &r ny, framgir hur anskaffningsvirdet skall
bestimmas for de andelar som &r lager, och som andelsdgaren i det
overlatande foretaget erhaller vid en partiell fission (mottagna andelar).
For saddana andelar skall som anskaffningsvdrde anses sa stor del av
anskaffningsvérdet for andelarna i1 det dverlatande foretaget som svarar
mot fordndringen av marknadsvirdet pa dessa andelar till f6ljd av den
partiella fissionen. Anskaffningsvirdet pd andelarna i det overlatande
foretaget skall minskas med sa stort belopp som héanfors till de mottagna
andelarna. Dérigenom blir det kontinuitet i beskattningen. Paragrafen har
utformats med 17 kap. 6 § som forebild. En motsvarande bestimmelse
om uppdelning foreslds betrdffande andelar som é&r kapitaltillgdngar 1
48 kap. 18 a §. Forslaget behandlas ndrmare i avsnitt 4.5.2.

339

En hénvisning har tagits in till de nya bestimmelserna i 38 a kap. om
berdkning av anskaffningsviarden och anskaffningsutgifter vid partiella
fissioner.

18 kap.

12§
Se kommentaren under 17 kap. 33 §.

19 kap.

15§
Se kommentaren under 17 kap. 33 §.

20 kap.

13§
Se kommentaren under 17 kap. 33 §.

Prop. 2006/07:2

109



21 kap.

20¢
Se kommentaren under 17 kap. 33 §.

23 kap.

195¢

Bestdimmelsen i nuvarande andra stycket andra meningen innebidr att
andelar i overlatande foretag inte anses som kvalificerade om de enbart
ar kvalificerade enligt 7 § forsta eller andra stycket. Som utvecklats 1
avsnitt 4.5.6 kan detta skapa en mojlighet att kringga reglerna 1 57 kap.
genom att vdrden fors fran foretag med sarskilt kvalificerade andelar till
foretag som inte alls omfattas av beskattning enligt 57 kap.
Bestdmmelserna dndras dérfor sd att denna risk elimineras. Ett sdrskilt
undantag gors dock i de fall som 6verlitande foretag dr marknadsnoterat.
Om de sarskilt kvalificerade andelarna i1 Overladtande foretag &r
marknadsnoterade beddoms risken for skatteundandragande som liten. |
sadana fall kommer det dven framdver att vara mojligt att genomfora
underprisoverlatelser utan uttagsbeskattning till foretag som inte alls
omfattas av beskattning enligt 57 kap.

23ays

Paragrafen &r ny och innebér enligt forsta meningen att ett foretag vars
andelar enbart dr sdrskilt kvalificerade inte kan vara forviarvande foretag i
sadana underprisoverlatelser som avses i 18-22 §§, dvs. om andelarna i
det overladtande foretaget dr kvalificerade eller om Overlataren dr en
fysisk person eller ett svenskt handelsbolag. Bestdammelsen skall
tillimpas dven pa sddana indirekta forvérv dér 22 § skulle vara tillamplig
for forvarvaren. Den nya bestimmelsen innebér en dndring genom att det
inte ldngre blir mgjligt att genomféra en underprisdverldtelse fran en
fysisk person eller ett svenskt handelsbolag till ett foretag med sérskilt
kvalificerade andelar. Motiven for utvidgningen finns i avsnitt 4.5.6.

I andra meningen finns ett undantag fran forsta meningen.
Bestimmelsen syftar pd den situation som avses i 23 kap. 19 § andra
stycket och gor det mojligt med en underprisoverlatelse utan
uttagsbeskattning fran ett foretag med sédrskilt kvalificerade andelar till
ett annat foretag med sérskilt kvalificerade andelar.

24 kap.

1§
I paragrafen tas en hénvisning in till den nya paragrafen om partiell
fission.

Jasg

Paragrafen 4r ny. Vid en partiell fission dr det andelsdgarna 1 det
overlatande foretaget som erhaller ersdttning fran det Gvertagande
foretaget. Av forsta stycket framgar att denna ersittning skall anses som
utdelning frdn det Overldtande foretaget. En partiell fission skall
skatteridttsligt behandlas pd samma sétt som om det 6verlitande foretaget
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erhallit vederlaget och sedan delat ut det till sina aktiedgare. For att
undanrdja all osdkerhet har detta uttryckligen tagits in i lagtexten. For
inkomstslaget kapital foresldas en motsvarande bestdmmelse 1 42 kap.
16 b §.

Om andelsdgaren uppbir ersittningen pa grund av innehav av andelar i
det overlatande foretaget som r kapitaltillgangar skall utdelningen inte
tas upp. Detta framgar av andra stycket. Om erséttningen dédremot
uppbdrs pd grund av andelar i det Overlatande foretaget som dr
lagertillgangar, skall utdelningen tas upp. Detta beror pa att man maste
neutralisera den nedskrivning av lagerandelarna som den partiella
fissionen medfor. Av tredje stycket framgér att utdelningen i sadana fall
inte skall tas upp till ett hogre belopp 4n vad utdelningen medfor i
nedskrivning av andelsdgarens andelar i det overladtande foretaget. Pa sé
sédtt uppkommer inga beskattningseffekter. Utdelning i form av pengar —
om det forekommer en kontant del vid den partiella fissionen — beskattas
enligt allmdnna regler. Forslaget behandlas ndrmare i avsnitt 4.5.1.

25 kap.

N

Se kommentaren under 17 kap. 33 §.
26 kap.

15§
En hénvisning har tagits in till de nya bestimmelserna i 38 a kap. om
aterforing av vardeminskningsavdrag m.m. vid partiella fissioner.

30 kap.

14§
En hénvisning har tagits in till de nya bestimmelserna 1 38 a kap. om
overtagande av periodiseringsfonder vid partiella fissioner.

31 kap.

23§
En hénvisning har tagits in till de nya bestimmelserna i1 38 a kap. om
Overtagande av ersdttningsfonder vid partiella fissioner.

37 kap.

1§

I paragrafen har i ett nytt andra stycke lagts till en hanvisning om att det
finns bestdammelser i 30a§ 1 de fall Overlataren 4r en utlindsk
association som inte dr en utldndsk juridisk person. Transaktionen é&r inte
en fusion eller fission enligt definitionen i kapitlet. Jimfér med den nya
lydelsen av 9 §.
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28

I nuvarande forsta strecksatsen finns det en hinvisning till
bestimmelserna om ekonomiska féreningar och medlemsbanker i 42 kap.
21 § jamford med 48 kap. 10 §. Hénvisningen har utgatt med hénsyn till
att dessa regler foreslas avskaffade.

93

I paragrafen rdknas upp vilka foretag som kan delta i en fusion respektive
en fission. Upprdkningen 1 forsta stycket har 1 forsta punkten
kompletterats med associationsformen svenskt omsesidigt
forsakringsforetag. 1 tredje punkten har ett tilligg gjorts nir det géller
utlindska associationer. For att kunna delta som Overlatande eller
overtagande foretag vid en fusion eller fission krdvs att foretaget dr en
utldndsk juridisk person enligt 6 kap. 8 §. Om Overlataren inte uppfyller
detta krav tillimpas i stdllet bestimmelsen i 30 a § om bl.a. fiktiv
avrikning om forutsittningarna i 6vrigt dr uppfyllda. Forslaget behandlas
1 avsnitt 7.

16§

I paragrafen anges vilka bestimmelser som skall tilldmpas vid
kvalificerade fusioner och fissioner. Eftersom 30 § avser en del av en
fusion respektive en fission som inte dr kvalificerad har hinvisningen till
denna bestdmmelse tagits bort.

Rubriken ndrmast fore rubriken till 30 §
En ny rubrik infors for att fortydliga att paragraferna 30 och 30 a §§
handlar om fiktiv avridkning av och avdrag for skatt.

308
Andringen i andra stycket ir en konsekvens av #ndringen i
fusionsdirektivets titel.

30ays

I paragrafen, som &r ny, anvinds begreppet association i stillet for
foretag, eftersom begreppet foretag dr sérskilt definierat i 9 §. En siddan
utldndsk association som avses i 9 § 3 kan endast vara ett foretag i
kapitlets mening om den &r en utldndsk juridisk person enligt 6 kap. 8 §.
Om den 6verlatande utlindska associationen inte uppfyller villkoren for
att vara en utlindsk juridisk person enligt 6 kap. 8 § och ddrmed inte
utgor ett foretag enligt kapitlet skall bestimmelserna i andra stycket om
bl.a. fiktiv avrikning tillimpas. En forutsittning dr att ovriga villkor for
en fusion respektive en fission dr uppfyllda. Om t.ex. det Gvertagande
foretaget hor hemma i en annan stat maste det uppfylla kraven for att
vara en utldndsk juridisk person. Forslaget behandlas ndrmare i avsnitt
6.2.

38 kap.

1§
I paragrafen har i ett nytt andra stycke lagts till en hdnvisning om att det
finns bestdmmelser 1 20 § for de fall sdljaren dr en utldndsk association
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som inte dr en utldndsk juridisk person. Transaktionen &r inte en
verksamhetsavyttring enligt definitionen 1 kapitlet. Jimfér med den nya
lydelsen av 3 §.

39

I paragrafen riknas upp vilka foretag som kan delta i en
verksamhetsavyttring. Upprakningen i forsta stycket har i forsta punkten
kompletterats med svenskt Omsesidigt forsdkringsforetag. 1 tredje
punkten har ett tilldgg gjorts ndr det giller utlindska associationer. For
att kunna delta som sdljande eller kopande foretag vid en
verksamhetsavyttring krdvs att foretaget dr en utldndsk juridisk person
enligt 6 kap. 8 §. Om siljaren inte uppfyller detta krav tilldmpas
bestdimmelserna 1 20 § om bl.a. fiktiv avrdkning. Forslaget behandlas 1
avsnitt 7.

89

Av paragrafens nya lydelse framgar att undantag frdn omedelbar
beskattning kan medges endast om erséttningen dr lika stor som eller
overstiger summan av de skattemissiga virdena for de avyttrade
tillgdngarna. For att klargora att det enbart &r forlustfallen som inte
omfattas av bestimmelserna i 38 kap. har orden ”’skall 6verstiga” bytts ut
mot “fér inte understiga”.

16§

Av bestammelsen framgar att det kopande och inte det sdljande foretaget
skall &terfora avdrag for framtida utgifter. Detta géller endast om
reserveringen hanfor sig till det som avyttrats. Genom &dndringen
fortydligas att det dr en forutsdttning att det kopande foretaget tar Gver
forpliktelser som legat till grund for avdraget och som dr héanforliga till
den verksamhetsgren som avyttras. Vidare dndras bestimmelsen sa att
den blir frivillig. Forslaget behandlas ndrmare 1 avsnitt 4.4.1.

17§
I bestimmelsen klargors 1 ett tilligg att inte heller kvarstiende
kapitalforluster pé fastigheter fér tas 6ver av det kopande bolaget.

17a§

I paragrafen, som &dr ny, regleras tidpunkten nér ett underskott forsta
gingen kan utnyttjas vid en verksamhetsavyttring. Bestimmelsen innebér
att det kopande foretaget har rétt till avdrag for underskott forst sjétte aret
efter det ar da verksamhetsavyttringen genomférdes. Forslaget behandlas
1 avsnitt 4.4.2.

17by
Av paragrafen, som dr ny, framgar av forsta stycket att begransningen i
17 a § inte giller om det fanns koncernbidragsforutséttningar mellan det
sdljande och det kopande foretaget det ar verksamhetsavyttringen
genomfordes.

Om det gillde en sadan avdragsbegrinsning som anges i
koncernbidragsspiarren 1 40 kap. 18 § mellan det sdljande och det
kopande foretaget blir, enligt bestimmelsen 1 andra stycket forsta
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punkten, huvudregeln i 17 a § dock tillamplig under den period som
sparren skulle ha géllt om verksamhetsavyttringen inte hade skett.
Bestammelsen i andra stycket andra punkten behovs for det fall da det
sdljande foretaget inte kan ldmna koncernbidrag till ett foretag med
underskott utan att avdragsbegrinsning giller men ndr det kopande
foretaget kan gora det (se dven prop. 1998/99:113, s. 22 ff). Forslaget
behandlas dven i avsnitt 4.4.2.

Rubriken ndrmast fore rubriken till 19 §
En ny rubrik infors for att fortydliga att paragraferna 19 och 20 §§
handlar om fiktiv avridkning av och avdrag for skatt.

19§

Paragrafen behandlar vissa frdgor betrédffande tillgngar knutna till ett
fast driftstdlle i annat EU-land. Bestammelserna avser det fallet att
tillgdngar och forpliktelser fors Over fran ett foretag i Sverige till ett
foretag i annat EU-land. Termen verksamhetsavyttring omfattar dock
bara sddana avyttringar dédr samtliga villkor fér undantag frén omedelbar
beskattning dr uppfyllda. Eftersom det kopande foretaget inte blir
skattskyldigt for inkomst av verksamheten 1 Sverige &r inte
skattskyldighetsvillkoret i 7 § uppfyllt och det dr darfor inte frdga om en
verksamhetsavyttring enligt definitionen i 2 §. Genom den foreslagna
dndringen har begreppet “verksamhetsavyttring” déarfor ersatts med “en
ombildning som, utan att villkoret i 7 § &dr uppfyllt, uppfyller villkoren i
28"

20§

I paragrafen, som &r ny, anvdnds begreppet association i stillet for
foretag, eftersom begreppet foretag ar sdrskilt definierat 1 3 §. En sddan
utldndsk association som avses 1 3 § forsta stycket 3 kan endast vara ett
foretag 1 kapitlets mening om den &r en utldndsk juridisk person enligt
6 kap. 8 §. Om det dr den sdljande utldndska associationen som inte
uppfyller villkoren for att vara en utlindsk juridisk person och dirmed
inte utgor ett foretag skall bestimmelserna i andra stycket om bl.a. fiktiv
avrikning tillimpas. En forutsdttning &r att ovriga villkor for en
verksamhetsavyttring dr uppfyllda. Om t.ex. det kopande foretaget hor
hemma i en annan stat méste det uppfylla kraven for att vara en utldndsk
juridisk person. Forslaget behandlas ndrmare 1 avsnitt 6.2.

38 a kap.

I detta kapitel, som &r nytt, foreslas skatteregler for partiella fissioner.
Det nya kapitlet ar till sin struktur och systematik uppbyggt i huvudsak
pa samma sétt som 38 kap.

I's

Paragrafen upplyser om kapitlets innehdll. 1 andra stycket finns en
sdrskild héanvisning till 22 § for de fall Overlitaren dr en utldndsk
association som inte dr en juridisk person.
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28
Paragrafen innehdller en definition av en partiell fission. Inneborden av
en partiell fission paverkas av definitionen av foretag i 4 §.

Punkt 1. En partiell fission innebér att ett foretag dverlater tillgingarna
1 en eller flera verksamhetsgrenar till ett annat foretag (se artikel 2 ba 1
fusionsdirektivet)

Punkt 2. Med verksamhetsgren avses enligt 2 kap. 25 § en séddan del av
en rorelse som lampar sig for att avskiljas till en sjédlvstdndig rorelse.

Punkt 3. Endast sddana forpliktelser som &r hanforliga till en overlaten
verksamhetsgren far Overtas. Vidare anges att erséttningen skall vara
marknadsmédssig. Reglerna om partiella fissioner omfattar inte
Overlatelser som omfattar gévor.

Punkt 4. Erséttningen till andelsidgarna 1 det 6verldtande foretaget far
lamnas antingen 1 form av andelar 1 det eller de 6vertagande foretagen
och/eller som pengar. Négon grins for hur stor andel av ersédttningen som
skall vara kontant uppstélls inte (jamfor artikel 2 ba i fusionsdirektivet).
Det &r alltsd mojligt att betala hela erséttningen kontant. Daremot dr det
inte mojligt att betala andelsdgarna i det Overldtande foretaget med
andelar i ett annat foretag dn det overtagande foretaget. Inte heller gar det
att lata en del av erséttningen bestd av t.ex. konvertibler eller andra
viardepapper som getts ut av det Overtagande foretaget. Forslaget
behandlas ndrmare i avsnitt 4.2.1.

39

I kapitlets olika bestimmelser talas for enkelhets skull endast om det
overtagande foretaget. I bestimmelsen anges att, om det finns flera
“overtagande foretag”, det citerade uttrycket syftar pa vart och ett av
dem.

48

I paragrafen regleras vilka typer av foretag som kan delta 1 en partiell
fission. Kretsen av foretag dr densamma som 1 38 kap. 3 §. Forslaget
behandlas i avsnitt 4.2.2.

59

Paragrafen reglerar ndr ett utlindskt foretag anses hora hemma i
Europeiska unionen. Motsvarande paragraf finns for verksamhets-
avyttringar i 38 kap. 4 §.

69

Paragrafen anger att villkoren 1 7-9 §§ maste vara uppfyllda for att
bestaimmelserna 10-20 §§ om undantag frdn omedelbar beskattning skall
vara tillampliga. Det skall dock noteras att dessa villkor inte behover
vara uppfyllda for att de sirskilda bestimmelserna om beskattning av
dgare till andelar 1 det Overlatande foretaget vid en partiell fission skall
vara tillimpliga (jfr 23 §). Forslaget behandlas i avsnitt 4.3.

7och8$s
Bestdimmelserna om uppskov med beskattningen &r enbart tillaimpliga till
den del nédringsverksamheten dr foremal for beskattning 1 Sverige sdvil
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omedelbart fore som efter den partiella fissionen. Motsvarande
bestimmelser finns for verksamhetsavyttringar i 38 kap. 6 och 7 §§.

99

Av bestimmelsen framgér att ett villkor for undantag frdn omedelbar
beskattning dr att ersittningen inte understiger summan av de skatte-
méssiga virdena for de overldtna tillgdngarna. Med ersittning avses hir
savil ersdttning till det 6verlatande foretaget i form av Overtagande av
forpliktelser som erséttning till andelsdgarna i det dverlatande foretaget.
Motsvarande bestammelse finns for verksamhetsavyttringar i 38 kap. 8 §.
Grunden for bestimmelsen dr att orealiserade forluster i en verksam-
hetsgren inte skall kunna flyttas mellan foretag. Om det i ett visst fall
bara dr en del av den partiella fissionen som &r undantagen frin
omedelbar beskattning, och det for denna del uppkommer en forlust for
det overlatande foretaget innebdr bestimmelsen att bestimmelserna i 10—
20 §§ inte skall tillimpas och beskattning kommer d& att ske enligt
allménna regler. Detta innebar att forlusten realiseras och dras av hos det
overlatande foretaget, enligt allmidnna regler i den mén avdrag medges
for en sddan forlust. Avdragsbegransningar som kan aktualiseras for
kapitalforluster finns exempelvis i 25 kap. 7-11 §§.

10§

Av bestammelsen framgéar att det overladtande foretaget inte skall ta upp
ndgon annan intdkt pd grund av den partiella fissionen dn vad som
framgar av 11 §.

11§

Paragrafen giller andra tillgdngar 4dn kapitaltillgdngar, tex. lagertillgdngar
och inventarier. Om bara en del av dverlatarens inventarier avyttrats skall
enligt andra stycket en skilig del av hela det skatteméssiga virdet tas upp
som intékt. Motsvarande bestimmelse finns for verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 10 §. Vid tillimpningen av skélighetsregeln kan interna
avskrivningsplaner, om sddana finns, komma till anvindning. En annan
mojlighet dr att det skatteméssiga vérdet av en tillgdng uppskattas med
ledning av anskaftningsvirdet, tillimpade kollektiva avskrivningssatser
for olika beskattningsar och tiden for innehavet av tillgdngen (se prop.
1998/99:15 s. 290). Forslaget behandlas ndarmare i avsnitt 4.4.1.

12§

Av bestimmelsen framgar att det inte skall uppkomma nigon
kapitalvinst eller kapitalforlust hos det Gverlatande foretaget om det &r
friga om Kkapitaltillgdingar. Motsvarande bestimmelse finns {or
verksamhetsavyttringar i 38 kap. 11 §.

13§

Av paragrafen framgér att virdeminskningsavdrag och liknande avdrag
pa néringsfastigheter eller nédringsbostadsritter inte skall &terforas. I
sadant fall intrdder det Overtagande foretaget i det sdljande foretagets
skattemdssiga  situation. Motsvarande bestdmmelse finns  for
verksamhetsavyttringar i 38 kap. 12 §.
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145

I paragrafen finns bestimmelser som reglerar kontinuiteten 1
beskattningen. Niar det giller kapitaltillgangar intrdder det Gvertagande
foretaget helt 1 det 6verlatande foretagets skatteméssiga situation. Nér det
giller andra tillgdngar &n kapitaltillgdngar, dvs. lager, inventarier och
liknande tillgdngar, skall det Gvertagande foretaget anses ha anskaffat
tillgdngarna for de skatteméssiga viardena hos det overldtande foretaget.
Motsvarande bestimmelser finns for verksamhetsavyttringar i 38 kap.
14 §.

15§

I paragrafen finns regler som handlar om Overtagande av
periodiseringsfonder och erséttningsfonder. Bestimmelsen dr frivillig,
men en proportionering av fonderna skall goras om dessa tas Over.
Motsvarande paragraf finns for verksamhetsavyttringar i 38 kap. 15 §.

16§

I bestammelsen finns regler som handlar om att det 6vertagande och inte
det overlatande foretaget skall aterfora avdrag for framtida utgifter. En
forutséttning dr att det overtagande foretaget tar over forpliktelser som
legat till grund for avdraget och som &dr hénforliga till de tillgdngar som
avyttras. Bestdimmelsen é&r frivillig. Motsvarande bestimmelse finns for
verksamhetsavyttringar 1 38 kap. 16 §. Se dven kommentaren till denna
bestammelse. Forslaget behandlas narmare i avsnitt 4.4.1.

17§

Av paragrafen framgar att kvarstdende kapitalforluster pa fastigheter
enligt 25 kap. 12 §, avdrag for tidigare ars underskott enligt 40 kap. och
kvarstdende kapitalforluster pa deldgarritter enligt 48 kap. 26 § inte far
tas over vid en partiell fission. En motsvarande bestimmelse finns for
verksamhetsavyttringar 1 38 kap. 17 §. Se dven kommentaren till denna
bestimmelse. Forslaget behandlas ndrmare 1 avsnitt 4.4.1.

18§

I paragrafen regleras tidpunkten nir ett underskott forsta géngen kan
utnyttjas vid en partiell fission. Bestdmmelserna innebdr att det
Overtagande foretaget har ratt till avdrag for underskott forst sjétte aret
efter det ar den partiella fissionen genomfordes. Motsvarande
bestimmelse foreslas dven for verksamhetsavyttringar i 38 kap. 17 a §.
Forslaget behandlas ndrmare 1 avsnitt 4.4.2.

19§
Av paragrafens forsta stycke framgar att begriansningen i 18 § inte géller
om det fanns koncernbidragsforutsittningar mellan det overldtande och
det 6vertagande foretaget det ar da den partiella fissionen genomfordes.
Om det gillde en sadan avdragsbegrdnsning som anges i
koncernbidragsspirren 1 40 kap. 18 § mellan det overldtande och det
overtagande foretaget blir, enligt bestimmelsen 1 andra stycket forsta
punkten, huvudregeln 1 18 § dock tilldmplig under den period som
sparren skulle ha géllt om den partiella fissionen inte hade skett.
Bestdimmelsen 1 andra stycket andra punkten behdvs for det fall da det
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overlatande foretaget inte kan 1dmna koncernbidrag till ett foretag med
underskott utan att avdragsbegrdansning giller men nér det dvertagande
foretaget kan gora det (se dven prop. 1998/99:113, s. 22 ff). Forslaget
behandlas dven 1 avsnitt 4.4.2.

Motsvarande bestimmelser foreslas dven for verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 17 b §.

208

Bestdimmelsen innebdr att ritten till rdkenskapsenlig avskrivning inte
behover gé forlorad om Overtagna inventarier 1 det Overtagande
foretagets rdakenskaper tas upp till ett hogre virde dn det vdrde som
gillde for det overldtande foretaget. Motsvarande regel finns inte for
lager. Att det Overtagande foretaget dven i séddana fall skall ta upp en
intdkt motsvarande en sddan mellanskillnad, anses f6lja redan av
allménna bestdimmelser (se prop. 1998/99:15 s. 224). Motsvarande
bestimmelse finns dven for verksamhetsavyttringar i 38 kap. 18 §.

21§

Paragrafen handlar om det fallet att tillgdngar och forpliktelser fors Gver
frdn ett foretag 1 Sverige till ett foretag 1 ett annat EU-land.
Bestdimmelsen tillimpas pé partiella fissioner som inte dr undantagna
frdn omedelbar beskattning eftersom det dvertagande foretaget inte blir
skattskyldigt for inkomst av verksamheten 1 Sverige. Detta innebéar i
ovrigt att beskattning skall ske enligt allmidnna regler. Detta giller bara
overtagande och Overlatande foretag. Betrdffande regler for
beskattningen av deldgarna i det 6verlatande foretaget géller dessa regler
oavsett om den partiella fissionen &r undantagen fran omedelbar
beskattning eller inte. Motsvarande bestimmelse finns &dven for
verksamhetsavyttringar i 38 kap. 19 §.

22§

I paragrafen anvénds begreppet association 1 stédllet for foretag, eftersom
begreppet foretag dr sérskilt definierat 1 4 §. En sddan utldndsk
association som avses i 4 § forsta stycket 3 kan endast vara ett foretag i
kapitlets mening om den &r en utldndsk juridisk person enligt 6 kap. 8 §.
Om den 6verlatande utlindska associationen inte uppfyller villkoren for
att vara en utlandsk juridisk person och ddrmed inte utgor ett foretag
skall bestammelserna i andra stycket om bl.a. fiktiv avrdakning tilldmpas.
En forutsdttning &dr att 6vriga villkor for en partiell fission dr uppfyllda.
Om t.ex. det Overtagande foretaget hor hemma 1 en annan stat maste det
uppfylla kraven for att vara en utldndsk juridisk person. Forslaget
behandlas ndrmare 1 avsnitt 6.2.

23§
I bestimmelsen hénvisas till de sérskilda reglerna om beskattningen for
andelsdgarna i det 6verlatande foretaget.
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39 kap.

23ay§

Bestdimmelsen, som dr ny, innebidr att utdelning vid en partiell fission
inte far dras av enligt de sérskilda bestimmelser som géller for
kooperativa foreningar i 22 och 23 §§. Forslaget behandlas narmare i
avsnitt 5.3.

40 kap.

28
I paragrafen tas in en hénvisning till de nya bestimmelserna om partiella
fissioner.

49

Bestdmmelserna i 38 kap. och 38 a kap. om ritt till avdrag for underskott
efter verksamhetsavyttringar respektive partiella fissioner har lagts till,
eftersom ett foretag kan ha sddana underskott som dnnu inte fétt dras av.

249
I paragrafen tas in en hénvisning till de nya bestdammelserna om avdrag
for underskott vid verksamhetsavyttringar och partiella fissioner.

42 kap.

29

Andringen innebir att upprikningen kompletteras med en ny strecksats
med en hidnvisning till bestimmelserna om fiktiv avridkning av och
avdrag for skatt 1 37 kap. 30 a §, 38 kap. 20 § och 38 a kap. 22 §.

16§

I ett nytt fidrde stycke infors en bestimmelse som innebar att lex ASEA-
bestimmelserna inte skall tillimpas om bestdmmelsen i den nya 16 b §
om partiella fissioner kan tillimpas. Forslaget behandlas i avsnitt 4.7.

16byg
Paragrafen dr ny. Vid en partiell fission dr det andelsdgarna i1 det
overlatande foretaget som erhaller ersdttning fran det Gvertagande
foretaget. Av paragrafen framgar att denna erséttning skall anses som
utdelning fran det overlatande foretaget. Om erséttningen ldmnas 1 form
av andelar 1 det dvertagande foretaget dr utdelningen skattefri. Bestdm-
melse &r tilldmplig for alla partiella fissioner oavsett om villkoren 1 38 a
kap. 7-9 §§ dr uppfyllda eller inte.

For inkomstslaget néringsverksamhet foresld&s en motsvarande
bestimmelse 1 24 kap. 3 a §. Se dven kommentaren till denna bestim-
melse.

21§

Paragrafen foreslds fa en helt ny lydelse. Nuvarande bestimmelse
foreslas slopad, se avsnitt 5.2. [ paragrafens nya lydelse ges en
undantagsregel till bestdammelsen 1 19 §. Av 19 § framgar att vad som
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tillskiftas en medlem utover inbetald insats i samband med att en
ekonomisk forening upploses riknas som utdelning. Av 44 kap. 8 §, som
med foreslagen dndring dven skall gélla ekonomiska foreningar, framgér
att andelarna i det overlitande foretaget vid en fusion eller en fission
skall anses avyttrade nér foretaget upploses genom fusion eller fission. I
48 a och 49 kap. finns regler som medger undantag frdn omedelbar
beskattning vid ifrdgavarande avyttringar savitt avser det vederlag som
bestar av andelar i det Gvertagande foretaget. I avsnitt 5.1 foreslas att
dessa bestimmelser skall tillimpas fullt ut dven betrdffande svenska
ekonomiska foreningar, vilket dr orsaken till att bestimmelsen i 19 §
maste undantas for utskiftningar vid fusioner och fissioner.

44 kap.

89

Genom borttagandet av sista meningen i andra stycket kommer &ven
andelar i en ekonomisk forening att anses ha avyttrats nédr féreningen
upploses genom fusion, se avsnitt 5.2.

48 kap.

78

En hénvisning har tagits in, 1 fjirde stycket, till de nya bestdmmelserna 1
18 ¢ § om sirskild genomsnittsberdkning av omkostnadsbeloppet vid
partiella fissioner.

105

Paragrafen och dess rubrik tas bort som en f6ljd av att 4ven ekonomiska
foreningar numera fullt ut kommer att kunna tillimpa bestdammelserna
om andelsbyten 1 48 a och 49 kap., vilket medfor att andelarna i den
Overlatande foreningen kommer att anses vara avyttrade vid en fusion.
Forslaget behandlas ndrmare i avsnitt 5.1.

18af

Av paragrafen, som &ar ny, framgar hur anskaffningsutgiften skall
bestimmas for de andelar som andelsdgaren i det 6verlatande foretaget
erhéller vid en partiell fission (mottagna andelar). Som anskaffningsutgift
for dessa andelar skall anses sd stor del av omkostnadsbeloppet for
andelarna i det Overlatande foretaget som svarar mot férdndringen av
marknadsvirdet pa dessa andelar till f6ljd av den partiella fissionen.
Omkostnadsbeloppet for andelarna 1 det Overladtande foretaget skall
minskas med sd stort belopp som hénfors till de mottagna andelarna.
Dirigenom blir det kontinuitet i beskattningen. Det bor anmérkas att den
fordndring i marknadsvérdet som den partiella fissionen medfor, vilken
skall ligga till grund for uppdelningen, avser fordndringen pa grund av
hela vidrdeoverforingen, inklusive eventuell kontant erséttning.
Paragrafen har utformats med 48 kap. 8 § som forebild. En motsvarande
bestimmelse om uppdelning foreslas for lagerandelar 1 17 kap. 7 a §.
Forslaget behandlas ndrmare 1 avsnitt 4.5.2.
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18b§

Paragrafen &r ny. Vid en partiell fission kan andelsdgaren 1 det
Overlatande foretaget sedan tidigare ha andelar i1 detta foretag (gamla
andelar). Det kan ocksd intrdffa att andelsédgaren forvirvar ytterligare
andelar efter den partiella fissionen (nya andelar). Om enbart vissa
andelar avyttras behovs en turordningsregel som klargor i vilken ordning
andelar anses avyttrade. Andelsdgaren i det Overlatande foretaget skall
forst anses ha salt gamla andelar, hirefter de mottagna andelarna och sist
de nya andelarna. Paragrafen har utformats med 48 a kap. 15 § som
forebild.

18cyg

Paragrafen, som 4r ny, innehéller en bestimmelse om att mottagna
onoterade andelar inte skall anses vara av samma slag och sort som andra
andelar i det dvertagande foretaget som andelsdgaren i det Overlatande
foretaget innehar. Detsamma giller sddana mottagna andelar som anses
kvalificerade pa grund av de foreslagna reglerna i 57 kap. 7-7 b §§.
Bestammelsen har utformats med 48 a kap. 16 § som forebild.

18d§

I paragrafen, som &dr ny, sdgs i forsta stycket att det skall berdknas ett
tjénstebelopp for utdelning och ett tjinstebelopp for kapitalvinst vid en
partiell fission om en andel i det dverlatande foretaget ar kvalificerad. |
dessa fall blir dven de mottagna andelarna kvalificerade enligt forslaget
till 57 kap. 7 § forsta stycket andra meningen. For sddana mottagna
andelar skall utdelning respektive kapitalvinst inom vissa grénser tas upp
1 inkomstslaget tjanst, s.k. tjdnstebelopp. 1 andra och tredje styckena
anges ndrmare hur tjdnstebeloppen skall berdknas. Motiven for
paragrafen finns 1 avsnitt 4.5.5 under rubriken “Tjinstebelopp for
utdelning och tjdnstebelopp for kapitalvinst vid partiell fission”. 1 det
avsnittet visas ocksa med exempel hur reglerna skall tillampas.

18ey§

Paragrafen dr ny och syftar pa det speciella fallet att andelarna i det
overladtande foretaget vid en partiell fission tidigare mottagits vid ett
andelsbyte eller en partiell fission och andelarna bara &r kvalificerade
enligt forslaget till 57 kap. 7, 7 a eller 7 b §. Det skall i sddana fall ha
berdknats tjanstebelopp for utdelning och kapitalvinst vid andelsbyten
enligt forslaget till 48 a kap. 8 b § eller tjdnstebelopp for utdelning och
kapitalvinst vid partiell fission enligt forslaget till 48 kap. 18 d §. Av
forsta stycket framgér att 18 d § inte skall tillimpas i sddana fall utan 1
stéllet tillampas bestimmelserna i andra och tredje styckena. I andra och
tredje styckena sdgs att dessa tjanstebelopp skall fordelas pa de vid den
aktuella partiella fissionen mottagna andelarna och andelarna i det
overlatande foretaget. Fordelningen skall ske pa sétt som anges i 18 a §,
dvs. pa grundval av vérdena vid tidpunkten for den partiella fissionen. I
forslaget till 48 akap. 8 ¢ § finns en motsvarande bestimmelse for
andelsbyten. Vidare finns sdrskilda bestammelser i1 forslagen till 57 kap.
20 ¢ § andra stycket och 57 kap. 24 § andra stycket om hur utdelning
skall beaktas for andelar 1 overlatande foretag vid partiella fissioner 1
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dessa fall niar det bedoms om tjdnstebeloppen fo6r utdelning och
kapitalvinst uppnatts.

48 a kap.

1§

I forsta stycket andra meningen har sddana andelar i kooperativa
foreningar som utgor kapitaltillgdngar 1 néringsverksamhet lagts till.
Sadana tillgangar omfattas inte av 48 a kap. eftersom kapitlet inte &r
tillampligt 1 inkomstslaget néringsverksamhet, se vidare avsnitt 5.3.
Enligt forslaget 1 49 kap. 1 § skall 49 kap. édven tillimpas pd fysiska
personers innehav av sddana andelar.

I ett nytt andra stycke, har en hénvisning lagts till om att det finns
bestimmelser 1 17 § som géller ndr den association som de avyttrade
andelarna héanfor sig till 4 en utlindsk association som inte &r en
utldndsk juridisk person. Transaktionen dr inte ett andelsbyte eftersom
dessa associationer inte rdknas som foretag enligt kapitlet. Jamfor med
den nya lydelsen av 6 §.

69

I paragrafen rdknas upp vilka foretag som kan delta som kopare 1 ett
andelsbyte. Uppridkningen 1 forsta stycket har 1 forsta punkten
kompletterats med associationsformerna svensk ekonomisk f6rening,
svensk sparbank och svenskt omsesidigt forsidkringsforetag. 1 tredje
punkten har, forutom en redaktionell dndring, gjorts ett tilldgg ndr det
giller utlandska associationer. For att kunna delta som kopare vid ett
andelsbyte krévs att foretaget dr en utlandsk juridisk person enligt 6 kap.
8 §. Om oOverlataren inte uppfyller detta krav tillimpas 1 stillet
bestémmelsen 1 17 § om bl.a. fiktiv avrdkning. Forslaget behandlas
framfor allt 1 avsnitt 5.1 och 7.

78

Andringen ir en foljdindring med anledning av att 6 § #ndras sa att
svenska ekonomiska foreningar kan utgora ett foretag i kapitlets mening
och ddrmed vara kopare vid ett andelsbyte.

S8agyg

Paragrafen innehéller en bestimmelse om de fall dé kvalificerade andelar
avyttras genom ett andelsbyte. Mottagna andelar skall i sddana fall anses
kvalificerade enligt 57 kap. 7 § forsta stycket forsta meningen. Det skall 1
dessa fall, liksom tidigare, goras en berdkning av de belopp som skulle
tagits upp 1 inkomstslaget kapital och inkomstslaget tjdnst om
bestimmelserna om framskjuten beskattning inte var tillimpliga.
Kapitalbeloppet begrinsar enligt 9 § vad som skall tas upp i
inkomstslaget kapital om ersdttning utgar i pengar vid andelsbytet. Det
belopp som skall tas upp i inkomstslaget tjanst som tidigare endast
bendmndes tjdnstebeloppet kommer att utgora tjanstebelopp for
kapitalvinst vid andelsbyten enligt forslaget till andra stycke i den nya
paragrafen 8 b §. Den nya beteckningen behdvs for att skilja tjénste-
beloppet for kapitalvinst frdn termen tjénstebeloppet for utdelning vid
andelsbyten som foreslas i1 forslaget till forsta stycke 1 8 b §.
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Den tidigare andra meningen har tagits bort. Bestimmelsen hade till
syfte att forhindra att sparat utdelningsutrymme under vissa
forutsattningar kunde utnyttjas dubbelt ndr taket for tjanstebeloppet
bestdmdes. Enligt de nya reglerna skall det finnas tak som begrénsar
beskattningen 1 inkomstslaget tjdnst bade vad géller utdelning och
kapitalvinst. Det finns i ett sddant system ingen anledning att justera
tjdnstebeloppet for kapitalvinst pd grund av att det sparade
utdelningsutrymmet minskat sedan andelsbytet.

8b§

I paragrafen, som &r ny, framgar hur tjanstebeloppen for utdelning och
kapitalvinst vid andelsbyten skall berdknas. Av forsta stycket framgar att
virdet av de tillbytta aktierna fiktivt betraktas som utdelning frén det
avyttrade foretaget. Den del av utdelningen som skulle ha beskattats 1
inkomstslaget tjdnst om den fiktiva utdelningen skulle ha beskattats utgor
ett tjanstebelopp for utdelning vid andelsbyten. Av forslaget till 57 kap.
20 b § framgar att detta tjdnstebelopp utgor ett tak for den framtida
beskattningen i inkomstslaget tjdnst av utdelningar. I andra stycket anges
att ett tjdnstebelopp for kapitalvinst skall berdknas. Detta belopp
motsvaras av det som tidigare bendmndes tjanstebelopp i 8 a § och
berdknas pa samma sitt. Beloppet utgor enligt forslaget till 57 kap. 24 §
ett tak for den framtida beskattningen av kapitalvinst i inkomstslaget
tjanst. Forslaget behandlas ndrmare 1 avsnitt 4.6.

8cs

Paragrafen dr ny och syftar pa det speciella fallet att andelarna i det
avyttrade foretaget vid ett andelsbyte tidigare mottagits vid ett annat
andelsbyte eller en partiell fission och andelarna bara &r kvalificerade
enligt forslaget till 57 kap. 7, 7 a eller 7 b §. Det skall i sddana fall ha
berdknats tjanstebelopp for utdelning och kapitalvinst vid andelsbyten
enligt forslaget till 48 a kap. 8 b § eller tjanstebelopp for utdelning och
kapitalvinst vid partiell fission enligt forslaget till 48 kap. 18 d §. Av
forsta stycket framgar att 8 b § inte skall tillimpas 1 saddana fall. I andra
och tredje styckena ségs att dessa tjanstebelopp skall fordelas pd de vid
andelsbytet mottagna andelarna. Fordelning sker med lika belopp péa de
mottagna andelarna. I forslaget till 48 kap. 18 e § finns en motsvarande
bestammelse for partiella fissioner.

14§
Bestdimmelsen foreslas upphora att gédlla. Motsvarande bestimmelse som
ocksa skall gélla andelar som blivit kvalificerade pa grund av en partiell
fission foreslas inford 1 57 kap. 23 a §. Aven rubriken till paragrafen tas
bort.

16§
Paragrafen har dndrats si att den dven omfattar andelar m.m. som é&r
sarskilt kvalificerade pa grund av en partiell fission.

17§
I paragrafen, som dr ny, anvinds begreppet association i stéllet for
foretag, eftersom begreppet foretag &r sérskilt definierat 1 6 §. En sddan
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utlandsk association som avses i 6 § 3 kan endast vara ett foretag i
kapitlets mening om den &r en utldndsk juridisk person enligt 6 kap. 8 §.
Om det dr den association som den avyttrade andelen dr hénforlig till
som inte uppfyller villkoren for att vara en utldndsk juridisk person och
ddrmed inte utgor ett foretag skall bestimmelserna i andra stycket om
bl.a. fiktiv avrékning tillimpas. En forutséttning &r att 6vriga villkor for
ett andelsbyte dr uppfyllda. Om t.ex. det kopande foretaget hor hemma i
en annan stat maste det uppfylla kraven for att vara en utldndsk juridisk
person. Forslaget behandlas ndrmare i avsnitt 6.2.

49 kap.

1§

I forsta stycket har ett tilligg gjorts att det 1 kapitlet dven finns
bestimmelser for obegrénsat skattskyldiga deldgare i en i utlandet
deldgarbeskattad juridisk person. Tilldgget hinger samman med den nya
bestammelseni3 a §.

I andra stycket har ett tilldgg gjorts att bestimmelserna i kapitlet dven
géller ndr fysiska personer avyttrar sddana andelar i en kooperativ
forening som &r en kapitaltillgdng 1 niringsverksamhet. Sadana tillgdngar
omfattas inte av 48 a kap. eftersom det kapitlet inte &r tillampligt 1
inkomstslaget nédringsverksamhet. En hénvisning till 49 kap. infors 1
48 a kap. 1 §. Forslaget behandlas ndrmare 1 avsnitt 5.3.

I ett nytt tredje stycke har en hénvisning lagts till om att det finns
bestammelser i 32 § som giller ndr den association som de avyttrade
andelarna harfor sig till 4r en utlandsk association som inte dr en utlandsk
juridisk person. Transaktionen &dr inte ett andelsbyte eftersom dessa
associationer inte rdknas som foretag enligt kapitlet. Jimfor med den nya
lydelsen av 9 §.

28

I paragrafen anges forutséttningarna for framskjuten beskattningen vid
andelsbyten. 1 tredje punkten har gjorts ett tilligg for det fall den
avyttrade andelen &r en sédan andel i en kooperativ férening som &r en
kapitaltillgdng i ndringsverksamheten. I sddana fall definieras forfarandet
som ett andelsbyte dven nér sdljaren &dr en fysisk person. Forslaget
behandlas ndrmare i avsnitt 5.3.

Jag

Paragrafen, som &r ny, innebdr att en 1 utlandet deldgarbeskattad juridisk
person och dess obegrinsat skattskyldiga deldgare skall, vid
tillimpningen av detta kapitel, behandlas pd motsvarande sitt som ett
svenskt handelsbolag och dess deldgare. Eftersom en i utlandet
deldgarbeskattad juridisk person, enligt definitionen i 5 kap. 2 a §, méste
vara en utlindsk juridisk person kommer den del av den juridiska
personen som ror begrénsat skattskyldiga deldgare att folja reglerna for
juridiska personer. Sdledes behandlas en 1 utlandet deldgarbeskattad
juridisk person enligt svensk ritt bade som skattesubjekt, betrdffande den
del som dgs av Dbegrinsat skattskyldiga deldgare, och som
deldgarbeskattat foretag, betrdffande den del som 4dgs av obegridnsat
skattskyldiga deldgare. Forslaget behandlas ndrmare 1 avsnitt 6.3.
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89

Bestdimmelsen har formulerats om for att ta sikte pd nir en fysisk person
avyttrar en sddan andel 1 en kooperativ forening som &r en kapitaltillgang
1 ndringsverksamhet, se &ven kommentaren till 1 §.

99

I paragrafen rdknas upp vilka foretag som kan delta som kopare i ett
andelsbyte. Upprdkningen 1 forsta stycket har 1 forsta punkten
kompletterats med associationsformerna svensk ekonomisk f6rening,
svensk sparbank och svenskt Omsesidigt forsdkringsforetag. 1 tredje
punkten har, forutom en redaktionell dndring, gjorts ett tilligg nér det
giller utlindska associationer. For att kunna delta som kopare vid ett
andelsbyte krévs att foretaget dr en utldndsk juridisk person enligt 6 kap.
8§. Om overldtaren inte uppfyller detta krav tillimpas i stillet
bestimmelsen i 32 § om bla. fiktiv avrdkning. Forslaget behandlas
nirmare i avsnitt 5.1. och 7.

)
Andringen dr en foljdindring med anledning av att 9 § dndras s att
svenska ekonomiska foreningar kan vara kdpare vid ett andelsbyte.

19ay¢
I forsta stycket har gjorts en redaktionell andring.

[ paragrafens andra stycket har gjorts ett tilligg for det fall den
avyttrade andelen &r en séddan andel i en kooperativ forening som é&r en
kapitaltillgdng i ndringsverksamhet, se &ven kommentaren till 1 §.

26§

I paragrafen har gjorts ett tilldgg for det fall den avyttrade andelen &r en
sddan andel 1 en kooperativ forening som &r en kapitaltillgang i nérings-
verksambhet, se &ven kommentaren till 1 §.

328

I paragrafen anvénds begreppet association i stéllet for foretag, eftersom
begreppet foretag dr sirskilt definierat i 9§. En sddan utldndsk
association som avses 1 9 § 3 kan endast vara ett foretag i kapitlets
mening om den &dr en utldndsk juridisk person enligt 6 kap. 8 §. Om det
ar den association som den avyttrade andelen dr hénforlig till som inte
uppfyller villkoren for att vara en utlindsk juridisk person och dirmed
inte utgor ett foretag skall bestimmelserna 1 andra stycket om bl.a. fiktiv
avrdkning tillimpas. Om t.ex. det kopande foretaget hor hemma 1 en
annan medlemsstat maste det uppfylla kraven for att vara en utldndsk
juridisk person. Forslaget behandlas ndrmare i avsnitt 6.2.

56 kap.

89
I paragrafen tas hdnvisningar in till de nya bestdmmelserna om partiella
fissioner och andelsbyten.
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57 kap.

1§

Andra stycket har éndrats eftersom bestimmelserna 1 57 kap. framover
dven omfattar andelar m.m. som &r sérskilt kvalificerade pé grund av en
partiell fission.

78
Av forsta stycket forsta meningen framgar liksom tidigare att mottagna
andelar vid ett andelsbyte skall anses kvalificerade om de erhallits i
stéllet for kvalificerade andelar 1 det avyttrade foretaget. I forsta stycket
andra meningen anges att en andel som mottagits vid en partiell fission
anses kvalificerad om mottagaren omedelbart fore den partiella fissionen
dgt en kvalificerad andel 1 det dverlatande foretaget. Motiven for den
sarskilda kvalificeringen finns i avsnitt 4.5.5. Andra stycket avser bl.a.
det fallet att det overlatande foretaget vid en partiell fission inte ldngre dr
ett fimansforetag men den skattskyldige har andelar som é&r kvalificerade
pa grund av bestimmelsen om en femarig karenstid i 57 kap. 6 § forsta
stycket i1 foretaget samt senare forvdrvat andelar som dr okvalificerade. 1
sadana fall skall samma andel av mottagna andelar vara kvalificerade
som mottagarens kvalificerade andelar i det 6verladtande foretaget utgor
av mottagarens samtliga andelar i detta. Utredningen foreslog en liknade
bestimmelse i sitt forslag till 57 kap. 6 b §. I forhéllande till utredningens
forslag innebédr regeringens forslag en dndring genom att det tydligt
framgéar att kvotdelen skall berdknas utifran mottagarens samtliga
andelar i det overlatande foretaget. | tredje stycket anges liksom tidigare
att optioner och forpliktelser i1 vissa fall kan anses kvalificerade.
Nuvarande forsta stycket andra meningen behandlar intern forsdljning
av sirskilt kvalificerade andelar. Denna bestammelse flyttas till 7 a § och
kommer &dven att omfatta intern forsdljning av andelar som blivit
kvalificerade pd grund en partiell fission. Nuvarande tredje meningen 1
forsta stycket anger hur tjinstebelopp skall fordelas vid interna
forsdljningar. Aven denna bestimmelse utvidgas till andelar som blivit
kvalificerade pa grund av partiella fissioner och flyttas till 7 ¢ § andra
stycket. I nuvarande andra stycket sdgs att om andel som é&r kvalificerad
enligt forsta stycket overgér till ndgon annan genom ett benefikt fang
skall den anses kvalificerad. Denna bestammelse justeras och flyttas till
7 b § forsta stycket.

7as§

Bestdimmelsen dr ny och motsvarar nuvarande 7 § forsta stycket andra
meningen. Avsikten med bestdmmelsen dr att kvalificeringen inte skall
kunna upphora genom en intern avyttring. Det kan observeras att andelar
i ett famanshandelsbolag aldrig kan bli kvalificerade. Om mottagna
andelar forvirvas av ett faimanshandelsbolag som mottagaren direkt dger
andelar i, kommer andelarna siledes inte att bli kvalificerade. Detta foljer
av att ett fadmanshandelsbolag inte &dr ett famansforetag. Forslaget
behandlas ndrmare i avsnitt 4.5.7.
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7b§

Paragrafen, som dr ny, har sin forebild i nuvarande 7 § andra stycket. |
forsta stycket sdgs att om en andel som ér eller varit kvalificerad enligt 7
eller 7 a § overgér till ndgon annan genom ett benefikt fing skall den
anses kvalificerad. Den fortsatta kvalificering som skall gilla efter de
Overlatelser som anges har avsedd rittsverkan endast om innehavaren &r
en person som beskattas for tjansteinkomst. For overlatelser till juridiska
personer och svenska handelsbolag finns enligt forslaget en regel i
57 kap. 23 a§.

I andra stycket tydliggors vad som géller enligt forslaget till 7 a § vid
en intern avyttring av andelar som erhallits genom ett benefikt fdng och
anses kvalificerade enligt forslaget till forsta stycket. S&dana andelar
skall behandlas pd samma sitt som om den som erhallit andelarna genom
det benefika fanget varit mottagare av andelarna vid en partiell fission
eller ett andelsbyte.

Bestdmmelsen i tredje stycket syftar pa det séllsynta fallet att en andel
som blivit kvalificerad pa grund av ett benefikt fing i sin tur overgar till
annan genom ytterligare ett benefikt fang.

7¢$

I paragrafen, som dr ny, regleras i forsta stycket vad som skall ske med
tjinstebeloppet for utdelning vid partiella fissioner enligt 48 kap. 18 d §
andra stycket och tjanstebeloppet for utdelning vid andelsbyte enligt 48 a
kap. 8 b § forsta stycket vid en sddan intern avyttring som avses i 7 a §.
Tjanstebeloppen skall i sddana fall minskas med utdelning som tagits upp
i inkomstslaget tjdnst i det avyttrade foretaget och fordelas pa mottagar-
ens andelar i det famansforetag som direkt eller indirekt forvarvat andel-
arna. Enligt andra stycket skall tjanstebeloppet for kapitalvinst vid
partiell fission enligt 48 kap. 18 d § tredje stycket och tjanstebeloppet for
kapitalvinst vid andelsbyten enligt 48 a kap. 8 b § andra stycket minskas
med kapitalvinst som tagits upp 1 inkomstslaget tjdnst och fordelas pé
mottagarens andelar 1 fimansforetaget.

10af

I bestdmmelsen, som &r ny, sdgs att efter ett andelsbyte beriknas
gransbelopp for en mottagen andel som om andelen var en andel i det
avyttrade foretaget. Bestimmelsen giller utdelning som sker under det
beskattningsar andelsbytet genomfors. Anledningen &r att gransbeloppet
som bestér av arets gransbelopp och sparat utdelningsutrymme inte skall
fa tillgodordknas mer &n en gang under dret. I avsnitt 4.6 visas med ett
exempel hur bestimmelsen skall tillimpas. Den nya bestimmelsen fér
betydelse dven 1 de fall de mottagna andelarna &r kvalificerade t.ex. pa
grund av dgarens eller nérstdendes aktivitet i foretaget och alltsad inte
enbart sérskilt kvalificerade enligt 7, 7 aeller 7 b §.

Ilayg

Avsikten med bestimmelsen, som &r ny, dr att undvika att arets
griansbelopp berdknas till stérre belopp for fissionséret dn det belopp som
gillt om den partiella fissionen inte genomforts. Arets grinsbelopp
berdknas normalt pd ett underlag lika med omkostnadsbeloppet vid den
tidpunkt dé utdelning 1dmnas. Om utdelning 1 dverlatande foretag 1damnas
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fore eller vid den partiella fissionen och i dvertagande foretag efter den
partiella fissionen skulle en del av omkostnadsbeloppet kunna utgéra
underlag for arets griansbelopp tva ganger. I exempel 1 1 avsnitt 4.5.3
visas hur detta undviks genom att arets grénsbelopp anses vara noll
kronor for mottagna andelar.

12ay¢

Paragrafen dr ny. I forsta stycket anges att de alternativa omkostnads-
beloppen skall foras 6ver pa de mottagna andelarna vid ett andelsbyte.
Bestdimmelsen har motiverats i avsnitt 4.6. [ andra stycket anges att de
alternativa omkostnadsbeloppen skall fordelas pd sédtt som anges i 48
kap. 18 a § vid en partiell fission. dvs. pé grundval av vérdena vid tid-
punkten for den partiella fissionen. Motiv for bestdmmelsen finns i
avsnitt 4.5.3.

13§

I paragrafen behandlas termen sparat utdelningsutrymme. I forsta stycket
forsta meningen anges liksom tidigare att om utdelningen understiger
gransbeloppet skall skillnaden foras vidare till ndsta beskattningsar som
sparat utdelningsutrymme. Detta dr huvudregeln och i1 regel sker
utdelning endast en gdng under aret. Om ytterligare utdelning sker under
aret har resterande sparat utdelningsutrymme 1 tilldmpningen fatt
utnyttjas vid denna utdelning. Detta sdgs nu uttryckligen 1 forsta stycket
andra meningen genom att det anges att sparat utdelningsutrymme i
dessa fall skall utgora gransbelopp enligt 20 §. | tredje meningen infors
en regel for det fall att utdelning sker pd en mottagen andel under det
beskattningsar som en partiell fission genomfors. I sddana fall skall arets
gransbelopp anses vara noll kronor fér en mottagen andel enligt 11 a §
for att inte arets grinsbelopp delvis skall tillgodordknas dubbelt. Det
sparade utdelningsutrymme som fordelats vid den partiella fissionen
enligt 15 § andra stycket bor dock fa utnyttjas som gransbelopp, vilket
anges 1 tredje meningen. I exempel 2—6 1 avsnitt 4.5.3 visas hur
berdkningarna skall goras 1 dessa fall. I fjdrde meningen anges att sparat
utdelningsutrymme skall utnyttjas vid kapitalvinstberdkningen enligt
21 §. I nuvarande andra stycket forsta meningen anges att om en andel
avyttras utan att utdelning skett under &ret skall det sparade
utdelningsutrymmet rdknas upp med statslanerdntan Okad med tre
procentenheter. Av 21 § forsta stycket framgér vidare att kapitalvinst till
den del den Overstiger sparat utdelningsutrymme skall tas upp i
inkomstslaget tjanst. Den nya fjdirde meningen syftar till att tydliggora att
resterande sparat utdelningsutrymme skall utnyttjas dven 1 de fall
utdelning skett under aret. S& torde ocksa ske i dag. Nagon upprikning
skall inte ske i dessa fall, eftersom denna gjorts vid berdkning av gréns-
beloppet.

Det nya andra stycket motsvarar de nuvarande andra och tredje
meningarna av forsta stycket. Det nya tredje stycket har sin forebild i det
nuvarande andra stycket. Ett tilligg har gjorts sa att det framgar att sparat
utdelningsutrymme inte skall rdknas upp vid avyttring av andelar som
mottagits vid en partiell fission under beskattningsaret.

Prop. 2006/07:2

128



15§

I paragrafens forsta stycke ségs liksom tidigare att sparat utdelnings-
utrymme skall fordelas pa mottagna andelar vid ett andelsbyte.
Nuvarande andra stycket anger att sparat utdelningsutrymme skall
fordelas vid sddana interna forsdljningar som avses i nuvarande 57 kap.
7 § forsta stycket andra meningen. Detta stycke flyttas och blir ett nytt
tredje stycke. 1 ett nytt andra stycke regleras det fall da det vid en partiell
fission finns sparat utdelningsutrymme som hor till andelarna i1 det
overlatande foretaget. Sadant sparat utdelningsutrymme skall fordelas
mellan de mottagna andelarna och andelarna i1 det 6verladtande foretaget
pa det sdtt som omkostnadsbeloppet fordelas enligt 48 kap. 18 a §. |
exempel 2—6 1 avsnitt 4.5.3 visas hur fordelningen skall ske.

Rubriken ndrmast fore 20 a §
En ny rubrik infors for att fortydliga att paragraferna 20 a—20 c §§
handlar om utdelning efter ett andelsbyte eller en partiell fission.

20a§

I bestdmmelsen, som &r ny, sdgs att utdelning i form av andelar i det
overtagande foretaget vid en partiell fission skall vérderas till noll
kronor. Pa si sitt sdkerstélls att arets gransbelopp tillgodordknas i fall da
ingen utdelning sker fore den partiella fissionen 1 det Overlatande
foretaget och inte heller ndgon kontant utdelning sker i samband med den
partiella fissionen. I exempel 3 och 4 i avsnitt 4.5.3 visas hur gransbelopp
skall berdknas 1 dessa fall.

20b§
Paragrafen dr ny och giller for andel som enbart dr kvalificerad enligt 7,
7 a eller 7b§ och till vilken hor ett tjanstebelopp for utdelning vid
andelsbyten. Utdelning skall inte ldngre tas upp i inkomstslaget tjanst nér
ett belopp lika med tjdnstebeloppet tagits upp 1 inkomstslaget tjdnst. En
ackumulerad berdkning far ske av de utdelningar som tagits upp 1
inkomstslaget tjdnst for att avgdra nér tjinstebeloppet for utdelning
uppnatts. Utdelning som sker efter att taket for tjanstebeloppet uppnétts
kommer att beskattas i inkomstslaget kapital. Beskattning bor ske utan
kvotering till 2/3. Detta uppnés genom att andelarna inte hirefter skall
anses kvalificerade och att gransbelopp séledes inte ldngre skall beaktas.
I andra stycket finns en sdrskild bestimmelse for det speciella fallet att
utdelning berdknas for andelar i ett foretag som varit Gverlatande foretag
vid en partiell fission och andelarna fore den senaste partiella fissionen
mottagits vid ett andelsbyte. Andelarna kan dé& vara kvalificerade enligt
forslaget till 57 kap. 7 § forsta stycket. Det skall 1 sddana fall ha
berdknats ett tjdnstebelopp for utdelning vid andelsbyten. Detta
tjdnstebelopp skall fordelas mellan de vid de vid den partiella fissionen
mottagna andelarna och andelarna i de Overldtande foretaget enligt
forslaget till 48 kap. 18 e § andra stycket. For sddana fall skall endast
utdelning som erhdllits efter den partiella fissionen beaktas nér
berdkningen gors enligt forsta stycket.
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20c§

Paragrafen, som &dr ny, motsvarar 20 b § men géller for andel till vilken
hor ett tjanstebelopp for utdelning vid partiell fission. I forsta stycket
anges att utdelning inte langre skall tas upp i inkomstslaget tjdnst nér ett
belopp lika med tjdnstebeloppet tagits upp 1 inkomstslaget tjdnst. En
ackumulerad berdkning far ske av de utdelningar som tagits upp i
inkomstslaget tjanst for att avgora ndr tjdnstebeloppet for utdelning
uppnatts. Nér taket for tjanstebeloppet uppnatts anses andelen inte ldngre
kvalificerad.

I andra stycket finns liksom i 20 b § en sérskild bestimmelse for det
speciella fallet att utdelning berdknas for andelar i ett foretag som varit
overlatande foretag vid en partiell fission. I det hédr avsedda fallet har
andelarna fore den senaste partiella fissionen mottagits vid en tidigare
partiell fission. Andelarna kan dé& vara kvalificerade enligt forslaget till
57 kap. 7§. Det skall i sddana fall ha berdknats tjdnstebelopp for
utdelning vid partiell fission. Detta tjanstebelopp skall fordelas mellan de
vid den senast aktuella partiella fissionen mottagna andelarna och
andelarna i det 6verlatande foretaget enligt forslaget till 48 kap. 18 e §
andra stycket. For sddana fall skall endast utdelning som erhéllits efter
den senaste partiella fissionen beaktas nir berdkningen gors enligt forsta
stycket.

23ays

Bestdmmelsen, som &r ny, har sin forebild i nuvarande 48 a kap. 14 §
som géller for sérskilt kvalificerade andelar mottagna vid andelsbyte.
Den nya bestimmelsen foreslds omfatta andelar som &r kvalificerade
savidl efter ett andelsbyte som efter en partiell fission. Nuvarande
48 a kap. 14 § foreslas upphévd.

Rubriken ndrmast fore 24 §
Rubriken &ndras si att den dven omfattar kapitalvinst efter en partiell
fission, vilket regleras i den nya paragrafen 24 a §.

249

Bestdmmelsen giller for andel som enbart &r kvalificerad enligt 7, 7 a
eller 7b§ och till vilken hor ett tjanstebelopp for kapitalvinst vid
andelsbyten. I bestimmelsen anges att den del av en kapitalvinst som
skall tas upp 1 inkomstslaget tjdnst inte skall overstiga tjanstebeloppet for
kapitalvinst vid andelsbyten. Vidare anges att mer &@n tjéanstebeloppet for
utdelning inte skall tas upp som utdelning och kapitalvinst 1
inkomstslaget tjanst. Nuvarande andra stycket som sédger att bestdm-
melsen inte géller for andelar som &r kvalificerade enligt 4 § eller 6 §
forsta stycket tas bort, eftersom det i forsta stycket anges att
begrénsningen bara giller andelar som &r kvalificerade enligt 7, 7 a eller
7b3§. I det nya andra stycket finns en sdrskild bestammelse for hur
utdelning skall beaktas i ett speciellt fall. Situationen beskrivs i kommen-
taren till 20 b § andra stycket. Tredje stycket har inte dndrats. Forslaget
behandlas i avsnitt 4.6.
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24ay

Paragrafen som dr ny motsvarar 24 § forsta och andra styckena men
giller for andel till vilken hor ett tjanstebelopp for kapitalvinst vid
partiella fissioner. Forslaget behandlas i avsnitt 4.5.5.

Bilaga 37.1

I bilagan gors tillagg i ingressen till bilagan och for de associations-
former som genom &dndringen av fusionsdirektivet lagts till i bilagan till
direktivet och ddrigenom omfattas av direktivets tillimpningsomréde.

Bilaga 37.2
I bilagan gors tilldgg i ingressen till bilagan. Vidare gors en dndring, som
giller skatter i [talien. Se artikel 3 1 fusionsdirektivet.

Overgangsbestimmelserna till lagen (2005:1136) om indring i
inkomstskattelagen (1999:1229)

I punkten 7 ségs att sparat littnadsutrymme som hor till kvalificerade
andelar som dr kvalificerade enligt 57 kap. 7 forsta eller andra stycket
skall fordelas om andelarna avyttras till ett famansforetag eller fimans-
handelsbolag som siljaren direkt eller indirekt dger andel 1. Lattnads-
utrymmet skall fordelas pa sidljarens andelar i fimansforetaget som
forvéarvat andelarna direkt eller indirekt. En &ndring gors i denna punkt
eftersom andelarna enligt forslaget kan bli sérskilt kvalificerade enligt
delvis andra regler 4n tidigare.

Av avsnitt 4.5.3 framgar att sparade ldttnadsutrymmen inte skall
fordelas vid partiella fissioner. Daremot sédgs i punkten 3 av 6vergangs-
bestammelserna till lagen (2005:1136) om &ndring i inkomstskattelagen
(1999:1229) att sparade lattnadsutrymmen skall fordelas pa mottagna
andelar vid andelsbyten om villkoren i 48 a kap. for framskjuten beskatt-
ning dr uppfyllda. I punkten 7 sdgs att sparat littnadsutrymme som hor
till andelar som é&r sdrskilt kvalificerade skall fordelas om andelarna
avyttras genom en intern avyttring.

Sparade lédttnadsutrymmen kan siledes hora till andelar som blivit
kvalificerade enligt de nuvarande reglerna i 57 kap. 7 forsta eller andra
styckena men kan ocksa framover komma att hora till andelar som blir
kvalificerade efter ett andelsbyte m.m. enligt de nya reglerna i 57 kap. 7—
7b §8§.

Ikrafttridande- och 6vergangsbestimmelser
Punkt 1. Bestimmelserna skall trdda 1 kraft den 1 januari 2007 och
tilldimpas forsta gdngen vid 2008 &rs taxering.

Punkt 2. For foretag med brutet rdkenskapsir kan forhallanden som
hanfor sig till tiden fore den 1 januari 2007 komma att redovisas forst vid
2008 é&rs taxering. De nya bestimmelserna skall inte tillimpas pd sddana
forhallanden. I stillet skall dldre bestimmelser tillimpas pa den del av
beskattningsaret som infaller fore ikrafttradandet.

Punkt 3. De nya bestdmmelserna om partiella fissioner skall bara vara
tillimpliga pd partiella fissioner som sker efter ikrafttridandet. De nya
bestimmelserna om fiktiv avrdkning m.m. skall endast kunna tillimpas
pa ombildningar eller forfaranden som sker efter ikrafttridandet. De nya
bestdmmelserna 1 23 kap. 23 a § skall bara tilldmpas pé Sverlételser efter
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ikrafttrddandet. De nya bestimmelserna om underskott i 38 kap. 17 a och
17 b §§ skall bara tillimpas pé verksamhetsavyttringar som sker efter
ikrafttridandet. De nya bestimmelserna i 49 kap. 3 a § skall endast
tillampas pé forfaranden efter ikrafttradandet.

Punkt 4. 1 denna punkt behandlas gamla uppskovsbelopp som férdelats
pa andelar enligt de regler som tidigare gillde for fysiska personer vid
andelsbyten. Vid en partiell fission skall sddana uppskovsbelopp som
avser andelar i Overlatande foretag fordelas mellan de mottagna
andelarna och andelarna i det Overlatande foretaget pad det sétt som
omkostnadsbeloppet fordelas enligt 48 kap. 18 a §. Saddant uppskovs-
belopp skall tas upp till beskattning senast det beskattningsir dé
dganderitten Overgar till ndgon annan eller andelen upphor att existera.
Detta motsvarar vad som annars skulle géllt for uppskovsbeloppet enligt
punkt 2 av dvergangsbestimmelserna till lagen (2002:1143) om &ndring 1
inkomstskattelagen (1999:1229) jamfort med 49 kap. 19 § i dess lydelse
fore den 1 januari 2003. Forslaget behandlas ndrmare i avsnitt 4.5.4.

Punkt 5. De nya bestimmelserna innebdr att tjénstebelopp for
utdelning och kapitalvinst vid andelsbyten skall bestimmas enligt
48 akap. 8b§ och att dessa tjanstebelopp knyts till den mottagna
andelen. Dessa tjdnstebelopp utgor enligt forslagen till 57 kap. 20 b och
24 §§ ett tak for hur mycket av en utdelning eller kapitalvinst som skall
beskattas 1 inkomstslaget tjdnst. Enligt dldre bestdammelser berdknades
endast ett tjdnstebelopp enligt 48 a kap. 8 a § som knéts till den mottagna
andelen. Tjinstebeloppet utgjorde ett tak for hur mycket av en
kapitalvinst som skulle beskattas i inkomstslaget tjanst vid en avyttring
av de mottagna andelarna om dessa enbart var kvalificerade pa grund av
andelsbytet. Det fanns ddremot inget tak som begrdnsade hur mycket
utdelning p& de mottagna andelarna som kunde beskattas i inkomstslaget
tjdnst. Sddana mottagna andelar kan komma att avyttras dven framover. |
punkt 5 tas darfor in en Overgangsbestimmelse som fangar in dessa
forséljningar.

Punkt 6. Av forslaget till 57 kap. 7c§ andra stycket framgdr att
tjénstebeloppet for kapitalvinst vid andelsbyten vid en intern avyttring
enligt 57 kap. 7 a § skall minskas med kapitalvinst som tagits upp i
inkomstslaget tjanst och fordelas pd mottagarens andelar i det fAmans-
foretag som direkt eller indirekt forvarvat andelarna. I punkt 6 tas in en
bestammelse som sédger att dven tjanstebelopp enligt dldre bestimmelser 1
48 a kap. 8 a § skall fordelas i dessa fall.

Punkt 7. 1 forslagen till 48 kap. 18 e § och 48 akap. 8c § finns
bestimmelser som syftar pd de speciella fallen att andelarna i1 det
avyttrade foretaget vid en partiell fission eller ett andelsbyte tidigare
mottagits vid en partiell fission eller ett andelsbyte. Det skall i sddana fall
ha berdknats ett tjanstebelopp for kapitalvinst vid andelsbyten om
andelen mottagits vid ett andelsbyte. I 48 kap. 18 e § tredje stycket och i
48 a kap. 8 ¢ § tredje stycket sdgs att tjanstebelopp for kapitalvinst som
hor till en avyttrad andel skall fordelas om en partiell fission eller ett
andelsbyte darefter sker. I punkt 7 tas in en bestimmelse som sdger att
dven ett tjanstebelopp som berdknats enligt 48 a kap. 8 a § i dess dldre
lydelse skall fordelas i dessa fall.

Punkt 8. Andelar kan enligt de nya reglerna komma att bli
kvalificerade enligt delvis andra regler dn tidigare. I punkt 8 tas in
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overgéngsbestimmelser som sdger att vad som fr.o.m. 2008 &rs taxering i
vissa fall skall gélla for andelar som blir kvalificerade efter andelsbyten,
partiella fissioner, internforsiljningar m.m. enligt de nya bestimmelserna
dven skall gélla for andelar som blivit kvalificerade enligt de
bestammelser som géller vid 2007 ars taxering.

11.2 Forslaget till lag om @ndring 1 kupongskattelagen
(1970:624)

28

I andra stycket anges vilka utbetalningar till aktiedgarna som skall anses
som utdelning enligt kupongskattelagen (1970:624) och pé& vilka
kupongskatt foljaktligen skall tas ut. Andringen innebir att delnings-
vederlag i samband med delning enligt 24 kap. 1§ andra stycket 2
aktiebolagslagen (2005:551) fogas till upprikningen av sadana
utbetalningar. Undantag gors dock for sddan erséttning som enligt
42 kap. 16 b § inkomstskattelagen (1999:1229) inte skall tas upp, dvs.
ersittning i form av andelar vid en partiell fission. Forslaget behandlas
ndrmare i avsnitt 4.5.8.

11.3 Forslaget till lag om &ndring 1 lagen (2001:1227) om
sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter

3 kap.

15aochl6ags

I paragraferna har nya hénvisningar skett till f6ljd av de nya reglerna i
inkomstskattelagen om partiella fissioner. Uppgiftsskyldigheten 1 15 a §
kommer att utokas till f61jd av de nya tjénstebeloppen for utdelning och
kapitalvinst vid andelsbyten samt de nya tjdnstebeloppen for utdelning
och kapitalvinst vid partiell fission. I Overgangsbestimmelserna har
regler tagits in som ser till att uppgiftsskyldigheten &ven kommer att
gilla tjanstebelopp enligt dldre bestimmelser i 48 a kap. 8 a § inkomst-
skattelagen.
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Rédets direktiv 2005/19/EG av den 17 februari 2005
om &ndring av direktiv 90/434/EEG om ett gemen-
samt beskattningssystem for fusion, fission, 6ver-
foring av tillgdngar och utbyte av aktier eller andelar
som beror bolag 1 olika medlemsstater

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen, sérskilt artikel 94 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande*’,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande*®, och av foljande skil:

(D1 radets direktiv 90/434/EEG"Y infordes gemensamma och fran
konkurrenssynpunkt neutrala regler fér omstrukturering av foretag.

(2) Syftet med direktiv 90/434/EEG &r att beskattning av inkomst,
vinst eller kapitalvinst som hérror frin omstruktureringar av foretag skall
skjutas upp och att medlemsstaternas beskattningsrétt skall bevaras.

(3) Ett av syftena med direktiv 90/434/EEG ér att undanréja hinder for
den inre marknadens funktion, t.ex. dubbelbeskattning. I den man detta
inte uppnas fullt ut genom bestimmelserna i det direktivet, bor medlems-
staterna vidta de atgdrder som dr nédvéandiga for att né detta syfte.

(4) Av de erfarenheter som gjorts sedan direktiv 90/434/EEG borjade
tillimpas i januari 1992 framgér att det i olika avseenden finns utrymme
for att forbéttra direktivet. Det framgar ocksa hur de positiva effekterna
av de gemensamma regler som antogs 1990 skulle kunna utokas.

(5) Den 8 oktober 2001 antog radet forordning (EG) nr 2157/2001 om
stadga for europabolag®® och direktiv 2001/86/EG om komplettering av
stadgan for europabolag® vad giller arbetstagarinflytande. Den 22 juli
2003 antog radet forordning (EG) nr 1435/2003 om stadga for europeiska
kooperativa foreningar (SCE-foreningar)och direktiv 2003/72/EG om
komplettering av stadgan for europeiska kooperativa foreningar med
avseende pa arbetstagarinflytande’'. En av europabolagets och den euro-
peiska kooperativa féreningens viktigaste egenskaper &r att de kan flytta
sitt sdte fran en medlemsstat till en annan utan att behdva upplosas och
likvideras.

(6) Flyttning av sitet &r ett sitt att utéva den etableringsfrihet som fast-
stélls 1 artiklarna 43 och 48 i fordraget. Inga tillgangar 6verfors, och flytt-
ningen medfor ingen inkomst, vinst eller kapitalvinst for bolaget och dess
deldgare. Ett bolags beslut att omstrukturera sin verksamhet genom att

* Yttrandet avgivet den 10 mars 2004 (énnu ej offentliggjort i EUT).

“EUT C 110, 30.4.2004, s. 30.

“"EGT L 225, 20.8.1990, s. 1. Direktivet senast dndrat genom 2003 érs anslutningsakt.
“EGT L 294, 10.11.2001, s. 1. Forordningen #indrad genom forordning (EG) nr 885/2004
(EUT L 168, 1.5.2004, s. 1).

“EGT L 294, 10.11.2001, s. 22.

EGT L 207, 18.8.2003, s. 1. Forordningen dndrad genom beslut nr 15/2004 av
Gemensamma EES-kommittén (EUT L 116, 22.4.2004, s. 68).

*'EGT L 207, 18.8.2003, s. 25.
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flytta sitt sdte bor inte hindras av diskriminerande skatteregler eller av
restriktioner, oldgenheter eller snedvridningar som hérrér fran séddana
nationella skattebestimmelser som strider mot gemenskapslagstiftningen.
Flyttning av ett europabolag eller en europeisk kooperativ forenings séte
frdn en medlemsstat till en annan leder inte alltid till att europabolaget
eller den europeiska kooperativa foreningen upphor att vara hemma-
horande i1 forstnimnda medlemsstat. Europabolags eller europeiska
kooperativa foreningars skatteméssiga hemvist kommer dven i fortsétt-
ningen att faststillas genom nationell lagstiftning och skatteavtal.

(7) Flyttning av ett bolags séte, eller en hidndelse i samband med flytt-
ningen, som innebér att den skatteméssiga hemvisten dndras, kan ge
upphov till ndgon form av beskattning i den medlemsstat fran vilken sitet
flyttades. Beskattning kan ocksé intrdffa i sddana fall dér flyttningen av
sdtet, eller en hidndelse 1 samband med flyttningen, inte leder till att den
skatteméssiga hemvisten dndras. For att klara av denna eventualitet har
det vad avser europabolag och europeiska kooperativa foreningar inforts
ett antal nya regler i direktiv 90/434/EEG. Om europabolagets eller den
europeiska kooperativa foreningens tillgangar efter flyttning av bolagets
eller foreningens sdte forblir knutna till ett fast driftstidlle som tillhor
bolaget eller foreningen och som &r beldget i den medlemsstat fran vilket
sdtet har flyttats, bor detta fasta driftstdlle atnjuta forméner liknande dem
som avses 1 artiklarna 4, 5 och 6 1 direktiv 90/434/EEG. Dessa artiklar
avser skattefria avséttningar och reserver samt dvertagande av forluster.
Dessutom bor i enlighet med principerna i fordraget deldgare inte
beskattas vid flyttningen av sdtet. Med beaktande av medlemsstaternas
skyldighet att i enlighet med fordraget vidta alla nodvandiga atgérder for
att avskaffa dubbelbeskattning, dr det inte nédvindigt att i detta skede
inféra gemensamma regler for europabolagens eller de europeiska
kooperativa foreningarnas skatteméssiga hemvist.

(8) Direktiv 90/434/EEG behandlar inte forluster 1 ett fast driftstille i
en annan medlemsstat som redovisats i den medlemsstat didr europa-
bolaget eller den europeiska kooperativa foreningen & hemmahdorande.
Sérskilt, om ett europabolags eller en europeisk kooperativ forenings séte
flyttas till en annan medlemsstat, hindrar detta inte den medlemsstat dér
bolaget eller foreningen har sin hemvist frén att i rétt tid aterfora det fasta
driftstéllets forluster.

(9) Direktiv 90/434/EEG omfattar inte en typ av fission vid vilken det
bolag som oOverlater verksamhetsgrenar inte upploses. Artikel 4 1 det
direktivet bor darfor utvidgas till att omfatta sadana fall.

(10) I artikel 3 1 direktiv 90/434/EEG faststills vilka bolag som om-
fattas av direktivet. | bilagan till direktivet finns en forteckning dver de
associationsformer for vilka direktivet géller. Vissa typer av bolag finns
emellertid inte fortecknade i den bilagan trots att de for skatteindamal
anses hemmahorande i en medlemsstat och &r bolagsskattepliktiga dir.
Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts forefaller detta vara en
oforsvarlig brist. Direktivet bor darfor utvidgas till att omfatta sddana
bolag som kan utova griansoverskridande verksamhet i gemenskapen och
som uppfyller alla relevanta villkor.

(11) Eftersom europabolaget &r ett aktiebolag, och eftersom SCE-fore-
ningen dr en kooperativ associationsform, vilka bada &r snarlika andra
associationsformer som redan omfattas av direktiv 90/434/EEG, bor
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europabolag och europeiska kooperativa foreningar laggas till i forteck-
ningen i bilagan till direktiv 90/434/EEG.

(12) De 6vriga nya bolag som finns med i forteckningen 1 bilagan till
det hir direktivet dr bolagsskattepliktiga 1 den medlemsstat didr de &r
hemmahorande, men vissa av dem betraktas av andra medlemsstater som
skatteméssigt transparenta. For att forménerna enligt direktiv
90/434/EEG skall vara effektiva bor medlemsstater som behandlar
bolagsskattepliktiga foretag med hemvist i en annan medlemsstat som
skatteméssigt transparenta tillimpa direktivets formaner pa dem. Med
tanke pa att medlemsstaterna skattemissigt behandlar dessa sdrskilda
bolagsskattepliktiga bolag pa olika sitt, bor de ha mojlighet att vilja att
inte tilldmpa relevanta bestimmelser i1 direktivet nidr de beskattar en
direkt eller indirekt deldgare 1 dessa bolag.

(13) I de fall dar deldgare 1 bolag som genomf6r sddana transaktioner
som omfattas av direktivet behandlas som skatteméssigt transparenta, bor
personer som har andelar i det deldgande foretaget inte tvingas att betala
skatt vid omstruktureringar.

(14) Det finns en viss osédkerhet rorande den tillampningen av direktiv
90/434/EEG vid ombildning av filialer till dotterbolag. Vid dessa trans-
aktioner overfors de tillgdngar som dr knutna till ett fast driftstdlle, och
som utgor en verksamhetsgren i enlighet med definitionen 1 artikel 2 i 1
direktiv 90/434/EEG, till ett nystartat bolag som blir ett dotterbolag till
det dverlatande foretaget. Det bor klargoras att denna transaktion, vilken
utgor en overforing av tillgdngar frén ett bolag i en medlemsstat som har
ett fast driftstidlle som &r beldget i en annan medlemsstat till ett bolag i
den sistnimnda medlemsstaten, omfattas av direktivet.

(15) Nuvarande definition pé& “utbyte av aktier eller andelar” i artikel 2
d i direktiv 90/434/EEG anger inte om denna term dven omfattar ytter-
ligare forvdrv utover innehav som ger en enkel rostmajoritet. Det &r inte
ovanligt att bolagens stadgar och rostningsregler dr utformade pa ett
sadant sétt att det krdvs ytterligare forvirv av aktier eller andelar innan
koparen kan skaffa sig fullstandig kontroll dver det aktuella foretaget.
Definitionen av utbyte av aktier eller andelar bor darfor éndras till att
ange att denna term dven omfattar alla sddana ytterligare forvérv.

(16) Vid fusioner och fissioner kan det dvertagande bolaget gora en
vinst i form av skillnaden i virde mellan de mottagna tillgingarna och
skulderna och de aktier eller andelar som det kan ha innehaft i det 6ver-
latande bolaget och som utslocknar till foljd av dessa transaktioner. I
artikel 7 1 direktiv 90/434/EEG faststélls att sddana kapitalvinster inte
skall beskattas, eftersom de lika I4tt kan erhallas 1 form av utdelad vinst
frén det Overladtande bolaget, vilken 4r undantagen frén skatt i enlighet
med radets direktiv 90/435/EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt
beskattningssystem for moderbolag och dotterbolag hemmahéorande i
olika medlemsstater.”> Andamalen med direktiv 90/434/EEG och
direktiv 90/435/EEG Gverensstimmer i denna sdrskilda fraga, men de
villkor som maste uppfyllas dr inte desamma. Villkoren i direktiv
90/434/EEG bor darfor anpassas till dem i direktiv 90/435/EEG, varvid

2 EGT L 225, 20.8.1990, s. 6. Direktivet senast éndrat genom direktiv 2003/123/EG (EUT
L 7,13.1.2004, s. 41).
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dven den ldgre troskeln for kapitalinnehav som faststélls 1 det direktivet
bor beaktas.

(17) Med tanke pa att direktiv 90/434/EEG har utvidgats till att om-
fatta partiella fissioner och flyttning av ett europabolags eller en euro-
peisk kooperativ forenings sdte bor foljaktligen rdckvidden for den
bestimmelse som roér motverkandet av skatteflykt och skatteundan-
dragande dndras.

(18) Direktiv 90/434/EEG bor dédrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Direktiv 90/434/EEG éndras pa foljande sétt:

1. Titeln skall ersdttas med foljande:

”Réadets direktiv 90/434/EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt
beskattningssystem for fusion, fission, partiell fission, verforing av till-
gangar och utbyte av aktier eller andelar som berdr bolag 1 olika med-
lemsstater samt om flyttning av ett europabolags eller en europeisk
kooperativ forenings site frdn en medlemsstat till en annan.”

2. Artikel 1 skall erséttas med foljande:

”Artikel 1

Varje medlemsstat skall tillimpa detta direktiv pé

a) fusioner, fissioner, partiella fissioner, overforing av tillgdngar och
utbyte av aktier eller andelar som ber6r bolag fran tva eller flera med-
lemsstater,

b) flyttning fran en medlemsstat till en annan medlemsstat av sitet for
ett europabolag (Societas Europaea eller SE-bolag) enligt radets forord-
ning (EG) nr 2157/2001 av den 8 oktober 2001 om stadga for europa-
bolag” och europeiska kooperativa foreningar (SCE) enligt radets for-
ordning (EG) nr 1435/2003 av den 22 juli 2003 om stadga for europeiska
kooperativa foreningar .”

3. Artikel 2 skall dndras pé foljande sétt:

a) Foljande led skall laggas till:

”b a) partiell fission: ett forfarande varigenom ett bolag utan att upp-
16sas overfor en eller flera verksamhetsgrenar till ett eller flera befintliga
eller nya bolag, varvid dtminstone en verksamhetsgren forblir 1 det 6ver-
latande bolaget, 1 utbyte mot att det till dess deldgare 1 proportion till
deras innehav utfdrdas viardepapper som representerar kapitalet i de bolag
som ¢vertar tillgdngarna och skulderna, samt, om detta ar tillampligt, att
det gors en kontant betalning som inte dverstiger 10 % av det nominella
vérdet eller, om det inte finns ndgot nominellt virde, av det bokforings-
massiga parivirdet av dessa viardepapper.”

b) Led d skall ersdttas med foljande:

"EGT L 294, 10.11.2001, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning (EG) nr 885/2004
(EUT L 168, 1.5.2004, s. 1).

" EGT L 207, 18.8.2003, s. 1. Férordningen #ndrad genom beslut nr 15/2004 av Gemen-
samma EES-kommittén (EUT L 116, 22.4.2004, s. 68).
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”d) utbyte av aktier eller andelar: ett férfarande varigenom ett bolag
forviarvar en sadan andel i1 ett annat bolags kapital att det erhaller rost-
majoritet 1 det bolaget eller, om det redan har en sddan majoritet, for-
virvar ytterligare andelar i utbyte mot att det till det senare bolagets del-
dgare, 1 utbyte mot deras vidrdepapper, utfirdas virdepapper som
representerar kapitalet i det forra bolaget samt, i tillampliga fall, att det
gors en kontant betalning som inte Overstiger 10 % av det nominella
vérdet eller, om det inte finns ndgot nominellt virde, av det bokforings-
massiga parivirdet av de virdepapper som utfdrdats i utbyte.”

c¢) Foljande led skall laggas till:

7)) flyttning av sdte: en transaktion varigenom ett europabolag eller en
europeisk kooperativ forening utan att det medfor bolagets avveckling
eller bildandet av en ny juridisk person flyttar sitt séte frdn en medlems-
stat till en annan medlemsstat.”

4. Artikel 3 ¢ attonde strecksatsen som avser [talien skall ersittas med
foljande:
”— imposta sul reddito delle societa i Italien,”

5. Rubriken till avdelning II skall erséttas med f6ljande:

”AVDELNING II

Regler tillimpliga pa fusioner, fissioner, partiella fissioner och
utbyten av aktier eller andelar.”

6. Artikel 4 skall erséttas med foljande:

” Artikel 4

1. En fusion, fission eller partiell fission skall inte leda till beskattning
av kapitalvinst berdknad som skillnaden mellan det verkliga vérdet av de
tillgdngar och skulder som har 6verforts och deras skatteméssiga vérde. |
denna artikel anvédnds foljande definitioner med de betydelser som hér
anges:

a) skattemdssigt virde: det virde som skulle ha legat till grund for
berdkning av vinst eller forlust vid beskattning av inkomst, vinst eller
kapitalvinst 1 det 6verldtande bolaget om dess tillgdngar eller skulder
hade salts vid tidpunkten for fusionen, fissionen eller den partiella
fissionen men oberoende av denna.

b) overforda tillgdngar och skulder: tillgdngar och skulder i ett over-
latande bolag som till foljd av fusionen, fissionen eller den partiella
fissionen knyts till ett fast driftstélle till det Gvertagande bolaget 1 det
overlatande bolagets medlemsstat och som bidrar till uppkomsten av de
vinster eller forluster som beaktas for skatteandamal.

2.0m en medlemsstat betraktar ett i medlemsstaten icke hemma-
horande 6verlatande bolag som skattemissigt transparent pa grundval av
den statens bedomning av den rittsliga karaktdr som bolaget har som en
foljd av den lag enligt vilken bolaget bildades och dirfor beskattar
deldgarna for deras andel av det 6verldtande bolagets vinst allteftersom
denna vinst uppkommer, skall medlemsstaten, om punkt 1 &r tillamplig,
inte beskatta inkomst, vinst eller kapitalvinst berdknad som skillnaden
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mellan det verkliga virdet av de tillgdngar och skulder som har verforts
och deras skatteméssiga virde.

3. Punkterna 1 och 2 skall gilla endast om det Gvertagande bolaget
berdknar nya vdrdeminskningsavdrag och vinst eller forlust avseende de
tillgdngar och skulder som Gverforts 1 enlighet med de regler som skulle
ha gillt for det eller de overlatande bolagen om fusionen, fissionen eller
den partiella fissionen inte hade dgt rum.

4. Om det overtagande bolaget enligt lagstiftningen i det dverlatande
bolagets medlemsstat har rétt att berdkna nya vdrdeminskningsavdrag
och vinst eller forlust avseende de overforda tillgdngarna och skulderna
pa en grund som skiljer sig fran den som &r angiven i punkt 3, skall punkt
1 inte tillimpas pé de tillgdngar och skulder betrdffande vilka denna mgj-
lighet utnyttjas.”

7. Artikel 6 skall ersittas med foljande:

”Artikel 6

I den man den medlemsstat dir det overldtande bolaget 4r hemma-
horande skulle tillata det 6vertagande bolaget att vid forfaranden enligt
artikel 1 a mellan inhemska bolag ta 6ver outnyttjade forlustavdrag i det
overlatande bolaget, skall detta utvidgas till att gilla sddana avdrag som
tas over av det Overtagande bolagets fasta driftstdllen inom dess terri-
torium.”

8. Artikel 7.2 skall ersdttas med foljande:

”2. Medlemsstaterna far avvika frdn punkt 1 om det Overtagande
bolagets andelar i det overldtande bolaget understiger 20 %. Fran och
med den 1 januari 2007 skall innehavet av aktier eller andelar vara minst
15 %. Fran och med den 1 januari 2009 skall innehavet av aktier eller
andelar vara minst 10 %.”

9. Artikel 8 skall erséttas med foljande:

”Artikel 8

1. Vid fusion, fission eller utbyte av aktier eller andelar fér tilldel-
ningen av vérdepapper i det dvertagande eller forviarvande bolaget till en
deldgare i det overlatande eller forvdrvade bolaget i utbyte mot vérde-
papper i det senare bolaget inte i sig leda till beskattning av inkomst,
vinst eller kapitalvinst hos denna deldgare.

2.Vid en partiell fission fér tilldelningen av vérdepapper som
representerar kapitalet 1 det overtagande bolaget till en deldgare 1 det
overlatande bolaget inte 1 sig leda till beskattning av inkomst, vinst eller
kapitalvinst hos denna delédgare.

3. Om en medlemsstat betraktar en deldgare som skattemissigt trans-
parent pa grundval av den statens bedomning av den réttsliga karaktir
som den deldgaren har som en foljd av den lag enligt vilken bolaget
bildades och darfor beskattar de personer som har andelar i det deldgande
foretaget for deras andel av deldgarens vinst allteftersom denna vinst
uppkommer, skall medlemsstaten inte beskatta dessa personer nér det
géller inkomst, vinst eller kapitalvinst som uppkommer i samband med
att deldgaren tilldelas viardepapper som representerar kapitalet i det over-
tagande eller forviarvande bolaget.
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4. Punkterna 1 och 3 skall gélla endast om deldgaren inte asdtter de
mottagna vardepapperen ett skatteméssigt virde som dr hogre dn det som
de utbytta virdepapperen hade omedelbart fére fusionen, fissionen eller
utbytet av aktier eller andelar.

5. Punkterna 2 och 3 skall gélla endast om deldgaren inte &sitter
summan av de mottagna viardepapperen och innehavet av viardepapper i
det overlatande bolaget ett skatteméssigt viarde som dr hogre dn det som
innehavet av virdepapper i det dverlatande bolaget hade omedelbart fore
den partiella fissionen.

6. Tillampningen av punkterna 1, 2 och 3 skall inte hindra medlems-
staterna fran att beskatta den vinst som uppstér vid en senare Gverlatelse
av de mottagna viardepapperen pa samma sétt som de beskattar vinst som
uppstar vid overlatelse av de viardepapper som innehades fore forvirvet.

7.1 denna artikel avses med uttrycket ”skatteméssigt virde” det vérde
med utgéngspunkt i vilket en vinst eller forlust berdknas vid beskattning
av inkomst, vinst eller kapitalvinst for en deldgare i bolaget.

8. Om en deldgare enligt lagstiftningen i den medlemsstat dir han &r
bosatt far begdra en skattemassig behandling som skiljer sig frdn den som
anges i punkterna 4 och 5, skall punkterna 1, 2 och 3 inte tillimpas pé de
virdepapper for vilka denna mojlighet utnyttjas.

9. Punkterna 1, 2 och 3 skall inte hindra en medlemsstat fran att vid
beskattningen av deldgare beakta kontant utbetalning vid fusion, fission,
partiell fission eller utbyte av aktier eller andelar.”

10. Artikel 10 skall erséttas med foljande:

”Artikel 10

1. Om de overforda tillgdngarna vid en fusion, fission, partiell fission
eller 6verforing av tillgangar omfattar ett fast driftstdlle som tillhor det
overlatande bolaget och dr beldget i en annan medlemsstat an den dér det
overlatande bolaget d&r hemmahorande, skall den medlemsstat dar det
Overlatande bolaget 4r hemmahdrande avstd frén varje ritt att beskatta
det fasta driftstéllet. Det dverlatande bolagets medlemsstat far dock ater-
fora till beskattning i det bolaget sddana forluster hos det fasta driftstéllet
for vilka avdrag kan ha gjorts vid berékningen av beskattningsbar vinst i
bolaget i den staten och som inte har aterférts. Den medlemsstat i vilken
det fasta driftstdllet 4r beldget och det 6vertagande bolagets medlemsstat
skall tillimpa bestimmelserna i detta direktiv p&4 en sddan oGverforing
som om den medlemsstat diar det fasta driftstéllet dr beldget vore det
overlatande bolagets medlemsstat. Dessa bestaimmelser skall gilla dven
ndr det fasta driftstéllet dr beldget i den medlemsstat déar det dvertagande
bolaget &r hemmahdrande.

2. Utan hinder av punkt 1 skall det 6verldtande bolagets medlemsstat,
om denna tillimpar ett system for beskattning av foretags virldsvida
vinster, ha ritt att beskatta alla vinster eller kapitalvinster i det fasta drift-
stdllet som uppkommer till foljd av fusionen, fissionen, den partiella
fissionen eller 6verforingen av tillgdngar, under forutséttning att den
medger avrdkning for den skatt som, om det inte vore for bestimmel-
serna i detta direktiv, skulle ha belastat dessa vinster eller kapitalvinster i
den medlemsstat i vilken det fasta driftstdllet dr beldget, pA samma sétt
och med samma belopp som den skulle ha gjort om denna skatt verkligen
hade paforts och betalts.”
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11. Foljande avdelning skall foras in:
”AVDELNING IV a
Det séirskilda fallet med transparenta bolag

Artikel 10 a

1.Om en medlemsstat betraktar ett ddr icke hemmahorande Gver-
latande eller forvirvat bolag som skatteméssigt transparent pa grundval
av den statens bedomning av den réttsliga karaktdr som bolaget har som
en foljd av den lag enligt vilken bolaget bildades, skall den ha ritt att inte
tillimpa bestdmmelserna i detta direktiv nidr den beskattar detta bolags
direkta eller indirekta deldgare for inkomst, vinst eller kapitalvinst frdn
bolaget.

2. En medlemsstat som utdvar sin ritt enligt punkt 1 skall medge
avrakning for den skatt som, om det inte vore for bestimmelserna i detta
direktiv, skulle ha belastat det skattemidssigt transparenta bolagets
inkomst, vinst eller kapitalvinst pd samma séitt och med samma belopp
som den staten skulle ha gjort om denna skatt verkligen hade paforts och
betalats.

3. Om en medlemsstat betraktar ett dir icke hemmahdorande Overta-
gande eller forvdrvande bolag som skatteméssigt transparent pé grundval
av den statens bedomning av den réttsliga karaktdr som bolaget har som
en foljd av den lag enligt vilken bolaget bildades, har den ritt att inte
tillimpa artikel 8.1-8.3.

4. Om en medlemsstat betraktar ett ddr icke hemmahdrande Gverta-
gande bolag som skatteméssigt transparent pd grundval av den statens
bedomning av den rittsliga karaktdr som bolaget har som en f6ljd av den
lag enligt vilken bolaget bildades, far den medlemsstaten for skattednda-
mal behandla alla direkta eller indirekta deldgare pa samma sitt som den
skulle ha gjort om det dvertagande bolaget vore hemmahdrande i den
medlemsstaten.”

12. Foljande avdelning skall foras in:
"AVDELNING IV b

Regler tilléiimpliga vid flyttning av siitet for ett europabolag eller en
europeisk kooperativ forening

Artikel 10 b

1. Om

a) ett europabolag eller en europeisk kooperativ forening flyttar sitt
sédte fran en medlemsstat till en annan medlemsstat, eller

b) i samband med flyttningen av sitt sidte frdn en medlemsstat till en
annan medlemsstat, ett europabolag eller en europeisk kooperativ fore-
ning som dr hemmahorande 1 den forsta medlemsstaten upphér att vara
hemmahorande 1 den medlemsstaten och blir hemmahorande i en annan
medlemsstat, skall denna flyttning av sétet eller det faktum att bolaget
eller den kooperativa foreningen upphor att vara hemmahorande 1 en
medlemsstat inte ge upphov till ndgon beskattning av kapitalvinst, som
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berdknats pa grundval av artikel 4.1, i den medlemsstat fran vilken flytt-
ning av sétet har skett och som hérror fran sadana tillgdngar och skulder
hos europabolaget eller den europeisk kooperativa féreningen som till
foljd hdrav forblir knutna till ett fast driftstélle till europabolaget eller
den europeiska kooperativa foreningen i den medlemsstat varifran flytt-
ningen av sdtet har skett och bidrar till uppkomsten av de vinster eller
forluster som beaktas i skattehénseende.

2. Punkt 1 skall gilla endast om europabolaget eller den europeiska
kooperativa foreningen berdknar nya viardeminskningsavdrag och vinst
eller forlust avseende de tillgdngar och skulder som forblir knutna till det
fasta driftstdllet, som om flyttningen av sétet inte hade dgt rum eller som
om europabolaget eller den europeiska kooperativa foreningen inte hade
upphort att vara skattemdssigt hemmahorande 1 medlemsstaten. 3. Om
europabolaget eller den europeiska kooperativa féreningen enligt lagstift-
ningen i den medlemsstaten har ritt att berdkna nya viardeminsknings-
avdrag och vinst eller forlust avseende de tillgdngar och skulder som
kvarstdr i den medlemsstaten pad en annan grund &n den som anges i
punkt 2, skall punkt 1 inte tillimpas pa de tillgdngar och skulder betraf-
fande vilka denna mgjlighet utnyttjas.

Artikel 10 ¢

1. Om

a) ett europabolag eller en europeisk kooperativ forening flyttar sitt
sidte fran en medlemsstat till en annan medlemsstat, eller

b) i samband med flyttningen av sitt sdte frdn en medlemsstat till en
annan medlemsstat, ett europabolag eller en europeisk kooperativ fore-
ning, som dr hemmahorande i den forsta medlemsstaten, upphor att vara
hemmahorande i den medlemsstaten och blir hemmahorande i en annan
medlemsstat, skall medlemsstaterna vidta alla nodvéndiga atgérder nér
avsdttningar eller reservationer gjorts enligt gidllande regler av europa-
bolaget eller den europeiska kooperativa foreningen fore flyttningen av
sdtet och dessa &r helt eller delvis befriade frin skatt och inte hirror frén
fasta driftstéllen 1 utlandet, for att sdkerstélla att sddana avséttningar eller
reserver med samma skattebefrielse kan overforas till ett fast driftstille
till det europabolag eller den europeiska kooperativa forening som ar
beldget/beldgen inom den medlemsstats territorium fran vilken flytt-
ningen av sitet gjordes.

2.1 den man som ett bolag som flyttar sitt sdte inom en medlemsstats
territorium, skulle tillatas att till en senare eller en tidigare period 6ver-
fora sddana forluster for vilka avdragsmdjligheterna dnnu inte fullt ut-
nyttjats, skall medlemsstaten tillata det fasta driftstillet inom medlems-
statens territorium, vilket dr en del av europabolaget eller den europeiska
kooperativa foreningen som har flyttat sitt séte, att overta forluster som
gjorts av europabolaget eller den europeiska kooperativa foreningen och
for vilka avdragsmojligheterna dnnu inte fullt utnyttjats, under forutsitt-
ning att ett bolag som behallit sitt sdte eller fortsatt att ha sin skatte-
maissiga hemvist 1 den medlemsstaten under likartade férhdllanden skulle
ha haft mojlighet att 6verfora forlusten till en senare eller en tidigare
period.
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Artikel 10 d

1. Flyttning av ett europabolags eller en europeisk kooperativ fore-
nings sdte skall inte i1 sig leda till beskattning av inkomst, vinst eller
kapitalvinst hos deldgarna.

2. Tillimpningen av punkt 1 skall inte hindra medlemsstaterna frén att
beskatta den vinst som uppstér vid en senare overforing av de vérde-
papper som motsvarar kapitalet i europabolaget eller den europeiska
kooperativa férening som flyttar sitt séte.”

13. I artikel 11 skall punkt 1 erséttas med foljande:

”1. En medlemsstat far vdgra att tillampa eller aterkalla formanen av
alla eller ndgon del av bestimmelserna i avdelningarna II, III, IV och
avdelning IVb om det framgér att fusionen, fissionen, den partiella
fissionen, overforingen av tillgdngar, utbytet av aktier eller andelar
respektive flyttning av ett europabolags eller en europeiska kooperativ
forenings site

a) har skatteflykt eller skatteundandragande som huvudsakligt syfte
eller ett av sina huvudsakliga syften, varvid det férhallandet att ndgon av
de transaktioner som avses i artikel 1 inte genomfors av godtagbara kom-
mersiella skdl sdsom omstrukturering eller rationalisering av verksam-
heterna i de bolag som berors av transaktionen kan utgdra en presumtion
for att transaktionen har skatteflykt eller skatteundandragande som sitt
huvudsakliga syfte eller ett av sina huvudsakliga syften, eller

b) leder till att ett bolag som, vare sig det sjdlvt deltar i transaktionen
eller ej, inte langre uppfyller de nodvéndiga villkoren for att de anstillda
skall vara foretrddda i bolagets organ enligt de regler som géllde fore
transaktionen.”

14. Bilagan skall ersdttas med texten i bilagan till det hér direktivet.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 2006 sdtta 1 kraft de
bestdmmelser 1 lagar och andra forfattningar som 4r nédvindiga for att
folja bestimmelserna i detta direktiv om flyttning av ett europabolags
eller en europeisk kooperativ forenings séte och led a i bilagan till detta
direktiv. De skall genast till kommissionen Gversdnda texten till dessa
bestimmelser samt en tabell med en jamforelse mellan dem och detta
direktiv. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla
en hénvisning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hianvisning nér
de offentliggors. Nidrmare foreskrifter om hur hdnvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjdlv utférda.

2. Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 2007 sétta 1 kraft de
bestammelser i lagar och andra forfattningar som dr nédviandiga for att
folja detta direktiv vad géller andra bestimmelser dn de som avses i
punkt 1. De skall genast till kommissionen 6versdnda texten till dessa
bestimmelser samt en tabell med en jamforelse mellan dem och detta
direktiv. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla
en hénvisning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hianvisning nér
de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hdnvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjdlv utférda.
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3. Medlemsstaterna skall till kommissionen Overldmna texten till de Prop.2006/07:2
centrala bestdimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det Bilaga I
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfidrdat i Bryssel den 17 februari 2005.
Pa radets véignar

J.-C. JUNCKER
Ordforande
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BILAGA
Forteckning 6ver bolag som avses i artikel 3 a

a) Bolag som bildats enligt rddets forordning (EG) nr 2157/2001 av
den 8 oktober 2001 om stadga for europabolag och réadets direktiv
2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for
europabolag vad giller arbetstagarinflytande och europeiska kooperativa
foreningar som bildats enligt radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den
22 juli 2003 om stadga for europeiska kooperativa foreningar (SCE-fore-
ningar) och ridets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om komplet-
tering av stadgan for europeiska kooperativa foreningar med avseende pa
arbetstagarinflytande.

b) Bolag som enligt belgisk réttsordning kallas  ’société
anonyme’/’naamloze vennootschap’, ’sociét¢é en commandite par
actions’/’commanditaire vennootschap op aandelen’, ’société privée a
responsabilité limitée’/’besloten vennootschap met beperkte aansprake-
lijkheid’, ’société coopérative a responsabilité limitée’/’codperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’, ’société coopérative a
responsabilité illimitée’/’codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid’, ’société en nom collectif’/’vennootschap onder
firma’, ’société en commandite simple’/ ’gewone commanditaire
vennootschap’, offentliga féretag som antagit ndgon av de ovanndmnda
associationsformerna samt andra bolag som bildats i enlighet med
belgisk lagstiftning och som omfattas av belgisk bolagsskatt.

c) Bolag som enligt tjeckisk réttsordning kallas ’akciovéa spolecnost’,
’spolecnost s ru¢enim omezenym’.

d) Bolag som enligt dansk rattsordning kallas ’aktieselskab’ eller
“anpartsselskab’. Andra enligt bolagsskattelagen skattepliktiga bolag, i
den utstrackning deras beskattningsbara inkomst berdknas och beskattas
enligt de allmé&nna skatterittsliga bestimmelserna for ’aktieselskaber’.

e) Bolag som enligt tysk rittsordning kallas ’Aktiengesellschaft’,
’Kommanditgesellschaft auf Aktien’, ’Gesellschaft mit beschrénkter
Haftung’, ’Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit’, ’Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft’, "Betriebe gewerblicher Art von juristischen
Personen des offentlichen Rechts’ och andra bolag som bildats enligt
tysk lag och som omfattas av tysk bolagsskatt.

f) Bolag som enligt estnisk réttsordning kallas ’tdisiihing’,
"usaldusiihing’, *osaiihing’, *aktsiaselts’, ’tulundusiihistu’.

g) Bolag som enligt grekisk rittsordning kallas ’avovoun etopeia’,
“etaupeia mepropiopévng evbovng (E.ILE.) .

h) Bolag som enligt spansk rittsordning kallas ’sociedad andnima’,
’sociedad comanditaria por acciones’ eller *sociedad de
responsabilidad limitada’ samt offentligrittsliga organ som fungerar
enligt civilrdttsliga regler.

1) Bolag som enligt fransk réttsordning kallas ’société anonyme’,
’société en commandite par actions’, ’société a responsabilité limitée’,
’sociétés par actions simplifiées’, ’sociétés d’assurances mutuelles’,
’caisses d’épargne et de prévoyance’, ’sociétés civiles’, som automatiskt
omfattas av bolagsskatt, ’coopératives’ eller ’unions de coopératives’,
industriella och affdrsdrivande offentliga organ och foretag samt andra
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bolag som bildats i enlighet med fransk lagstiftning och som omfattas av
fransk bolagsskatt.

J) Bolag som bildats enligt irlindsk ritt eller som 1 irlindsk rétt
betraktas som bolag, organ som registrerats enligt Industrial and
Provident Societies Act, ’building societies’ som bildats enligt Building
Societies Acts samt ’trustee savings banks’ i den mening som avses i
Trustee Savings Banks Act fran 1989.

k) Bolag som enligt italiensk réttsordning kallas ’societa per azioni’,
’societd in accomandita per azioni’, ’societa a responsabilita limitata’,
’societa cooperativa’ eller ’societa di mutua assicurazione’ samt privata
och offentliga organ vars verksamhet helt och hallet eller huvudsakligen
ar av kommersiell karaktér.

1) Bolag som enligt cypriotisk réttsordning kallas ’etoupeiec’ enligt
definitionen 1 inkomstskattelagarna.

m) Bolag som enligt lettisk réttsordning kallas ’akciju sabiedriba’,
’sabiedriba ar ierobezotu atbildibu’.

n) Bolag som bildats enligt litauisk réttsordning.

0) Bolag som enligt luxemburgsk réttsordning kallas ’société
anonyme’, ’société en commandite par actions’, ’société a responsabilité
limitée’, *société coopérative’, ’société coopérative organisée comme une
société anonyme’, ’association d’assurances mutuelles’, ’association
d’épargne-pension’ eller ’entreprise de nature commerciale, industrielle
ou miniére de I’Etat, des communes, des syndicats de communes, des
¢tablissements publics et des autres personnes morales de droit public’
samt andra bolag som bildats i enlighet med luxemburgsk lagstiftning
och som omfattas av luxemburgsk bolagsskatt.

p) Bolag som enligt ungersk réittsordning kallas ’kozkereseti tarsasag’,
“betéti  tarsasag’, ’kozos vallalat’, ’korlatolt felelosségli tarsasag’,
‘részvénytarsasag’, *egyesiilés’, ’kozhaszn tarsasag’, ’szovetkezet’.

q) Bolag som enligt maltesisk rittsordning kallas ’Kumpaniji ta’
Responsabilita Limitata’, *So¢jetajiet en commandite li 1-kapital taghhom
maqsum f’azzjonijiet’.

r) Bolag som enligt nederlindsk réttsordning kallas ’naamloze
vennootschap’, “besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’,
’open  commanditaire  vennootschap’,  ’codperatie’,  ’onderlinge
waarborgmaatschappij’, ’fonds voor gemene rekening’, ’vereniging op
cooperatieve grondslag’ eller ’vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt’ samt andra bolag som
bildats i enlighet med nederldndsk lagstiftning och som omfattas av
nederléndsk bolagsskatt.

s) Bolag som enligt Osterrikisk rittsordning kallas *Aktiengesellschaft’
eller ’Gesellschaft mit beschrinkter Haftung’, ’Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften’.

t) Bolag som enligt polsk réttsordning kallas *spotka akcyjna’, *spotka
z ograniczong odpowiedzialnoscia’.

u) Handelsrittsliga bolag eller civilrittsliga bolag i kommersiell form
samt andra juridiska personer som bedriver handel eller industriell verk-
samhet, bildade enligt portugisisk rittsordning.

v) Bolag som enligt slovensk réttsordning kallas ’delniSka druzba’,
’komanditna druzba’, *druzba z omejeno odgovornostjo’.
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w) Bolag som enligt slovakisk rdttsordning kallas ’akciova
spolo¢nost”, ’spolo¢nost s rucenim obmedzenym’, ’komanditna
spolo¢nost’ .

x) Bolag som enligt finsk réttsordning kallas *osakeyhtio’/’aktiebolag’,
’osuuskunta’/’andelslag’, “sddstopankki’/’sparbank’ eller
"vakuutusyhtio’/’ forsdkringsbolag’.

y) Bolag som enligt svensk rdttsordning kallas ’aktiebolag’,
“forsdkringsaktiebolag’,  ’ekonomiska  foreningar’,  ’sparbanker’,
’omsesidiga forsdkringsbolag’.

z) Bolag som bildats enligt lagstiftningen i Férenade kungariket.”
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Lagforslag i betinkandet Beskattningen vid grffg' 32206/ 07:2
omstruktureringar enligt fusionsdirektivet

(SOU 2005:19)

Forslag till lag om @ndring 1 inkomstskattelagen (1999:1229)

Hérigenom foreskrivs i frdga om inkomstskattelagen (1999:1229)

dels att 37 kap. 12 §, 38 kap. 67 §§, 42 kap. 21 §, 48 kap. 10 samt
48 a kap. 14 § skall upphora att gilla,

dels att rubriken nidrmast fore 37 kap. 16 § skall ha foljande lydelse,

dels att 2 kap. 1 §, 17 kap. 33 §, 18 kap. 12 §, 19 kap. 15 §, 20 kap.
13§, 21 kap. 20 §, 23 kap. 19 §, 24 kap. 2 §, 25 kap. 2 §, 26 kap. 15 §,
30 kap. 14 §, 31 kap. 23 §, 37 kap. 1, 2,4, 6,9, 11, 16, 17 och 18 §§,
38 kap. 1, 2, 3, 8, 16 och 17 §§, 40 kap. 2, 4 och 24 §§, 42 kap. 16 och
19 §§, 44 kap. 8 §, 48 kap. 7 §, 48 akap. 1,6 och 7 §§,49 kap. 1, 2, 8, 9,
11,19 a, 26 §§, 56 kap. 8 §, 57 kap. 1 § skall ha foljande lydelse,

dels att bilagorna 37.1 och 37.2 till lagen skall ha foljande lydelse,

dels att det 1 lagen skall inféras nya paragrafer, 17 kap. 6 a §, 23 kap.
23 a§, 24 kap.3a§, 37 kap. 30 a §, 38 kap. 2 a och 20 §§, 39 kap. 23 a,
32 och 33 §§, 42 kap. 16 b §, 43 kap. 28-32 §§, 48 kap. 28-30 §§,
48 akap. 19 §, 49 kap. 3 a och 32 §§, 57 kap. 6 b och 15-22 §§ samt ett
nytt kapitel 38 a kap. av foljande lydelse,

dels att det ndrmast fore de nya 37 kap. 30 a §, 38 kap. 20 §, 39 kap.
328, 42 kap. 16 b §, 43 kap. 28 §, 48 kap. 28-30 §§, 48 akap. 19§,
49 kap. 32 §, 57 kap. 15 § skall inforas nya rubriker av foljande lydelse,

dels att 6vergdngsbestimmelserna till lagen skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
] §%

I detta kapitel finns definitioner av vissa begrepp samt forklaringar till
hur vissa termer och uttryck anvédnds i denna lag. Det finns definitioner
och forklaringar ocksé i andra kapitel.

Bestimmelser om betydelsen av foljande begrepp, termer och uttryck
samt forklaringar till hur vissa termer och uttryck anvénds finns i nedan
angivna paragrafer:

kvalificerad fusion i 37 kap. 4 § kvalificerad fusion i 37 kap. 4 §

kvalificerad partiell fission i
38akap. 5§

kvalificerad  verksamhetsavytt-
ringi38kap. 2a§

option i 44 kap. 12 § option i 44 kap. 12 §

partiell fissioni 38 a kap. 3 §

>3 Senaste lydelsen 2004:985.
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passiv ndringsverksamhet i 23 § passiv ndringsverksamhet i 23 §

17 kap.

Partiell fission

6ays

For andelar som mottagits vid
en partiell fission, anses som an-
skaffningsvdrde sa stor del av an-
skaffningsvdrdet for andelarna i
det overlatande foretaget som mot-
svarar den fordndring i marknads-
virdet som den partiella fissionen
medfor for dessa andelar. Anskaff-
ningsvdrdet for andelarna i det
overlatande  foretaget skall
minskas i motsvarande man.

Om ingen andel i det overlatan-
de foretaget dr marknadsnoterad
skall fordelningen i stdllet berdik-
nas i forhallande  till  det
nettovirde som Ildmnas kvar hos

det overlatande foretaget
respektive  overfors  till  det
overtagande foretaget.

Med nettoviirde avses hdr skill-
naden mellan de skattemdssiga
vdrdena pa tillgangarna och de
vdrden pa skulder och andra for-
pliktelser som gdller vid beskatt-
ningen.

33 §%
Sarskilda bestéammelser om anskaffningsvdrde m.m. for lager och pa-
géende arbeten finns nér det géller
— beskattningsintrdde i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,
—underprisoverlatelser 1 23 kap. 10 §,
— nédringsbidrag 1 29 kap. 7 §,
— ianspréaktagande av erséttningsfond 1 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,
— verksamhetsavyttringar i — kvalificerade verksamhetsav-
38 kap. 14 §, och yttringar i 38 kap. 14 §,
— kvalificerade partiella fissio-
neri 38 akap. 13 § och
— forvéarv av tillgéngar till underpris fran deldgare och nirstdende i
53 kap. 10 och 11 §§.

>* Senaste lydelsen 2003:224.
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18 kap.
12 §%
Sérskilda bestimmelser om anskaffningsvirde for inventarier finns nér
det géller
— beskattningsintridde i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,
—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— néringsbidrag i 29 kap. 6 §,
— ianspraktagande av erséttningsfond i 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 och 20 §§,
— verksamhetsavyttringar i — kvalificerade verksamhetsav-
38 kap. 14 §, och yttringar 1 38 kap. 14 §,
— kvalificerade partiella fissio-
neri38 akap. 13 § och
— forvarv av tillgdngar till underpris frdn deldgare och nérstdende i
53 kap. 10 och 11 §§.

19 kap.
15 §%
Sarskilda bestimmelser om anskaftningsvérde for byggnader finns nir
det géller
— beskattningsintrdde i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,
—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— ndringsbidrag i 29 kap. 6 §,
— ianspraktagande av erséttningsfond i 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,
— verksamhetsavyttringar i — kvalificerade verksamhetsav-
38 kap. 14 §, och yttringar i 38 kap. 14 §,
— kvalificerade partiella fissio-
neri38akap. 13 § och
— forvéarv av tillgéngar till underpris frdn deldgare och nérstdende 1
53 kap. 10 och 11 §§.

20 kap.
13§
Sarskilda bestimmelser om anskaffningsviarde for markanldggningar
finns nér det géller
— beskattningsintrdde i 20 a kap.,
— nédringsbidrag 1 29 kap. 6 §,
— ianspréktagande av erséttningsfond 1 31 kap. 18 §,

—kvalificerade  fusioner och —kvalificerade fusioner och
fissioner i 37 kap. 18 §, och fissioner i 37 kap. 18 §,
— verksamhetsavyttringar i — kvalificerade verksamhetsav-
38 kap. 14 §. yttringar i 38 kap. 14 § och
— kvalificerade partiella

fs Senaste lydelsen 2003:224.
%6 Senaste lydelsen 2003:224.
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fissioner i 38 a kap. 13 §.

21 kap.

20 §

Sérskilda bestimmelser om anskaffningsvirde for skog finns nir det

giller
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar i
38 kap. 14 §, och

— kvalificerade verksamhetsav-
yttringar 1 38 kap. 14 §,

— kvalificerade partiella fissio-
neri38akap. 13 § och

— forvérv av tillgdngar till underpris frdn deldgare och nirstdende 1

53 kap. 10 och 11 §§.

23 kap.
19 §%
Om oOverlataren dr ett foretag och om nagon andel i foretaget dr
kvalificerad, skall forvéarvaren vara en fysisk person, ett foretag eller ett
svenskt handelsbolag med enbart foretag som deldgare.

Om forvdrvaren dr ett foretag,
skall minst samma andel av ande-
larna i det forviarvande foretaget
vara kvalificerade som andelen
kvalificerade andelar i det Over-
latande foretaget. Med kvalificerad
andel avses i detta stycke inte en
sadan andel som anses kvalifice-
rad enligt 57 kap. 6 § andra
stycket.

Om forvirvaren dr ett foretag,
skall minst samma andel av ande-
larna i det forviarvande foretaget
vara kvalificerade som andelen
kvalificerade andelar i det Over-
latande foretaget.

Om forvirvaren dr ett svenskt handelsbolag, skall minst samma andel
av andelarna i vart och ett av de deldgande foretagen vara kvalificerade
som andelen kvalificerade andelar i det 6verlatande foretaget.

23a§

En andel i ett forvirvande fore-
tag anses inte som en kvalificerad
andel vid tilldmpning av 18-22 §§
om den enbart dr kvalificerad
enligt 57 kap. 6 § andra stycket
eller 6 b §.

24 kap.

2 §59

I inkomstslaget nédringsverksamhet tillimpas bestimmelserna i inkomst-

slaget kapital om

¥ Senaste lydelsen 2002:1143.
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— utskiftning frén ideella fore-
ningar i 42 kap. 18 §,

—utskiftning fran ekonomiska
foreningar 142 kap. 19-21 §§,

— insatsemission 1 ekonomiska
foreningar i 42 kap. 21 a §,

— utskiftning frdn ideella fore-
ningar i 42 kap. 18 §,

— utskiftning frdn ekonomiska
foreningar 1 42 kap. 19-20 §§,

— insatsemission 1 ekonomiska
foreningar i 42 kap. 21 a §,

Partiell fission

3ays

Vid en partiell fission enligt
38 akap. anses de andelar och
pengar som andelsdgarna i det
overlatande foretaget erhaller fran
det overtagande foretaget som

Utdelning enligt forsta stycket i
form av andelar i det dvertagande
foretaget skall inte tas upp om den
uppbdrs pa grund av innehav av
andelar i det overlatande foretaget
som dr kapitaltillgangar.

Om andelarna i det overlatande
foretaget ddremot dr lagertill-
gangar, skall utdelning enligt
forsta stycket i form av andelar tas
upp. Sadan utdelning skall dock
inte tas upp med hogre belopp dn
vad utdelningen medfor i nedskriv-
ning av den skattskyldiges andelar
i det dverlatande foretaget.

25 kap.

2 §60

I 44 kap. finns grundldggande bestimmelser om kapitalvinster och
kapitalforluster. I 25 a, 45, 46, 48, 49, 50, 52 och 55 kap. finns sdrskilda
bestammelser for vissa slag av tillgéngar.

Sarskilda bestammelser om anskaffningsutgift finns i friga om

— beskattningsintrdde i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— ianspréaktagande av erséttningsfond 1 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar i

38 kap. 14 §, och

— kvalificerade verksamhets-
avyttringar i 38 kap. 14 §,

— kvalificerade partiella fissio-
neri 38 akap. 13 § och

— forvidrv av privata tillgdngar till underpris 1 53 kap. 10 och 11 §§.

8 Senaste lydelsen 2003:224.
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26 kap.
15 §61
Bestdmmelser om att virdeminskningsavdrag m.m. inte skall aterforas

finns nér det géller
— skogsavdrag i 21 kap. 14 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap. 13 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 17 §,

— verksamhetsavyttringar i
38 kap. 12 §, och

— kvalificerade verksamhetsav-
yttringar i 38 kap. 12 §,

— kvalificerade partiella
fissioner i 38 a kap. 12 § och
— forvérv av vissa tillgangar till underpris fran deldgare och nirstdende
153 kap. 4 §.

30 kap.
14 §

Om néringsverksamheten i en juridisk person tas over av en annan
juridisk person, far ocksd periodiseringsfonderna tas over vid ombild-
ningar enligt 8 kap. sparbankslagen (1987:619) och vid overlatelse av ett
omsesidigt livforsdakringsforetags hela forsdakringsbestand till ett forsak-
ringsaktiebolag som bildats f6r &ndamalet.

Vid en sddan ombildning av ekonomisk forening till aktiebolag som
avses 142 kap. 20 §, far aktiebolaget ta 6ver den ekonomiska féreningens

periodiseringsfonder.
Bestimmelser om att periodise-
ringsfonder fir tas over finns for
kvalificerade fusioner och fissio-
ner i 37 kap. 18 § och for verk-
samhetsavyttringar i 38 kap. 15 §.

Bestimmelser om att periodise-
ringsfonder fér tas over finns for
kvalificerade fusioner och fissio-
ner i 37 kap. 18 §, for kvalifice-
rade verksamhetsavyttringar i 38
kap. 15 § och for kvalificerade
partiella fissioner i 38 a kap. 14 §.

31 kap.

23§

Vid en sddan ombildning av ekonomisk forening till aktiebolag som
avses 142 kap. 20 § far aktiebolaget ta 6ver den ekonomiska féreningens

ersittningsfonder.

Bestdmmelser om att ersitt-
ningsfonder far tas 6ver finns for
kvalificerade fusioner och fissio-
ner 1 37 kap. 18 § och for verk-
samhetsavyttringar i 38 kap. 15 §.

Bestimmelser om att ersétt-
ningsfonder far tas 6ver finns for
kvalificerade fusioner och fissio-
ner 1 37 kap. 18 §, for kvalifice-
rade  verksamhetsavyttringar i
38 kap. 15 § och for kvalificerade
partiella fissioner i 38 a kap. 14 §.

37 Kkap.

1§

I detta kapitel finns bestimmelser om beskattningen vid fusioner och

fissioner.

6! Senaste lydelsen 2000:1341.
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Bestdammelser om uppskov med
beskattningen respektive framskju-
ten beskattning hos dgare till ande-
lar i det overlatande foretaget vid
en fusion eller fission finns i fraga
om

— ekonomiska foreningar och
medlemsbanker i 42 kap. 21 §
jamford med 48 kap. 10 s,

— andelsbyten i 48 a kap., och

—uppskovsgrundande  andels-
byten i 49 kap.

Med kvalificerad fusion avses
en fusion som uppfyller villkoren i
11-15 §8§.

Med kvalificerad fission avses
en fission som uppfyller villkoren
i11-15 §§.

Med foretag avses i1 detta kapitel

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk forening och svensk
sparbank,

2. utldndskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag som
hor hemma 1 en stat som &r med-
lem i Europeiska unionen och som
bedrivs i ndgon av de associations-
former som anges i bilaga 37.1
och &r skyldigt att betala ndgon av
de skatter som anges i bilaga 37.2,
utan valmojlighet eller ratt till

62 Senaste lydelsen 2003:1102.
83 Senaste lydelsen 2001:1185.

I 30 a § finns en bestimmelse
for det fall att overlataren dr en
utldndsk association som inte dr
en utldndsk juridisk person.

2 §62

Bestammelser om uppskov med
beskattningen respektive framskju-
ten beskattning hos dgare till ande-
lar 1 det Overlatande foretaget vid
en fusion eller fission finns 1 fraga
om

— andelsbyten i 48 a kap., och
—uppskovsgrundande  andels-
byten i 49 kap.

4§

Med kvalificerad fusion avses
en fusion till den del den uppfyller
villkoren i 11 § och som uppfyller
villkoren i 73—15 §§.

6§

Med kvalificerad fission avses
en fission till den del den uppfyller
villkoren i 11 § och som uppfyller
villkoren i 73—15 §§.

9 §63

Med foretag avses 1 detta kapitel
1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk forening, svensk spar-
bank, svenskt omsesidigt forscik-

ringsforetag och europeisk
kooperativ forening med sdte i
Sverige,

2. utlandskt bolag, och

3. annat utlindskt foretag som
dr en utldndsk juridisk person som
hor hemma i en stat som dr med-
lem i Europeiska unionen och som
bedrivs i ndgon av de associations-
former som anges i bilaga 37.1
och dr skyldigt att betala ndgon av
de skatter som anges i bilaga 37.2,
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undantag.

Det overlatande foretaget skall
omedelbart fore fusionen eller
fissionen vara skattskyldigt for
inkomst av atminstone en del av
ndringsverksamheten.  Inkomsten
far inte ha varit helt undantagen
fran beskattning pa grund av ett
skatteavtal.

Beskattningen vid kvalificera-
de fusioner och fissioner

Vid kvalificerade fusioner och
fissioner skall bestimmelserna i
17-30 §§ tillampas.

utan valmojlighet eller ratt till
undantag.

11§

Fusionen eller fissionen dr
kvalificerad till den del

1. de éverlatna tillgangarna var
knutna till en sadan ndringsverk-
samhet eller del av ndringsverk-
samhet som det dverlatande fore-
taget omedelbart fore fusionen
eller fissionen var skattskyldig for
i Sverige under forutsdttning att
denna ndringsverksamhet inte var
undantagen fran beskattning i
Sverige pa grund av ett skatteavtal
och

2. de overlatna tillgangarna
forblir  knutna till en sadan
ndringsverksamhet eller del av
ndringsverksamhet som det over-
tagande foretaget omedelbart efter
fusionen eller fissionen dr skatt-
skyldig for i Sverige under forut-
sdttning att denna ndringsverk-
samhet inte dr undantagen fran
beskattning i Sverige pa grund av
ett skatteavtal.

Beskattningen vid fusioner
och fissioner

16 §

Vid kvalificerade fusioner och
fissioner skall bestimmelserna i
17-29 §§ tillampas.

Bestimmelserna i 17-19 §§ och
i 21-29 §S, i de delar som dr rele-
vanta, tilldmpas betrdffande perio-
diseringsfonder,  ersdttningsfon-
der, rdtt till avdrag for underskott
enligt 40 kap, rdtt till avdrag for
kvarstaende kapitalforiuster enligt
25 kap. 12 §, rdtt till avdrag for
kvarstaende kapitalforluster enligt
48 kap. 26 § och liknande skatte-
mdssiga poster dven till den del
fusionen eller fissionen inte dr
kvalificerad under forutsdttning
att det oOvertagande foretaget
omedelbart efter fusionen eller
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Det 6verlatande foretaget skall i
fraga om sadan ndringsverksam-
het som avses i 11 § inte ta upp
nigon inkomst eller dra av nédgon
utgift pa grund av fusionen eller
fissionen.

fissionen  bedriver en sadan
ndringsverksamhet eller del av
ndringsverksamhet som det dr
skattskyldigt for i Sverige och
under forutsdttning att denna
ndringsverksamhet inte dr undan-
tagen fran beskattning i Sverige pa
grund av ett skatteavtal.

17 §

Det Overlatande foretaget skall
inte ta upp ndgon inkomst eller dra
av nagon utgift pa grund av fusio-
nen eller fissionen.

Foretaget skall inte heller beskattas for resultatet for det beskattningsar
som avslutas genom att fusionen eller fissionen genomfors (det sista

beskattningsaret).

Det Overtagande foretaget intré-
der 1 det oOverlitande foretagets
skattemassiga situation i fraga om
sadan  ndringsverksamhet  som
avses i 17 §, om det inte framgéar
nigot annat av 20-28 §§.

18 §

Det Overtagande foretaget intrd-
der 1 det Overlatande foretagets
skattemissiga situation, om det
inte framgar nigot annat av 20—
28 §.

Foretaget skall anses ha bedrivit det dverlatande foretagets nérings-
verksamhet frdn ingéngen av det Gverlatande foretagets sista beskatt-
ningsar.

308§

Om tillgdngar samt skulder och andra forpliktelser fors dver genom en
fusion eller fission fran ett foretag som hor hemma i Sverige till ett
foretag som hor hemma i en annan stat som dr medlem i Europeiska
unionen, giller andra stycket till den del tillgdngarna samt skulderna och
forpliktelserna dr knutna till en saddan plats i en medlemsstat som ar ett
fast driftstélle enligt ett skatteavtal mellan Sverige och den staten eller -
om det inte finns ndgot skatteavtal — som skulle ha varit ett fast driftstille

om 2 kap. 29 § hade tillimpats i den staten.

Det overldtande foretaget har
vid tillimpning av 16 kap. 18 och
19 §§ och av lagen (1986:468) om
avrikning av utldndsk skatt ratt till
avdrag respektive avridkning av
utldndsk skatt som om fOretaget
faktiskt hade betalat den skatt som
skulle ha betalats 1 den stat dédr det
fasta driftstillet dr beldget om det
inte hade funnits sddan lagstiftning
ddr som avses 1 det av Europeiska

Det o©verlitande foretaget har
vid tillimpning av 16 kap. 18 och
19 §§ och av lagen (1986:468) om
avrakning av utlandsk skatt rétt till
avdrag respektive avridkning av
utlindsk skatt som om foretaget
faktiskt hade betalat den skatt som
skulle ha betalats 1 den stat dir det
fasta driftstillet ar beldget om det
inte hade funnits sddan lagstiftning
ddr som avses 1 det av Europeiska
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gemenskapernas rad den 23 juli
1990 antagna direktivet om ett
gemensamt beskattningssystem for
fusion, fission, Gverforing av till-
gingar och utbyte av aktier eller
andelar som berdr bolag i olika
medlemsstater (90/434/EEG).

gemenskapernas rad den 23 juli
1990 antagna direktivet om ett
gemensamt beskattningssystem for
fusion, fission, partiell fission,
overforing av tillgdngar och utbyte
av aktier eller andelar som beror
bolag i olika medlemsstater samt
om flyttning av ett europabolags
eller en europeisk kooperativ fore-

nings sdte fran en medlemsstat till
en annan (90/434/EEG).

Overlitaren iir en association
fran ett annat EU-land och dr
inte en utlindsk juridisk person

30ays

Denna paragraf gdller ndr over-
lataren dr en association, hemma-
horande i en annan stat som dr
medlem i Europeiska unionen, om
alla villkor hade varit uppfyllda,
for att en fusion respektive en
fission skulle anses foreligga, om
associationen hade varit en ut-
ldndsk juridisk person.

Den deldgare i associationen
som beskattas med anledning av
transaktionen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrdkning av
utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag respektive avrdkning av
utldandsk skatt som om associatio-
nen hade betalat den skatt som
associationen skulle ha betalat i
den stat ddr den dr hemmahoran-
de om det inte hade funnits sadan
lagstifining ddr som avses i det av
Europeiska gemenskapernas rad
den 23 juli 1990 antagna direkti-
vet om ett gemensamt beskatt-
ningssystem for fusion, fission,
partiell fission, overforing av till-
gangar och utbyte av aktier eller
andelar som beror bolag i olika
medlemsstater samt om flyttning
av ett europabolags eller en
europeisk  kooperativ  forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan (90/434/EEG).
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38 kap.

I detta kapitel finns bestimmel-
ser om undantag fran omedelbar
beskattning ndr ett foretag avytt-
rar tillgangar till ett annat foretag
genom en verksamhetsavyttring.

Med verksamhetsavyttring avses
en ombildning som uppfyller
villkoren i 6-8 §§ samt foljande
forutsdttningar:

1§
I detta kapitel finns bestdammel-
ser om beskattning vid en verk-
samhetsavyttring.

1 20 § finns en bestimmelse for
det fall att sdljaren dr en utldndsk
association som inte dr en ut-
landsk juridisk person.

28
Med verksamhetsavyttring avses
en ombildning som uppfyller
foljande forutséttningar:

1. Ett foretag (det sdljande foretager) skall avyttra samtliga tillgangar i

sin ndringsverksamhet eller i

en verksamhetsgren (de avyttrade

tillgangarna) till ett annat foretag (det kopande foretaget).

2. Erséttningen skall vara marknadsméssig och ldmnas i1 form av
andelar 1 det kopande foretaget (mottagna andelar). Om det séljande
foretaget har skulder eller andra forpliktelser som hénfor sig till de av-
yttrade tillgdngarna, far ersdttning ldmnas ocksd pa det sittet att det
kopande foretaget tar over ansvaret for forpliktelserna.

2a§

Med kvalificerad verksamhets-
avyttring avses en verksamhetsav-
yttring till den del

1. de avyttrade tillgangarna var
knutna till en sadan ndringsverk-
samhet eller del av ndringsverk-
samhet som det sdljande foretaget
omedelbart fore avyttringen var
skattskyldig for i Sverige under
forutsdttning att denna ndrings-
verksamhet inte var undantagen
fran beskattning i Sverige pa
grund av ett skatteavtal och

2. de awyttrade tillgangarna
forblir  knutna till en sadan
ndringsverksamhet eller del av
ndringsverksamhet  som det
kopande  foretaget omedelbart
efter avyttringen dr skattskyldig
for i Sverige under forutsdttning
att denna ndringsverksamhet inte
dr undantagen fran beskattning i
Sverige pa grund av ett skatte-
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3 § Med foretag avses i1 detta
kapitel

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk forening och svensk
sparbank,

2. utlandskt bolag, och

3. annat utlindskt foretag som
hoér hemma i en stat som é&r
medlem 1 Europeiska unionen och
som bedrivs i ndgon av de associa-
tionsformer som anges 1 bilaga
37.1 och dr skyldigt att betala
nagon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valmojlighet eller
ratt till undantag.

avtal.

En  verksamhetsavyttring  dr
bara kvalificerad om ersdttningen
dar lika med eller hogre dn summan
av de skattemdssiga virdena for
de avyttrade tillgangarna.

3 §64

3 § Med foretag avses i detta
kapitel

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk forening, svensk spar-
bank, svenskt omsesidigt forsck-

ringsforetag och europeisk
kooperativ forening med sdite i
Sverige

2. utlandskt bolag, och

3. annat utlindskt foretag som
dar en utldndsk juridisk person som
hoér hemma 1 en stat som é&r
medlem 1 Europeiska unionen och
som bedrivs i ndgon av de associa-
tionsformer som anges 1 bilaga
37.1 och dr skyldigt att betala
nigon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valmojlighet eller
ratt till undantag.

Som foretag rdknas inte privatbostadsforetag eller investmentforetag.

Ersdttningen  skall  overstiga
summan av de skattemdssiga vdr-
dena for de avyttrade till-
gangarna.

Om det sdgljande foretaget har
gjort avdrag for framtida utgifter
som hdnfor sig till det som avytt-
ras, skall avdragen inte aterforas
hos det siljande foretaget utan hos
det kopande foretaget.

64 Senaste lydelsen 2001:1185.

8§

Vid kvalificerad verksamhets-
avyttring skall bestdmmelserna i
9-18 §§ tilldmpas.

Bestimmelserna i 17 § gdller
ndr nagon del av verksamhets-
avyttringen dr kvalificerad.

16 §

Om det kdpande foretaget tar
over forpliktelser som legat till
grund for avdrag for framtida ut-
gifter och som dr hdnforliga till
den verksamhetsgren som avyttras,
skall avdragen inte aterforas hos
det sdljande foretaget utan hos det
kopande foretaget, om foretagen
begdir det.
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17 §65

Det kopande foretaget far inte ta
over rdtt till avdrag for underskott
enligt 40 kap. eller ritt till avdrag
for kvarstaende kapitalforluster pa
deldgarrditter enligt 48 kap. 26 §.

65 Senaste lydelsen 2002:1143.

Det kopande foretaget och fore-
tag till vilket det kopande foretaget
kan med avdragsrdtt Ildmna
koncernbidrag avseende det be-
skattningsar da verksamhetsavytt-
ringen genomfors skall forst det
sjdtte beskattningsaret efter det
beskattningsar da verksamhetsav-
yttringen genomfors dra av under-
skott hos foretaget som kvarstar
fran beskattningsaret fore det be-
skattningsar da verksamhetsavytt-
ringen genomfors.

Bestdmmelsen i forsta stycket
tillimpas inte om koncernbidrag
kan ldmnas med avdragsrditt
mellan det sdljande och det
kopande foretaget avseende det
beskattningsar da verksamhetsav-
yttringen genomfors.

Bestimmelsen i andra stycket
tillimpas inte om en sadan be-
grdnsning av rdtt till avdrag for
underskott (avdragsbegrinsning)
som anges [ koncernbidrags-
spdrren i 40 kap. 18 § gdller om
det kopande foretaget far koncern-
bidrag fran det sdljande foretaget
avseende det beskattningsar da
verksamhetsavyttringen — genom-
fors. Avdragsbegrdnsning far inte
heller gdlla om ett foretag, till
vilket det kopande foretaget kan
med avdragsrdtt ldmna koncern-
bidrag utan att avdragsbegrdins-
ning gdller for foretaget, indirekt
via det kopande foretaget far
koncernbidrag avseende samma
beskattningsar fran det sdljande
foretaget.

Sdljaren dr en association frdn
ett annat EU-land och iir inte en
utliindsk juridisk person.

20§
Denna paragraf gdller ndr sdl-
jaren dr en association, hemma-
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horande i en annan stat som dr
medlem i Europeiska unionen, om
alla villkor hade varit uppfyllda,
for att en verksamhetsavyttring
skulle anses foreligga, om associa-
tionen hade varit en utldndsk juri-
disk person.

Den deldgare i associationen
som beskattas med anledning av
transaktionen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrdkning av
utldndsk skatt samma rdtt till av-
drag respektive avrdkning av ut-
ldndsk skatt som om associationen
hade betalat den skatt som
associationen skulle ha betalat i
den stat ddr den dr hemma-
horande om det inte hade funnits
sadan lagstiftning ddr som avses i
det av Europeiska gemenskaper-
nas rad den 23 juli 1990 antagna
direktivet om ett gemensamt
beskattningssystem  for  fusion,
fission, partiell fission, 6verforing
av tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om flytt-
ning av ett europabolags eller en
europeisk  kooperativ  forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan (90/434/EEG).

38 a kap. Partiella fissioner

Innehall

1y

I detta kapitel finns bestimmel-
ser om beskattning vid partiella
fissioner.

1 19 § finns en bestdmmelse for
det fall att overlataren dr en
utldndsk association som inte dr
en utldndsk juridisk person.

Beskattning av dgarna i det
overldatande foretaget

29

Bestimmelser om beskattning
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hos dgare till andelar i det over-
latande foretaget vid en partiell
fission finns i fraga om

—berdkning av anskaffnings-
viardet for andelar 1 det
Overtagande och det Overlatande
foretageti 17 kap. 6 a §,

— utdelning i 24 kap. 3 a s,

— utdelning i 42 kap. 16 b §

— fordelning av sparat ldttnads-
utrymme m.m. i 43 kap. 28-32 §¥,

— berdkning av  omkostnads-
beloppet for andelar i det over-
tagande och overlatande foretaget
i 48 kap. 28 och 30 §§,

— turordning vid avyttring i
48 kap. 29 §, och

— kvalificerade andelar i 57 kap.
6 b§ochl5-22 5.

Definitioner

39

Med partiell fission avses en
ombildning som uppfyller foljande
forutsdttningar:

1. Ett foretag (det overlatande
foretaget) skall overlata tillganga-
rna i en eller flera verksamhets-
grenar (de overlatna tillgangarna)
till ett befintligt eller nytt foretag
(det overtagande foretaget).

2. Det overlatande  foretaget
skall behalla minst en verksam-
hetsgren.

3. Ersdttning fran det oOver-
tagande foretaget far utga till det
overlatande foretaget i form av
overtagande av sadana skulder
och andra forpliktelser som hdnfor
sig till den overlatna verksamhets-
grenen. Resterande del av ersditt-
ningen skall det overtagande fore-
taget ldmna till dgarna av ande-
larna i det dverlatande foretaget.
Ersdttningen skall bestdmmas sa
att den partiella fissionen sker pa
marknadsmdssiga villkor

4. Ersdttningen till dgarna av
andelarna i det overlatande fore-
taget skall ldmnas i form av ande-
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lar i det overtagande foretaget
(mottagna andelar). Ersdttningen
far till en del ldmnas i pengar,
dock hogst med tio procent av de
mottagna andelarnas nominella
virde. Om det saknas nominellt
vdrde pa de mottagna andelarna,
skall den hogsta ersdttningen i
pengar i stdllet berdknas pa den
del av det inbetalda kapitalet som
beloper sig pa andelarna

43

Vad som sdgs om det over-
tagande foretaget gdller, om det
finns flera oOvertagande foretag,
vart och ett av dessa till den del
som beror respektive foretag.

K

Med kvalificerad partiell fission
avses en partiell fission till den del

1. de overlatna tillgangarna var
knutna till en sadan ndringsverk-
samhet eller del av ndringsverk-
samhet som det overlatande fore-
taget omedelbart fore avyttringen
var skattskyldig for i Sverige
under  forutsdttning att denna
ndringsverksamhet inte var undan-
tagen fran beskattning i Sverige pa
grund av ett skatteavtal och

2.de overlatna tillgangarna
forblir  knutna till en sadan
ndringsverksamhet eller del av
ndringsverksamhet som det over-
tagande foretaget omedelbart efter
avyttringen dr skattskyldig for i
Sverige under forutsdttning att
denna ndringsverksamhet inte dr
undantagen fran beskattning i
Sverige pa grund av ett skatte-
avtal.

En partiell fission dr bara
kvalificerad om summan av éver-
tagna forpliktelser och ersditt-
ningen till dgarna av andelarna i
det overlatande foretaget dr lika
med eller hogre dn summan av de
skattemdssiga vdrdena for de
overlatna tillgangarna.
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68

Med foretag avses i detta kapitel

1. svenskt  aktiebolag, svensk
ekonomisk forening, svensk spar-
bank, svenskt omsesidigt forsdk-
ringsforetag och europeisk koope-
rativ forening med sdte i Sverige,

2. utldndskt bolag, och

3. annat utlindskt foretag som
dr en utldandsk juridisk person som
hor hemma i en stat som dr med-
lem i Europeiska unionen och som
bedrivs i nagon av de associa-
tionsformer som anges i bilaga
37.1 och dr skyldigt att betala
nagon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, wutan valmojlighet
eller rditt till undantag.

Som foretag rdknas inte privat-
bostadsforetag eller investment-
foretag.

78

Ett foretag anses vid tilldmpning
av detta kapitel héra hemma i en
viss stat som dr medlem i
Europeiska unionen, om foretaget
enligt lagstiftningen i denna stat
hor hemma i staten i skattehdn-
seende och inte anses ha hemvist i
en annan stat pa grund av ett
skatteavtal. Om foretaget enligt ett
skatteavtal anses ha hemvist i en
annan medlemsstat, skall det anses
hora hemma i denna andra med-
lemsstat.

Beskattningen vid partiell fission

Inledning

83

For en kvalificerad partiell
fission skall bestimmelserna i 9—
17§ tilldmpas.

Bestimmelserna i 16 § gdller
ndr nagon del av den partiella
fissionen dr kvalificerad.
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Hos det overlatande foretaget

98

Det overlatande foretaget skall
inte ta upp nagon annan intdkt pa
grund av den partiella fissionen dn
vad som framgar av 10 §

10§

For andra tillgangar dn kapital-
tillgangar skall det overlatande
foretaget ta upp de skattemdssiga
vdrdena som intdkt.

Om inventarier som avyttras
bara dr en del av dverlatarens
samtliga inventarier, skall en skd-
lig del av hela det skattemdssiga
vdrdet tas upp.

11g

Kapitalvinster och kapitalforlus-
ter som uppkommer hos det over-
latande foretaget pa grund av den
partiella fissionen skall inte tas
upp respektive far inte dras av.

12§

Virdeminskningsavdrag — m.m.
for avyttrad ndringsfastighet som
ar kapitaltillgang eller ndrings-
bostadsrdtt skall inte aterforas
enligt 26 kap. hos det overlatande
foretaget.

Hos det dvertagande foretaget

13§

Det overtagande foretaget skall
anses ha anskaffat andra forvdir-
vade tillgangar dn kapitaltill-
gangar for ett belopp som motsva-
rar det belopp som det overlatan-
de foretaget skall ta upp enligt
103.

1 fraga om kapitaltillgangar
intrdder det overtagande foretaget
i det dverlatande foretagets skatte-
mdssiga situation.
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Fonder, avsdittningar och under-
skott

145

Periodiseringsfonder och ersditt-
ningsfonder hos det overlatande
foretaget skall tas over av det
overtagande foretaget, om fore-
tagen begdr det. Det overtagande
foretaget skall i sa fall anses ha
gjort avsdttningarna till fonderna
och fatt avdragen for avsditt-
ningarna vid de  taxeringar
avdragen faktiskt hinfor sig till.

Hogst en sa stor andel av
periodiseringsfonder och ersditt-
ningsfonder far tas dover som mot-
svarar  forhallandet mellan de
skattemdissiga viirdena pa de 6ver-
latna tillgangarna och motsvaran-
de vdrden pa samtliga tillgangar i
det overlatande foretaget vid tid-
punkten for den partiella fissionen.

15§

Om det overtagande foretaget
tar over forpliktelser som legat till
grund for avdrag for framtida
utgifter och som dr hdnforliga till
den verksamhetsgren som dverlats,
skall avdragen inte aterforas hos
det overlatande foretaget utan hos
det overtagande foretaget, om
foretagen begdir det.

16§

Det overtagande foretaget och
foretag till vilket det overtagande
foretaget med avdragsrdtt kan
ldmna koncernbidrag avseende det
beskattningsar da den partiella
fissionen genomfors, skall forst det
sjdtte beskattningsaret efter det
beskattningsar da den partiella
fissionen genomfors dra av under-
skott fran beskattningsaret fore det
beskattningsar da den partiella
fissionen genomfors.

Bestimmelsen i forsta stycket
tilldmpas inte om koncernbidrag
kan ldmnas med avdragsrditt
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mellan det overlatande och det
overtagande foretaget avseende
det beskattningsar da den partiella
fissionen genomfors.

Bestidmmelsen i andra stycket
tillimpas inte om en sadan be-
grdnsning av rdtt till avdrag for
underskott (avdragsbegrdnsning)
som anges i koncernbidrags-
spdrren i 40 kap. 18 § gdller om
det oOvertagande foretaget far
koncernbidrag fran det dverlatan-
de foretaget avseende det beskatt-
ningsar da den partiella fissionen
genomfors.  Avdragsbegrdnsning
far inte heller gdlla om ett foretag,
till vilket det overtagande fore-
taget kan med avdragsrditt ldmna
koncernbidrag utan att avdrags-
begrinsning gdller for foretaget,
indirekt via det overtagande fore-
taget far koncernbidrag avseende
samma beskattningsar fran det
overlatande foretaget.

Rdkenskapsenlig avskrivning

17§

Om inventarier tas upp till ett
hogre vdrde i det overtagande
foretagets rikenskaper dn som
foljer av 13 §, far foretaget
tillimpa rdkenskapsenlig avskriv-
ning bara om mellanskillnaden tas
upp som intdkt. Intéikten skall tas
upp det beskattningsar da den
partiella fissionen sker eller forde-
las med lika belopp pa det beskatt-
ningsaret och de tva foljande be-
skattningsaren.

Tilleangar knutna till ett fast
driftstdlle i ett annat EU-land

18§

Om tillgangar samt skulder och
andra  forpliktelser  fors over
genom en partiell fission fran ett
foretag som hor hemma i Sverige
till ett foretag som hor hemma i en
annan stat som dr medlem i
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Europeiska unionen, tillimpas Prop.2006/07:2
bestimmelserna i 37 kap. 30 §. Bilaga 2

Overlitaren ir en association
fran ett annat EU-land och dr
inte en utlindsk juridisk person

19§

Denna paragraf gdller ndr
overlataren dr en association,
hemmahorande i en annan stat
som dr medlem i Europeiska
unionen, om alla villkor hade varit
uppfyllda, for att en partiell fission
skulle anses foreligga, om associa-
tionen hade varit en utldndsk
Juridisk person.

Den deldgare i associationen
som beskattas med anledning av
transaktionen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrdkning av
utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag respektive avrdkning av
utldndsk skatt som om associa-
tionen hade betalat den skatt som
associationen skulle ha betalat i
den stat ddr den dr hemmahoran-
de om det inte hade funnits sadan
lagstifining ddr som avses i det av
Europeiska gemenskapernas rad
den 23 juli 1990 antagna direk-
tivet om ett gemensamt beskatt-
ningssystem for fusion, fission,
partiell  fission, overforing av
tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om flytt-
ning av ett europabolags eller en
europeisk  kooperativ  forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan (90/434/EEG).

39 kap.
23a§
Utdelning i form av andelar i det
overtagande  foretaget vid en

partiell fission far inte dras av
enligt 22 eller 23 §.
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FEuropabolag och europeisk
kooperativ forening

32

Ndr ett europabolag eller en
europeisk  kooperativ  forening
flyttar sitt registrerade sdte fran
Sverige till en annan stat som dr
medlem i Europeiska unionen utan
att det medfor bolagets eller fore-
ningens avveckling eller bildandet
av en ny juridisk person skall 33 §
tillimpas.

339

Bestdmmelserna i andra och
tredje styckena skall tilldmpas
betrdffande sadan ndringsverk-
samhet eller del av ndringsverk-
samhet

—som europabolaget respektive
den europeiska kooperativa fore-
ningen omedelbart fore flytten dr
skattskyldig for i Sverige, och
denna ndringsverksamhet inte dr
undantagen fran beskattning pa
grund av ett skatteavtal och,

—som europabolaget respektive
den europeiska kooperativa fore-
ningen omedelbart efter flytten
inte ldngre dr skattskyldig for i
Sverige och denna ndringsverk-
samhet inte dr undantagen fran
beskattning i Sverige pa grund av
ett skatteavtal.

Tredje stycket gdiller till den del
tillgangar samt skulder och andra
forpliktelser fore flytten dr knutna
till en plats som dr ett fast drift-
stdlle enligt ett skatteavtal mellan
Sverige och en annan stat.

Europabolaget respektive den
europeiska kooperativa foreningen
har vid tilldmpning av lagen
(1986:468) om avrdkning av ut-
ldndsk skatt rdtt till avrikning av
utldndsk skatt som om bolaget
respektive foreningen hade betalat
den skatt som skulle ha betalats i
den stat ddr det fasta drifistdllet dr
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beldiget om ndringsverksamheten
avyttrats. Avrdkningen begrinsas
till ett belopp lika med den svenska
skatt som skulle utgatt pa den
svenska inkomst som berdknas
uppsta vid den tinkta avyttringen.

40 kap.

Ett underskott av niringsverk-
samheten som kvarstar frén det
foregaende beskattningsaret skall
dras av 1 den utstrickning det inte
finns négra begridnsningar i detta
kapitel eller i bestimmelserna om
underprisoverlatelser i 23 kap.
29§, om kvalificerade fusioner
och fissioner i 37 kap. 21-26 och
28 §§, om verksamhetsavyttringar
1 38 kap. 17 § eller om underskott
av andelshus 1 42 kap. 33 §.

Med underskottsforetag avses
ett foretag som hade ett underskott
det foregdende beskattningsaret
eller som har ett eget eller dver-
taget underskott fran tidigare é&r
som inte har fatt dras av dn pé
grund av koncernbidragsspérren i
18 § eller bestammelserna i
37 kap. 24 och 25 §§ om ritt till
avdrag for underskott efter kvalifi-
cerade fusioner eller fissioner.

28

Ett underskott av niringsverk-
samheten som kvarstdr fran det
foregaende beskattningsaret skall
dras av 1 den utstrdckning det inte
finns négra begridnsningar i detta
kapitel eller i bestimmelserna om
underprisoverlatelser i 23 kap.
29§, om kvalificerade fusioner
och fissioner i 37 kap. 21-26 och
28 §§, om kvalificerade verksam-
hetsavyttringar i 38 kap. 17 §, om
kvalificerade partiella fissioner i
38 a kap. 16 ¢ eller om underskott
av andelshus 1 42 kap. 33 §.

43§

Med underskottsforetag avses
ett foretag som hade ett underskott
det foregdende beskattningsaret
eller som har ett eget eller dver-
taget underskott fran tidigare &r
som inte har fitt dras av dn pé
grund av koncernbidragsspérren i
18 § eller bestimmelserna om rétt
till avdrag for underskott efter
kvalificerade fusioner eller fissio-
ner i 37 kap. 24 och 25 §S, efter
kvalificerade  verksamhetsavytt-
ringar i 38 kap. 17 § och efter
kvalificerade partiella fissioner i
38 akap. 16 §.

24§

I 14 kap. 17 och 18 §§ finns bestdammelser om avdrag for underskott
om ett aktiebolag eller en ekonomisk forening overlater sin nédringsverk-
samhet eller sina tillgdngar till staten, en kommun eller till ett bolag som
helt eller till 6vervdgande del innehas direkt eller indirekt av staten eller

en kommun.

I 37 kap. 21-26 och 28 §§ och
38 kap. 17 § finns bestimmelser
om behandlingen av avdrag for
underskott vid kvalificerade fusio-

I 37 kap. 21-26 och 28 §§, 38
kap. 17 § och 38 a kap. 16 § finns
bestdimmelser om behandlingen av
avdrag for underskott vid kvalifi-
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ner och fissioner respektive vid
verksamhetsavyttringar.

cerade fusioner och fissioner, vid
kvalificerade  verksamhetsavytt-
ringar respektive vid kvalificerade
partiella fissioner.

42 kap.
16 §°

Utdelning frén ett svenskt aktiebolag (moderbolaget) i form av andelar
1 ett dotterbolag skall inte tas upp om

1. utdelningen ldmnas i1 forhallande till innehavda aktier i moder-
bolaget,

2. aktier i moderbolaget d&r marknadsnoterade,

3. samtliga moderbolagets andelar i dotterbolaget delas ut,

4. andelar 1 dotterbolaget efter utdelningen inte innehas av nagot
foretag som tillhér samma koncern som moderbolaget,

5. dotterbolaget &r ett svenskt aktiebolag eller ett utlandskt bolag, och

6. dotterbolagets néringsverksamhet till huvudsaklig del bestir av
rorelse eller, direkt eller indirekt, innehav av andelar i sddana foretag
som till huvudsaklig del bedriver rérelse och i vilka dotterbolaget, direkt
eller indirekt, innehar andelar med ett sammanlagt rostetal som mot-
svarar mer dn hilften av rostetalet for samtliga andelar i foretaget.

Forsta stycket giller &ven om mottagaren av utdelningen inte &dger
aktierna i det utdelande bolaget.

I 48 kap. 8 § finns bestimmelser om anskaftningsutgiften pa

andelarna i moderbolaget och dotterbolaget.

Bestidmmelserna i denna
paragraf  tillimpas inte om
bestammelserna om partiell fission
skall tilldmpas.

Utdelning vid partiell fission

16b§

Vid en partiell fission enligt
38 akap. anses de andelar och
pengar som andelsdgarna i det
overlatande foretaget erhaller fran
det overtagande foretaget som
utdelning fran det overlatande
foretaget Sadan utdelning i form
av andelar i det dvertagande fore-
taget skall inte tas upp.

19§
Vad som, utéver inbetald insats,
skiftas ut till en medlem i en
svensk ekonomisk férening i sam-

Vad som, utéver inbetald insats,
skiftas ut till en medlem i en
svensk ekonomisk férening i sam-

band med att féreningen upploses
behandlas som utdelning, om det

6 Senaste lydelsen 2001:1176.

band med att féreningen upploses
behandlas som utdelning, om det
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inte framgar négot annat av 20
eller 21 §.

inte framgar nagot annat av 20 §.

Vid fusioner och fissioner enligt
37 kap. skall vad som skiftas ut till
andelscigarna i det foretaget inte
behandlas som utdelning.

43 kap.
Partiell fission
28§

For en andel som mottagits vid
en partiell fission och som om-
fattas av tillimpningsomradet for
detta kapitel gdller 29-31 §§ om
mottagaren omedelbart fore den
partiella fissionen dger en andel i
det overlatande foretaget som
ocksa omfattas av tilldmpnings-
omradet for detta kapitel.

29§

Léittnadsbelopp  bercdiknas inte
for en mottagen andel i det over-
tagande foretaget for det beskatt-
ningsar da den partiella fissionen
dger rum.

Ldittnadsbelopp berdknas for en
andel i det overlatande foretaget
for det beskattningsar da den
partiella fissionen dger rum utan
beaktande av fordelning enligt
308, 31 § och 48 kap. 28 §.

308

Omkostnadsbelopp berdknat
enligt 17 och 18 §§ for en andel i
det overlatande foretaget fordelas
mellan de mottagna andelarna och
andelarna i det overlatande fore-
taget pa det scitt som omkostnads-
beloppet fordelas enligt 48 kap.
28 §.

31

Sparat ldttnadsutrymme for en
andel i det overlatande foretaget
fordelas mellan de mottagna ande-
larna och andelarna i det overla-
tande foretaget pa det scitt som
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omkostnadsbeloppet fordelas en-
ligt 48 kap. 28 §.

32

For en andel som mottagits vid
en partiell fission gdller andra
stycket om mottagaren omedelbart
fore den partiella fissionen dger
en andel i det overlatande fore-
taget som omfattas av tilldmp-
ningsomradet for detta kapitel och
den mottagna andelen inte om-
fattas av tillimpningsomradet for
detta kapitel.

Sparat ldttnadsutrymme for en
andel i det overlatande foretaget
skall fordelas enligt 31 § och
anses som ldttnadsbelopp enligt

3 $. For dessa andelar tilldmpas
vidare 6, 7 och 8 §5.

44 kap.
8§

Ett virdepapper anses avyttrat om det foretag som gett ut det

1. forsdtts i konkurs och dr ett svenskt aktiebolag eller en svensk
ekonomisk foérening,

2. upploses genom konkurs och dr ett annat foretag &n ett svenskt
aktiebolag eller en svensk ekonomisk forening, eller

3. upploses genom fusion eller fission.

Vid siddana konkurser som avses i forsta stycket 1 skall en kapital-
forlust alltid anses definitiv nédr foretaget forsatts 1 konkurs.

Av 37 kap. 29 § forsta stycket
framgér att bestimmelsen 1 forsta
stycket 3 inte giller vdrdepapper
som innehas av det Overtagande
foretaget vid en kvalificerad fusion
eller fission. Bestimmelsen gdiller
inte  heller  andelar i en
overlatande ekonomisk forening

vid sadana fusioner som avses i
42 kap. 21 §.

Av 37 kap. 29 § forsta stycket
framgér att bestimmelsen 1 forsta
stycket 3 inte giller vérdepapper
som innehas av det Overtagande
foretaget vid en kvalificerad fusion
eller fission.

48 kap.
7§67
Vid berdkningen av omkostnadsbeloppet skall det genomsnittliga
omkostnadsbeloppet for samtliga deldgarritter eller fordringsritter av
samma slag och sort som den avyttrade anvindas. Det genomsnittliga
omkostnadsbeloppet skall berdknas med hdnsyn till intrdffade fordnd-
ringar i innehavet.

67 Senaste lydelsen 2004:66.
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Om en andel i en investeringsfond &r forvaltarregistrerad enligt 4 kap. Prop. 2006/07:2

12 § lagen (2004:46) om investeringsfonder, skall vid tilldampning av
genomsnittsmetoden enligt forsta stycket bortses fran andra andelar i
samma fond som &r registrerade 1 annan forvaltares eller andels-

innehavarens eget namn.

Vid tillimpningen av bestdmmelserna i forsta stycket skall nérings-
betingade andelar och néringsbetingade aktiebaserade deldgarritter som
uppfyller villkoren om innehavstid i 25 a kap. 6 eller 7 § om de avyttras
eller hade avyttrats vid den tidpunkt som bedémningen avser, inte anses
vara av samma slag och sort som andra niringsbetingade andelar och
ndringsbetingade aktiebaserade deldgarritter 1 det aktuella foretaget.

148 a kap. 16 § och 49 kap. 29 §
finns ytterligare fva undantag fran
bestdmmelsen 1 forsta stycket som
géller andelsbyten med framskju-
ten beskattning och uppskovs-
grundande andelsbyten.

I 30 §, 48akap. 16 § och
49 kap. 29 § finns ytterligare tre
undantag frdn bestdmmelsen 1
forsta stycket som giller partiella
fissioner, andelsbyten med fram-
skjuten beskattning och uppskovs-
grundande andelsbyten.

Andelar som forvirvas genom en
partiell fission

Omkostnadsbeloppet

28§

For andelar som mottagits vid
en partiell fission, anses som an-
skaffningsutgift sa stor del av om-
kostnadsbeloppet for andelarna i
det overlatande foretaget — berdik-
nat vid tidpunkten for den partiella
fissionen — som motsvarar den
fordndring i marknadsvirdet som
den partiella fissionen medfor for
dessa andelar.

Ndr det skall berdknas ett om-
kostnadsbelopp for andelarna i det
overlatande foretaget, skall den
genomsnittliga anskaffningsutgif-
ten minskas i motsvarande man.

Om ingen andel i det dverlatan-
de foretaget dr marknadsnoterad
skall fordelningen i stdllet berdk-
nas i forhallande till det netto-
virde — berdknat vid tidpunkten
for den partiella fissionen — som
ldmnas kvar hos det overlatande
foretaget respektive det nettovdrde
som overfors till det dvertagande
foretaget.

Med nettoviirde avses hdr skill-
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naden mellan de skattemdssiga
vdrdena pa tillgangarna och de
vdrden pa skulder och andra for-
pliktelser som gdller vid beskatt-
ningen.

Turordning vid avyttring m.m. av
andelar i det overtagande foreta-

get

29¢

Om en dgare i det overlatande
foretaget dger andelar av samma
slag och sort som den mottagna
andelen vid tidpunkten for den
partiella fissionen (gamla andelar)
eller forvirvar sadana andelar
efter den partiella fissionen (nya
andelar), skall avyttringar anses
ske i foljande ordning:

1. gamla andelar,

2. mottagna andelar,

3. nya andelar.

Bestdmmelserna i forsta stycket
tilldmpas pa motsvarande sdtt ndr
dganderditten overgar till nagon
annan pa annat sdtt dn genom
avyttring.

Genomsnittsmetoden

308

Om andelar som mottagits vid
en partiell fission inte dr mark-
nadsnoterade eller dr kvalifice-
rade enligt 57 kap. 6 b §, skall de
vid tilldmpning av genomsnitts-
metoden i 48 kap. 7 § inte anses
vara av samma slag och sort som
andra andelar i det overtagande
foretaget  som  innehas  av
mottagaren.

48 a kap.
1 §68
I detta kapitel finns bestimmel- I detta kapitel finns bestimmel-
ser for fysiska personer om fram-  ser for fysiska personer om fram-
skjuten beskattning vid andels- skjuten beskattning vid andels-

6% Senaste lydelsen 2002:1143.
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byten. Om den avyttrade andelen
var en lagertillgdng, géller dock
bestimmelserna i 49 kap.

Det kopande foretaget skall vara
en juridisk person av nagot av
foljande slag:

1. ett svenskt aktiebolag,

2. ett utlandskt bolag, eller

3.ett annat utlindskt foretag
som hor hemma i en stat som dr
medlem i Europeiska unionen och
som bedrivs 1 niagon av de ut-
landska associationsformer som
anges 1 bilaga 37.1 och ar skyldigt
att betala nigon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan valmoj-
lighet eller rétt till undantag.

Det avyttrade foretaget skall
vara en sadan juridisk person som
anges 1 6 § eller en svensk
ekonomisk forening.

% Senaste lydelsen 2001:1176.
70 Senaste lydelsen 2002:1143.

byten. Om den avyttrade andelen
var en lagertillgang eller en sadan
andel i en kooperativ forening
vars innehav var betingat av
ndringsverksamheten enligt 13
kap. 7 §, géller dock bestimmel-
serna i 49 kap.

1 19 § finns en bestimmelse for
det fall att den association som det
avyttras andelar i dr en utldndsk
association som inte dr en uf-
landsk juridisk person.

6 §69

Det kopande foretaget skall vara
en juridisk person av ndgot av
foljande slag:

1. ett svenskt aktiebolag, en
svensk ekonomisk forening, en
svensk sparbank, ett svenskt omse-
sidigt forsdkringsforetag eller en
europeisk kooperativ forening med
sdte i Sverige,

2. ett utlandskt bolag, eller

3.ett annat utlindskt foretag
som dr en utldndsk juridisk person
som hor hemma i en stat som dr
medlem i Europeiska unionen och
som bedrivs i ndgon av de ut-
lindska associationsformer som
anges 1 bilaga 37.1 och ar skyldigt
att betala nagon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan valmoj-
lighet eller ritt till undantag.

7 §70

Det avyttrade foretaget skall
vara en sddan juridisk person som
angesi6 §.

Den association som det avyttras
andelar i dr en association frdin
ett annat EU-land och iir inte en
utliindsk juridisk person

19§
Denna paragraf gdller ndr den
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association som det avyttras ande-
lar i dr hemmahorande i en annan
stat som dr medlem i Europeiska
unionen och alla villkor hade varit
upppyllda, for att ett andelsbyte
skulle anses foreligga, om associa-
tionen hade varit en utldindsk
Juridisk person.

Den deldgare i den association
som det avyttras andelar i som
beskattas med anledning av trans-
aktionen har vid tillimpning av
16 kap. 18 och 19 §§ och av lagen
(1986:468) om avrdkning av ut-
ldandsk skatt samma rditt till avdrag
respektive avrdkning av utldndsk
skatt som om associationen hade
betalat den skatt som associatio-
nen skulle ha betalat i den stat ddr
den dr hemmahorande om det inte
hade funnits sadan lagstiftning ddr
som avses i det av Europeiska
gemenskapernas rad den 23 juli
1990 antagna direktivet om ett
gemensamt beskattningssystem for
fusion, fission, partiell fission,
overforing av tillgangar och utbyte
av aktier eller andelar som beror
bolag i olika medlemsstater samt
om flyttning av ett europabolags
eller en europeisk kooperativ fore-
nings sdte fran en medlemsstat till
en annan (90/434/EEG)

49 kap.

I detta kapitel finns bestimmel-
ser for juridiska personer och del-
dgare 1 svenska handelsbolag om
uppskov med beskattningen vid
uppskovsgrundande andelsbyten.

I inkomstslaget naringsverksam-
het giller bestimmelserna inte
bara for andelar som &r kapital-
tillgdngar utan ocksd for andelar
som &r lagertillgdngar. Om den av-

! Senaste lydelsen 2002:1143.

1 §7l

I detta kapitel finns bestimmel-
ser for juridiska personer, deldgare
1 svenska handelsbolag och
obegrdnsat skattskyldiga deldgare
i en i utlandet deldgarbeskattad
Juridisk person om uppskov med
beskattningen vid uppskovsgrun-
dande andelsbyten

I inkomstslaget niringsverksam-
het giller bestimmelserna inte
bara for andelar som &r kapital-
tillgdngar utan ocksd for andelar
som &r lagertillgdngar. Om den av-
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yttrade andelen var en lagertill-
ging, giller bestimmelserna i
detta kapitel &ven for fysiska
personer.

yttrade andelen var en lagertill-
gang eller en sadan andel i en
kooperativ forening som dr en till-
gang i ndringsverksamheten enligt
13 kap. 7 §, géller bestimmelserna
i detta kapitel dven for fysiska
personer.

1 32 § finns en bestimmelse for
det fall att den association som det
avyttras andelar i dr en utldndsk
association som inte dr en ut-
landsk juridisk person.

) §72

Med uppskovsgrundande andelsbyte avses ett forfarande som uppfyller
villkoren i 8-13 §§ samt foljande forutséttningar:

1. En séljare (sdljaren) skall avyttra en andel (den avyttrade andelen) i

ett foretag (det avyttrade foretaget) till ett annat foretag (det kdpande
foretaget).
2. Erséttningen skall vara marknadsmassig och ldamnas 1 form av andelar
1 det kopande foretaget (mottagna andelar). Erséttningen far till en del
lamnas 1 pengar, dock hogst med tio procent av de mottagna andelarnas
nominella virde. Om det saknas nominellt virde pd de mottagna ande-
larna, skall den hogsta erséttningen i pengar i stéllet berdknas pa den del
av det inbetalda kapitalet som belper sig pa andelarna.

3. Om den avyttrade andelen var
en kapitaltillgdng, skall séljaren
vara en juridisk person eller ett

3. Om den avyttrade andelen var
en kapitaltillgdng, skall séljaren
vara en juridisk person, ett svenskt

svenskt handelsbolag. handelsbolag eller, savitt avser en
sadan andel i en kooperativ fore-
ning som dr en tillgang i ndrings-
verksamheten enligt 13 kap. 7 3,
en fysisk person.

Jag

Vad som i detta kapitel scigs om
deldigare i svenska handelsbolag
gdller pa motsvarande sdtt i fraga
om obegrdinsat skattskyldiga del-
dgare i en i utlandet deldgar-
beskattad juridisk person och vad
som sdgs om svenska handels-
bolag gdller pa motsvarande sditt i
fraga om en i utlandet deldgar-
beskattad juridisk person till den
del denna digs av obegrdnsat skatt-
skyldiga delcigare.

72 Senaste lydelsen 2002:1143.
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Om siljaren &r en fysisk person
och har avyttrat en andel som var
en lagertillgdng, skall han vara
bosatt i Sverige eller stadigvarande
vistas hér.

Det kopande foretaget skall vara
en juridisk person av nagot av fol-
jande slag:

1. ett svenskt aktiebolag,

2. ett utlandskt bolag, eller

3.ett annat utlindskt foretag
som hor hemma 1 en stat som &r
medlem i Europeiska unionen och
som bedrivs i ndgon av de ut-
landska associationsformer som
anges 1 bilaga 37.1 och &r skyldigt
att betala ndgon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan valmoj-
lighet eller rétt till undantag.

Det avyttrade foretaget skall
vara en sadan juridisk person som
anges 1 9 § eller en svensk ekono-
misk forening.

8 §73

Om séljaren &r en fysisk person
och har avyttrat en andel som var
en lagertillgdng eller en sadan
andel i en kooperativ forening som
dr en tillgang i ndringsverksamhe-
ten enligt 13 kap. 7 §, skall han
vara bosatt i Sverige eller stadig-
varande vistas har.

98§

Det kopande foretaget skall vara
en juridisk person av nagot av
foljande slag:

l1.ett svenskt aktiebolag, en
svensk ekonomisk forening, en
svensk  sparbank, ett svenskt
omsesidigt forsdkringsforetag eller
en europeisk kooperativ forening
med sdte i Sverige,

2. ett utldndskt bolag, eller

3.ett annat utlindskt foretag
som dr en utldndsk juridisk person
som hor hemma i en stat som é&r
medlem i Europeiska unionen och
som bedrivs i ndgon av de ut-
lindska associationsformer som
anges 1 bilaga 37.1 och &r skyldigt
att betala nagon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan valmoj-
lighet eller rétt till undantag.

11§

Det avyttrade foretaget skall
vara en sadan juridisk person som
angesi9 §.

19a§™
Uppskovsbeloppet skall inte 1 andra fall &n som avses 1 19 b § tas upp
som intdkt vid avyttring av en mottagen andel om andelen dr nirings-
betingad och om andelen 4r marknadsnoterad, villkoren i 25 a kap. 6 § ar

uppfyllda.

Vad som sdgs i forsta stycket
géller inte om den mottagna ande-
len erhdllits som erséttning for
andelar som var lagertillgéngar.

3 Senaste lydelsen 2002:1143.
™ Senaste lydelsen 2003:224.

Vad som sdgs i forsta stycket
géller inte om den mottagna ande-
len erhdllits som ersidttning for
andelar som var lagertillgdngar
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26
Om en fysisk person som har
avyttrat en lagertillgdng inte langre
uppfyller villkoret 1 8 § om att
vara bosatt i Sverige eller stadig-
varande vistas hir, skall uppskovs-
beloppet tas upp som intékt.

7> Senaste lydelsen 2002:1143.
76 Tidigare 32 § upphivd genom 2002:1143.

eller sadana andelar i en
kooperativ forening som dr till-
gangar i ndringsverksamheten
enligt 13 kap. 7 §.

§7

Om en fysisk person som har
avyttrat en lagertillgdng eller en
sadan andel i en kooperativ fore-
ning som dr en tillgang i ndrings-
verksamheten enligt 13 kap. 7 §
inte langre uppfyller villkoret 1 8 §
om att vara bosatt 1 Sverige eller
stadigvarande vistas hir, skall
uppskovsbeloppet tas upp som
intékt.

Den association som det avyttras
andelar i dr en association frdin
ett annat EU-land och ir inte en
utlindsk juridisk person

3267
Denna paragraf géller ndr den
association som det avyttras ande-
lar i dr hemmahorande i en annan
stat som dr medlem i Europeiska
unionen och alla villkor hade varit
uppfyllda, for att ett uppskovs-
grundande andelsbyte skulle anses
foreligga, om associationen hade
varit en utldndsk juridisk person.
Den deldgare i den association
som det avyttras andelar i som
beskattas med anledning av trans-
aktionen har vid tillimpning av
16 kap. 18 och 19 §§ och av lagen
(1986:468) om avrdkning av ut-
landsk skatt samma rditt till avdrag
respektive avrdkning av utldndsk
skatt som om associationen hade
betalat den skatt som associatio-
nen skulle ha betalat i den stat ddir
den dr hemmahorande om det inte
hade funnits sadan lagstiftning ddr
som avses i det av Europeiska
gemenskapernas rad den 23 juli
1990 antagna direktivet om ett
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gemensamt beskattningssystem for
fusion, fission, partiell fission,
overforing av tillgangar och utbyte
av aktier eller andelar som berdor
bolag i olika medlemsstater samt
om flyttning av ett europabolags
eller en europeisk kooperativ fore-
nings sdte fran en medlemsstat till
en annan (90/434/EEG).

56 kap.

8 §77

Nar det géller famansforetag, famanshandelsbolag och deras deldgare
m.fl. finns dven sdrskilda bestimmelser om

— f6rman av utbildning i 11 kap. 17 §,

— avdrag for framtida substansminskning i 20 kap. 23 §,

— underprisoverlételser i 23 kap.
18-23 §§,

—avdrag for rdnta pd vinst-
andelslan i1 24 kap. 6, 7 och 10 §§,

— avskattning av fastighet 1 25 a
kap. 25 §,
—nér en fastighet eller andel ar
lagertillgdng i 27 kap. 4-6 §§,
—kvalificerade  fusioner
fissioner i 37 kap. 27 §,

— utskiftning vid ombildning av
en ekonomisk forening till aktie-
bolag i 42 kap. 20 §,

och

— underprisoverlételser i 23 kap.
18-23 a §§,

—avdrag for rdnta pa vinst-
andelslan i 24 kap. 6, 7 och 10 §§,

—avskattning av fastighet 1
25 akap. 25§,

—ndr en fastighet eller andel &r
lagertillgdng i 27 kap. 4-6 §§,
—kvalificerade  fusioner

fissioner i 37 kap. 27 §,

— utskiftning vid ombildning av
en ekonomisk forening  till
aktiebolag 1 42 kap. 20 §,

— partiella fissioner i 48 kap.
308,

och

—andelsbyten 1 48 a kap. 6 a, 8 a, 9, 12—14 och 16 §§,
— avyttring av andelar i svenska handelsbolag 1 50 kap. 7 § och 51 kap.

78,

— pensionssparavdrag i 59 kap. 4, 10 och 15 §§,
— familjebeskattning i 60 kap. 12—-14 §§, och

— grundavdrag i 63 kap. 5 §.

57 kap.

1§

I detta kapitel finns bestimmelser om utdelningar, réntor och kapital-
vinster pd andelar och andra deldgarritter som getts ut av famansforetag

och tidigare famansforetag.

77 Senaste lydelsen 2003:224.

1 6 § andra stycket och 6 b §
finns bestimmelser som innebdr
att detta kapitel dven omfattar
andra andelar dn de som anges i
forsta stycket.
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6b§

En andel som har mottagits vid
en partiell fission anses kvalifi-
cerad om mottagaren omedelbart
fore den partiella fissionen dger
en kvalificerad andel i det over-
latande foretaget. Om mottagaren
dven innehar andelar i det over-
latande foretaget som inte dr
kvalificerade, skall samma andel
av mottagna andelar vara kvalifi-
cerade som dennes andel kvalifi-
cerade andelar i det overlatande
foretaget utgor av samtliga ande-
lar i detta.

En andel som dr kvalificerad
enligt denna paragraf forblir
kvalificerad om den overgar till
nagon amnnan genom arv, testa-
mente, gava eller bodelning. En
andel skall ocksa anses kvalifi-
cerad om den forvirvats med stod
av en andel som dr kvalificerad
enligt denna paragraf.

En andel wupphor att vara
kvalificerad enligt denna paragraf
beskattningsaret efter det beskatt-
ningsar da mottagarens samtliga
andelar i det overlatande foretaget
upphort att vara kvalificerade
enligt 57 kap. Om mottagaren
dessforinnan inte ldngre innehar
nagra andelar i det overlatande
foretaget upphor en mottagen an-
del att vara kvalificerad enligt
denna paragraf fem beskattnings-
ar efter det beskattningsar da mot-
tagaren inte ldngre innehar nagra
andelar i det overlatande fore-
taget.

Partiella fissioner

15§

Grdnsbelopp berdknas inte for
en mottagen andel i det overtagan-
de foretaget for det beskattningsar
da den partiella fissionen dger
rum.

Grdnsbelopp berdknas for en
andel i det overlatande foretaget
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for det beskattningsar da den
partiella fissionen cdger rum utan
beaktande av fordelningen enligt
16§, 17 § och 48 kap. 28 §

16§

Omkostnadsbelopp berdknat en-
ligt 43 kap. 17 och 18 §§ for en
andel i det overlatande foretaget
fordelas mellan de mottagna ande-
larna och andelarna i det overla-
tande foretaget pa det sdtt som
omkostnadsbeloppet fordelas en-
ligt 48 kap. 28 §.

17§

Sparat  utdelningsutrymme  for
en andel i det overlatande fore-
taget fordelas mellan mottagna
andelarna och andelarna i det
overlatande foretaget pa det scitt

som omkostnadsbeloppet fordelas
enligt 48 kap. 28 §.

18¢

For en andel som dr kvalifi-
cerad enbart enligt 6 b § gdller
bestidmmelserna i 19 och 20 §S.

19§

Ett belopp som motsvarar det
vdrde pa en mottagen andel i det
overtagande foretaget som an-
vénds vid fordelning enligt 48 kap.
28 § minskat med det sparade
utdelningsutrymme som enligt 17 §
dar hénforligt till andelen utgor ett
ticgnstebelopp for utdelning for an-
delen

Ett belopp lika med vad som
skulle ha tagits upp som inkomst
av tjidnst om en mottagen andel
hade avyttrats omedelbart efter att
den hade mottagits utgor ett
ticnstebelopp for kapitalvinst for
andelen. Som ersdttning i denna
berdkning gdller det vdrde pa en
mottagen andel som anvdinds vid
fordelning enligt 48 kap. 28 §. Vid
berdkningen av tidnstebeloppet for
kapitalvinst skall sparat utdel-
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ningsutrymme enligt 17 § och
sparat  ldttnadsutrymme  enligt
43 kap. 31 § beaktas.

20§

Utdelning pa en mottagen andel
skall inte Idngre tas upp i inkomst-
slaget tjidgnst ndr sammanlagt ett
belopp lika med tjdnstebeloppet
for utdelning tagits upp i inkomst-
slaget tjdnst for beskattningsaret
och tidigare beskattningsar.

Om en mottagen andel avyttras,
skall den del av kapitalvinsten som
tas upp i inkomstslaget tidnst inte
overstiga tjidnstebeloppet for kapi-
talvinst. For en mottagen andel
skall sammanlagt som utdelning
och kapitalvinst i inkomstslaget
tjdnst inte tas upp mer dn tjdnste-
beloppet for utdelning

21§

Overgdr dganderdtten till en
mottagen andel som dr kvalifice-
rad enligt 6 § andra stycket eller
6 b § genom gava eller testamente
till en juridisk person eller ett
svenskt handelsbolag, skall ande-
len anses avyttrad for en ersditt-
ning som motsvarar marknadsvdr-

det.

22§

Avyttras en andel som anses
kvalificerad enligt 6 § andra
stycket eller 6 b § till ett famans-
foretag eller famanshandelsbolag
som sdljaren eller ndrstaende
direkt eller indirekt dger andel i
gdller andra eller tredje stycket.

Pa en andel som dr kvalificerad
enligt 6 § andra stycket skall
tidgnstebeloppet minskat med kapi-
talvinst som tagits upp som in-
komst av tjdnst fordelas pa sdlja-
rens andelar i det famansforetag
som direkt eller indirekt forvirvat
den kvalificerade andelen. Dessa
andelar behandlas fortsdttningsvis
som andelar som dr kvalificerade
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enligt 6 § andra stycket.

Pa en andel som dr kvalificerad
enligt 6 b § skall tjidnstebeloppet
for utdelning minskat med de
belopp av utdelning och kapital-
vinst som tagits upp som inkomst
av tjdnst pa andelen fordelas pa
sdljarens andelar i det famans-
foretag som direkt eller indirekt
forvdrvat den kvalificerade ande-
len. Dessa andelar behandlas fort-
sdttningsvis som andelar som dr
kvalificerade enligt 6 b §. Tjdnste-
beloppet tilldmpas for savdl utdel-
ning som kapitalvinst.

Bilaga 37.17°

Associationsformer som avses i
37 kap. 9 § 3, 38 kap. 3 § forsta
stycket 3, 4 akap. 6 § 3

— bolag som enligt belgisk

rattsordning kallas ’société
anonyme”’/’naamloze

vennootschap”, ’société en
commandite par

actions”/”commanditaire
vennootschap op aandelen™ eller

7® Senaste lydelsen 2004:614.

Associationsformer som avses 1
37 kap. 9 § 3, 38 kap. 3 § forsta
stycket 3, 38 a kap. 6 § forsta
stycket 3, 48 akap. 6 § 3 och

49 kap. 9 § 3:
a) Bolag som bildats enligt
radets  forordning (EG) nr

2157/2001 av den 8 oktober 2001
om stadga for europabolag och
radets direktiv 2001/86/EG av den
8 oktober 2001 om komplettering
av stadgan for europabolag vad
gdller arbetstagarinflytande och
europeiska kooperativa foreningar
som bildats enligt radets forord-
ning (EG) nr 1435/2003 av den 22
Jjuli 2003 om stadga for europeiska
kooperativa  foreningar  (SCE-
foreningar) och radets direktiv
2003/72/EG av den 22 juli 2003
om komplettering av stadgan for
europeiska kooperativa foreningar
med avseende pa arbetstagar-

inflytande.

b) Bolag som enligt belgisk
réttsordning  kallas "société
anonyme"/"naamloze
vennootschap", "société en
commandlite par
actions"/"commanditaire
vennootschap  op  aandelen”,
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”société privée a responsabilité
limitée”/”’besloten  vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid”
och sddana offentligréttsliga organ
som fungerar enligt civilréttsliga
regler,

—  bolag som 1 tjeckisk
rattsordning  kallas  “akciova
spolecnost” eller “spolecnost s
ru¢enim omezenym”,

— bolag som enligt dansk rétts-
ordning kallas aktieselskab” eller
“anpartsselskab”,

— bolag som enligt tysk

rattsordning kallas
”Aktiengesellschaft”,

”Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, ”Gesellschaft mit

beschriankter =~ Haftung”  eller
”Bergrechtliche gewerkschaft”,

— bolag som 1 estnisk

"société privéee a responsabilité Prop.2006/07:2
limitée"/"besloten  vennootschap Bilaga 2

met beperkte aansprakelijkheid”,

"société coopérative a
responsabilité
limitée"/"codperatieve
vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid", "société

coopérative  a  responsabilité
illimitée"/"cooperatieve
vennootschap  met  onbeperkte
aansprakelijkheid”, "société en
nom collectif”/"vennootschap
onder  firma”, "société  en
commandite simple"/"gewone
commanditaire vennootschap”,
offentliga foretag som antagit
nagon av de ovanndmnda associa-
tionsformerna samt andra bolag
som bildats i enlighet med belgisk
lagstiftning och som omfattas av
belgisk bolagsskatt.

¢) Bolag som enligt tjeckisk
rattsordning  kallas  "akciova
spolecnost", "spolecnost s ru¢enim
omezenym".

d) Bolag som enligt dansk ratts-
ordning kallas "aktieselskab" eller
"anpartsselskab". Andra enligt
bolagsskattelagen  skattepliktiga
bolag, 1 den utstrickning deras
beskattningsbara inkomst berdknas
och beskattas enligt de allménna
skatterdttsliga bestimmelserna for
"aktieselskaber".

e) Bolag som enligt tysk

rattsordning kallas
"Aktiengesellschaft",

"Kommanditgesellschaft auf
Aktien", "Gesellschaft mit
beschréankter Haftung",
"Versicherungsverein auf

Gegenseitigkeit", "Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft”,
"Betriebe gewerblicher Art von
Jjuristischen Personen des
oOffentlichen Rechts", och andra
bolag som bildats enligt tysk lag
och som omfattas av tysk bolags-
skatt.

f) Bolag som enligt estnisk
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rattsordning kallas  “tdisiihing”,
“usaldusiihing”, “osatihing”,
“aktsiaselts” eller
“tulundusiihistu”,

— bolag som enligt grekisk
rattsordning  kallas  “avavoun
etoupeia”,

— bolag som enligt spansk
rattsordning  kallas  ”sociedad
anonima”, “sociedad comanditaria

por acciones” eller “’sociedad de
responsabilidad limitada” och de
offentligrittsliga  organ som
fungerar enligt civilrittsliga regler,

— bolag som enligt fransk rtts-
ordning kallas ”société anonyme”,

”société en commandite par
actions”  eller  7société  a
responsabilité limitée”

och industriella och
affarsdrivande offentliga organ

och foretag,

— bolag som enligt irlindsk
rdttsordning  kallas “public
companies limited by shares or by
guarantee”, “private companies
limited by  shares or by
guarantee”, organ registrerade
enligt  "the  Industrial  and
Provident Societies Acts” eller
byggnadsforetag registrerade
enligt “the Building Societies
Acts”,

— bolag som enligt italiensk
rattsordning kallas ”societa per
azioni”, “’societa in accomandita
per azioni” eller societa a
responsabilita limitata” och offent-
liga och privata organ som bedri-
ver industriell och kommersiell
verksambhet,

rattsordning kallas  "tdisiihing",
"usaldusiihing", "osatihing",
"aktsiaselts", "tulundusiihistu".

g) Bolag som enligt grekisk
rattsordning  kallas  “avovoun
etoupeia”, “etaipeio mepLopLoUEVNS
evbovne (EILE.)”.

h) Bolag som enligt spansk
rattsordning  kallas  "sociedad
anénima", "sociedad comanditaria
por acciones" eller "sociedad de
responsabilidad limitada" samt
offentligrittsliga ~ organ  som
fungerar enligt civilrdttsliga regler.

i) Bolag som enligt fransk rétts-
ordning kallas "société¢ anonyme",
"société en commandite par
actions", "société a responsabilité

limitée", "sociétés par actions
simplifiées”, "sociétés
d'assurances mutuelles”, "caisses

d'épargne et de prévoyance”,
"sociétés civiles"” som automatiskt

omfattas av bolagsskatt,
"coopératives" eller "unions de
coopératives", industriella och
affiarsdrivande offentliga organ

och foretag samt andra bolag som
bildats i enlighet med fransk
lagstiftning och som omfattas av
fransk bolagsskatt.

j) Bolag som bildats enligt
irldndsk rdtt eller som i irldndsk
rdtt betraktas som bolag, organ
som registrerats enligt Industrial
and Provident Societies Act,
"building societies" som bildats
enligt Building Societies Acts samt
"trustee savings banks" i den
mening som avses 1 Trustee
Savings Banks Act fran 1989.

k) Bolag som enligt italiensk
rattsordning kallas "societa per
azioni", "societa in accomandita

per azioni", "societa a
responsibilita limitata”, "societa
cooperativa" eller '"societa di

mutua assicurazione" samt privata
och offentliga organ vars verksam-
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— 1 cypriotisk rittsordning
“etoupeleg” enligt definitionen 1
inkomstskattelagstifiningen,

— bolag som enligt lettisk
rattsordning kallas “akciju
sabiedriba” eller “sabiedriba ar

ierobezotu atbildibu”,

— bolag som dr bildade enligt
litauisk rittsordning,

— bolag som enligt luxemburgsk
réttsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en
commandite par actions” eller
’société a responsabilité limitée”,

— bolag som 1 ungersk
rattsordning kallas “kozkereseti
tarsasag”, “betéti tarsasag”, “kozos
vallalat”, “korlatolt feleloségii
tarsasag”, “részvénytarsasag”,
“egyesiilés”, "kozhasznu tarsasag”
eller “szdvetkezet”,

— bolag som enligt maltesisk
rattsordning kallas “Kumpaniji ta'
Responsabilita' Limitata” eller
“Socjetajiet en commandite li I-
kapital taghhom maqsum
f'azzjonijiet”,

— bolag som enligt nederldndsk

rattsordning  kallas  ”naamloze
vennootschap” eller “besloten
vennootschap met  beperkte
aansprakelijkheid”,

het helt och hallet eller huvudsak-
ligen dr av kommersiell karaktdir.
l) Bolag som enligt cypriotisk
rittsordning kallas “ etoupeieg”
enligt definitionen i inkomstskatte-

lagarna.

m) Bolag som enligt lettisk
rattsordning kallas "akciju
sabiedriba", "sabiedriba ar

ierobezotu atbildibu".

n) Bolag som bildats enligt
litauisk rdttsordning.

0) Bolag som enligt
luxemburgsk réttsordning kallas
"société anonyme", "société en
commandite par actions", "société
a responsabilité limitée”, "sociéte

non

coopérative”, "société coopérative
organisée comme une Société
anonyme”, "association
d'assurances mutuelles”,
"association  d'épargne-pension”
eller  "entreprise de  nature

commerciale, industrielle  ou
miniére de ['Etat, des communes,
des syndicats de communes, des
établissements  publics et des
autres personnes morales de droit
public" samt andra bolag som
bildats i enlighet med luxemburgsk
lagstiftning och som omfattas av
luxemburgsk bolagsskatt

p) Bolag som enligt ungersk
rittsordning kallas "kozkereseti
tarsasag", "betéti tarsasag", "kozos

vallalat", "korlatolt felelosségii
tarsasag", "részvénytarsasag",
"egyesiilés", "kdzhasznu

tarsasag", "szovetkezet".

q) Bolag som enligt maltesisk
rittsordning kallas "Kumpaniji ta’

Responsabilita’ Limitata"
"Socjetajiet en commandite li I-
kapital taghhom maqsum
fazzjonijiet".

r) Bolag som enligt nederlandsk
rittsordning  kallas  "naamloze
vennootschap", "besloten
vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid", "open
commanditaire vennootschap",
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— bolag som enligt Osterrikisk
réttsordning kallas
”Aktiengesellschaft” eller

— bolag som enligt polsk ritts-
ordning kallas “spdtka akcyjna”
eller “spotka =z ograniczona,
odpowiedzialnos’cia_”,

— handelsforetag eller bolag
som dr bildade enligt civillagstift-
ning och som har handelsforetags-
form liksom ocksa andra juridiska
personer som bedriver handel eller
industriell verksamhet, bildade i
enlighet med portugisisk ritt,

— bolag som enligt slovensk

rattsordning  kallas  “delniSka
druzba”, “komanditna druzba”
eller “druzba omejeno
odgovornostjo”,

— bolag som enligt slovakisk
rattsordning  kallas  “akciovad
spolocnost’” “spolocnost’s
rucenim obmedzenym”, “verejna
obchodna  spolocnost’”  eller
“komanditna spolocnost’”

— bolag som enligt finsk
rittsordning kallas
”osakeyhtit/aktiebolag”,
”osuuskunta/andelslag”,
’sadstopankki/sparbank” eller
“vakuutusyhtio/forsakrings-
bolag”,

— bolag som bildats enligt

lagstiftningen i Férenade konunga-
riket Storbritannien och Nord-
irland,

"codperatie",
waarborgmaatschappij",
voor gemene rekening”,
"vereniging  op  codperatieve
grondslag" eller "vereniging welke
op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling
optreedt" samt andra bolag som
bildats i enlighet med nederldndsk
lagstifining och som omfattas av
nederldndsk bolagsskatt.

s) Bolag som enligt Osterrikisk

"onderlinge
"fonds

rittsordning kallas
"Aktiengesellschaft" eller
"Gesellschaft mit beschriankter
Haftung", "Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaften".

t) Bolag som enligt polsk ratts-
ordning kallas "spétka akcyjna",
"spotka z ograniczona
odpowiedzialnos’cia".

u) Handelsrdttsliga bolag eller
civilrdttsliga bolag i kommersiell
form samt andra juridiskapersoner
som  bedriver handel eller
industriell verksamhet, bildade
enligt portugisiskrdttsordning.

v) Bolag som enligt slovensk

rattsordning  kallas  "delniSka
druzba", "komanditna druzba"
"druzba z omejeno
odgovornostjo".

w) Bolag som enligt slovakisk
rittsordning  kallas  "Akciova
spolo¢nost’", "Spolo¢nost’s
ruc¢enim obmedzenym”,

299

“"Komanditna spolo¢nost’.

x) Bolag som enligt finsk
rittsordning kallas
"osakeyhtio/aktiebolag",
"osuuskunta/andelslag",
"sddstopankki/sparbank” eller

"vakuutusyhtio/forsakrings-
bolag".

z) Bolag som bildats enligt
lagstiftningen 1 Forenade kunga-
riket.
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Bilaga 37.27°

Skatter som avses i 37 kap. 9 §
3, 38 kap. 3 § forsta stycket 3,
48 a kap. 6 § 3 och 49 kap. 9 § 3:

Skatter som avses 1 37 kap. 9 §
3, 38 kap. 3 § forsta stycket 3,
38akap. 6 § forsta stycket 3,

48 akap. 6 § 3 och 49 kap. 9 § 3:
— impot des sociétés/vennootschapsbelasting i Belgien,
— 1imposta sul reddito delle — imposta sul reddito delle
persone giuridiche 1 Italien, societa 1 Italien,
— impdt sur le revenu des collectivités i Luxemburg,

1. Bestimmelserna i 37 kap. 9 § 1, 38 kap. 3 § forsta stycket 1,
38 a kap. 6 § forsta stycket 1, 39 kap. 32 och 33 §§, 48 akap. 6 § 1 och
49 kap. 9 § 1, savitt avser europeiska kooperativa foreningar, trader i
kraft den 1 januari 2006 och tillimpas frdn och med 2007 ars taxering.
Detsamma giller bilaga 37.1, séavitt avser europabolag och europeiska
kooperativa féreningar.

2. Ovriga bestdimmelser i denna lag trider i kraft den 1 januari 2007

och tillampas frdn och med 2008 ars taxering.

Forslag till lag om @ndring 1 kupongskattelagen (1970:624)

Hérigenom foreskrivs i fraga om kupongskattelagen (1970:624)

dels att 1 § skall ha foljande lydelse,

dels att overgéngsbestimmelserna till lagen skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Kupongskatt skall betalas enligt
denna lag till staten for utdelning
av annat slag 4n som avses i
42 kap. 16 § inkomstskattelagen
(1999:1229) pa aktie i svenskt
aktiebolag.

Vad i denna lag sdgs om aktie i
svenskt aktiebolag giller &dven
aktie 1 europabolag med site i
Sverige och andel i svensk inves-
teringsfond.

Foreslagen lydelse

I§

Kupongskatt skall betalas enligt
denna lag till staten for utdelning
av annat slag 4n som avses i
42 kap. 16 och 16 b §§ inkomst-
skattelagen (1999:1229) pa aktie i
svenskt aktiebolag.

Vad i denna lag sdgs om aktie i
svenskt aktiebolag géller dven
aktie 1 europabolag med site i
Sverige och andel i svensk inves-
teringsfond.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007.

7 Senaste lydelsen 2004:614.
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Forslag till lag om éndring 1 lagen (2001:1227) om
sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter

Hérigenom foreskrivs 1 friga om lagen (2001:1227) om sjdlvdeklara-

tioner och kontrolluppgifter

dels att det i lagen skall inféras tvd nya paragrafer, 3 kap. 16 b och

16 ¢ §8§,

dels att overgéngsbestimmelserna till lagen skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

Partiella fissioner

16byg

Den som har mottagit en andel
som dr kvalificerad enligt 57 kap.
6bys inkomstskattelagen
(1999:1229)  skall ldmna de
uppgifter som behovs for att
Skatteverket skall kunna besluta
om tjdnstebelopp for utdelning och
tidnstebelopp  for  kapitalvinst
enligt 57 kap. 19 § den lagen.
Vidare skall uppgifter ldmnas om
utdelning och kapitalvinst pa
sadana andelar.

16c¢c§

Om dganderditten till andelar
som dr kvalificerade enligt 57 kap.
6bys inkomstskattelagen
(1999:1229) har overgatt till
nagon amnnan genom arv, testa-
mente, bodelning eller gava, skall
forvdrvaren ldmna

1. uppgift om antalet andelar
som har forvdrvats,

2. uppgift om tjdnstebelopp for
varje andel, och

3. identifikationsuppgifter  for
den som andelarna har overgatt
fran.

Den till vilken dganderditten till
andelarna har overgatt skall arli-
gen ldmna de uppgifter som dr av
betydelse for fragan om tjcinste-
beloppet for utdelning och tjcinste-
belopp for kapitalvinst skall tas
upp till beskattning.
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Forteckning 6ver remissinstanserna

Foljande remissinstanser har yttrat sig. Skatteverket, Hovrdtten for
Vistra Sverige, Kammarritten i Stockholm, Lénsritten i Stockholms ldn,
Lansrétten 1 Goteborg, Ekobrottsmyndigheten, Verket for ndringslivs-
utveckling NUTEK, Juridiska fakulteten vid Lunds universitet, Fore-
ningen Auktoriserade Revisorer FAR, Foretagarna, Kooperativa for-
bundet, Lantbrukarnas Riksférbund, Sveriges advokatsamfund, Sveriges
Redovisningskonsulters Forbund SRF och Forsakringsforbundet.

Foljande remissinstanser har inte svarat eller angett att de avstir fran
att 1amna synpunkter. Finansinspektionen, Riksrevisionen, Bolagsverket,
Internationella Handelshogskolan i Jonkoping, Foretagsekonomiska
institutionen vid Uppsala universitet, Finansbolagens forening, HSB
Riksforbund, Naringslivets regelndmnd, Svensk Handel, Svensk
Industriforening, Svenska handelskammarférbundet, Svenska
Revisorsamfundet SRS, Sveriges Bokforings- och revisionsbyréers
Forbund, Tjdnstemédnnens Centralorganisation TCO,  Sveriges
Akademikers Centralorganisation SACO, Landsorganisationen LO,
Svenska Riskkapitalforeningen och ForetagarForbundet.

Stockholms Handelskammare, Sveriges Byggindustrier, Foreningen
Svenskt Niringsliv, Svenska Bankforeningen och Fastighetsdgarna
Sverige har hidnvisat till ett yttrande frdn Néringslivets Skattedelegation.
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Lagradsremissens lagforslag

Forslag till lag om @ndring 1 inkomstskattelagen (1999:1229)

Hirigenom foreskrivs® i friga om inkomstskattelagen (1999:1229)*

dels att 48 kap. 10 § och 48 a kap. 14 § skall upphora att gélla,

dels att rubrikerna fore 48 kap. 10 § och 48 a kap. 14 § skall upphora
att gilla,

dels att 2 kap. 1 §, 17 kap. 33 §, 18 kap. 12 §, 19 kap. 15 §, 20 kap.
13§, 21 kap. 20 §, 23 kap. 19 §, 25 kap. 2 §, 26 kap. 15 §, 30 kap. 14 §,
31 kap. 23 §, 37 kap. 1,2, 9, 16 och 30 §§, 38 kap. 1, 3, 8, 16, 17 och 19
§§, 40 kap. 2, 4 och 24 §§, 42 kap. 2, 16 och 21 §§, 44 kap. 8 §, 48 kap. 7
§,48 akap. 1,6,7,8aoch 16 §§,49 kap. 1, 2, 8,9, 11, 19 a och 26 §§,
56 kap. 8 § och 57 kap. 1, 7, 13, 15 och 24 §§ samt bilagorna 37.1 och
37.2 skall ha foéljande lydelse,

dels att punkten 7 i Overgangsbestdmmelserna till lagen (2005:1136)
om dndring i ndmnda lag skall ha f6ljande lydelse,

dels att det 1 lagen skall inforas ett nytt kapitel, 38 a kap., nya
paragrafer, 17 kap. 7 a §, 23 kap. 23 a §, 24 kap. 3 a §, 37 kap. 30 a §,
38 kap. 17 a, 17 b och 20 §§, 39 kap. 23 a §, 42 kap. 16 b §, 48 kap.
18 a—18 ¢ §§, 48 akap. 8 b, 8 c och 17 §§, 49 kap. 3 a och 32 §§, 57 kap.
7a7c,10a, 11 a, 12 a, 20 a-20 ¢, 24 a och 24 b §§, ndrmast fore 17
kap. 7 a §, 24 kap. 3 a § och 37 kap. 30 a §, 38 kap. 20 §, 42 kap. 16 b §,
48 kap. 18 a—18 d §§, 48 a kap. 19 § och 49 kap. 32 § nya rubriker samt
nidrmast fore rubriken till 37 kap. 30 § och 38 kap. 19 § nya rubriker av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
| §%2
I detta kapitel finns definitioner av vissa begrepp samt forklaringar till
hur vissa termer och uttryck anvénds i denna lag. Det finns definitioner
och forklaringar ocksé i andra kapitel.
Bestdammelser om betydelsen av foljande begrepp, termer och uttryck
samt forklaringar till hur vissa termer och uttryck anvénds finns i nedan
angivna paragrafer:

option i 44 kap. 12 § option i 44 kap. 12 §

% Jfr radets direktiv 90/434/EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattningssystem
for fusion, fission, partiell fission, dverforing av tillgdngar och utbyte av aktier eller andelar
som beror bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av ett europabolags eller en
europeisk kooperativ forenings sdte fran en medlemsstat till en annan (EGT L 225,
20.8.1990, s. 1, Celex 31990L0434), senast dndrat genom radets direktiv 2005/19/EG (EUT
L 58, 4.3.2005, s. 19, Celex 32005L0019).

81 Senaste lydelse av

48 akap. 14 § 2005:1136

rubriken ndrmast fore 48 a kap. 14 § 2002:1143.

%2 Senaste lydelse 2006:619.
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partiell fission i 38 a kap. 2 § Prop. 2006/07:2
passiv ndringsverksamhet 1 23 § passiv ndringsverksamhet 123 §  Bilaga 4

17 kap.

Partiella fissioner

7as

For andelar som tas emot vid en
partiell  fission, anses  som
anskaffningsvirde sa stor del av
anskaffningsvdrdet for andelarna i
det overlatande foretaget som
motsvarar — den  fordndring i
marknadsvdrdet som den partiella
fissionen — medfor  for  dessa
andelar. Anskaffningsvirdet  for
andelarna i det oOverlatande
foretaget  skall — minskas i
motsvarande man.

33 §83

Sarskilda bestimmelser om anskaffningsvdirde m.m. for lager och
pagéende arbeten finns nér det giller

— beskattningsintridde i 20 a kap.,

— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,

— nadringsbidrag i 29 kap. 7 §,

— ianspraktagande av ersittningsfond 1 31 kap. 18 §,

— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar 1 — verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 14 §, och 38 kap. 14 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
14§, och

—forvérv av tillgdngar till underpris frdn deldgare och nirstdende i
53 kap. 10 och 11 §§.

18 kap.
12 §%
Sérskilda bestimmelser om anskaffningsvirde for inventarier finns nir
det géller

— beskattningsintrade i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,
—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— néringsbidrag i 29 kap. 6 §,
— ianspraktagande av erséttningsfond 1 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 och 20 §§,

% Senaste lydelse 2003:224.
% Senaste lydelse 2003:224. 195



— verksamhetsavyttringar i — verksamhetsavyttringar i
38 kap. 14 §, och 38 kap. 14 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
14§, och
—forvérv av tillgdngar till underpris frdn deldgare och nirstdende 1
53 kap. 10 och 11 §§.

19 kap.

15 §85

Sarskilda bestimmelser om anskaftningsvérde for byggnader finns nir
det géller

— beskattningsintrdde i 20 a kap.,
— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,
—underprisoverlatelser 1 23 kap. 10 §,
— ndringsbidrag i 29 kap. 6 §,
— ianspréktagande av erséttningsfond i 31 kap. 18 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar i — verksamhetsavyttringar i
38 kap. 14 §, och 38 kap. 14 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
14 §, och

— forvirv av tillgangar till underpris frdn deldgare och nirstdende 1
53 kap. 10 och 11 §§.

20 kap.
13 §%
Sarskilda bestimmelser om anskaffningsviarde for markanldggningar
finns nar det géller
— beskattningsintrdde i 20 a kap.,
— nadringsbidrag i 29 kap. 6 §,
— ianspréktagande av erséttningsfond 1 31 kap. 18 §,

—kvalificerade fusioner och —kvalificerade fusioner och
fissioner 1 37 kap. 18 §, och fissioner 1 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar i — verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 14 §. 38 kap. 14 §, och

— partiella fissioner i 38 a kap.
14 3.
21 kap.
20§

Sérskilda bestimmelser om anskaffningsvirde for skog finns nir det

géller

— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,
—underprisoverlatelser i 23 kap. 10 §,
— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,
— verksamhetsavyttringar i — verksamhetsavyttringar i
38 kap. 14 §, och 38 kap. 14 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.

% Senaste lydelse 2003:224.
% Senaste lydelse 2003:224.
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14§, och

—forvérv av tillgdngar till underpris frdn deldgare och nirstidende i

53 kap. 10 och 11 §§.

23 kap.
19 §%
Om overlataren dr ett foretag och om ndgon andel i foretaget ar
kvalificerad, skall forvédrvaren vara en fysisk person, ett foretag eller ett
svenskt handelsbolag med enbart foretag som deldgare.

Om forvérvaren ar ett foretag,
skall minst samma andel av
andelarna 1 det forvirvande
foretaget vara kvalificerade som
andelen kvalificerade andelar 1 det
Overlatande foretaget. Med
kvalificerad andel avses i detta
stycke inte en sddan andel som
anses kvalificerad enligt 57 kap.
7 § forsta eller andra stycket.

Om forvdrvaren &r ett foretag,
skall minst samma andel av
andelarna 1 det fOrvdarvande
foretaget vara kvalificerade som
andelen kvalificerade andelar 1 det

overldtande foretaget. Med
kvalificerad andel avses i detta
stycke inte en saddan
marknadsnoterad andel i ett

overlatande foretag som anses
kvalificerad enligt 57 kap. 7, 7 a
eller 7b §.

Om forvidrvaren dr ett svenskt handelsbolag, skall minst samma andel
av andelarna 1 vart och ett av de deldgande foretagen vara kvalificerade
som andelen kvalificerade andelar i det 6verlatande foretaget.

23a$

Vid tillimpningen av 18-22 §§
skall en andel i ett forvirvande
foretag som bara dr kvalificerad
enligt 57 kap. 7, 7 a eller 7 b § inte
anses som en kvalificerad andel.
Sadan andelar skall dock anses
kvalificerade vid tillimpning av
19 § andra stycket till den del som
andelarna i det oOverlatande
foretaget dr kvalificerade bara
enligt 57 kap. 7, 7 a eller 7 b §.

24 kap.

%7 Senaste lydelse 2005:1136.

Partiell fission

Jag

Vid en partiell fission skall den
ersdttning som andelsdigaren i det
overlatande foretaget erhaller fran
det overtagande foretaget anses
som utdelning fran det overlatande
foretaget.
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Om andelarna i det overlatande
foretaget dr kapitaltillgangar hos
andelsdgaren, skall utdelning i
form av andelar i det 6vertagande
foretaget inte tas upp.

Om andelarna i det overlatande
foretaget dr lagertillgangar hos
andelscigaren, skall utdelning i
form av andelar inte tas upp till ett
hogre belopp dn vad utdelningen
medfor i nedskrivning  av
andelsdgarens andelar i det
overlatande foretaget.

25 kap.
2 §%

I 44 kap. finns grundldggande bestimmelser om kapitalvinster och
kapitalforluster. I 25 a, 45, 46, 48, 49, 50, 52 och 55 kap. finns sdrskilda
bestammelser for vissa slag av tillgéngar.

Sarskilda bestammelser om anskaffningsutgift finns i friga om

— beskattningsintrdde i 20 a kap.,

— uttagsbeskattning i 22 kap. 8 §,

—underprisoverlatelser 1 23 kap. 10 §,

— ianspréktagande av erséttningsfond i 31 kap. 18 §,

— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 18 §,

— verksamhetsavyttringar i — verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 14 §, och 38 kap. 14 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
14 §, och
— forvidrv av privata tillgdngar till underpris 1 53 kap. 10 och 11 §§.
26 kap.
15 §%

Bestimmelser om att virdeminskningsavdrag m.m. inte skall &terforas
finns nar det géller

— skogsavdrag i 21 kap. 14 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap. 13 §,

— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 17 §,

— verksamhetsavyttringar i — verksamhetsavyttringar 1
38 kap. 12 §, och 38 kap. 12 §,
— partiella fissioner i 38 a kap.
13§, och

— forvirv av vissa tillgangar till underpris frén deldgare och nérstdende
153 kap. 4 §.

% Senaste lydelse 2003:224.
% Senaste lydelse 2000:1341.
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30 kap.

14 §

Om niringsverksamheten i en juridisk person tas dver av en annan

juridisk  person, far
ombildningar enligt 8 kap.
overlitelse av  ett
forsdkringsbestand  till
dndamaélet.

ockséd periodiseringsfonderna tas
sparbankslagen (1987:619) och
Oomsesidigt
ett forsdkringsaktiebolag

vid
vid
hela
for

over

livforsakringsforetags
som bildats

Vid en sddan ombildning av ekonomisk forening till aktiebolag som
avses 142 kap. 20 §, far aktiebolaget ta 6ver den ekonomiska foreningens

periodiseringsfonder.

Bestdammelser om att
periodiseringsfonder far tas Gver
finns for kvalificerade fusioner
och fissioner i 37 kap. 18 § och for
verksamhetsavyttringar i 38 kap.
15§.

Bestimmelser om att
periodiseringsfonder far tas Over
finns for kvalificerade fusioner
och fissioner i 37 kap. 18 §, for
verksamhetsavyttringar i 38 kap.
15 § och for partiella fissioner i
38akap. 15 §.

31 kap.

23§

Vid en sddan ombildning av ekonomisk forening till aktiebolag som
avses 142 kap. 20 § far aktiebolaget ta 6ver den ekonomiska féreningens

ersdttningsfonder.

Bestdmmelser om att
ersittningsfonder far tas 6ver finns
for kvalificerade fusioner och
fissioner i 37 kap. 18 § och for
verksamhetsavyttringar 1 38 kap.
15 §.

Bestammelser om att
ersittningsfonder far tas 6ver finns
for kvalificerade fusioner och
fissioner i 37 kap. 18 §, for
verksamhetsavyttringar i 38 kap.
15 § och for partiella fissioner i
38akap. 15 §.

37 kap.

1§

I detta kapitel finns bestimmelser om beskattningen vid fusioner och

fissioner.

Bestammelser om uppskov med
beskattningen respektive
framskjuten beskattning hos #dgare
till andelar 1 det Overlatande

% Senaste lydelse 2003:1102.

1 30 a § finns bestimmelser om
beskattningen ndr oOverlataren dr
en utldndsk  association och
ombildningen hade varit en fusion
eller fission om associationen
hade varit en utlindsk juridisk
person.

2 §90

Bestammelser om uppskov med
beskattningen respektive
framskjuten beskattning hos dgare
till andelar 1 det Overlatande
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foretaget vid en fusion eller fission
finns 1 frdga om

— ekonomiska foreningar och
medlemsbanker i 42 kap. 21 §
Jjdmford med 48 kap. 10 §,

— andelsbyten i 48 a kap., och

foretaget vid en fusion eller fission Prop. 2006/07:2

finns i frdga om

— uppskovsgrundande andelsbyten i 49 kap.

Med foretag avses i detta kapitel

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk forening och svensk
sparbank,

2. utlandskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag som
hér hemma i en stat som &r
medlem i Europeiska unionen och
som bedrivs 1 nagon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och ar skyldigt att
betala ndgon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan
valmojlighet  eller  rdtt  till
undantag.

Vid kvalificerade fusioner och
fissioner skall bestimmelserna i
17-30 §§ tillampas.

9 §9l

Med foretag avses i detta kapitel

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk  forening, svensk
sparbank och svenskt omsesidigt
forsdkringsforetag,

2. utlandskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag om det
dr en utldndsk juridisk person som
hér hemma i1 en stat som é&r
medlem i Europeiska unionen och
bedrivs 1 nigon av  de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och &r skyldig att
betala nidgon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan
valmojlighet  eller  rdtt  till
undantag.

16 §

Vid kvalificerade fusioner och
fissioner skall bestimmelserna i
17-29 §§ tillampas.

Fiktiv avrikning

308§

Om tillgadngar samt skulder och andra forpliktelser fors dver genom en
fusion eller fission fran ett foretag som hor hemma i Sverige till ett
foretag som hor hemma i en annan stat som dr medlem i Europeiska
unionen, giller andra stycket till den del tillgdngarna samt skulderna och
forpliktelserna dr knutna till en saddan plats 1 en medlemsstat som &r ett
fast driftstédlle enligt ett skatteavtal mellan Sverige och den staten eller —
om det inte finns ndgot skatteavtal — som skulle ha varit ett fast driftstille
om 2 kap. 29 § hade tillimpats i den staten.

Det overlidtande foretaget har
vid tillimpning av 16 kap. 18 och
19 §§ och av lagen (1986:468) om
avriakning av utlandsk skatt rétt till
avdrag respektive avrdkning av
utlandsk skatt som om fOretaget

°! Senaste lydelse 2001:1185.

Det overlatande foretaget har
vid tillimpning av 16 kap. 18 och
19 §§ och av lagen (1986:468) om
avriakning av utldndsk skatt rétt till
avdrag respektive avridkning av
utlindsk skatt som om foretaget
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faktiskt hade betalat den skatt som
skulle ha betalats i den stat dér det
fasta driftstillet dr beldget om det
inte hade funnits sddan lagstiftning
ddr som avses 1 det av Europeiska
gemenskapernas rad den 23 juli
1990 antagna direktivet om ett
gemensamt beskattningssystem for
fusion, fission, Overforing av
tillgdngar och utbyte av aktier eller
andelar som ber6r bolag i olika
medlemsstater (90/434/EEG).

faktiskt hade betalat den skatt som Prop. 2006/07:2

skulle ha betalats i den stat dir det
fasta driftstillet dr beldget om det
inte hade funnits sddan lagstiftning
dir som avses 1 rdadets direktiv
90/434/EEG av den 23 juli 1990
om ett gemensamt beskattnings-
system for fusion, fission, partiell
fission, Overforing av tillgdngar
och utbyte av aktier eller andelar
som berdér bolag 1 olika
medlemsstater samt om flyttning
av ett europabolags eller en
europeisk kooperativ  forenings
sdte fran en medlemsstat till en

CU’ZI’ZCU’Z.92

Overlataren  dr  en  utldndsk
association som__inte dr en
utldindsk juridisk person

30ays

Fiktiv avrdkning for skatt skall
goras enligt andra stycket om

— tillgangar samt skulder och
andra  forpliktelser  fors over
genom en ombildning som hade
varit en fusion eller fission om
overlataren hade varit en utldndsk
Juridisk person,

— overlataren dr en utldndsk
association som hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— overlataren bedriver
verksamheten i nagon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1, och

—overlataren dr skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges i1 bilaga 37.2, utan
valmaojlighet  eller  rdtt  till
undantag.

En deldgare i associationen som
beskattas med pa grund av
ombildningen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrdkning av

2EGTL 225,20.8.1990, s. 1, Celex 3199010434, senaste dndringen EUT L 58, 4.3.2005,

s. 19, Celex 32005L0019.
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utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag for respektive avrdikning av
utldndsk skatt som om
associationen hade betalat den
skatt som skulle ha betalats i den
stat ddr associationen hoér hemma
om det inte hade funnits sadan
lagstifining ddr som avses i radets
direktiv 90/434/EEG av den 23 juli
1990 om ett  gemensamt
beskattningssystem  for  fusion,
fission, partiell fission, overforing
av tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om
flyttning av ett europabolags eller
en europeisk kooperativ forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan.

38 kap.

1§

[ detta kapitel finns bestimmelser om undantag frdn omedelbar
beskattning nir ett foretag avyttrar tillgadngar till ett annat foretag genom

en verksamhetsavyttring.

Med foretag avses i detta kapitel

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk forening och svensk
sparbank,

2. utldndskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag som
hér hemma 1 en stat som é&r
medlem i Europeiska unionen och
som bedrivs 1 nagon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och ar skyldigt att
betala nagon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan
valmojlighet  eller  rdatt  till

% Senaste lydelse 2001:1185.

1 20 § finns bestimmelser om
beskattningen ndr sdljaren dr en

utldndsk association och
ombildningen  hade varit en
verksamhetsavyttring om
associationen  hade varit en

utlandsk juridisk person.

3 §93

Med foretag avses i detta kapitel

1. svenskt aktiebolag, svensk
ekonomisk  forening,  svensk
sparbank och svenskt omsesidigt
forsdkringsforetag,

2. utlandskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag om det
dr en utldndsk juridisk person som
hor hemma i en stat som &r
medlem i Europeiska unionen och
bedrivs 1 ndgon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och é&r skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan
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undantag.

valmojlighet  eller  ratt  till

undantag.

Som foretag rdknas inte privatbostadsforetag eller investmentforetag.

8§

Ersédttningen  skall  overstiga Erséttningen far inte understiga
summan av de skattemdssiga summan av de skatteméssiga
virdena  for de  avyttrade védrdena for de  avyttrade
tillgdngarna. tillgdngarna.

16 §

Om det sdljande foretaget har
gjort avdrag for framtida utgifter
som hidnfor sig till der som
avyttras, skall avdragen inte
aterforas hos det sdljande foretaget
utan hos det kopande foretaget.

17
Det kopande foretaget far inte ta
over ritt till avdrag for underskott
enligt 40 kap. eller ritt till avdrag
for kvarstaende kapitalforluster pa
deldgarritter enligt 48 kap. 26 §.

 Senaste lydelse 2002:1143.

Om det kopande foretaget tar
over ansvaret for forpliktelser som
legat till grund for avdrag for
framtida utgifter hos det sdljande
foretaget och som hanfor sig till
den verksamhetsgren som avyttras,
skall avdragen inte aterforas hos
det sdljande foretaget utan hos det
kopande foretaget, om foretagen
begdr det.

§%

Det kopande foretaget far inte ta
over ritt till avdrag for underskott
enligt 40 kap., ritt till avdrag for

kvarstdende kapitalforluster pa
deldgarritter enligt 48 kap. 26 §
eller rdatt till  avdrag  for
kvarstaende  kapitalforluster pa

fastigheter enligt 25 kap. 12 §.

17ayg

Det kopande foretaget skall
forst det sjdtte beskattningsaret
efter det beskattningsar  da
verksamhetsavyttringen genomfors
dra av underskott hos foretaget
som kvarstar fran beskattningsaret
fore det  beskattningsar da
verksamhetsavyttringen  genom-
fors. Begrdnsningen i avdrags-
rditten gdller dven ett foretag som

det  kopande  foretaget med
avdragsrdtt kan Idmna koncern-
bidrag till  avseende det

beskattningsar da verksamhets-
avyttringen genomfordes.
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Om tillgéngar samt skulder och
andra forpliktelser fors over
genom en verksamhetsavyttring
frén ett foretag som hor hemma i
Sverige till ett foretag som hor
hemma i en annan stat som é&r
medlem 1 Europeiska unionen,
tilldmpas bestimmelserna 1
37 kap. 30 §.

17b§

Bestimmelsen i 17 a § tilldmpas
inte om koncernbidrag kan ldmnas
med  avdragsrdtt mellan  det
sdljande och det kopande foretaget
avseende det beskattningsar da
verksamhetsavyttringen
genomfors.

Bestimmelsen i 17 a § tillimpas
dock om

1. en sadan begrdnsning av rditt
till  avdrag  for  underskott
(avdragsbegrinsning) som anges i
koncernbidragsspdrren i 40 kap.
18§ gdller om det kopande
foretaget far koncernbidrag fran
det sdljande foretaget avseende
det beskattningsar da
verksamhetsavyttringen
genomfors, eller

2. avdragsbegrinsning  gdller
om ett foretag, som det kopande
foretaget med avdragsrdtt kan
ldmna koncernbidrag till utan att
avdragsbegrinsning  gdller  for
foretaget, indirekt via det kopande
foretaget  far  koncernbidrag
avseende samma beskattningsar
fran det sdljande foretaget.

Fiktiv avrikning

19 §

Om tillgdngar samt skulder och
andra forpliktelser fors over
genom en ombildning som, utan
att villkoret i 7 § dr upppyllt,
uppfyller villkoren i 2 § frén ett
foretag som hor hemma i Sverige
till ett foretag som hor hemma i en
annan stat som dr medlem 1
Europeiska unionen, tillimpas
bestimmelserna i 37 kap. 30 §.

Sdljaren ar en utldndsk
association som__inte dr en
utldindsk juridisk person

20§
Fiktiv avrdkning for skatt skall
goras enligt andra stycket om
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— tillgangar samt skulder och
andra  forpliktelser  fors over
genom en ombildning som hade
varit en verksamhetsavyttring om
sdljaren hade varit en utldndsk
Juridisk person,

—sdljaren dr en  utldindsk
association som hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

—sdljaren  bedriver verksam-
heten i nagon av  de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1, och

— sdljaren dr skyldig att betala
nagon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, wutan valmojlighet
eller rditt till undantag.

Den deldgare i associationen
som beskattas med anledning av
transaktionen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrikning av
utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag for respektive avrdikning av
utldandsk skatt som om
associationen hade betalat den
skatt som skulle ha betalats i den
stat ddr associationen hor hemma
om det inte hade funnits sadan
lagstiftning ddr som avses i radets
direktiv 90/434/EEG av den 23 juli
1990 om ett  gemensamt
beskattningssystem  for  fusion,
fission, partiell fission, éverforing
av tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om
fhyttning av ett europabolags eller
en europeisk kooperativ forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan.

38 a kap. Partiella fissioner

Innehall

Iy

1 detta kapitel finns
bestimmelser om undantag fran
omedelbar beskattning ndr ett
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foretag overlater tillgangar till ett
annat foretag genom en partiell
fission.

1 22§ finns bestimmelser om
beskattningen ndr oOverlataren dr
en utldndsk  association och
ombildningen  hade varit en
partiell fission om associationen
hade varit en utlindsk juridisk
person.

Definitioner

28

Med partiell fission avses en
ombildning som uppfyller foljande
forutsdttningar:

1. Ett foretag (det overlatande
foretaget) skall overlata
tillgangarna i en eller flera
verksamhetsgrenar (de_overlatna
tillgangarna) till ett annat foretag
(det overtagande foretaget).

2. Det overlatande  foretaget
skall behalla minst en
verksamhetsgren.

3. Ersdttningen  skall  vara
marknadsmdssig och ldmnas till
dgarna av andelarna i det
overlatande foretaget. Om det
overlatande foretaget har skulder
eller andra forpliktelser som
hdanfor sig  till de overlatna
tillgangarna,  far ersdttning
ldmnas ocksa pa det sdittet att det
overtagande foretaget tar Over
ansvaret for forpliktelserna.

4. Ersdttningen till dgarna av
andelarna i det oOverlatande
foretaget skall ldmnas i form av
andelar i det  odvertagande
foretaget (mottagna andelar) eller
I pengar.

39

Om det vid en partiell fission
finns flera overtagande foretag,
gdller vad som sdgs om det
overtagande foretaget vart och ett
av dem.
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49
Med foretag avses i detta kapitel
1. svenskt aktiebolag, svensk

ekonomisk  forening, svensk
sparbank och svenskt omsesidigt
forsdikringsforetag,

2. utldndskt bolag, och

3. annat utldndskt foretag om
det dr en utldindsk juridisk person
som hor hemma i en stat som dr
medlem i Europeiska unionen och
bedrivs i  nagon av  de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och dr skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan
valmaojlighet  eller  rdtt  till

undantag.

Som  foretag  rdknas  inte
privatbostadsforetag eller
investmentforetag.

oK)

Ett foretag anses vid tilldmpning
av detta kapitel héra hemma i en
viss stat som dr medlem i
Europeiska unionen, om foretaget
enligt lagstiftningen i denna stat
hor hemma i staten i skatte-
hinseende och inte anses ha
hemvist i en annan stat pa grund
av ett skatteavtal. Om foretaget
enligt ett skatteavtal anses ha
hemvist i en annan medlemsstat,
skall det anses hora hemma i
denna andra medlemsstat.

Villkor  for undantag frdan
omedelbar beskattning

Inledning

63
Bestammelserna i 10-20 $§
skall tillampas om villkoren i 7—

9 §§ dr uppfyllda.

Skattskyldighet

7

Det overlatande foretaget skall
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omedelbart fore avyttringen ha
varit skattskyldigt for inkomst av
atminstone en del av den avyttrade
ndringsverksamheten eller
verksamhetsgrenen. Inkomsten far
inte ha varit helt undantagen fran
beskattning  pa  grund  av
skatteavtal.

8s

Det overtagande foretaget skall
omedelbart efter avyttringen vara
skattskyldigt for inkomst av sadan
ndringsverksamhet  som det
overlatande foretaget beskattats
for. Inkomsten far inte helt eller
delvis vara undantagen fran
beskattning  pa  grund  av
skatteavtal.

Ersdittningens storlek

99

Summan av de oOvertagna
forpliktelserna och ersdttningen
till dgarna av andelarna i det
overlatande foretaget far inte
understiga  summan  av  de
skattemdssiga vdrdena for de
overlatna tillgangarna.

Beskattningen

Hos det overlatande foretaget

10§

Det overlatande foretaget skall
inte ta upp nagon annan intdkt pa
grund av den partiella fissionen dn
vad som framgar av 11 §.

11§

For andra tillgangar  dn
kapitaltiligangar skall det
overlatande foretaget ta upp de
skattemdissiga virdena som intdkt.

Om inventarier som overlats
bara dr en del av odverlatarens
samtliga inventarier, skall en
skdilig  del av  hela  det
skattemdissiga vdrdet tas upp.
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125

Kapitalvinster  och  kapital-
forluster som uppkommer hos det
overlatande foretaget pa grund av
den partiella fissionen skall inte
tas upp respektive far inte dras av.

13§

Virdeminskningsavdrag — m.m.
for avyttrad ndringsfastighet som
ar kapitaltillgang eller ndrings-
bostadsrdtt skall inte aterforas
enligt 26 kap. hos det dverlatande
foretaget.

Hos det dvertagande foretaget

143

Det overtagande foretaget skall
anses  ha  anskaffat  andra
forvirvade tillgangar an
kapitaltillgangar for ett belopp
som motsvarar det belopp som det
overlatande foretaget skall ta upp
enligt 11 §.

1 fraga om kapitaltillgangar
intrdder det overtagande foretaget
i det Overlatande foretagets
skattemdssiga situation.

Fonder, avsdttningar och
underskott
15¢

Periodiseringsfonder och
ersdttningsfonder hos det

overlatande foretaget skall tas
over av det dvertagande foretaget,
om foretagen begdr det. Det
overtagande foretaget skall i sa
fall anses ha gjort avsdttningarna
till fonderna och fatt avdragen for
avsdttningarna vid de taxeringar
avdragen faktiskt hénfor sig till.
Hogst en sa stor andel av
periodiseringsfonder och
ersdttningsfonder far tas over som
motsvarar forhallandet mellan de
skattemdissiga virdena pa de
overlatna tillgangarna och
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motsvarande vdrden pa samtliga
tillgangar i det overlatande
foretaget vid tidpunkten for den
partiella fissionen.

16§

Om det overtagande foretaget
tar dver ansvaret for forpliktelser
som legat till grund for avdrag for
framtida  utgifter  hos  det
overlatande foretaget och som
hénfor sig till den verksam-
hetsgren som  overlats, skall
avdragen inte aterforas hos det
overlatande foretaget utan hos det
overtagande foretaget, om
foretagen begdir det.

17§

Det overtagande foretaget far
inte ta oOver rdtt till avdrag for
underskott enligt 40 kap., rdtt till
avdrag for kvarstaende kapital-
forluster pa deldgarrditter enligt
48 kap. 26 § eller rdtt till avdrag
for kvarstaende kapitalforluster pa
fastigheter enligt 25 kap. 12 §.

18§

Det overtagande foretaget skall
forst det sjdtte beskattningsaret
efter det beskattningsar da den
partiella fissionen genomfors dra
av underskott fran beskattnings-
aret fore det beskattningsar da den
partiella  fissionen  genomfors.
Begrdnsningen i avdragsrdtten
gdller dven ett foretag till vilket
det overtagande foretaget med
avdragsrdtt kan ldmna koncern-
bidrag avseende det beskattnings-
ar da den partiella fissionen
genomfordes.

195¢

Bestimmelsen i 18 § tilldmpas
inte om koncernbidrag kan ldmnas
med  avdragsrdtt mellan  det
overlatande och det overtagande
foretaget avseende det beskatt-
ningsar da den partiella fissionen
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genomfors.

Bestdmmelsen i 18 § tilldmpas
dock om

1. en sadan begrdnsning av rdtt
till  avdrag  for  underskott
(avdragsbegrdinsning) som anges i
koncernbidragsspdrren i 40 kap.
18 § gdller om det overtagande
foretaget far koncernbidrag fran
det overlatande foretaget avseende
det beskattningsar da den partiella
fissionen genomfors, eller

2. avdragsbegrdnsning  gdller
om ett foretag, som  det
overtagande  foretaget med
avdragsrdtt kan Ildmna koncern-
bidrag till utan att avdrags-
begrdnsning gdller for foretaget,
indirekt via det Overtagande
foretaget  far  koncernbidrag
avseende samma beskattningsar
fran det overlatande foretaget.

Rdkenskapsenlig avskrivning

20§

Om inventarier tas upp till ett
hogre vdrde i det oOvertagande
foretagets rikenskaper dn som
foljer av 14 §, far foretaget
tilldmpa rikenskapsenlig
avskrivning bara om mellan-
skillnaden tas upp som intdkt.
Intdikten  skall tas upp det
beskattningsar da den partiella
fissionen sker eller fordelas med
lika belopp pa det beskattningsaret
och de tva foljande
beskattningsaren.

Fiktiv avrikning

Tilleangar knutna till ett fast
driftstdlle i ett annat EU-land

21§

Om tillgangar samt skulder och
andra  forpliktelser  fors over
genom en partiell fission fran ett
foretag som hor hemma i Sverige
till ett foretag som hor hemma i en
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annan stat som dr medlem i
Europeiska unionen, tilldmpas
bestimmelserna i 37 kap. 30 §.

Overlataren  dr en  utlindsk
association som inte dr en
utldndsk juridisk person

22§

Fiktiv avrdkning for skatt skall
goras enligt andra stycket om

— tillgangar samt skulder och
andra  forpliktelser  fors over
genom en ombildning som hade
varit en partiell fission om
overlataren hade varit en utldndsk
Juridisk person,

— overlataren dr en utldndsk
association som hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— overlataren bedriver
verksamheten i nagon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1, och

— overlataren dr skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges i1 bilaga 37.2, utan
valmojlighet  eller  rdtt  till
undantag.

En deldgare i associationen som
beskattas med anledning av
transaktionen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrdkning av
utlandsk skatt samma rdtt till
avdrag for respektive avrdkning av
utlandsk skatt som om
associationen hade betalat den
skatt som skulle ha betalats i den
stat ddr associationen hor hemma
om det inte hade funnits sadan
lagstiftning ddr som avses i radets
direktiv 90/434/EEG av den 23 juli
1990 om ett gemensamt beskatt-
ningssystem for fusion, fission,
partiell  fission, odverforing av
tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om
flyttning av ett europabolags eller
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en europeisk kooperativ forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan.

Beskattning av dgarna i det
overldatande foretaget

23§
Ndr det gdller beskattningen av

dgare  till andelar i  det
overlatande  foretaget vid en
partiell fission finns sdrskilda

bestimmelser om

— berdkning av anskaffnings-
virdet  for  andelar i  det
overtagande och det overlatande
foretaget i 17 kap. 7 a §,

— utdelning i 24 kap. 3 a s,

— utdelning i 42 kap. 16 b §,

— berdkning av  omkostnads-
beloppet  for andelar i det
overtagande  och  overlatande
foretaget i 48 kap. 18a och
18 ¢ $s,

— turordning vid avyttring i
48 kap. 18 b §, och

— kvalificerade andelar i 57 kap.
7—7 ¢ 11 a 12 a, 15 20 a-20 c
och 24-24 b §5.

39 kap.

23as§
Utdelning i form av andelar i
det overtagande foretaget vid en

partiell fission far inte dras av
enligt 22 eller 23 §.

40 kap.

Ett underskott av niringsverk-
samheten som kvarstar frén det
foregdende beskattningséret skall
dras av 1 den utstrickning det inte
finns ndgra begrinsningar i detta
kapitel eller i bestimmelserna om
underprisoverlatelser i 23 kap.
29§, om kvalificerade fusioner
och fissioner i 37 kap. 21-26 och
28 §§, om verksamhetsavyttringar
1 38 kap. 17 § eller om underskott
av andelshus 142 kap. 33 §.

28

Ett underskott av nédringsverk-
samheten som kvarstdr fran det
foregdende beskattningsaret skall
dras av 1 den utstrdckning det inte
finns nigra begrinsningar i detta
kapitel eller i bestimmelserna om
underprisoverlatelser i 23 kap.
29§, om kvalificerade fusioner
och fissioner i 37 kap. 21-26 och
28 §§, om verksamhetsavyttringar
1 38 kap. 17 §, om partiella
fissioner i 38 a kap. 17 § eller om
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Med underskottsféretag avses
ett foretag som hade ett underskott
det foregdende beskattningséret
eller som har ett eget eller
overtaget underskott fran tidigare
ar som inte har fatt dras av &n pa
grund av koncernbidragsspérren i
18 § eller bestimmelserna i
37 kap. 24 och 25 §§ om ritt till
avdrag  for  underskott efter
kvalificerade fusioner eller
fissioner.

underskott av andelshus i 42 kap. Prop. 2006/07:2

33 §.

43§

Med underskottsféretag avses
ett foretag som hade ett underskott
det foregdende Dbeskattningséret
eller som har ett eget eller
Overtaget underskott fran tidigare
ar som inte har fatt dras av dn pa
grund av koncernbidragsspérren i
18 § eller bestimmelserna om rétt
till avdrag for underskott efter
kvalificerade fusioner eller
fissioner i 37 kap. 24 och 25 §S,
efter  verksamhetsavyttringar i
38 kap. 17 aoch 17 b §§ eller efter
partiella fissioner i 38 a kap. 18
och 19 §§.

24§

I 14 kap. 17 och 18 §§ finns bestdmmelser om avdrag for underskott

om ett aktiebolag eller

en ekonomisk forening Overldter sin

ndringsverksambhet eller sina tillgdngar till staten, en kommun eller till ett
bolag som helt eller till 6vervdgande del innehas direkt eller indirekt av

staten eller en kommun.

I 37 kap. 21-26 och 28 §§ och
38 kap. 17 § finns bestdmmelser
om behandlingen av avdrag for
underskott  vid  kvalificerade
fusioner och fissioner respektive
vid verksamhetsavyttringar.

I 37 kap. 21-26 och 28 §§,
38 kap. 17-17 b §§ samt 38 a kap.
17-19 §§ finns bestdammelser om
behandlingen av avdrag for
underskott ~ vid  kvalificerade
fusioner och fissioner, vid
verksamhetsavyttringar respektive
vid partiella fissioner.

42 kap.

I inkomstslaget kapital tillimpas
bestimmelserna 1 inkomstslaget
ndringsverksamhet om

— mervérdesskatt 1 15 kap. 6 §,
16 kap. 16 § och 19 kap. 14 §,

— utgifter for representation i
16 kap. 2 §,

— utldndsk skatt i 16 kap. 18 och
19 8§,

—forvarv av  tillgdngar  till
underpris i 23 kap. 11 §, och

— aterforing av avdrag for

% Senaste lydelse 2000:1355.

2 §95

I inkomstslaget kapital tillimpas
bestimmelserna 1 inkomstslaget
niringsverksamhet om

—mervérdesskatt 1 15 kap. 6 §,
16 kap. 16 § och 19 kap. 14 §,

— utgifter for representation i 16
kap. 2 §,

— utldndsk skatt i 16 kap. 18 och
19 88,

—forvarv  av  tillgdngar  till
underpris 1 23 kap. 11 §,

— aterforing av avdrag for
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avsittning till erséttningsfond och  avsittning till ersédttningsfond och
sarskilt tillagg 1 31 kap. 21 och  sérskilt tilligg 1 31 kap. 21 och
22 §8. 22 §§, och
— fiktiv avrdkning i 37 kap.
30a§, 38 kap. 20 § och 38 a kap.
22 6.

16 §%

Utdelning frén ett svenskt aktiebolag (moderbolaget) i form av andelar
1 ett dotterbolag skall inte tas upp om

l. utdelningen lamnas 1 forhéllande till innehavda aktier i
moderbolaget,

2. aktier i moderbolaget d&r marknadsnoterade,

3. samtliga moderbolagets andelar i dotterbolaget delas ut,

4. andelar i dotterbolaget efter utdelningen inte innehas av nagot
foretag som tillhér samma koncern som moderbolaget,

5. dotterbolaget &r ett svenskt aktiebolag eller ett utlandskt bolag, och

6. dotterbolagets ndringsverksamhet till huvudsaklig del bestdr av
rorelse eller, direkt eller indirekt, innehav av andelar i sddana foretag
som till huvudsaklig del bedriver rérelse och 1 vilka dotterbolaget, direkt
eller indirekt, innehar andelar med ett sammanlagt rostetal som
motsvarar mer dn hédlften av rostetalet for samtliga andelar 1 foretaget.

Forsta stycket giller &ven om mottagaren av utdelningen inte &dger
aktierna i det utdelande bolaget.

I 48 kap. 8 § finns bestimmelser om anskaffningsutgiften pa andelarna
i moderbolaget och dotterbolaget.

Bestimmelserna i denna
paragraf skall inte tillimpas om
bestimmelserna i 16b§ om
undantag fran omedelbar
beskattning vid partiella fissioner
kan tilldmpas.

Utdelning vid partiell fission

16b§

Vid en partiell fission skall den
ersdttning som andelsdgaren i det
overlatande foretaget erhaller fran
det oOvertagande foretaget anses
som utdelning fran det overlatande
foretaget. Sadan utdelning i form
av andelar i det Odvertagande
foretaget skall inte tas upp.

21 §97
Vid sadana fusioner som avses i Vad som skiftas ut till en
12 kap. 1 och 3 §§ lagen andelsigare i det Overlatande

% Senaste lydelse 2001:1176.
7 Senaste lydelse 2006:619.
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(1987:667) om ekonomiska fore-
ningar och i 10 kap. 1 och 2 §§
lagen (1995:1570) om medlems-
banker skall andelar i den over-
tagande foreningen som skiftas ut
till medlemmen inte behandlas som
utdelning. Detsamma gdller vid
sadana fusioner som avses i radets
forordning (EG) nr 1435/2003 av
den 22 juli 2003 om stadga for
europeiska kooperativa foreningar
(SCE-foreningar).

Vad som utover andelarna
skiftas ut till medlemmen skall i sin
helhet behandlas som utdelning.

1 48 kap. 10 § finns bestim-
melser om anskaffningsutgift for
de utskiftade andelarna.

foretaget vid en fusion eller en Prop.2006/07:2
fission enligt 37 kap. skall inte Bilaga4

behandlas som utdelning.

44 kap.

8§

Ett viardepapper anses avyttrat om det foretag som gett ut det
1. forsdtts 1 konkurs och dr ett svenskt aktiebolag eller en svensk

ekonomisk férening,

2. upploses genom konkurs och dr ett annat foretag dn ett svenskt
aktiebolag eller en svensk ekonomisk forening, eller

3. upploses genom fusion eller fission.

Vid saddana konkurser som avses i forsta stycket 1 skall en
kapitalforlust alltid anses definitiv nér foretaget forsétts 1 konkurs.

Av 37 kap. 29 § forsta stycket
framgér att bestimmelsen 1 forsta
stycket 3 inte giller vérdepapper
som innehas av det Overtagande
foretaget vid en kvalificerad fusion
eller fission. Bestdmmelsen gdller
inte  heller andelar i en
overlatande ekonomisk forening

vid sadana fusioner som avses i
42 kap. 21 §.

Av 37 kap. 29 § forsta stycket
framgér att bestimmelsen 1 forsta
stycket 3 inte géller vdrdepapper
som innehas av det Overtagande
foretaget vid en kvalificerad fusion
eller fission.

48 kap.

7 §98

Vid berdkningen av omkostnadsbeloppet skall det genomsnittliga
omkostnadsbeloppet for samtliga deldgarrdtter eller fordringsrétter av
samma slag och sort som den avyttrade anvindas. Det genomsnittliga
omkostnadsbeloppet skall berdknas med hinsyn till intrdffade

fordndringar i innehavet.

Om en andel i en investeringsfond &r forvaltarregistrerad enligt 4 kap.
12 § lagen (2004:46) om investeringsfonder, skall vid tilldmpning av

% Senaste lydelse 2004:66.
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genomsnittsmetoden enligt forsta stycket bortses fran andra andelar i

samma fond som dr registrerade 1 annan foOrvaltares eller
andelsinnehavarens eget namn.

Vid tillimpningen av bestimmelserna 1 forsta stycket skall
ndringsbetingade  andelar och  néringsbetingade  aktiebaserade

deldgarritter som uppfyller villkoren om innehavstid i 25 a kap. 6 eller
78§ om de avyttras eller hade avyttrats vid den tidpunkt som
bedomningen avser, inte anses vara av samma slag och sort som andra

ndringsbetingade  andelar

148 a kap. 16 § och 49 kap. 29 §
finns ytterligare fva undantag fran

och
deldgarritter 1 det aktuella foretaget.

ndringsbetingade  aktiebaserade

I 18 ¢ §, 48 a kap. 16 § och
49 kap. 29 § finns ytterligare

bestammelsen 1 forsta stycket som  undantag frdn bestimmelsen 1

géller andelsbyten med  forsta stycket som géller partiella
framskjuten  beskattning  och fissioner, andelsbyten med
uppskovsgrundande andelsbyten. framskjuten  beskattning  och

uppskovsgrundande andelsbyten.

Andelar som forvirvats genom

partiell fission
Omkostnadsbeloppet
18a§

For andelar som tas emot vid en
partiell  fission, anses  som

anskaffningsutgift sa stor del av
omkostnadsbeloppet for andelarna
i det overlatande foretaget —
berdknat vid tidpunkten for den
partiella  fissionen —  som
motsvarar  den  fordndring i
marknadsvdrdet som den partiella

fissionen — medfor  for  dessa
andelar.

Efter en partiell fission skall, vid
berdkningen  av  omkostnads-
beloppet for andelarna i det
overlatande  foretaget, den
genomsnittliga anskaffnings-
utgiften minskas i motsvarande
man.

Turordning vid avyttring m.m. av
andelar i det  oOvertagande

foretaget

18by

Om en dgare i det overlatande
foretaget dger andelar av samma
slag och sort som den mottagna
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andelen vid tidpunkten for den Prop.2006/07:2

partiella fissionen (gamla andelar)
eller forvdrvar sadana andelar
efter den partiella fissionen (nya
andelar), skall avyttringar anses
ske i foljande ordning:

1. gamla andelar,

2. mottagna andelar,

3. nya andelar.

Bestdmmelserna i forsta stycket
tillimpas pa motsvarande sditt ndr
dganderdtten overgar till nagon
annan pa annat sdtt dn genom
avyttring.

Genomsnittsmetoden

18cys

Om andelar som mottagits vid
en partiell  fission inte dr
marknadsnoterade eller ar
kvalificerade enligt 57 kap. 7—
7 b §§ skall de vid tillimpning av
genomsnittsmetoden i 48 kap. 7 §
inte anses vara av samma slag och
sort som andra andelar i det
overtagande foretaget som
innehas av mottagaren.

Berdikning av tidnstebelopp for
utdelning och _ticinstebelopp for

kapitalvinst

18d§

Om andelen i det overlatande
foretaget vid en partiell fission dr
en kvalificerad andel, skall det
berdknas ett tidnstebelopp for
utdelning enligt andra stycket och
ett tjdanstebelopp for kapitalvinst
enligt tredje stycket.

Ett belopp lika med virdet pa
den mottagna andelen minskat
med det sparade
utdelningsutrymme som hor till
andelen i det  Overtagande
foretaget utgor ett tidnstebelopp
for utdelning vid partiell fission
for den mottagna andelen.

Ett belopp lika med vad som
skulle  ha  tagits upp i
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inkomstslaget  tjdnst
mottagna andelen hade avyttrats
mot en marknadsmdssig ersdttning
omedelbart efter att den mottagits
utgor ettt  tidnstebelopp  for
kapitalvinst vid partiell fission for
den mottagna andelen.

18e§

Om det tidigare har berdknats
ett tidnstebelopp enligt 18 d § eller
48 a kap. 8b § som hor till
andelen i det  oOverlatande
foretaget, tillimpas andra och
tredje styckena i stdllet for 18 d §.

Tjcnstebelopp  for  utdelning
skall minskas med utdelning som
tagits upp i inkomstslaget tjdnst
efter att tjdnstebeloppet berdknats
och fordelas mellan de mottagna
andelarna och andelarna i det
overlatande foretaget pa det sditt
som omkostnadsbeloppet fordelas
enligt I8 a §.

Tjcinstebelopp for kapitalvinst
skall fordelas mellan de mottagna
andelarna och andelarna i det
overlatande foretaget pa det sditt
som omkostnadsbeloppet fordelas
enligt 18 a §.

48 a kap.

I detta kapitel finns
bestimmelser for fysiska personer
om framskjuten beskattning vid
andelsbyten. Om den avyttrade
andelen var en lagertillgéng, giller
dock bestammelserna i 49 kap.

% Senaste lydelse 2002:1143.

1 §99

I detta kapitel finns
bestimmelser for fysiska personer
om framskjuten beskattning vid
andelsbyten. Om den avyttrade
andelen var en lagertillgdng eller
en sadan andel i en kooperativ
forening vars innehav var betingat
av  ndringsverksamheten enligt
13 kap. 7§, géller dock bestim-
melserna i 49 kap.

1 19 § finns bestimmelser om
beskattningen ndr den avyttrade
andelen dr hdnforlig till en
utldndsk association och
forfarandet  hade  varit ettt
andelsbyte om associationen hade

om den Prop.2006/07:2
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varit en utldndsk juridisk person.

6 §100

Det kopande foretaget skall vara en juridisk person av nédgot av

foljande slag:
1. ett svenskt aktiebolag,

2. ett utldndskt bolag, eller

3.ett annat utlindskt foretag
som hor hemma 1 en stat som &r
medlem 1 Europeiska unionen och
som bedrivs 1 ndgon av de
utlindska associationsformer som
anges i bilaga 37.1 och ar skyldigt
att betala nagon av de skatter som

l.ett svenskt aktiebolag, en
svensk ekonomisk forening, en
svensk sparbank eller ett svenskt
omsesidigt forsdkringsforetag,

3. ett annat utldndskt foretag om
det dr en utldndsk juridisk person
som hor hemma 1 en stat som &ar
medlem 1 Europeiska unionen och
bedrivs i nagon av de utlindska
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och &r skyldig att

anges 1 bilaga 37.2, wutan betala ndgon av de skatter som
valmojlighet  eller  rdtt  till anges 1 bilaga 37.2, utan
undantag. valmojlighet  eller  rdtt  till
undantag.
7§10

Det avyttrade foretaget skall
vara en sddan juridisk person som
anges 1 6 § eller en svensk
ekonomisk forening.

Det avyttrade foretaget skall
vara en sadan juridisk person som
anges 16 §.

8a§102

Om den avyttrade andelen var
en kvalificerad andel, skall det
goras en berdkning av de belopp
som skulle ha tagits upp 1
inkomstslaget  kapital (kapital-
beloppet) och i inkomstslaget
tjénst (tidnstebeloppet) om
bestdimmelserna om framskjuten
beskattning inte varit tillampliga.
Om det sparade utdelnings-
utrymme som har fordelats pa de
mottagna andelarna enligt 57 kap.
15 § forsta stycket dr hogre dn det
sparade utdelningsutrymme som
beloper pa de mottagna andelarna

ndr de avyttras, skall
mellanskillnaden  ldggas  till
tidgnstebeloppet.

1% Senaste lydelse 2001:1176.
11 Senaste lydelse 2002:1143.
192 Senaste lydelse 2005:1136.

Om den avyttrade andelen var
en kvalificerad andel skall det
goras en berdkning av de belopp
som skulle ha tagits upp 1
inkomstslaget kapital (kapital-
beloppet) och i inkomstslaget
tjinst om bestdmmelserna om
framskjuten beskattning inte varit
tillampliga.
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8by§
Ett belopp lika med vad som
skulle  ha  tagits  upp i

inkomstslaget tidnst om vdrdet av
den mottagna andelen ansetts som
utdelning utgor ett tjdnstebelopp
for _utdelning vid andelsbyten for
den mottagna andelen.

Ett belopp lika med vad som

skulle  ha  tagits upp i
inkomstslaget tjcnst enligt S8a§
utgor ettt  tidnstebelopp  for

kapitalvinst vid andelsbyten for
den mottagna andelen.

8cs

Om det tidigare har berdknats
ett tidnstebelopp enligt 8 b § eller
48 kap. 18d § som hor till den
avyttrade andelen, tillimpas andra
och tredje styckena i stdllet for
8b§.

Tjcinstebelopp  for  utdelning
minskas med utdelning som tagits
upp i inkomstslaget tidnst efter att

tidnstebeloppet  berdknats  och
fordelas pa de  mottagna
andelarna.

Tjdnstebelopp for kapitalvinst
minskas med kapitalvinst som
tagits upp i inkomstslaget tjinst
och fordelas pa de mottagna
andelarna.

16 §103

Om mottagna andelar inte ar
marknadsnoterade eller &r kvali-
ficerade enligt 57 kap. 7 § forsta
eller andra stycket, skall de vid
tillimpning av genomsnittsmetod-
en 148 kap. 7 § inte anses vara av
samma slag och sort som andra
andelar i det kopande foretaget
som innehas av séljaren.

19 Senaste lydelse 2005:1136.

Om mottagna andelar inte ar
marknadsnoterade eller &ar kvali-
ficerade enligt 57 kap. 7-7 b §g,
skall de vid tilldmpning av genom-
snittsmetoden 1 48 kap. 7 § inte
anses vara av samma slag och sort
som andra andelar i det kopande
foretaget som innehas av siljaren.
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Fiktiv avrikning

17§

Fiktiv avrdkning for skatt skall
goras enligt andra stycket om

—en andel i en association
avyttras genom ett forfarande som
hade varit ett andelsbyte om den
association som  andelen  dr
hénforlig  till  hade varit en
utldndsk juridisk person,

— associationen hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— associationen bedriver
verksamheten i nagon av de
associationsformer som anges i
bilaga 37.1, och

— associationen dr skyldig att
betala nagon av de skatter som
anges i1 bilaga 37.2, utan
valmojlighet  eller  rdtt  till
undantag.

En deldgare i den association
som det avyttras andelar i och som
beskattas ~med anledning av
transaktionen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrdkning av
utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag for respektive avrikning av
utldndsk skatt som om
associationen hade betalat den
skatt som skulle ha betalats i den
Stat ddr associationen hor hemma
om det inte hade funnits sadan
lagstifining ddr som avses i radets
direktiv 90/434/EEG av den 23 juli
1990 om ett  gemensamt
beskattningssystem  for  fusion,
fission, partiell fission, 6verforing
av tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om
flyttning av ett europabolags eller
en europeisk kooperativ forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan.
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49 kap.

I detta kapitel finns bestdm-
melser for juridiska personer och
deldgare 1 svenska handelsbolag
om uppskov med beskattningen vid
uppskovsgrundande andelsbyten.

I inkomstslaget niaringsverksam-
het giller bestimmelserna inte
bara for andelar som é&r kapital-
tillgdngar utan ocksd for andelar
som dr lagertillgdngar. Om den
avyttrade andelen var en lager-
tillgdng, géller bestimmelserna i
detta kapitel &dven for fysiska
personer.

1 §104

I detta kapitel finns
bestaimmelser om uppskov med
beskattningen vid uppskovsgrund-
ande andelsbyten for

— juridiska personer,

—deldgare 1 svenska handels-
bolag, och

— obegrdnsat skattskyldiga del-
dgare i en i utlandet deldgar-
beskattad juridisk person.

I inkomstslaget nédringsverksam-
het giller bestdmmelserna inte
bara for andelar som é&r kapital-
tillgdngar utan ocksd for andelar
som dr lagertillgdngar. Om den
avyttrade andelen var en lager-
tillgang eller en sadan andel i en
kooperativ forening som dr en
tillgang i ndringsverksamheten
enligt 13 kap. 7 §, géller bestim-
melserna 1 detta kapitel dven for
fysiska personer.

1 32§ finns bestimmelser om
beskattningen ndr den avyttrade

andelen dr hdnforlig till en
utlandsk association och
forfarandet  hade  varit  ett

andelsbyte om associationen hade
varit en utldndsk juridisk person.

2 §103
Med uppskovsgrundande andelsbyte avses ett forfarande som uppfyller
villkoren i 8—13 §§ samt foljande forutséttningar:
1. En sédljare (sdljaren) skall avyttra en andel (den avyttrade andelen) i
ett foretag (det avyttrade foretaget) till ett annat foretag (det kopande

foretaget).

2. Erséttningen skall vara marknadsméssig och ldmnas i form av
andelar 1 det kopande foretaget (mottagna andelar). Erséttningen fér till

en del 1dmnas 1 pengar.

3. Om den avyttrade andelen var
en kapitaltillgdng, skall séljaren
vara en juridisk person eller ett
svenskt handelsbolag.

1% Senaste lydelse 2002:1143.
193 Senaste lydelse 2005:1142.

3. Om den avyttrade andelen var
en kapitaltillgdng, skall séljaren
vara en juridisk person, ett svenskt
handelsbolag eller, ndr det gdller
en andel i en kooperativ forening
som ar  en tillgang i
ndringsverksamheten enligt
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Om siljaren &r en fysisk person
och har avyttrat en andel som var
en lagertillgdng, skall han vara
bosatt i Sverige eller stadigvarande
vistas hir.

Det kopande foretaget skall vara
en juridisk person av ndgot av
foljande slag:

1. ett svenskt aktiebolag,

2. ett utlandskt bolag, eller

3.ett annat utlindskt foretag
som hor hemma i en stat som dr
medlem 1 Europeiska unionen och
som bedrivs 1 ndgon av de
utldndska associationsformer som
anges 1 bilaga 37.1 och &r skyldigt
att betala nigon av de skatter som
anges 1 bilaga 37.2, utan val-
mojlighet eller ritt till undantag.

Det avyttrade foretaget skall
vara en siddan juridisk person som

1% Senaste lydelse 2002:1143.

13 kap. 7 §, en fysisk person.

3ayg

Vad som i detta kapitel scigs om
deldgare i svenska handelsbolag
gdller pa motsvarande sditt i fraga
om obegrdnsat skattskyldiga del-
dgare i en i utlandet deldgar-
beskattad juridisk person.

Vad som i detta kapitel scigs om
svenska handelsbolag gdller pa
motsvarande sdtt i fraga om en i
utlandet deldgarbeskattad juridisk
person till den del denna dgs av
obegrdnsat skattskyldiga deldigare.

8 §106

Om séljaren &r en fysisk person
och har avyttrat en andel som var
en lagertillgéng eller en andel i en
kooperativ forening som dr en
tillgang i ndringsverksamheten
enligt 13 kap. 7 ¢, skall han vara
bosatt i Sverige eller stadigvarande
vistas hér.

98§

Det kopande foretaget skall vara
en juridisk person av nigot av
foljande slag:

1. ett svenskt aktiebolag, en
svensk ekonomisk forening, en
svensk sparbank eller ett svenskt
omsesidigt forsdkringsforetag,

2. ett utlandskt bolag, eller

3. ett annat utldndskt foretag om
det dr en utldndsk juridisk person
som hor hemma 1 en stat som dr
medlem 1 Europeiska unionen och
bedrivs 1 ndgon av de utldndska
associationsformer som anges i
bilaga 37.1 och &r skyldig att
betala ndgon av de skatter som
anges i bilaga 37.2, utan val-
mojlighet eller ritt till undantag.

11§

Det avyttrade foretaget skall
vara en sddan juridisk person som
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anges 1 9 § eller en svensk
ekonomisk forening.

angesi9 §.

Uppskovsbeloppet skall inte 1 andra fall &n som avses 1 19 b § tas upp
som intdkt vid avyttring av en mottagen andel om andelen &r
ndringsbetingad och om andelen &dr marknadsnoterad, villkoren i

25 akap. 6 § dr uppfyllda.

Vad som sdgs i forsta stycket
géiller inte om den mottagna
andelen erhallits som erséttning
for andelar som var lagertill-
gingar.

Vad som sdgs i forsta stycket
giller inte om den mottagna
andelen erhdllits som ersittning
for andelar som var lagertillgdngar
eller sadana andelar i en
kooperativ  forening som  dr
tillgangar i ndringsverksamheten
enligt 13 kap. 7 §.

26 §108

Om en fysisk person som har
avyttrat en lagertillgdng inte langre
uppfyller villkoret i 8 § om att
vara bosatt 1 Sverige eller stadig-
varande vistas hér, skall uppskovs-
beloppet tas upp som intékt.

197 Senaste lydelse 2003:224.
1% Senaste lydelse 2002:1143.
19 Tidigare 32 § upphivd genom 2002:1143.

Om en fysisk person som har
avyttrat en lagertillgdng eller en
sadan andel i en kooperativ
forening som dr en tillgang i
ndringsverksamheten enligt
13 kap. 7 § inte ldngre uppfyller
villkoret i 8 § om att vara bosatt i
Sverige eller stadigvarande vistas
hir, skall uppskovsbeloppet tas
upp som intakt.

Fiktiv avrikning

32§

Fiktiv avrdkning for skatt skall
goras enligt andra stycket om

—en andel i en association
avyttras genom ett forfarande som
hade varit ett andelsbyte om den
association som  andelen  dr
hénforlig  till  hade varit en
utlandsk juridisk person,

— associationen hor hemma i en
utldndsk stat som dr medlem i
Europeiska unionen,

— associationen bedriver verk-
samheten i nagon av de
associationsformer som anges i

bilaga 37.1, och
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— associationen dr skyldig att
betala nagon av de skatter som

anges i bilaga 37.2, utan
valmaojlighet  eller  rdtt  till
undantag.

En deldgare i den association
som det avyttras andelar i och som
beskattas ~med anledning av
transaktionen har vid tilldmpning
av 16 kap. 18 och 19 §§ och av
lagen (1986:468) om avrdkning av
utldndsk skatt samma rdtt  till
avdrag for respektive avrikning av
utldndsk skatt som om
associationen hade betalat den
skatt som skulle ha betalats i den
stat ddr associationen hor hemma
om det inte hade funnits sadan
lagstiftning ddr som avses i radets
direktiv 90/434/EE) av den 23 juli
1990 om ett  gemensamt
beskattningssystem  for  fusion,
fission, partiell fission, 6verforing
av tillgangar och utbyte av aktier
eller andelar som beror bolag i
olika medlemsstater samt om
flyttning av ett europabolags eller
en europeisk kooperativ forenings
sdte fran en medlemsstat till en
annan.

56 kap.

8§110

Nér det giller famansforetag, famanshandelsbolag och deras deldgare
m.fl. finns dven sdrskilda bestimmelser om

— formén av utbildning i 11 kap. 17 §,

— avdrag for framtida substansminskning i 20 kap. 23 §,

—underprisoverlatelser i 23 kap.
18-23 §§,

—underprisoverlatelser 1 23 kap.
18-23 a §§,

— avdrag for rénta pa vinstandelslan i1 24 kap. 6, 7 och 10 §§,

— avskattning av fastighet 1 25 a kap. 25 §,

— ndr en fastighet eller andel &r lagertillgang 1 27 kap. 4-6 §§,

— kvalificerade fusioner och fissioner i 37 kap. 27 §,

— utskiftning vid ombildning av en ekonomisk forening till aktiebolag i

42 kap. 20 §,

—andelsbyten 1 48 a kap. 6 a,
8a,9,12-14 och 16 §§,

1% Senaste lydelse 2003:224.

— partiella fissioner i 48 kap.
18 c—18 e §y,

—andelsbyten 1 48 a kap. 6 a,
8a-8c¢,9,12-14 och 16 §§,
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— avyttring av andelar i svenska handelsbolag i 50 kap. 7 § och 51 kap. Prop. 2006/07:2

7§)

— pensionssparavdrag i 59 kap. 4, 10 och 15 §§,
— familjebeskattning 1 60 kap. 12—-14 §§, och

— grundavdrag 1 63 kap. 5 §.

57 kap.

1 §lll

I detta kapitel finns bestimmelser om utdelningar, réntor, andra
inkomster samt kapitalvinster pa tillgingar och forpliktelser i eller
avseende famansforetag och tidigare famansforetag.

Av 7§ framgar att bestdmmel-
serna 1 vissa fall dven giller
andelar, optioner och forpliktelser
i andra foretag dn fAmansforetag.

Av 7,7 aoch 7 b §§ framgar att
bestimmelserna 1 vissa fall dven
géller andelar, optioner och
forpliktelser i andra foretag &n
famansforetag.

7§ll2

Om en kvalificerad andel
avyttras genom ett andelsbyte,
skall mottagna andelar anses
kvalificerade hos andelsdgaren.
Om en sadan mottagen andel
direkt eller genom ett famans-
foretag eller famanshandelsbolag
avyttras till ett annat famans-
foretag eller famanshandelsbolag
som  mottagaren direkt eller
indirekt  ciger andel i, skall
mottagarens andelar i det famans-
foretag som direkt eller indirekt
forvirvat andelarna anses kvali-
ficerade. Tjdnstebeloppet enligt
48akap. 8a § minskat med
kapitalvinst som tagits upp i
inkomstslaget tjdnst skall fordelas
pa  mottagarens  andelar i
famansforetaget i dessa fall.

Om en andel som dr kvalificerad
enligt forsta stycket overgar till
nagon  annan  genom  arv,
testamente, gava eller bodelning,
skall den anses kvalificerad. Detta
gdller inte om bestdmmelsen i
48 akap. 14 § dr tillimplig. En
andel skall ocksa anses
kvalificerad om den forvirvats
med stod av en sadan kvalificerad

"1 Senaste lydelse 2005.1136.
"2 Senaste lydelse 2005:1136.

Om en kvalificerad andel
avyttras genom ett andelsbyte,
skall mottagna andelar anses
kvalificerade hos andelsidgaren. En
andel som har mottagits vid en
partiell fission anses kvalificerad
om mottagaren omedelbart fore
den partiella fissionen dgt en
kvalificerad andel i det over-
latande foretaget.

Om mottagaren vid en partiell
fission dven innehar andelar i det
overlatande foretaget som inte dr
kvalificerade, skall samma andel
av  mottagna  andelar  vara
kvalificerade som  mottagarens
andel kvalificerade andelar i det
overlatande foretaget utgor av
mottagarens samtliga andelar i
detta.
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andel.

Om optioner och forpliktelser
som avses 1 2 § andra stycket avser
andelar som &r kvalificerade enligt
forsta eller andra stycket, skall
optionerna och  forpliktelserna
anses kvalificerade.

Om optioner och forpliktelser
som avses 1 2 § andra stycket avser
andelar som dr kvalificerade enligt
7, 7 aeller 7 b §, skall optionerna
och forpliktelserna anses kvali-
ficerade.

7as

Om en sadan mottagen andel
som avses i 7 § direkt eller genom
ett famansforetag eller famans-
handelsbolag avyttras till ett annat
famansforetag  eller  famans-
handelsbolag  som  mottagaren
direkt eller indirekt dger andel i,
skall mottagarens andelar i det
famansforetag som direkt eller
indirekt forvdrvat andelarna anses

kvalificerade.

7b§

Om en andel som dr kvalificerad
enligt 7 eller 7ag overgar till
nagon  annan  gemom  arv,
testamente, gava eller bodelning,
skall den anses kvalificerad. Detta
gdller inte om bestimmelsen i
24 b § ar tillimplig. En andel skall
ocksa anses kvalificerad om den
forvirvats med stod av en sadan
kvalificerad andel.

Det som sdgs om mottagen
andel i 7 a § tillimpas dven pa en
andel som anses kvalificerad
enligt forsta stycket. Vad som sdgs
om mottagaren i 7ay§ gdller i
dessa fall den som erhallit andelen
genom arv, testamente, gava eller
bodelning.

Det som sdgs i forsta stycket om
en andel som dr kvalificerad enligt
7 eller 7 a § tillimpas ocksa pa en
andel som blivit kvalificerad enligt
forsta stycket.

7¢§

Om det vid en sadan avyttring
som avses i 7 a § finns ett sadant
tidnstebelopp for utdelning vid
andelsbyte eller partiell fission
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som avses i 48 a kap. 8 b § forsta Prop. 2006/07:2
stycket eller 48 kap. 18 d § andra Bilaga 4

stycket och som hor till andelarna
i det avyttrade foretaget, skall det
minskas med utdelning som tagits
upp i inkomstslaget tjdnst och
fordelas pa mottagarens andelar i
det famansforetag som direkt eller
indirekt forvdrvat andelarna.

Om det finns ett sadant
tidgnstebelopp for kapitalvinst vid
andelsbyte eller partiell fission
som avses i 48 a kap. 8 b § andra
stycket, eller 48 kap. 18 d § tredje
stycket skall det minskas med
kapitalvinst som tagits upp i
inkomstslaget tjdnst och fordelas
pa  mottagarens  andelar i
famansforetaget.

10ay
Efter ett andelsbyte berdknas
gransbelopp under

beskattningsaret for en mottagen
andel som om andelen var en
andel i det avyttrade foretaget.

llayg
Efter en partiell fission skall
arets grdnsbelopp

beskattningsaret ndr den partiella
fissionen genomfors anses vara
noll kronor for en mottagen andel
i det dvertagande foretaget.

12ay§

Omkostnadsbelopp berdknat
enligt 25 och 26 §§ for en andel i
det avyttrade foretaget vid ett
andelsbyte  fordelas pa  de
mottagna andelarna.

Omkostnadsbelopp berdknat
enligt 25 och 26 §§ for en andel i
det overlatande foretaget vid en
partiell fission fordelas pa de
mottagna andelarna och
andelarna i det oOverlatande
foretaget pa det sdtt som
omkostnadsbeloppet fordelas
enligt 48 kap. 18 a §.
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13 §ll3

Om utdelningen understiger
griansbeloppet, skall skillnaden
(sparat utdelningsutrymme) foras
vidare till ndsta beskattningsér.

(forsta stycket andra meningen)

Om utdelningen understiger
gransbeloppet, skall skillnaden
(sparat utdelningsutrymme) foras
vidare till nista beskattningsar.
Sparat utdelningsutrymme utgor
dock grdansbelopp enligt 20 § om
ytterligare utdelning sker under
beskattningsaret. ~Sparat utdel-
ningsutrymme utgor grdnsbelopp
enligt 20 § om utdelning sker pa
en mottagen andel under det
beskattningsar en partiell fission
genomfors. Sparat  utdelnings-
utrymme  som  berdknats  vid
utdelning under beskattningsaret
skall ocksa utnyttjas vid kapital-
vinstberdkning enligt 21 §.

Lamnar foretaget inte nigon utdelning, skall hela grénsbeloppet
berdknat vid beskattningsarets utgang foras vidare. Sparat
utdelningsutrymme skall foras vidare d&ven om andelen under nagot ar
inte &r kvalificerad.

(andra stycket)

Om en andel avyttras utan att utdelning har skett under aret, skall det
sparade utdelningsutrymmet réknas upp med statslanerdntan 6kad med
tre procentenheter. Sparat utdelningsutrymme for tillgdngar som avses i 2
§ andra stycket skall i stdllet rdknas upp med statslanerédntan 6kad med
en procentenhet.

15 g1
Om kvalificerade andelar avyttras genom ett andelsbyte, skall sparat

utdelningsutrymme fordelas pa de mottagna andelarna.

Om andelar som é&r kvalificerade
enligt 7 § forsta eller andra stycket
avyttras till ett fimansforetag eller
fAmanshandelsbolag som séljaren
direkt eller indirekt dger andel i,
skall sparat utdelningsutrymme

'3 Senaste lydelse 2005:1136.
114 Senaste lydelse 2005:1136.

Om det vid en partiell fission
finns  sparat utdelningsutrymme
enligt 13 § som hor till en andel i
det overlatande foretaget, skall
detta utrymme fordelas mellan de
mottagna andelarna och andelen i
det overlatande foretaget pa det
sdtt  som  omkostnadsbeloppet
fordelas enligt 48 kap. 18 a §.

Om andelar som é&r kvalificerade
enligt 7, 7 a eller 7 b § avyttras till
ett famansforetag eller famans-
handelsbolag som siljaren direkt
eller indirekt dger andel i, skall
sparat utdelningsutrymme fordelas
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fordelas pé séljarens andelar i
famansforetaget som  forvirvat
andelarna direkt eller indirekt.

pa sidljarens andelar i1 famans-
foretaget som forvdrvat andelarna

direkt eller indirekt.
20asys

Vid en partiell fission skall vid
tillimpning av  detta  kapitel

utdelning i form av andelar i det
overtagande foretaget som inte
skall tas upp enligt 42 kap. 16 b §
vdrderas till noll kronor.

200§

Utdelning pa en andel som dr
kvalificerad bara enligt 7, 7 a eller
7b§ och till vilken det hor ett
tidnstebelopp for utdelning vid
andelsbyten skall inte ldngre tas
upp i inkomstslaget tjdnst ndr ett
belopp lika med tjinstebeloppet
for utdelning vid andelsbyten
enligt 48 a kap. 8 b § forsta stycket
eller det tjdnstebelopp som har
fordelats  enligt 7c§ forsta
stycket, 48 kap. 18es§ andra
stycket eller 48 a kap. 8 ¢ § andra
stycket tagits upp i inkomstslaget
tignst for beskattningsaret och
tidigare beskattningsar. Ddrefter
skall  andelen inte  anses
kvalificerad.

Vid tillimpning av forsta stycket
skall utdelning pa en andel i ett
foretag som varit Overlatande
foretag vid en partiell fission och
till vilken andel hor ett tjcinste-
belopp for utdelning vid andels-
byten som fordelats enligt 48 kap.
18 e § andra stycket endast
beaktas om utdelningen erhallits
efter den partiella fissionen.

20c§

Utdelning pa en andel som dr
kvalificerad bara enligt 7, 7 a eller
7b§ och till vilken det hor ett
tidnstebelopp for utdelning vid
partiell fission skall inte ldngre tas
upp i inkomstslaget tjdnst ndr ett
belopp lika med tjdnstebeloppet
for utdelning vid partiell fission
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enligt 48 kap. 18 d § andra stycket

eller det tjdnstebelopp som har
fordelats  enligt 7c¢§  forsta
stycket, 48 kap. 18es§ andra

stycket eller 48 a kap. 8 ¢ andra
stycket tagits upp i inkomstslaget
tidnst for beskattningsaret och
tidigare beskattningsar. Ddrefter
skall  andelen inte anses
kvalificerad.

Vid tilldmpning av forsta stycket
skall utdelning pa en andel i ett
foretag som varit oOverlatande
foretag vid en partiell fission och
till vilken andel hor ett tjcinste-
belopp for utdelning vid partiell
fission som fordelats enligt 48 kap.
18 e § andra stycket beaktas bara
om utdelningen erhdallits efter den
partiella fissionen.

Om en andel som &r kvalificerad
enligt 7 § forsta eller andra stycket
avyttras eller upphor att existera,
skall den del av kapitalvinsten som
tas upp i1 inkomstslaget tjdnst inte
overstiga tjanstebeloppet enligt
48 akap. 8a§ eller det tjanste-
belopp som har fordelats enligt
7 § forsta stycket. Om andelen i
stallet  dr  kvalificerad  enligt
7 § andra stycket, skall den del av
kapitalvinsten som skall tas upp i
inkomstslaget tjdnst inte overstiga
det  tidnstebelopp  som  har
fordelats enligt den bestidmmelsen.

Forsta stycket gdller inte om en
mottagen andel dr kvalificerad
enligt 4§ eller 6 § forsta stycket
da den avyttras.

'3 Senaste lydelse 2005:1136.

Om en andel som &r kvalificerad
bara enligt 7, 7 a eller 7 b § och
till vilken det hor ett tjcnstebelopp
for kapitalvinst vid andelsbyten
avyttras eller upphor att existera,
skall den del av kapitalvinsten som
tas upp 1 inkomstslaget tjdnst inte
overstiga  tjdnstebeloppet  for
kapitalvinst vid andelsbyten enligt
48 a kap. 8 b § andra stycket eller
det tjanstebelopp som har fordelats
enligt 7 ¢ § andra stycket, 48 kap.
18 e § tredje stycket eller 48 a kap.
8cg§ tredie stycket. Mer dn
tidnstebeloppet for utdelning vid
andelsbyten skall inte tas upp som
utdelning  och  kapitalvinst i
inkomstslaget tjdnst.

Vid tillimpning av forsta stycket
skall utdelning pa en andel i ett
foretag som varit oOverlatande
foretag vid en partiell fission och
till vilken andel hor ett tjcinste-
belopp for utdelning vid andels-
byten beaktas endast om utdel-
ningen erhallits efter den partiella
fissionen.
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Bestammelser om fordelning mellan inkomstslagen tjdnst och kapital Prop. 2006/07:2
av ersdttning 1 pengar vid andelsbyten finns 1 48 a kap. 9 §. Bilaga 4

24a$

Om en andel som dr kvalificerad
bara enligt 7, 7 a eller 7 b § och
till vilken det hor ett tjcnstebelopp
for kapitalvinst vid partiell fission
avyttras eller upphor att existera,
skall den del av kapitalvinsten som
tas upp i inkomstslaget tidnst inte
overstiga  tjdnstebeloppet  for
kapitalvinst vid partiell fission
enligt 48 kap. 18 d § tredje stycket
eller det tjdnstebelopp som har
fordelats enligt 7c § andra stycket,
48 kap. 18 e § tredje stycket eller
48 a kap. 8 c § tredje stycket. Mer
dn tjidnstebeloppet for utdelning
vid  partiell  fission  skall
sammanlagt inte tas upp som
utdelning  och  kapitalvinst i
inkomstslaget tjdnst.

Vid tillimpning av forsta stycket
skall utdelning pa en andel i ett
foretag som varit oOverlatande
foretag vid en partiell fission och
till vilken andel hor ett tjcinste-
belopp for utdelning vid partiell
fission beaktas bara  om
utdelningen erhallits efter den
partiella fissionen.

24b§

Overgdr dganderdtten till en
andel som dr kvalificerad enligt
7, 7aeller 7b § genom gava eller
testamente till en juridisk person
eller ett svenskt handelsbolag,
skall andelen anses avyttrad for en
ersdttning som motsvarar mark-
nadsvdrdet.
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Associationsformer som avses i

37 kap. 9 § 3, 38kap.3§ forsta
stycket 3, 48akap.6§3 och
49 kap. 9 § 3:

Bilaga 37.1''°
Associationsformer som avses i
37kap.9§3 och 30as forsta
stycket, 38 kap. 3 § forsta stycket 3
och 20 § forsta stycket, 38 a kap.
4 § forsta stycket 3 och 22 § forsta
stycket, 48 akap.6§ 3 och
17 § forsta stycket samt 49 kap.
9§ 3 och 32 § forsta stycket:

— bolag som bildats enligt rddets forordning (EG) nr 2157/2001 av den
8 oktober 2001 om stadga for europabolag och radets direktiv
2001/86/EG av den 8 oktober 2001 om komplettering av stadgan for
europabolag vad giller arbetstagarinflytande samt europakooperativ som
bildats enligt radets forordning (EG) nr 1435/2003 av den 22 juli 2003
om stadga for europeiska kooperativa foreningar (SCE-foreningar) och
radets direktiv 2003/72/EG av den 22 juli 2003 om komplettering av
stadgan for europeiska kooperativa féreningar med avseende pa arbets-

tagarinflytande,

— bolag som enligt belgisk rétts-
ordning kallas ”’société¢ ano-
nyme”/’naamloze vennootschap”,
”société en commandite par
actions”/”commanditaire vennoot-
schap op aandelen” eller “’société
privée a responsabilité
limitée”/’besloten  vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid”
och  sadana  offentligrdittsliga
organ som fungerar enligt civil-
rdttsliga regler,

1% Senaste lydelse 2006:619.

— bolag som enligt belgisk rétts-
ordning kallas ”société¢ ano-
nyme”/’naamloze vennootschap”,
”société en commandite par
actions”/”’commanditaire vennoot-

schap op aandelen”, “société
privée a responsabilité
limitée”’/’besloten  vennootschap

met beperkte aansprakelijkheid”,
’société coopérative a respon-
sabilité limitée /" codperatieve
vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, “société
coopérative  a  responsabilité
illimitée”/"codperatieve vennoot-
schap met onbeperkte aansprake-
lijkheid”,  "société en  nom
collectif”/vennootschap ~ onder
firma”, société en commandite
simple”/”gewone commanditaire
vennootschap”, offentliga foretag
som antagit nagon av de ovan-
ndmnda associationsformerna
samt andra bolag som bildats i
enlighet med belgisk lagstifining
och som omfattas av belgisk
bolagsskatt,
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(sextonde strecksatsen)
— bolag som i tjeckisk réttsordning
kallas akciova spole¢nost” eller
’spole¢nost S rucenim
omezenym”,

—bolag som enligt dansk rétts-
ordning kallas aktieselskab” eller
“anpartsselskab”,

—bolag som enligt tysk
rattsordning kallas
” Aktiengesellschaft”,
”Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, ”Gesellschaft mit
beschriankter =~ Haftung”  eller

"Bergrechtliche gewerkschaft”,

(sjuttonde strecksatsen)

— bolag som i estnisk
riattsordning kallas “tdislihing”,
usaldusiihing”, ”osaiihing”,
“aktsiaselts” eller
”tulundusiihistu”,

—bolag som enligt grekisk
rattsordning  kallas  “avdvoun
gToupeia”,

—bolag som enligt spansk
rittsordning  kallas  ”’sociedad
anonima”, “’sociedad comanditaria

por acciones” eller “’sociedad de
responsabilidad limitada” och de
offentligrittsliga  organ  som
fungerar enligt civilréttsliga regler,

—bolag som enligt fransk
rittsordning kallas ’société
anonyme”, ’sociéteé en
commandite par actions” eller

—bolag som enligt tjeckisk
rattsordning  kallas  “akciova
spoleCnost” eller spolecnost s

ru¢enim omezenym”,

—bolag som enligt dansk rtts-
ordning kallas aktieselskab” eller
“anpartsselskab”.  Andra enligt
bolagsskattelagen  skattepliktiga
bolag, i den utstrickning deras
beskattningsbara inkomst berdknas
och beskattas enligt de allminna
skatterdttsliga bestimmelserna for
”aktieselskaber”,

—bolag som enligt tysk
rattsordning kallas
” Aktiengesellschaft”,
”Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, ”Gesellschaft mit
beschréinkter Haftung”,
”Versicherungsverein auf
Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaft”,
"Betriebe gewerblicher Art von
Juristischen Personen des
oOffentlichen Rechts”, och andra
bolag som bildats enligt tysk lag
och som omfattas av tysk
bolagsskatt,

—bolag som enligt estnisk
rattsordning kallas téisiihing”,
“usaldusiihing”, ”osatihing”,
“aktsiaselts” eller
”tulundusiihistu”,

—bolag som enligt grekisk
rittsordning  kallas  “avdvoun
etaupeia”, ” etaupei o T gpro piousy
ns evbvv ne (EILE.)”,

—bolag som enligt spansk
rattsordning  kallas  ”sociedad
anonima”, “’sociedad comanditaria
por acciones” eller ”sociedad de
responsabilidad limitada” samt
offentligrdttsliga ~ organ  som
fungerar enligt civilréttsliga regler,

—bolag som enligt fransk
rittsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en

commandite par actions”, ’société
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”société a responsabilité limitée”
och industriella och affirsdrivande
offentliga organ och foretag,

—bolag som enligt irldndsk
réttsordning  kallas “public
companies limited by shares or by
guarantee”, “private companies
limited by  shares or by
guarantee”, organ registrerade
enligt  "the  Industrial  and
Provident Societies Acts” eller
byggnadsforetag registrerade
enligt “the Building Societies
Acts”,

—bolag som enligt italiensk
rattsordning kallas “’societa per
azioni”, ”’societa in accomandita
per azioni” eller societa a
responsabilita ~ limitata”  och
offentliga och privata organ som
bedriver industriell och
kommersiell verksamhet,

(artonde strecksatsen)

—i  cypriotisk  rittsordning
“etoupeleg” enligt definitionen i
inkomstskattelagstifiningen,

(nittonde strecksatsen)

—bolag som enligt lettisk
rattsordning kallas ”akceiju
sabiedriba” eller ”sabiedriba ar

ierobezotu atbildibu”,
(tjugonde strecksatsen)

—bolag som dr bildade enligt
litauisk rattsordning,

— bolag som enligt luxemburgsk
réttsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en

9% 9

a responsabilité limitée”, “’sociétés
par actions simplifiées”, “sociétés

d'assurances mutuelles”, “caisses
d'épargne et de prévoyance”,
’sociétés civiles”, som
automatiskt omfattas av
bolagsskatt, “coopératives” eller
"unions de coopératives”,
industriella och affidrsdrivande

offentliga organ och foretag samt
andra bolag som bildats i enlighet
med fransk lagstifining och som
omfattas av fransk bolagsskatt,
—bolag som bildats enligt
irlandsk rdtt eller som i irldndsk
rdtt betraktas som bolag, organ
som registrerats enligt Industrial
and Provident Societies Act,
“building societies” som bildats
enligt Building Societies Acts samt
“trustee savings banks” i den
mening som avses 1 Trustee
Savings Banks Act fran 1989,

—bolag som enligt italiensk
rattsordning kallas ”societa per
azioni”, “’societa in accomandita
per azioni”, ’societa a
responsibilitd limitata”, “societa
cooperativa” eller societa di
mutua assicurazione” samt
privata och offentliga organ vars
verksamhet helt och hallet eller
huvudsakligen dr av kommersiell
karaktar,

—bolag som enligt cypriotisk

rattsordning  kallas  “etonpeieg”
enligt definitionen 1
inkomstskattelagarna,

—bolag som enligt lettisk
rattsordning kallas ”akeiju
sabiedriba” eller ”sabiedriba ar

ierobezotu atbildibu”,

—bolag som bildats
litauisk rattsordning,

— bolag som enligt luxemburgsk
rittsordning kallas ’société
anonyme”, ’société en

enligt
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commandite par actions” eller
’société a responsabilité limitée”,

(tjugoforsta strecksatsen)

—bolag som i  ungersk
rattsordning kallas ”kozkereseti
tarsasag”, ’betéti tarsasag”, “kozos
vallalat”, “korlatolt felel@sségii
tarsasag”, “részvénytarsasag”,
“egyesiilés”, "kozhasznu tarsasag”
eller ’sz6vetkezet”,

(tjugoandra strecksatsen)

—bolag som enligt maltesisk

rattsordning kallas ”Kumpaniji ta’

Responsabilita’ Limitata” eller
”Soc¢jetajiet en commandite i
1-kapital taghhom maqgsum
fazzjonijiet”,

—bolag som enligt nederldandsk
rattsordning  kallas  ’naamloze
vennootschap” eller  besloten
vennootschap met  beperkte
aansprakelijkheid”,

(fjortonde strecksatsen)

2 2

commandite par actions”, ’société
a responsabilité limitée”, “société

coopérative”, “sociéeté
coopérative organisée comme une
societé anonyme”,
“associationd'assurances

mutuelles”, “association
d'épargne-pension” eller
“entreprise de nature
commerciale, industrielle  ou

miniére de ['Etat, des communes,
des syndicats de communes, des
établissements  publics et des
autres personnes morales de droit
public” samt andra bolag som
bildats i enlighet med luxemburgsk
lagstiftning och som omfattas av
luxemburgsk bolagsskatt,

—bolag som enligt ungersk
rattsordning kallas “kozkereseti
tarsasag”, ’betéti tarsasag”, "kozos
vallalat”, “korlatolt feleldsségli
tarsasag”, ’részvénytarsasag”,
“egyesiilés”, "kozhasznu tarsasag”
eller ’szovetkezet”,

—bolag som enligt maltesisk
rattsordning kallas ”Kumpaniji ta’
Responsabilita’ Limitata" eller
”Soc¢jetajiet en commandite li
l-kapital taghhom maqsum
fazzjonijiet”,

—bolag som enligt nederlédndsk
rattsordning  kallas  ”naamloze
vennootschap”, “besloten
vennootschap met  beperkte
aansprakelijkheid”, “open
commanditaire vennootschap”,
“cooperatie”, “onderlinge
waarborgmaatschappij”,  “onds
voor gemene rekening”
“ereniging  op cooperatieve
grondslag’eller reniging welke
op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling
optreedt” samt andra bolag som
bildats i enlighet med nederldndsk
lagstifining och som omfattas av
nederldndsk bolagsskatt,
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—bolag som enligt Osterrikisk

rittsordning kallas
” Aktiengesellschaft” eller
”Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung”,

(tjugotredje strecksatsen)

—bolag som enligt Osterrikisk Prop. 2006/07:2

rittsordning kallas
” Aktiengesellschaft” eller
”Gesellschaft mit beschridnkter
Haftung”, "Erwerbs- und

Wirtschaftsgenossenschaften “,

—bolag som enligt polsk réttsordning kallas “spétka akcyjna” eller
“spotka z ograniczong odpowiedzialnos cig”,

— handelsforetag  eller bolag
som dar bildade enligt
civillagstiftning och som har

handelsforetagsform liksom ocksa
andra juridiska personer som
bedriver handel eller industriell
verksamhet, bildade i enlighet med
portugisisk riitt,

(tjugofjarde strecksatsen)

—bolag som enligt slovensk
rattsordning  kallas  “delniSka
druzba”, “komanditna druzba”
eller ”druzba omejeno

odgovornostjo”, och
(tjugofemte strecksatsen)

—bolag som enligt slovakisk
rattsordning  kallas  “akciova
spolo¢nost’” ”spolocnost’s
ru¢enim obmedzenym”, “verejna
obchodna  spolocnost™  eller

”komanditna spolo¢nost’”.
(fetonde strecksatsen)

—bolag som enligt finsk
rittsordning kallas
”osakeyhtio/aktiebolag”,
”osuuskunta/andelslag”,
’sadstopankki/sparbank” eller

’vakuutusyhtio/forsdkringsbolag”,

—bolag som bildats enligt
lagstiftningen 1 Forenade
konungariket Storbritannien och
Nordirland,

— Handelsrdittsliga bolag eller
civilrdttsliga bolag i kommersiell
form samt andra juridiska personer
som  bedriver handel eller
industriell verksamhet, bildade
enligt portugisisk rdttsordning,

—bolag som enligt slovensk
rattsordning  kallas  delniSka
druzba”, “komanditna druzba”
eller “druzba z  omejeno
odgovornostjo",

—bolag som enligt slovakisk

rattsordning  kallas ~ “Akciova
spolo¢nost’”, ”Spolocnost’s
ruenim  obmedzenym”  eller
”Komanditna spolo¢nost’”,
—bolag som enligt finsk
rittsordning kallas
”osakeyhtio/aktiebolag”,
”osuuskunta/andelslag”,
’sadstopankki/sparbank” eller

“vakuutusyhtio/forsakringsbolag”,
och

—bolag som bildats enligt
lagstiftningen 1 Forenade
kungariket.
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Skatter som avses i 37 kap. 9 § 3,
38 kap.3§ forsta stycket 3,
48 akap. 6 § 3 och 49 kap. 9 § 3:

— corporation tax i Irland,
—imposta sul reddito
persone giuridiche 1 Italien,

delle

Bilaga 37.2'""

Skatter som avses 1 37 kap. 9 § 3
och 30 a § forsta stycket, 38 kap.
3 § forsta stycket 3 och 20 § forsta
stycket, 38 a kap. 4 § forsta stycket
3 och 22 § forsta stycket, 48 a kap.
6 § 3 och 17 § forsta stycket samt
49 kap. 9 § 3 och 32 § forsta
stycket:

—imposta sul reddito delle

societa 1 Italien,

— impdt sur le revenu des collectivités i Luxemburg,

1. Denna lag'"®

trader i kraft den 1 januari 2006 och tillimpas om inte

annat foljer av punkt 2 forsta gdngen vid 2007 ars taxering.

7.0m andelar som é&r kvali-
ficerade enligt 57 kap. 7 § forsta
eller andra stycket avyttras till ett
famansforetag  eller  famans-
handelsbolag som séljaren direkt
eller indirekt dger andel i, skall

sparat  ldttnadsutrymme  enligt
punkt 3 fordelas pa siljarens
andelar 1 famansforetaget som

forvarvat andelarna direkt eller
indirekt.

7.0m andelar som &r kvali-
ficerade enligt 57 kap. 7 § forsta
eller andra stycket i dess lydelse
vid 2007 ars taxering eller 57 kap.
7-7 b §§ i dess nya lydelse
avyttras till ett fdimansforetag eller
fdmanshandelsbolag som séljaren
direkt eller indirekt dger andel i,
skall sparat ldttnadsutrymme enligt
punkt 3 fordelas pa siljarens
andelar 1 famansforetaget som

forvarvat andelarna direkt eller
indirekt.

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007 och tillimpas forsta
gangen vid 2008 ars taxering.

2. Har beskattningsaret paborjats fore ikrafttrddandet tillampas &dldre
bestammelser for den del av beskattningsaret som avser tiden fore
ikrafttrddandet.

3.De nya bestimmelserna om partiella fissioner tillimpas pa
ombildningar efter ikrafttrddandet. De nya bestimmelserna i 37, 38, 38 a,
48 a och 49 kap. om fiktiv avridkning tillimpas pd ombildningar och
forfaranden efter ikrafttrddandet.

4. Uppskovsbelopp som anges i punkt 2 av dvergdngsbestimmelserna
till lagen (2002:1143) om é&ndring i inkomstskattelagen (1999:1229) och
som avser en andel i det overlitande foretaget vid en partiell fission
fordelas mellan de mottagna andelarna och andelarna i det overlatande

"7 Senaste lydelse 2004:614.
'¥2005:1136.
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foretaget pad det sdtt som omkostnadsbeloppet fordelas enligt 48 kap. Prop.2006/07:2

18 a §. Sadant uppskovsbelopp skall tas upp som intdkt senast det
beskattningsar d& dganderitten till andelen dvergér till ndgon annan eller
andelen upphdr att existera.

5. Om en kvalificerad andel till vilken hor ett tjdnstebelopp enligt dldre
bestimmelser i 48 a kap. 8 a § eller ett tjanstebelopp som har fordelats
enligt bestimmelserna i 57 kap. 7 § enligt dess dldre lydelse avyttras eller
upphor att existera géller foljande. Den del av en kapitalvinst som skall
tas upp 1 inkomstslaget tjénst skall inte 6verstiga tjdnstebeloppet eller det
tjdnstebelopp som har fordelats. Det sagda giller inte om andelen dr
kvalificerad enligt 57 kap. 4 § eller 6 § forsta stycket.

6. Vad som sdgs om tjinstebelopp for kapitalvinst vid andelsbyten i
57 kap. 7c § andra stycket giller d&ven for tjénstebelopp enligt &ldre
bestimmelser 1 48 a kap. 8 a §.

7. Vad som sdgs i 48 kap. 18 e § och 48 a kap. 8 ¢ § om tjénstebelopp
enligt 48 kap. 18 d § och tjanstebelopp enligt 48 a kap. 8 b § skall ocksé
gilla for tjanstebelopp som berdknats enligt dldre bestdmmelser i
48 akap. 8 a §.

8. Vad som sdgs om andelar som é&r kvalificerade enligt 57 kap. 7—
7b§§148 akap. 16 §, 57 kap. 7 § tredje stycket, 7 a—7 b §§, 15 § andra
stycket samt 24 b § giller dven for andelar som 4r kvalificerade enligt
57 kap. 7 § forsta eller andra styckena enligt dess &dldre lydelse.
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Forslag till lag om @ndring 1 kupongskattelagen (1970:624)

Héarigenom foreskrivs att 2 § kupongskattelagen (1970:624) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2§10

I denna lag forstds med

avstdimningsbolag: aktiebolag som dr avstdmningsbolag enligt 1 kap.
10 § aktiebolagslagen (2005:551) eller 3 kap. 8 § forsdkringsrorelselagen
(1982:713),

central virdepappersforvarare: foretag som har auktorisation som
central vdardepappersforvarare enligt lagen (1998:1479) om kontoforing
av finansiella instrument,

egen aktie: aktie som innehas av bolaget sjilvt,

fondbolag: aktiebolag som driver fondverksamhet enligt lagen
(2004:46) om investeringsfonder,

forvaringsinstitut: en bank eller ett annat kreditinstitut som enligt lagen
om investeringsfonder forvarar tillgingarna i en investeringsfond och
som skoter in- och utbetalningar avseende fonden,

utdelningstillfille: for avstimningsbolag den i 4 kap. 39 § aktiebolags-
lagen eller 3 kap. 8§ forsdkringsrorelselagen avsedda dagen for
avstdimning och for andra aktiebolag liksom i friga om investeringsfond
den dag dé utdelningen blir tillgdnglig f6r lyftning,

utdelningsberittigad: den som &r berittigad att lyfta utdelning for egen
del vid utdelningstillfillet.

Med utdelning avses dven

1. aterbetalning till aktiedgarna vid minskning av aktiekapitalet eller
reservfonden enligt 20 kap. 1 § forsta stycket 3 eller 35 § 3 aktiebolags-
lagen,

2. utskiftning vid bolagets likvidation enligt 25 kap. 38 § aktiebolags-
lagen,

3. utbetalning till aktiedgare enligt 12 kap. 1 § forsékringsrorelselagen
vid nedséttning av aktiekapitalet, 6verkursfonden eller reservfonden samt
vid bolagets likvidation,

4. utbetalning till aktiedgare vid bolagets forvérv av egna aktier genom
ett forvdarvserbjudande som har riktats till samtliga aktiedgare eller
samtliga dgare till aktier av ett visst slag,

5. utbetalning av fusionsvederlag till aktiedgare enligt 23 kap. 26 §
aktiebolagslagen eller 15 a kap. 16 § forsdkringsrorelselagen till den del
vederlaget utgdrs av annat &n aktier 1 det 6vertagande bolaget, och

6. utbetalning av delningsveder- 6. utbetalning av delningsveder-
lag till aktiedgare enligt 24 kap. lag till aktiedgare enligt 24 kap.
28 § aktiebolagslagen som avser 28 § aktiebolagslagen som avser
delning enligt 24 kap. 1§ andra  a) delning enligt 24 kap. 1§
stycket 1 samma lag till den del andra stycket 1 samma lag till den

9 Senaste lydelse 2005:1141.
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vederlaget utgors av annat dn aktier del vederlaget utgors av annat dn Prop. 2006/07:2
1 de 6vertagande bolagen. aktier 1 de Overtagande bolagen, Bilaga 4

eller

b) delning enligt 24 kap. 1§

andra stycket 2 samma lag till den

del vederlaget utgors av annat dn

ersdttning som inte skall tas upp

enligt 42 kap. 16 b § inkomstskatte-

lagen (1999:1229).

Denna lag triader i1 kraft den 1 januari 2007 och tilldmpas pé utdelning
som skett efter ikrafttradandet.
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Forslag till lag om éndring 1 lagen (2001:1227) om
sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter

Héarigenom foreskrivs att 3 kap. 15 a och 16 a §§ lagen (2001:1227)
om sjdlvdeklarationer och kontrolluppgifter skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

Den som innehar en andel som
ar kvalificerad enligt 57 kap. 7 §
forsta  eller  andra  stycket
inkomstskattelagen  (1999:1229)
skall ldmna de uppgifter som
behovs for att Skatteverket skall
kunna bedéma om verksamhets-
villkoret enligt 48 a kap. 6 a och

12 §§  inkomstskattelagen  dr
uppfyllt  samt  besluta om
kapitalbeloppet  och  tjdnste-

beloppet enligt 48 a kap. 8 a § den
lagen eller det tidnstebelopp som
har fordelats enligt 57 kap. 7§
forsta stycket samma lag. Vidare
skall ~ uppgifter ldmnas om
utdelning och kapitalvinst pa
saddana andelar.

Den som innehar en andel som
ar kvalificerad enligt 57 kap. 7, 7 a

eller 75§ inkomstskattelagen
(1999:1229) skall lamna de
uppgifter som behovs for att

Skatteverket skall kunna bedoma
om verksamhetsvillkoret enligt
48 akap. 6 a och 12 §§ inkomst-
skattelagen dr uppfyllt samt
besluta om kapitalbeloppet enligt
48akap. 8a§ den lagen.
Uppgifter skall ocksa Ildmnas sa
att Skatteverket kan besluta om
tidnstebelopp for utdelning och
kapitalvinst vid partiell fission
enligt 48 kap. 18 d § och tjdnste-
belopp for utdelning och kapital-
vinst vid andelsbyten  enligt
48 akap. 8b§ samt de tjdinste-
belopp som har fordelats enligt
48 kap. 18 e, 48 a kap. 8 ¢ § och
57 kap. 7 ¢ § samma lag. Vidare
skall  uppgifter ldmnas om
utdelning och kapitalvinst pa
sddana andelar.

Om dganderitten till andelar
som &r kvalificerade enligt 57 kap.
78§ forsta eller andra stycket
inkomstskattelagen  (1999:1229)
har overgatt till ndgon annan
genom arv, testamente, bodelning
eller gava, skall forvarvaren lamna

Om dganderdtten till andelar
som ir kvalificerade enligt 57 kap.
7, 7a eller 7b§ inkomstskatte-
lagen (1999:1229) har 6vergatt till
ndgon  annan  genom  arv,
testamente, bodelning eller gava,
skall forvérvaren ldmna

1. uppgift om antalet andelar som har forvérvats,

2. uppgift om tjdnstebeloppet

120 Senaste lydelse 2005:1135.
121 Senaste lydelse 2005:1135.

2. uppgift om ¢dnstebeloppen
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for varje andel, och for varje andel, och
3. identifikationsuppgifter for den som andelarna har 6vergétt fran.
Den till vilken dganderitten till andelarna har Svergétt skall arligen
lamna de uppgifter som dr av betydelse for frigan om tjénstebeloppet
skall tas upp till beskattning.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007 och tillampas forsta gangen
vid 2008 é&rs taxering. Vad som sdgs i 3 kap. 15 a och 16 a §§ om en
andel som &r kvalificerad enligt 57 kap. 7, 7 a eller 7 b §
inkomstskattelagen (1999:1229) giller dven en andel som &r kvalificerad
enligt 57 kap. 7 § forsta eller andra styckena inkomstskattelagen enligt
dess dldre lydelse. Vad som sdgs 1 3 kap. 15 a § om tjdnstebelopp for
kapitalvinst vid andelsbyten enligt 48 a kap. 8 b § inkomstskattelagen
giller dven tjdnstebelopp enligt 48 a kap. 8 a § inkomstskattelagen enligt
dess dldre lydelse.
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Prop. 2006/07:2

Lagridets yttrande Bilaga 5

Utdrag ur protokoll vid sammantrdade 2006-10-17

Nérvarande: f.d. justitierddet Lars K Beckman, justitierddet Leif
Thorsson och regeringsraddet Lars Wennerstrom.

Genomforande av dndringar i fusionsdirektivet

Enligt en lagradsremiss den 14 september 2006 (Finansdepartementet)

har regeringen beslutat inhdmta Lagradets yttrande over forslag till

1. lag om dndring i inkomstskattelagen (1999:1229),

2. lag om dndring 1 kupongskattelagen (1970:624),

3. lag om &ndring i lagen (2001:1227) om sjdlvdeklarationer och
kontrolluppgifter.

Forslagen har infor Lagridet foredragits av kammarréttsassessorn Linda
Haggren och kanslirddet Kaj Hékansson.

Lagréadet lamnar forslagen utan erinran.
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: Prop. 2006/07:2
Finansdepartementet rop

Utdrag ur protokoll vid regeringssammantrédde den 2 november 2007
Narvarande: Statsministern Reinfeldt, statsrdden Ask, Odenberg,
Erlandsson, Torstensson, Hagglund, Bjorklund, Carlsson, Littorin, Borg,

Malmstrém, Sabuni, Billstrém, Adelsohn Liljeroth, Tolgfors

Foredragande: Borg

Regeringen beslutar proposition 2006/07:2 Genomforande av dndringar i
fusionsdirektivet
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Réttsdatablad

Forfattningsrubrik Bestiimmelser som Celexnummer for
infor, dindrar, upp- bakomliggande EG-
héver eller upprepar regler
ett normgivnings-
bemyndigande

Lag om dndring i 32005L0019

inkomstskattelagen
(1999:1229)
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